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O ksiazce

Poszukiwany przez wladze supermocarstw — wymykat si¢...
Scigany przez profesjonalnych zabojcoéw — uchodzit z zyciem. ..
Wyznaczony na cel terrorystow — krzyzowal im plany...

| ratowat $wiat przed globalnym zagrozeniem.



Jason Bourne
Teraz chce tylko jednego:
ODWETU!
Ktory zawiedzie go z Tel Avivu do Szanghaju,

Meksyku | wreszcie malej chinskiej wioski.

Bourne, wcigz niepogodzony ze $miercig ukochanej, na prosbe przyjaciela — szefa Mossadu —
wkracza w wojne miedzy meksykanskimi kartelami narkotykowymi. Okazuje sie, ze jest w nig
rowniez wmieszany Ouyang Jidan, chinski minister — odpowiedzialny za zamordowanie Rebeki.
Probujac zbadaé¢ powigzania Chinczyka z zabitym baronem narkotykowym, Bourne odkrywa, ze

chodzi 0 co$ znacznie powazniejszego niz przemyt narkotykow.
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ROBERT LUDLUM
(1927-2001)

Amerykanski aktor, producent teatralny i pisarz. Zagrat w ponad 200 filmach telewizyjnych. Jako
pisarz zadebiutowatl p6zno — majgc 41 lat — powiescig Dziedzictwo Scarlattich. Od tej ksigzki
zaczeta si¢ oszatamiajaca kariera literacka tworcy gatunku nazwanego ,,thrillerem spiskowym”.
Za jego zycia ukazaty si¢ 24 powiesci, sprzedane w ponad 300 milionach egzemplarzy, wérdéd nich
tak znane jak Tozsamos¢ Bourne’a, Krucjata Bourne’a, Mozaika Parsifala i Protokél Sigmy.
Posmiertnie — kilkanascie nastepnych, zktorych wigkszos¢ powstata na podstawie
pozostawionych przez niego notatek i szkicow. Proza Ludluma byta wielokrotnie ekranizowana,
najstawniejszy jest cykl filmow z Mattem Damonem w roli $miertelnie niebezpiecznego agenta

Jasona Bourne’a.

ERIC VAN LUSTBADER

Jest autorem ponad 25 bestsellerowych powiesci, ttumaczonych na 20 jezykow i sprzedanych w 40
milionach egzemplarzy. Ukonczyl socjologi¢ na Columbia College. Zanim zawodowo zajat si¢

pisaniem, byt producentem muzycznym i nauczycielem. Jest zafascynowany kulturag Wschodu.
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Prolog

Las Pefias, Michoacan, Meksyk

Ekskluzywny osrodek wypoczynkowy La Concha d’Oro istnial od jedenastu lat, ale nigdy
dotad nie widziano tam tak zaostrzonych $rodkoéw bezpieczenstwa. Granice lagdowe kurortu
patrolowali czujni, uzbrojeni po zgby federales, potkolistej linii nabrzeza — motorowka, a za
dwoma VIP-ami, dla ktérych osrodek oprdézniono z gosci, sprawdzono i zabezpieczono, jak roj
pszczot podazali ochroniarze z jednym jedynym zadaniem pilnowania powierzonych im w opieke
kwiatow.

A propos kwiatow. Byty dwa, dwoch mezczyzn, Carlos Danda Carlos, nowo wybrany szef
meksykanskiej agencji antynarkotykowej, i Eden Mazar, mosadowski specjalista od
antyterroryzmu. Meksyk potrzebowal wszelkiej mozliwej pomocy w walce z zakorzenionym
strachem i korupcja, dzigki ktorym trzy najpote¢zniejsze kartele trzymaty kraj w zelaznym uscisku,
i wlasnie dlatego — jak trzy dni wczeséniej dyrektor Mosadu wyjasnit Jasonowi Bourne’owi —
Carlos Danda Carlos zwrdcit si¢ do nich z prosba o wsparcie.

Wyksztatcony w Stanach Zjednoczonych, nieustraszony reformator, nieztomny generat
pragnacy uwolni¢ kraj spod narkotykowego jarzma, wedlug dyrektora nalezal do nowego rodzaju
Meksykanow.

— Ci z Los Zetas — powiedziat szef Mosadu — s najbardziej niebezpieczni gtownie dlatego,
ze stworzyli kartel z elitarnej kadry zolnierzy, ktorzy zdezerterowali z meksykanskich sit
specjalnych. — Potozyt Bourne’owi reke na ramieniu. — Ale przy takiej ochronie to dla pana kaszka
z mleczkiem. Niech pan po prostu pilnuje Mazara, a w czasie wolnym poopala si¢ troche
i odpocznie.

— Nie pracuj¢ dla pana. Nie pracuj¢ dla nikogo, nigdy — odparl Bourne do$¢ obcesowo,
zwazywszy na to, jak dyrektor traktowat go, odkad Jason przyjechat do Izraela po $mierci Maceo
Encarnaciona.

W usmiechu dyrektora pojawit si¢ cien smutku i zalu.



— Rebeka byta dla mnie jak corka. Od pogrzebu mingt miesigc, a pan wcigz nie wyjezdza. To
do pana niepodobne.

— Bo nie jestem juz sobg — odparl Bourne. — Co$ si¢ we mnie zmienito. Nic juz mnie nie
interesuje.

Dyrektor przyjrzal mu si¢ uwazniej. Drobny mezczyzna z rozwichrzong czupryng siwych
wlosoéw nalezat do tych, u ktorych kazda zmarszczka zdaje si¢ symbolem kolejnej $mierci
I rozczarowania. Ogromng pulg zwyciestw starannie ukrywat.

— Pomyslatem, ze ta wycieczka pomoze panu zapomniec...

— Nic nie pomoze mi o niej zapomnie¢ — przerwat mu szorstko Jason.

Dyrektor kiwnat gtowa.

— Jest za wczesénie. Dobrze to rozumiem. — Rozejrzat si¢ po nabrzezu. — C6z, moze pan zostaé
dtuzej, cho¢by kolejny miesiac, ile pan chce.

Bourne zmarszczyt brwi, szukajac w tych stowach ironii, lecz jej nie znalazl. Dyrektor
najwyrazniej nie drwit.

Lecz po chwili Jason zawahat si¢, rozwazajac swoje ograniczone mozliwosci.

— Chociaz — dodat — moze ma pan racje. Moze kolejne zadanie jest tym, czego potrzebujg.

| tak poznat Edena Mazara. Polecial z nim tym samym prywatnym samolotem dostarczonym
im wraz z grupa ochroniarzy przez Mosad, i wysiadl na tym samym matym prywatnym lotnisku
zarezerwowanym wylgcznie dla gosci La Concha d’Oro, ktore meksykanscy federales zamkneli
I obstawili czterdziesci osiem godzin przed ich przybyciem.

A teraz stal niecale dwa metry od tych dwoch egzotycznych kwiatéw i ich ochroniarzy,
lustrujac wzrokiem okolice 1 wypatrujac klopotoéw, ktdrych nie moglo tu po prostu by¢. Sek w tym,
ze znowu znalazt si¢ w Meksyku i chociaz byt daleko od Mexico City, gdzie zabito Rebeke, jego
umyst wcigz wypetnialy zapachy 1 obrazy jej $mierci na tylnym siedzeniu takséwki pedzacej
apokaliptycznymi ulicami.

By¢ moze dyrektor nie spodziewat si¢, ze tak szybki powrot Jasona do kraju, gdzie zgingta,
bedzie miatl na niego jaki§ wplyw, lecz rdéwnie dobrze mogt zasugerowac ten wyjazd celowo. Gdy
spadniesz z konia, od razu na niego wsiagdz, to najlepsze lekarstwo.

Mozliwe, lecz nie tym razem.

Chociaz Bourne nie do konca zdawat sobie z tego sprawe, Rebeka przebila jego zbroje

i ugodzita go w samo serce. Jej $mier¢ bolata jak rana, ktéra nie chce si¢ zagoi¢. Znatem wiele



takich kobiet jak ona, mys$lat. Ale zaraz potem przychodzita nastgpna mysl: Nieprawda, bo takiej
nie znatem.

Nie nawykt do tego rodzaju rozwazan, poniewaz liczne proby ogniowe zahartowaly jego
psychike do tego stopnia, ze byl pewny, iz nic nie jest w stanie go na dtugo zmieni¢, moze nawet
nie zmieni go nigdy. Jednak $mier¢ Rebeki, w potaczeniu ze Smiercig wszystkich tych, ktorzy
probowali si¢ do niego zblizy¢, byta strata, ktora go dusita, grzebata zywcem w ziemi. W sumie
nic dziwnego. Byt chodzacym trupem, odkad wytowiony przez rybakow z mrocznych wod Morza
Srédziemnego otworzyt oczy i na widok obcego otoczenia uswiadomit sobie, ze stracit pamieé,
przeszios¢ i zycie.

Eden Mazar, schodzacy wtasnie z barwnie pomalowanego drewnianego wystgpu osmiokatne;j
altany z widokiem na Pacyfik, przypomnial mu, Ze po raz kolejny znalazt si¢ na obcej ziemi. Lecz
tym razem czut si¢ zagubiony jak kapitan, ktory nie umie nawigowa¢ wedlug mapy ani wedlug
gwiazd.

—To zatosne — zadudnit potgtosem Eden. — Albo brakuje im silnej woli, albo sg zbyt
skorumpowani, zeby wystapi¢ przeciwko kartelom w zorganizowany sposob. Tak czy inaczej, nic
tu po mnie. Rzad stracit wtadze. Oddat ja kartelom. Po kolacji wyjezdzamy.

Bourne skinat glowa.

Eden odwrocit si¢, zawahat i podszedt do niego z drwigcym u$mieszkiem.

— Nudzi si¢ pan?

— Dlaczego tak pan uwaza?

— Widze panska twarz. Widziatem panskie akta.

Jason drgnal. Troche go to zaniepokoito, lecz nie zaskoczyto. A wigc Mosad zatozyl mu
teczke. Zastanawiat sie¢ tylko, jak szczegotowa.

— Nie ma pan tu nic do roboty — ciggnat Eden. — To nie panska branza, prawda? Jest pan
ekspertem od infiltracji i likwidacji. Dlatego dyrektor tak pana lubi.

— Nie wiedziatem, ze tyle si¢ o mnie u was mowi.

Eden usmiechnat si¢ tagodnie.

— Byl pan bliski Rebece. Jak nikt inny przedtem.

Nagle Bourne wszystko zrozumiat.

— | teraz tylko ja go z nig tacze. Jestem jego jedynym zyjacym ogniwem.



— Byta wyjatkowa kobieta i znakomita agentka. Brakuje nam jej, nikt jej nie zastapi. Smier¢
Rebeki byta dla nas strasznym ciosem. I wymaga odwetu.

— Jak to w Mosadzie, prawda?

Mazar nie odpowiedziat.

— Muszg¢ wraca¢ do Carlosa. To porzadny cztowiek, ale jesli chodzi o wprowadzanie zmian,
0 zorganizowanie skoordynowanej akcji przeciwko kartelom, ma zwigzane rece. Jak mowitem:
zatosna sprawa.

Jason zmarszczyt brwi.

— Wilasciwie po co pan tu przyjechat? Dlaczego Mosad interesuje si¢ meksykanskimi
kartelami?

— Nie spytat pan o to dyrektora?

Bourne uswiadomit sobie, Ze popetnil btad. Powinien byt spytac. Pewnie go za¢mito.

— Ale odpowiedz jest chyba oczywista — dodat z uémiechem Eden. — Prawda, Jason?

Ruszyt z powrotem do cienistej altany, gdzie cierpliwie czekatl Carlos wraz z grupa
doborowych ochroniarzy. Bourne odprowadzit go wzrokiem. Od morza powial chtodny wiatr,
ktory potargatl mu wlosy i przyprawit o gesia skorke. Co Eden chceiat przez to powiedzie¢? Czyzby
Mosad wiedziat o odkrytych przez niego zwigzkach miedzy Encarnacidonem, meksykanskimi
kartelami i chinskim rzadem? Czyzby Rebeka pracowata nad tym, zanim si¢ poznali? Postanowit,
Ze wyciagnie to z Mazara jak nie jednym sposobem, to drugim.

Styszac monotonne buczenie, podnidst wzrok 1 wysoko na niebie zobaczyt maty samolot.
Zmruzyt oczy i dostrzegt ptywaki. Hydroplan. Ostoniwszy twarz reka, zauwazyt, ze zatoga todzi
patrolowej tez dostrzegta nadlatujacg maszyng. Na pokladzie zapanowal ruch, blysnety lufy
karabinow.

Stojacy w altanie ochroniarze Edena tego nie widzieli. Jason wszedl na schody, zeby ich
ostrzec, gdy wtem ludzie Carlosa Dandy Carlosa wyjeli maczety i $cigli im glowy.

Zbryzgany krwig Eden zaczat odwracac si¢ w chwili, gdy Bourne do niego dotart, lecz Carlos
wymierzyt w Jasona z magnum i ostrzegawczo pokrecit glowa. I wtedy jeden z goryli cigt Edena
W szyje tak mocno, ze odcigta glowa poszybowata tukiem w gore i fagodnym zboczem stoczyta
si¢ na plaze, gdzie musnety ja delikatnie turkusowe fale omywajace ciepty piasek.

Bourne zaryzykowat i rzucit si¢ na ochroniarza z maczeta. Wyrwat mu ja z re¢ki i dzgnat go

w mostek, przebijajac skore 1 ciato, miazdzac kosci.



Nagle rozlegt si¢ ogtuszajgcy huk i niemal w tym samym momencie potezne uderzenie kuli,
ktora przeszyta migsien lewej rgki, pchneto go do tytu.

Jason glucho steknal, przeleciat przez drewniang barierke i stoczyl si¢ na plaze.

Wiele godzin pdzniej, gdy wreszcie doszedt do siebie, stonce chylito si¢ juz ku zachodowi,
barwigc niebo, morze i piasek na kolor krwi. Lezat obok glowy Edena, ktora podskakiwata na
wodzie jak dziecigca zabawka, czarna od krwi, porzucona.

Widziat jak przez mgle, wigc odwrdcit si¢ i zamrugal. Nikogo. Osrodek wypoczynkowy
opustoszat.

Kotyszaca si¢ tagodnie glowa tracala go lekko, obracajac si¢ powoli i nieubtaganie niczym
Ziemia, na ktorej z kazdym obrotem noc ustepuje miejsca dniu. Oczy Edena, juz zmatowiate,
patrzyty na niego oskarzycielsko. Jason otworzyt usta, chcac co$ powiedzieé, lecz zalata go fala

gwaltownego bolu 1 znowu zapadt w litosciwy niebyt.



Ksi¢ga pierwsza

Dziesie¢ dni pozniej



Rozdzial 1

Zgodnie z tradycjg dyrektora Mosadu nazywano w firmiec Memune, ,,pierwszym posrod
rownych”. Nie Elim Jadinem, tylko Memune. ,,Mam nazwisko”, nalegat dyrektor na pierwszym
spotkaniu z nowymi rekrutami. ,,Uzywajcie go”.

Jadin byt zazwyczaj optymistg — W tej pracy albo si¢ nim bylo, albo po pottora roku stuzby
strzelato si¢ sobie w leb. Ale tego dnia byl smutny. Co gorsza, opuscil go caly optymizm. By¢
moze przez Amira Ofira, ktory siedzial naprzeciwko niego na pokladzie zaglowki,
najbezpieczniejszego miejsca w Tel Awiwie, moze nawet w calym Izraelu.

Ofir byt szefem Metsady, Wydzialu Operacji Specjalnych. Metsada, wraz z podlegajacym jej
Kidonem, zajmowala si¢ mokra robota, zabojstwami, sabotazem, projektami paramilitarnymi
i wojng psychologiczng. W przeciwienstwie do dyrektora Ofir miat ciemng cer¢ i wlosy oraz
szeroko rozstawione oczy, czarne jak u kruka. Dusze tez miat czarng, przynajmniej wedtug Jadina.

— Memune, naprawde pana nie rozumiem. — Pokrecit glowa. — Kiedy dziatal, byt cigzarem,
nawet kula u nogi. Ale juz po nim, juz nie podziata. Wyladowat na $mietniku. Meksykanie nie
tylko zabili Edena. Oni go takze zbezczescili. To niedopuszczalne. Muszg za to zaplacic.

— Czyzby$ mnie pouczal, Amir?

— Alez skad, oczywiscie, ze nie — zaprotestowat szybko Ofir. — Daje tylko wyraz swemu
oburzeniu, oburzeniu catej naszej rodziny.

— Ja tez jestem oburzony. | wierz mi, ci zbrodniarze zostang ukarani.

— Zem$cimy si¢, opracuje. ..

— Niczego nie opracujesz — przerwal mu szorstko dyrektor.

— Stucham?

— Stoi za nimi Ouyang Jidan. Uruchomili$my juz szerszy plan.

Ofirowi pociemniata twarz.

— Nic mi pan o0 tym nie méwit.



— Wilasnie powiedzialem — rzucit obojetnie Jadin.

— Jakie$ szczegoty?

— Kategoryzowanie.

Ofir zdawat si¢ urazony tym jawnym odtrgceniem.

— Nie ufa mi pan?

— Nie ple¢ bzdur.

— W takim razie...

Dyrektor spojrzat mu w oczy.

— Cze$cig tego planu jest Bourne.

Ofir $ciaggnat usta i pogardliwie prychnat.

Jadin podniést reke.

— No dobrze. Widzisz...

— Postuchaj mnie, Memune. Za Bourne’em podaza $mier¢. Najpierw Rebeka, teraz Eden. Nie
moge zrozumie¢, dlaczego wprowadzite$ go do naszej rodziny.

— Wiem, ze Eden byt ci bliski.

— Eden Mazar byl jednym z moich najlepszych ludzi.

— Bardzo ci wspotczuje, ale Bourne ma dla nas strategiczne znaczenie.

— Bourne si¢ wypalit. Nikomu na nic si¢ nie przyda.

— Jestem innego zdania.

Ofir uniost brew.

— Nawet gdyby miat pan racje, w co szczerze watpie, czy to ,,strategiczne znaczenie” bylto
warte zycia Edena Mazara?

— Amir, Amir... Tylko Boég moze to rozsadzié.

— Tak — prychngt Ofir. — Bog jest wszedzie inigdzie. Prawda jest taka, ze nie ma nic
wspolnego z naszg profesja. Gdyby naprawdg istnial, Mosad i Kidon bytyby niepotrzebne.

Niestety, dyrektor dobrze wiedziat, o co chodzi Amirowi. Gdy przerazenie chwytato za serce,
powoli wyciskajac z niego zycie, mial wrazenie, ze Bog opuscit swoj wybrany lud. Lecz takie
mysli byly bardzo destrukcyjne.

— Lepiej nie mieszajmy w to Boga. — Nie zabrzmiato to jak rozkaz, cho¢ rozkazem byto. Jak
to w Mosadzie. — Mylisz si¢, przypisujac Bourne’owi $§mier¢ Rebeki i Edena. Byl jej zwiastunem,

ale na pewno nie powodem.



— Nie ochronit Rebeki.

— Rebeka nie potrzebowata ochrony — warknat Jadin. — Kto jak kto, ale ty powinienes$
wiedzie¢ o tym najlepiej.

— A Eden?

Dyrektor wstal. Zmienit si¢ kierunek wiatru i musial przestawi¢ zagle. Gdy uznal, ze
wszystko jest jak trzeba, wrocit na miejsce i spojrzat Ofirowi w 0czy.

— Amir, bojg si¢, ze znalezliSmy si¢ w sytuacji, ktora nas przerasta. Potrzebujemy pomocy.

— Mogg zapewni¢ dostownie kazda.

Jadin pokrecit glowa.

— Chyba nie. Nie tym razem.

— Memune, btagam. Bourne’owi nie mozna ufa¢. — Oczy Ofira zrobity si¢ jeszcze czarniejsze
I grozniejsze. — To obcy — podkreslit dobitnie. — Nie nalezy do rodziny.

Dyrektor pochylit si¢ do przodu, opart tokcie na kolanach i ztozyt rece jak do modlitwy.

— Mimo to bedzie, jak mowie, bo tylko on moze nam pomoc.

Siedzac w cieniu prastarej budowli, Jason patrzyt, jak stonce tnie morze na brylantowe
kawatki. Wyobrazit sobie, Ze te roziskrzone odblaski sa wyskakujacymi z wody rybami i cheiat
kazda z nich dokladnie opisa¢, lecz przeszkodzil mu widok glowy Edena Mazara szybujacej nad
altang 1 staczajacej si¢ na plaze.

Brylantowe kawalki zmienily si¢ w deszcz krwi i znowu zobaczyt szkliste, oskarzycielskie
oczy Edena. Szybko zacisnat powieki tylko po to, by zamiast niego ujrze¢ Rebeke umierajaca na
tylnym siedzeniu taksowki.

Wznosit si¢ nad nim tuk starozytnego akweduktu zbudowanego w pierwszym wieku przed
naszg erg, za panowania Heroda Wielkiego. Trzysta lat pozniej, gdy Cezarea znacznie si¢ rozrosta,
akwedukt wydtuzono, by doprowadzal zimna, krystalicznie czysta wodg z oddalonych o dziesig¢
kilometrow zrodet ustop gory Karmel. Sasiadujacym z ruinami starego miasta kurortem
zarzadzata dzi$ prywatna korporacja.

W pewnej chwili zdat sobie sprawg, ze na wyspie jego prywatnego cienia pojawila si¢ jakas

postaé, 1 zdenerwowal si¢ jeszcze bardziej, bo nade wszystko chciat by¢ teraz sam. Odwrdcit sig,



by da¢ wyraz niezadowoleniu, i zobaczyt dyrektora Mosadu ubranego jak zwykle w lekki Iniany
garnitur. Jedynym ustgpstwem, jakie zrobit, idac na plaze, bylo to, ze wltozyl wypolerowane na
btysk buty ze skoérzanej plecionki.

— Trudno byto pana znalez¢ — powiedziat Jadin. — Co pewnie znaczy, ze pan tego nie chciat.

Poniewaz Jason nie odpowiedziat 1 znowu spojrzat na morze, dyrektor podszedt blizej 1 usiadt
obok niego.

— Za wcze$nie wyszedt pan ze szpitala.

— Kwestia opinii — mruknat Bourne.

— Lekarze uwazaja, ze...

— Znam swoje ciato lepiej niz oni — uciat Jason.

Przez chwile siedzieli w niezrecznej ciszy. Mtode dziewczgta w skapych bikini, $miejac si¢
I wesoto krzyczac, wbiegly do wody, by przerwac zabawe swoim grajagcym we frisbee chtopcom.
Kto$ fotografowat akwedukt. Matka prowadzita plazag dwoje dzieci, energicznie wycierajac
recznikiem ich ociekajace glowy. W stonym powietrzu unosit si¢ zapach olejku do opalania
I Swiezego potu.

— Jak ramig?

— W porzadku — odpart Bourne. — Po to pan przyszedt? Zeby spytaé, jak sie czuje? Dzieki,
ale nie potrzebuje pomocy.

— Wcale nie zamierzam panu pomaga¢ — powiedziat szorstko Jadin. I cigzko westchnat. —
Jason, moze chce pan zrezygnowac...

— Nie cheg. Cheg tu tylko posiedziec.

— Nic nie robigc i myslac tylko o niej.

— Nie pana sprawa, 0 czym mysle.

— Dzien w dzien na plazy... To do pana niepodobne.

Bourne milczat.

— Coéz, tacy jak my odpoczywaja dopiero po $mierci — dodat oschle dyrektor. — Ale nie
przyszedlem tu, aby zastanawia¢ si¢ nad zaletami zycia. Przyszedtem powiedzie¢, ze panscy
wrogowie wcigz pana szukajg.

— Smier¢ Edena dowodzi, Ze nie jestem jeszcze gotowy.

— Nikt nie mogt go ocali¢, nie przed zdrada Carlosa. Niech pan nie zapomina, ze Mazara

chronili najlepsi ludzie. Btyskawicznie ich zlikwidowano. Zrobit pan, co byto w panskiej mocy.



— Nieprawda. Dawnie;j...

— Dawniej to dawniej — przerwal mu Jadin. — Przeszto$¢ to przeszto$¢é. Musimy zajaé si¢
terazniejszos$cia.

Na plaz¢ wyszto dwdch ponurych ochroniarzy dyrektora. Zatrzymali me¢zczyzne, ktory robit
tam zdj¢cia, zawrdcili go 1 odpedzili.

— Szybko pana znalaztem — ciggnat Jadin. — Ouyang Jidan tez.

Jason zmruzyt oczy w o$lepiajacym blasku stofica. Czyzby krecacy sie na plazy fotograf byt
Chinczykiem?

Dyrektor wyjat cygaro, lecz nie zapalit go, tylko obracal w palcach jak czarodziejskg rozdzke.

—Jason, niech pan nie mysli, ze Ouyang nie $ledzi sytuacji. — Na jego twarzy pojawit sig
wyraz wspoélczucia i pocieszenia. — Zawstydzit go pan, Ouyang stracil przez pana twarz. Zaatakuje
wtedy, kiedy bedzie pan najbardziej bezbronny.

Bourne spojrzat na niego 1 spytat:

— Czy Rebeka 0 nim wiedziata?

— Co? Nie.

— Kto wiedziat oprocz pana?

Jadin westchnat.

— Szef Metsady. Amir Ofir.

— W takim razie dlaczego Ouyang kazat jg zabi¢?

Dyrektor znieruchomiat. W prawej skroni pulsowata mu zyla.

— Nie Ouyang, tylko Encarnacion.

— Nie — odpart Bourne. — Nieprawda.



Rozdzial 2

— Dobrze. — Quan, mistrz wushu, niedbatym ruchem rzucit mu jian, dlugi jednorgczny,
obosieczny miecz, tradycyjnie uzywany przez szlachetnie urodzonych i adeptéw sztuki. Gdy
Ouyang Jidan ztapat go wprawnie za rekojes¢, mistrz rozkazat: — Styl Biatlego Weza.

Ouyang zastygt bez ruchu na $rodku sali. Trzech mezczyzn, z ktorymi od dwudziestu minut
walczyl stylem Czerwonego Feniksa, podniosto bron. W przeciwienstwie do Ouyanga uzywali
dao, krotkich, jednosiecznych chinskich mieczy bojowych. Wszystkie byly zrobione ze stali
weglowej, zamiast z drewna. Z drewnianymi mieczami ¢wiczebnymi Ouyang pozegnal si¢ juz
przed laty. W wushu jest dwadzieScia dziewig¢ stopni wtajemniczenia — on miat pi¢tnasty.

Quan, drobny, niemalze filigranowy me¢zczyzna, byt — jak wszyscy wielcy mistrzowie —
cztowiekiem starym. Lecz starym tylko pod wzgledem liczby lat. Poruszat si¢ jak trzydziestolatek,
podczas gdy jego umyst wypehliata madro$¢ plynaca z wielu dziesigcioleci ¢wiczen. Mial
dwudziesty dziewiaty stopien wtajemniczenia.

— Do ataku! — rzucit do trzech mezczyzn.

Gdy tamci ruszyli, Ouyangowi nie drgnat ani jeden migsien, byt jak oaza spokoju w oku
nadciaggajacego cyklonu. Mgzczyzni — wysoki, $redniego wzrostu iniski — zaatakowali
jednoczesnie technika chinskiego miecza prostego, dtugimi, ptynnymi ruchami.

Niski nadbiegt pierwszy, zadajac cios, ktory miat roztupa¢ mu czaszke. Ouyang odparowat
uderzenie, nie poruszajac nogami ani tutowiem. Smignety jedynie ramiona, stal uderzyta w stal,
posypaty sie iskry i zaskoczony napastnik zrezygnowat z dalszego ataku w chwili, gdy kolega, ten
wysoki, zadat Ouyangowi cios, ktory miat przebi¢ ciato az do kregostupa. Krotkim ruchem
nadgarstka, ani ekstrawaganckim, ani lekcewazacym, minister odbit miecz przeciwnika, kierujac
go w bok.

Ten $redniego wzrostu zaatakowat zupeie inaczej. Specjalizowat sie w technice Swictego
Kamienia, tak jak Ouyang. Niemal pig¢ minut pozostawali naprzeciwko siebie stopa w stopeg,
poruszajac jedynie rekami i bronig, dopoki Ouyang nie podciagt go nietypowym kopnigciem.

Mezczyzni cofngli si¢ i zaatakowali z trzech stron naraz, ten $redniego wzrostu przechodzac
ptynnie na technike¢ Ognistego Tanca. Przez nieskonczenie dluga chwile stal uderzata w stal,

sypaly si¢ iskry, a sal¢ wypelniata mgta blyskawicznych ciosoéw. Napastnicy probowali pokonaé



Ouyanga wiele razy, a on za kazdym razem parowat atak, by w koncu z zapierajaca dech w piersi

wprawg obezwladnic ich i rozbroic.

— Céz — powiedziat putkownik Sun, gdy po krotkiej ceremonii Ouyangowi przyznano
szesnasty stopien wtajemniczenia. — Nawet ja jestem pod wrazeniem.

Ouyang spojrzat na niego, trzymajac glowni¢ miecza na bezwlosym przedramieniu.

— Moze si¢ sprobujemy?

Putkownik sthumit $miech i1 pokrecit glowa.

— Reprezentuje pan starg szkotg, panie ministrze. Nigdy nie uczylem si¢ technik miecza
prostego.

— Pewnie sg dla pana zbyt proste. — Ouyang schowal miecz do pochwy z nabozenstwem,
ktérego Sun nigdy by nie zrozumial. — Ma pan duze braki, putkowniku.

Sun znowu stlumit $miech, lecz zrobit to z nutkg niepokoju i cichego zawodu. Przystojny,
0 lekko skos$nych oczach i kosciach policzkowych jak u Mandzura, mial dopiero trzydziesci lat
i jak na tak wysokiej rangi oficera byl bardzo mtody. Ouyang, jego mentor, ciggnat go za soba,
nadzorujac jego szybka kariere wojskowa. Sun, inteligentny 1 dociekliwy jak Ouyang, nalezat do
mtodych parweniuszy, ktorzy kiedy$ — mial nadzieje — zapewnia Panstwu Srodka $wiatowa
hegemonig, na jaka Chinczycy tak bardzo zastugiwali.

— Zmienitem zdanie co do ministrow, ktorzy podejmuja decyzje, siedzac w biurze
I przektadajac papierki — powiedziat putkownik.

Ouyang u$miechnat sie figlarnie.

— Jestem wyjatkiem — odpart. — Jedynym wyjatkiem.

Siedzieli w prywatnej sali jadalnej w hotelu Hyatt na Bundzie, ktorag zarezerwowano
specjalnie dla ministra. Pili kawe ze Starbucksa i jedli amerykanskie $niadanie, poniewaz Ouyang

uparl si¢, zeby w ramach przygotowan do objgcia §wiatowej hegemonii nauczyli si¢ przynajmniej



tolerowac to jedzenie. Z okien roztaczat si¢ widok na szanghajskie lotnisko Pudong i roziskrzony
tuk Bundu, jednej z najstynniejszych w $wiecie nadmorskich promenad.

Putkownik, ktory miat do§¢ zagranicznej kuchni, odtozyt widelec i powiedziat:

— W Cezarei zatrzymano jednego z naszych.

Ouyang zmarszczyt brwi.

— To niedobrze.

Sun przeptukat usta tykiem wody i1 kiwnat glowa.

— Widziano Jasona Bourne’a — dodat. — Z dyrektorem Jadinem.

— Cholera jasna — mruknat minister — on jest jak karaluch, nie mozna go zabi¢! Przekonat si¢
pan o tym na wiasnej skorze w rzymskich katakumbach. Probowat pan dwa razy i dwa razy pan
zawiddt.

Putkownik skrzywil si¢ i zmarkotniat.

— Wszyscy zawiedli. Co nie znaczy, ze zawiode po raz trzeci.

Ouyang kiwnat glowa.

— Byloby mito. No i oczywiscie dostatby pan kolejny awans. — Wytarl usta. — A teraz prosze
mi opowiedzie¢ o tej meksykanskiej operacji.

— W Las Pefias popetniono btad — syknat z wéciektoscig Sun. — Ci Meksykanie! Ci ludzie nie
umiejg samodzielnie mysle¢, nie mozna im ufaé. Chociaz kiedy$ dziatalo to na nasza korzys¢. —
Zawahat sie, nie wiedzac, jak uja¢ w stowa kolejng mysl. — No i jest jeszcze Maricruz.

Ouyang zesztywniat.

— Cérka Maceo Encarnacidna jest wyjatkiem od reguty.

— Ale to ona skontaktowata nas z Meksykanami — zauwazyt putkownik.

—Co kiedy$ dziatalo na nasza korzys¢ — odpart minister, celowo przedrzezniajac
protegowanego.

—Klegska w Dahr el Ahmar, to, ze nie udato nam si¢ zdoby¢ danych technicznych
opracowanego przez lIzrael procesu wzbogacania uranu $wiattem laserowym, nie tylko
pokrzyzowalo nasze afrykanskie plany, ale tez datlo Cho Xilanowi amunicje, ktorej potrzebuje,
zeby uniemozliwi¢ nam wytyczenie nowej drogi dla Chin.

Cho byl sekretarzem poteznego ugrupowania partyjnego w Chongqing, gtéwnym rywalem
Ouyanga w Komitecie Centralnym. Odlam z Chongqing, zwany rowniez Partig Czystego Nieba,

stynal z konserwatywnych pogladow na temat utrzymania obowigzujacej od lat polityki



izolacjonizmu i nieangazowania si¢ w sprawy Zachodu. Roztam miedzy frakcjg konserwatywng
i liberalng zostal ujawniony, gdy doszto do publicznego potepienia Bo Xilaia, wydalenia go
Z partii, skazania na dozywotnie wig¢zienie i aresztowania jego zony pod zarzutem zamordowania
brytyjskiego biznesmena.

— Niech pan postucha, putkowniku — rzekl Ouyang. — Od chwili, gdy prezydent postanowit
zwota¢ zjazd partii, wszystko si¢ zmienitlo. Za dwa tygodnie sfinalizujemy nasze plany
I przekazemy wladze mlodemu pokoleniu. Chcg by¢ jednym z nowych przywddcow. I zrobig
wszystko, zeby nie byt nim Cho Xilan. Wyniesiono go na stanowisko po procesie Bo Xilaia.
Trzeba go pograzy¢, wplata¢ w spisek z bytym przywodca frakeji z Chongqing. Musimy znalez¢é
jakis sposob.

Sun zastanawiat si¢ przez chwile.

— To nie bedzie tatwe. Cho ma wielu poteznych przyjaciol.

— A czy kiedykolwiek robilismy cos$ fatwego? — Widelec Ouyanga zawist w potowie drogi do
ust. — Prosze¢ postucha¢. Trudno si¢ bylo spodziewac, zeby Meksykanie zlikwidowali Bourne’a,
czlowieka, o ktorym nic nie wiedza. Carlos zrobit to, co mu kazano, i w rezultacie Mosad
zainkasowat kolejny cios. Najpierw ich najskuteczniejsza agentka Rebeka, a teraz Eden Mazar.

— Céz, zatem nic dziwnego, ze Jadin probuje dogadac si¢ z Bourne’em.

— Tak, pytanie tylko, dlaczego Bourne go stucha. — Ouyang przezul w zadumie kawatek
bekonu z jajkiem. — Co robit z Mazarem w Las Pefias? Ochranial go? Jest samotnikiem, nie lubi
pracowac dla rzadu, nie ufa zadnym agencjom. — Pokrecit gtowa 1 spojrzat na skrzace si¢ w stoncu
szanghajskie wiezowce. — Zmienito si¢ co$ waznego. Musimy dowiedziec si¢ co.

Sun zmarszczyt czoto.

— Nie bardzo rozumiem...

— Bourne jest nieprzewidywalny, zawsze taki byl. Nie mozemy dopusci¢ do tego, zeby on
albo Mosad popsuli nam szyki.

— Mosad? Wciaz pana niepokoi? Przeciez Rebeka nie zyje.

— Zwazywszy na to, co wiemy, istnieje bardzo duze prawdopodobienstwo, ze pod wptywem
Jadina Bourne pdjdzie w jej $lady.

— Wciaz nie rozumiem...

— Nic wigcej nie musi pan wiedzie¢, putkowniku. — Ouyang spojrzal w okno. — Niech pan

skupi si¢ na Bournie. Od tej chwili jest panskim celem.



Jason wynajat pokdj w anonimowym motelu w zapuszczonej dzielnicy Cezarei, z dala od
eleganckiego centrum turystycznego, gdzie bawili bogaci. Bielone kamienne §ciany motelu byty
pokancerowane, jakby wcigz zyty przesztoscia. Przybytek nie byl jednak anonimowy na tyle, zeby
wygladajacy na turyste mezczyzna z podreczng torbg w reku nie znalazl go i1 nie wynajat tam
pokoju, ptacac gotowka za jednodobowy pobyt. Kiedy recepcjonista odwrécit si¢, by siggnaé po
klucz, turysta zerknal na monitor komputera, by sprawdzi¢, w ktorym pokoju mieszka Bourne.

Miat zupeknie nijakg twarz, tak ze juz kilka minut p6zniej recepcjonista nie potrafit jej sobie
przypomnie¢. Tymczasem on wszedt na drugie pigtro i stangt przed drzwiami pokoju Jasona
Bourne’a.

Postawit torbe, rozpiat ja, wyjat winylowa ptachte, potrzasnat nig, a wtedy ptachta zmienita
si¢ w kombinezon. Gdy me¢zczyzna naciaggnat go na siebie i zapiat, wydawalo si¢, ze jego ciato
znikng¢to. Potem wtozyt plastikowe ochraniacze na buty i lateksowe rekawiczki.

Wszedt do pokoju irozejrzat sig, rejestrujac wszystko zimnym okiem klinicysty.
Metodycznie przeszukal wszystkie szuflady i potki, zajrzat pod 16zko iza wszystkie obrazy,
odktadajac kazdy przedmiot doktadnie na to samo miejsce i pod tym samym katem, jak go zastat.
Nie znalazlszy nic interesujacego, wszedt do tazienki. Pomacat za zbiornikiem toalety, podniost
porcelanowa pokrywe i zajrzat do Srodka. Na umywalce stata szklanka. Trzymajac ja za brzeg
i denko, rozpylit biaty proszek na jej zakrzywionym boku. Na szkle momentalnie pojawito si¢
kilka odciskow palcow. Mezczyzna przytozyt do nich kawatek specjalnej tasmy klejacej, po czym
ostroznie ja oderwal. Przeniesione na foli¢ linie papilarne byly doskonale odwzorowane
i zabezpieczone.

Chwilg pozniej, cichy jak duch, wyslizgnat si¢ z pokoju. Zdjal kombinezon i ochraniacze
i schowat je do torby. Wcigz w r¢kawiczkach, metalowymi schodami zbiegt na dot, przez nikogo

niezauwazony wyszedt na ulicg tylnymi drzwiami i zniknat w o$lepiajacym blasku stonca.



Rozdzial 3

— Moj $wiat — mowit dyrektor Jadin, spogladajac na tamigce si¢ ciemnoniebieskie fale — jest
czarno-biaty. Szarosci zostawiam innym. Moja praca kaze mi dzieli¢ §wiat na dwa obozy: na
bohateréw i ztoczyncow, na tych, ktérzy mi pomagaja, i tych, ktorzy przeciwko mnie knujg. W tej
branzy nie mozna pozwoli¢ sobie na luksus niezdecydowania, poniewaz po drugiej stronie nocy
zawsze czyha zguba i zagtada.

Skonczywszy zaloty, mtode dziewczgta i chtopcy wybiegli z wody na plaze, demonstrujac
dorodne i jedrne, opalone na braz ciala.

— Wie pan — ciagnat Jadin — pigkno mtodego ciata docenia si¢ w pelni dopiero w pewnym
wieku. — Spojrzal na Bourne’a. — Czg¢$cig mojej pracy jest narazanie tych cial na ryzyko i nie mam
nawet czasu na to, zeby tego zalowac. Moja jedyna kochankg jest koniecznos¢.

— Co to ma wspolnego ze mng i Ouyang Jidanem? — spytat Jason z podbrodkiem wspartym
na zlozonych rekach.

Dyrektor odchrzaknat.

— Wbrew temu, co powiedzialem, w kazdym pokoleniu rodzi si¢ kto§ z wyjatkowymi
umiejetnosciami, pomystowoscig i sktonnoscia do ryzyka, cechami, ktore nie mieszcza si¢
W moim wszech§wiecie. Takim kims§ jest pan. I Ouyang Jidan. Dlatego nie dziwi mnie, Ze wasze
drogi si¢ skrzyzowaly. W jakis tajemniczy sposob odnalezliscie si¢, moze po prostu dlatego, ze
przeciwienstwa si¢ przyciagaja.

Jadin przestal bawi¢ si¢ cygarem, wlozyl je do ust iniespiesznie przypalil. Jego oczy
rozblysty zlowieszczo w blasku plomienia ina chwilg¢ otoczyta ich chmura aromatycznego
niebieskawego dymu, ktorg wiatr szybko rozwiat.

— Dziesie¢ lat temu — mowit dyrektor — Ofir ija prowadziliSmy pewng operacje w Syrii.
Stuzylismy wtedy w Kidonie. Operacja byta $cisle tajna, bardzo niebezpieczna nie tylko dla nas,
ale idla lzraela. — Rozesmial si¢, nagle inieoczekiwanie. — Biuro zabojstw, tak siebie
nazywalismy. Co za idioci! — Szybko spowaznial. — Wracajac do Syrii. Infiltracja i likwidacja,
zZ takim zadaniem nas wystano. Panska specjalnos¢, Jason. Jak si¢ okazalo, nie bylismy jedyni.

Zamilkt 1 przyjrzat si¢ czubkowi cygara, ktory zarzyl si¢ iscie piekielnym zarem.



—Pamiegta pan generala brygady Wadiego Chalida, szefa syryjskiego wywiadu?
Nazywalismy go ministrem od sraczy.

Sciagnat usta, zeby wypusci¢ dym, lecz nagle odwrdcit sie i rozkaszlat. Smuga dymu zawista
nad jego glowa jak wieniec i po chwili znikngta.

— Zapewne pan pamigta — kontynuowal, doszediszy do siebie — ze Chalid byl tworca tak
zwanego archipelagu tortur, sieci rozsianych po catym kraju podziemnych komér, w ktorych
torturowano ludzi. Trzeba byto je zlikwidowaé, ale z oczywistych powodow, chocby po to, zeby
ostabi¢ morale syryjskich wojskowych, najpierw musieliSmy usung¢ Chalida.

Znowu zakaszlal, tym razem nie tak gwattownie, a potem glosno odchrzaknat.

—Jak juz mowilem, Ofir ija byliSmy wtedy W goracej wodzie kapani. Popetilismy kilka
btedow, matych, ale to wystarczyto...

W oddali z wiatrem walczyla granatowa zagléwka z mocno wydetym grotem. Na plazy
rozptakato si¢ dziecko. Mtode dziewczgta rozktadaty na kocu jedzenie, ich chtopcy grali w karty
albo si¢ opalali.

— | go nie usungliscie — podsumowat Jason.

— MieliSmy szczescie, ze uszliSmy z Damaszku z zyciem. — Jadin spojrzal na cygaro.
Przestato go chyba interesowaé. — Ale wrociliSmy ze wstrzasajaca informacja. Otdz to Chinczycy
uczyli Syryjczykéw technik przestuchan.

Tak jak si¢ spodziewal, to natychmiast zaciekawito Bourne’a.

— Chinczycy...

— Ouyang prébuje dobra¢ si¢ nam do skory juz od jakiego$ czasu. — Dyrektor spojrzal mu
w oczy. — Teraz prowadzi wojng cybernetyczng, chce wykra$¢ nasze tajemnice za pomoca
wirusow i trojanéw, ale to jedno i to samo. Chodzi mu o nasze zaawansowane technologie.

— | koordynuje wszystkie wymierzone w was ataki.

Jadin spojrzal na morze.

— Nienawidzi nas od lat, od lat si¢ nas boi. Jego 6wczesni przetozeni wystali go do Damaszku.
To on uczyt agentéw syryjskiego wywiadu osobliwych technik torturowania.

— Zaraz, kiedy to byto? — spytat Jason.

— Jedenascie lat temu. Ewakuowali§my si¢ pigtego listopada.

Bourne pokrecit gtowa.

— Pamigtam, ze Chalida zabito czwartego.



— Dwoma strzatami ze snajperki, jedna kula w piers§, druga w glowe.

— Wigc jesli to nie wy...

— Pewnie nie pami¢ta pan, ze to pan pociagnat za spust — powiedzial cierpko Jadin.

—To ja go zastrzelitem?

— Tak. Generat Wadi Chalid byl najwazniejszym syryjskim agentem naszego przyjaciela
Ouyanga, wtyczka, ktorg dopieszczat od lat. A pan wszystko zepsut. Wyobraza pan sobie, jak

bardzo stracil twarz?

Maricruz Encarnacion miata w twarzy co$ z hiszpanskich konkwistadorow — mocno
zarysowane kos$ci policzkowe jak u Kastylijezykow 1 wladczy sposob bycia — ale jej duze oczy
koloru kawy i splywajace kaskada dlugie wlosy mogly rowniez pochodzi¢ od azteckiej
ksigzniczki. Tak czy inaczej, promieniowata mocg jak Stonce.

Siedzacy obok Maricruz minister Ouyang — jechali limuzyna na szanghajskie lotnisko Pudong
— u$miechnat si¢ z wyzszos$cia, lecz dyskretnie, tak, zeby tego nie zauwazyla. Nieskonczenie
bawito go, ze zona przeraza i doprowadza do furii zarowno jego przyjaciol, jak 1 wrogdéw. Byla
cudzoziemka, outsiderka — poniewaz jej nie rozumieli i nie potrafili rozgryz¢, nie wiedzieli, czego
pragnie i czego moze zazada¢. Lao mo, tak ja nazywali za jego plecami. Byla to mandarynska
obelga, okreslenie Meksykanow tak ghlupie, Zze probowal si¢ nim nie przejmowac, a juz na pewno
nie zamierzat przesladowac tych, ktorzy go uzywali. Mimo to wzbieral w nim zimny gniew.
Jednak nigdy nie wspomnial o tym Zonie. Doskonale wiedziat, jak zab6jczy ma temperament —
zawsze uwazal, Ze jest to jedna z jej najcudowniejszych cech. Maricruz byla dzika jak krolewski
tygrys bengalski i niezalezna jak m¢zczyzna.

— Myslisz, ze to madre? — zapytat. Chociaz znal odpowiedz, uwazal, ze ma obowigzek spytaé
Jja ostatni raz.

— Moj ojciec 1 brat nie Zyja — odparta melodyjnym altem. — Jesli nie polece, posypie si¢ caly
interes. Gorzej, w rozsypke pojdzie rowniez to, co ojciec robit legalnie, poniewaz baronowie,
ktorych trzymal pod kontrolg dzieki swojej wladzy 1 wptywom, zaczng coraz bardziej naciskac.

— Sledze wiadomosci z Meksyku z taka samg uwaga jak ty.

— Bardzo watpig, Jidan.



— Pod nieobecno$¢ Maceo Encarnaciona — ciggnat z uporem Ouyang — konflikt migdzy Los
Zetas i Sinaloa przybrat na sile tak bardzo, ze jesli kto§ go nie zatagodzi, Meksyk pograzy si¢
w wojnie domowej.

— Mimo to musze tam poleciec.

— Sadzg, ze nie do konca uzmystawiasz sobie skale niebezpieczenstwa, jakie ci grozi.

— Boisz si¢ o mnie.

— Kiedy wyjedziesz z Chin, nie bede¢ mogt ci¢ juz chronic.

Maricruz u$miechneta si¢ drapieznie, odstaniajac mate biale zeby.

— Jestem corkg swojego ojca, Jidan. — Potozyta mu reke na udzie. — Poza tym nie chcesz
chyba zerwa¢ jakze lukratywnych zwiazkow z Meksykiem, prawda? Za opium i chemikalia do
produkcji metamfetaminy, ktore tam wysylamy, wyciggamy rocznie ponad pi¢¢ miliardow
dolarow.

— Nie chcg tylko jednego. Tego, zeby oddzielono ci glowe od ciata.

— Bede o tym pamigtata.

Maricruz roze$Smiata si¢ irozchylita nogi, agdy jej cytrynowa sukienka z chinskiego
szantungu podjechata na silne, 1$nigce uda, usiadta na nim okrakiem, zwinnymi palcami szybko
rozpigta mu spodnie 1 wprowadzita go w siebie. Poszto fatwo, bo nie miata na sobie bielizny i byta
juz wilgotna.

Ouyang glosno wypuscit powietrze. Maricruz oparta dtonie na jego piersi, czujac, Ze serce
wali mu tak mocno, jakby trwato tam wtasnie mate trzgsienie ziemi.

Podnosita si¢ rytmicznie i opadata, byta jak morski przyptyw i odptyw. Ouyang przymknat
oczy.

— Wierzysz, ze ochroni ci¢ nazwisko Encarnacion.

— Przestan. Znam Meksyk, znam tamtejsze kartele.

Pograzajac si¢ w szybko wzbierajacej ekstazie, Ouyang probowal zachowac trzezwosé
umyshu.

—Ci z Los Zetas sg inni — wychrypial. — To dezerterzy z wojskowych sit specjalnych.
Bezwzgledni i okrutni,

— Jak to najemnicy, sg tacy z definicji. Zawsze tacy byli, cho¢bys$ nie wiem jak daleko siegnat
W przeszto$¢. — USmiechneta sig, jakby naszly ja wspomnienia. Zdawato sig, Ze ten intymny akt

nie wywiera na niej zadnego wrazenia. — Ale wszystkich laczy jedno: zadza pienigdza. Jestem



przygotowana. Zaufaj mi, Jidan. Nic mi nie bedzie. — Nagle wydata cichutki jek, jedyne ustgpstwo
na rzecz targajacych nig sit. — Wszystko pojdzie jak z ptatka.

Ouyang odprowadzit ja wzrokiem, sycac oczy ostatnimi skrawkami jej widoku. Krok i dumna
postawa tancerki, dtugie, silne nogi, niemozliwie jedrne posladki — weszta do hali odlotow. Serce
Scisneto mu si¢ 1 zapadto w sobie. Juz teraz tgsknit za nig tak, jak marznacy na $niegu teskni za

ogniem. Zadzwonita komoérka, lecz nawet jej nie wyjal, nie ufajac wtasnemu glosowi.

— Dal mu pan do wiwatu az mito — mowit Jadin — i Ouyang stracit szanse na przychylnos¢
syryjskiego rzadu. Nigdy nie zapomniat tej kleski. Dlatego pana $ciga. Nie przestanie, dopdoki pana
nie zabije.

Bourne obracat w palcach ztotg gwiazd¢ Dawida Rebeki.

— Wszystko mi jedno.

— Niech pan pamigta, ze Rebeka. ..

— Rebeke zabil syn Maceo Encarnacidna. Ja zabitem ich i sprawa jest zamknieta.

— Nie do konca — odpart Jadin. — Wspolnikiem Encarnaciona byt Ouyang Jidan.

— To zadna nowina.

— Ale nowing moze by¢ zakres ich wspolpracy. — Z kieszeni na piersi dyrektor wyjat plik
cieniutkich przebitek, roztozyt je ostroznie i podat Jasonowi. — Niech pan spojrzy.

Bourne nie chcial patrze¢. Nie chcial mie¢ nic wspolnego z Jadinem, Mosadem ani
z Ouyangiem, z nikim, kogo pamigtal ze swojego krotkiego §wiadomego zycia. Skoro przysztosé
tongta w czerni, jedynym skrawkiem szarosci, jedynym dostgpnym dla niego wyjsciem byt wybor
zupelie innej drogi. Jakiej, nie mial pojecia. Tak, oczywiscie, moglby wrdci¢ na uniwersytet
w Georgetown i znowu wyktada¢ jezykoznawstwo porownawcze, tyle tylko, ze z doswiadczenia
wiedzial, iz znudzitby si¢ juz po semestrze. Czy moglby robi¢ cos jeszcze? Ci z Treadstone

wyszkolili go tylko do jednego.



Niechetnie, z niedobrymi przeczuciami, spojrzal na pierwsza kartke ze szczegotowym
opisem sktadnikow majatku Ouyanga, nieustannie rosngcego dzieki okresowemu eksportowi
opium i chemikaliéw, ktore mogty trafia¢ jedynie do laboratoriow karteli Encarnaciona.

— Zaczat pie¢ lat temu 1 wkrotce zostat jego jedynym dostawcg — powiedzial dyrektor. —
Czemu nie? Jako minister Ouyang byl stuprocentowo wiarygodny. No i pewny, bo gwarantowat
catkowity brak przeciekow. Nic dziwnego, ze Encarnacion nie tylko kupowat towar wytacznie od
niego, ale i odpalal mu jeszcze dwadziescia pigé procent od sprzedazy produktu koncowego.

Bourne skonczyl czytaé. Zwrocit kartki Jadinowi. Czul, ze ozywa w nim co$ starego
i niebezpiecznego.

— Sledzi pan jego ruchy?

— Ouyanga? Od pigciu lat. Jest teraz w Szanghaju.

— Byt kiedykolwiek w Meksyku?

— Nie.

— A gdzie§ w poblizu?

Dyrektor pokrecit glowa.

Jason spojrzat na senne morze, myslac o niedokonczonych sprawach. Nie mégl nie pomscié¢
$mierci Rebeki i nie miat dokad i$¢. To stare i niebezpieczne co$ ozyto w nim na dobre i jego
umyst otrzasnat si¢ z czerni, by na powrot zajac si¢ tym, do czego go stworzono.

— Nie rozumiem tylko, jak si¢ spikneli — powiedziat. — Mieszkali na przeciwlegtych koncach
Swiata, poruszali si¢ w zupelnie innych kregach...

— Niezupetnie. Niech pan nie zapomina, ze Encarnacion byt szefem SteelTrapu, najwigkszej
w $wiecie firmy specjalizujacej si¢ w zabezpieczeniach sieciowych. A poniewaz Chiny coraz
bardziej angazujg si¢ w cyberszpiegostwo...

Jason pokrecit glowa.

—Nie. Znatem go. Encarnacion nigdy nie mieszal interesow legalnych z nielegalnymi, byt
pod tym wzgledem bardzo skrupulatny. Uktad z Chinczykami bytby dla SteelTrapu jak czysta
trucizna. Nie, musieli poznac¢ si¢ inaczej. Laczylto ich cos, o czym nie wiemy i czego musimy si¢
dowiedzie¢.

Jadin ostroznie schowal dokumenty. I podat Jasonowi zaklejong koperte. Bourne znalazt
W niej dziesi¢é tysigcy dolarow, bilet na lot pierwsza klasg z Tel Awiwu do Szanghaju i paszport

na nazwisko Lawrence Davidoff.



— Witamy z powrotem — powiedziat Jadin. — Wyjezdza pan jutro wieczorem.
Odczekat chwilg, moze po to, by sprawdzi¢, czy Jason nie zwrdci koperty. Potem wstat i bez
stowa wyszedl z cienia starozytnych murdw, kierujac si¢ w stron¢ swojej obstawy cierpliwie

czekajacej na plazy.



Rozdzial 4

Kiedy tylko samolot wiozacy go do Tel Awiwu osiggnat wysokos¢ przelotowa, Bourne wstat,
przeszedt na tyt kabiny i zamknat si¢ w jednej z dwoch toalet. Wyjal przygotowany przez Mosad
paszport i przejrzat go powoli, doktadnie sprawdzajgc kazdg strong. Nie znalazl nic niezwyklego,
lecz gdy zerknat na tylng oktadke, co$ zauwazyl.

Trzymajac paszport za krawedz, podnidst go do $wiatta i wtedy dostrzegt malutka grudke
kleju. Delikatnie zdrapat ja paznokciem i odkryt cienkie jak wtos rozcigcie. Rozejrzat si¢ za jakim$
narzgdziem. Otworzywszy kosz na $mieci, zobaczyt, ze kto§ wepchnat do niego plastikowy kubek,
przy okazji famigc go na pot. Wyjal jedna potowke, potozyt ja na metalowym blacie i uderzyt
W nig pigscia.

Wybrat ostry odtamek, ktory najlepiej nadawat si¢ do tego, co zamierzal zrobié, po czym
kilka razy przesungt czubkiem po rozcigciu, az rozchylito si¢ i otworzylo. Wtedy ostroznie
wyciaggnal stamtad to, co wsunigto migdzy dwie warstwy grubego papieru.

Malg i cienkg jak optatek prostokatng ptytke z nadrukowanym uktadem scalonym.

Spedziwszy kilka tygodni w Tel Awiwie jako go$¢ dyrektora Jadina, w miare dobrze poznat
jego rozktad dnia. Dlatego zdziwit sig, kiedy zobaczyl, ze Jadin wychodzi z kwatery Mosadu
w porze lunchu. W potudnie dyrektor zwykle pracowal, jedzac czasem kanapke, ktorg asystent
przynosit mu z mieszczacej si¢ w podziemiach kantyny.

Jednak poprzedniego dnia, do$¢ dziwnie jak na siebie ubrany — w biata, przewiewna koszulg
guayabera, szorty i buty zeglarskie — wsiadt do nieoznakowanego samochodu stuzbowego. Sam,
bez ochroniarzy. Opancerzona limuzyna, z ktorej zwykle korzystat, pusta, cho¢ pilnie strzezona,
zostata na podziemnym parkingu.

Odpaliwszy silnik motocykla, ktory kupit, zeby tatwiej poruszac si¢ po zattoczonym miescie,
Jason podazyl za nim. Na widok jego sportowego stroju pomyslal, Ze dyrektor jedzie do portu na

swoja ukochang t6dz, lecz kiedy Jadin zawrocit w kierunku srédmiescia, musial zmieni¢ zdanie.



Dwanascie ulic dalej dyrektor skrecit na parking w poblizu przystanku autobusowego.
Bourne stangt przy krawezniku. Wkrotce nadjechat autobus linii Dan, ktory zwolnit 1 z glosnym
westchnieniem hamulcéw pneumatycznych zatrzymat si¢ na przystanku. Jadin czekat w kolejce.
Przesuwajac si¢ powoli w strone¢ drzwi, wygladal jak zabiedzony przygarbiony emeryt.

Ociezaly autobus powoli wigczyt si¢ do ruchu i Jason pojechat za nim, zatrzymujac si¢ na
kazdym przystanku, by sprawdzi¢, gdzie Jadin wysiadzie.

W koncu wysiadt. Na ulicy Weizmanna. Przeszedl na druga strong i skierowat si¢ do
olbrzymiego gmachu ze stali i szkta, zwienczonego wielka nadbudowka w ksztalcie talerza.
Budynek wygladat jak jeden z gmachoéw CIA w Waszyngtonie.

Bourne podjechal blizej, zaparkowat przy krawezniku, wszedt na podjazd i1 migdzy
kolumnami podazyt za Jadinem. Kiedy dyrektor wszedt do srodka, Jason stanat jak wryty na widok
napisu nad drzwiami: SZPITAL MIEJSKI — CENTRUM MEDYCZNE SOURASKY.
Natychmiast przypomniat mu si¢ atak kaszlu na plazy, niedopalone cygaro. Wszystko wskazywato
nato, ze Jadin jest chory i chce utrzymac to w tajemnicy. Skoro tak, Bourne postanowil uszanowac
jego zyczenie.

Zszedt podjazdem na dot, wsiadl na motocykl, zawrécit i odjechat.

Jemenski sklep z bizuterig miescit si¢ na koncu ulicy Mazal Dagim na glownym bazarze
Starej Jafy w Tel Awiwie. Na pierwszy rzut nieatrakcyjny i bardzo wiekowy mial nad drzwiami
kunsztownie wymalowany szyld. W $rodku skrzyta si¢ srebrna bizuteria, filigranowa i finezyjna,
typowa dla jemenskiej kultury. Zachwycala artyzmem wykonania. Rodzina Bena Aszera
prowadzita sklep od lat, nieustannie doskonalagc rzemiosto i czerpigc z wiedzy tych, ktorzy
stworzyli je wiele stuleci przed powstaniem lIzraela.

Apter Ben Aszer, obecny patriarcha rodu, byt tym, kogo Rebeka kazala odszukaé
Bourne’owi, gdyby chciat kupi¢ co$ potajemnie.

— Cokolwiek? — spytat.

— Cokolwiek — odparta z enigmatycznym u$miechem, ktory ujrzal oczyma wyobrazni,

schodzac z porannego stonca i wkraczajagc do mrocznego, chtodnego wnetrza. Spedzit w hotelu



dwie bezsenne noce i tego ranka, upewniwszy si¢, ze nie $ledzg go ludzie Ouyanga ani agenci
Jadina, postanowil w koncu tu zajrze¢.

Wnetrze bylo os$wietlone matymi reflektorami, ktéore zmysSlnie zamontowano nad
wypetnionymi bizuterig wysokimi do pasa przeszklonymi ladami, ciggnacymi si¢ wzdtuz §ciany
tylnej i dwoch bocznych. Nad ladami pochylali sie liczni klienci, ogladajgc towar, proszac
0 pokazanie tego czy innego naszyjnika lub bransolety. Doktadnie na wprost znajdowaty si¢
waskie drzwi, ktore prowadzity pewnie do warsztatu.

Jason zaczekat, az jedna z mlodych sprzedawczyn bedzie wolna, i oswiadczyl, ze chce si¢
widzie¢ z Apterem Benem Aszerem.

Gdy spytala go o nazwisko, odpart:

— Prosz¢ powiedzie¢, ze przyszedt znajomy Rebeki.

Dziewczyna postata mu dziwne spojrzenie i lekko skingta gtowa. W drzwiach zerkne¢la na
niego przez rami¢. Jason byl pewien, Ze przez jej twarz jak btyskawica przemknal cief strachu.

Przez kilka chwil podziwiat srebrng bizuteri¢. Gdy podnidst wzrok, w drzwiach na zaplecze
zobaczyl niskiego grubaska w sfatygowanym skorzanym fartuchu. Me¢zczyzna miat szeroka twarz,
grube usta i gestg brode poprzetykang siwymi wlosami, pasujgcymi kolorem do jego oczu pod
opadajacymi powiekami. Zamiast wejs$¢ do sklepu, pokiwat na Bourne’a palcem.

Kiedy Jason wszedt do warsztatu, nie powitat go ani stowem. Zamknat tylko drzwi, usiadt na
drewnianym stotku 1 przyjrzal mu si¢ z r¢kami na kolanach.

— A wigc to o panu méwita — powiedziat w koncu. — Czym moge stuzy¢?

Bourne podat mu paszport.

Aszer wziat go, otworzyl na pierwszej stronie i odwrocit si¢ do jubilerskiej lupy z silng lampa.
Po dtuzszej chwili mruknat co$ pod nosem 1 oddal paszport Jasonowi.

— Cieszy mnie, ze Mosad nie wychodzi z wprawy.

Bourne usmiechnat si¢ lekko.

— Trzeba naprawi¢ tylng oktadke.

Jubiler zmarszczyt brwi, znowu odwrocit si¢ do lampy 1 potozyt paszport w kregu swiatla.
Od razu dostrzegt rozciecie.

— Co tu byto? — spytat.

— Lokalizator — odpart Jason.

— Aaa... — Aszer podniost wzrok. — Zatem chce pan nowe nazwisko i kod elektroniczny.



— Nie. Chce nowy paszport.

— Czyli zupelnie nowa tozsamos¢.

— Wiasnie. Paszport musi by¢ uzywany, z wizami i tak dalej.

— Oczywiscie.

— Lacznie z wizg wjazdowa do Szanghaju z jutrzejsza data.

Ben Aszer przygladat mu si¢ przez chwile.

— O ktorej pan leci?

— Dzisiaj 0 dwudziestej trzydziesci.

— Tak, to wykonalne... — Aszer postukat palcem w dolng warge. — Hm, tylko jaka tu wybraé
narodowos$¢? Szkoda, ze nie ma domieszki azjatyckiej krwi. Jako malezyjski biznesmen nie
mialby pan w Szanghaju zadnych ktopotoéw. — Jeszcze raz przyjrzal si¢ twarzy Jasona. — Mogtbym
zrobi¢ z pana Syryjczyka, ale to zbyt ryzykowne.

— Jesli nie Syryjczyka, to moze Kanadyjczyka?

— Doskonale! Kogo$ mdlego jak rosot. Chece pan wybraé nazwisko?

— Na przyktad... Carl Halliday — odpart Jason. — Ile?

— Niech pan mnie nie obraza.

— Artystom powinno si¢ ptaci¢ za ich wiedzg¢ 1 dos§wiadczenie.

Ben Aszer uSmiechnat si¢ i wzruszyt ramionami.

— Tak, ale widzi pan, Rebeka pana kochata.



Rozdzial 5

Powr6t do domu byt smutny. Sunac zderzak w zderzak zattoczonymi ulicami duszacego si¢
w smogu Mexico City — w niekonczacym si¢, monotonnym i nuzacym korku — Maricruz nie mogta
oprze¢ si¢ wrazeniu, ze jedzie w kondukcie pogrzebowym.

Okna rezydencji przy ulicy Castelar w Colonia Polanco wychodzity na park Lincolna, dokad,
jak jej powiedziano, po ucieczce z domu Jason Bourne zawlokt agentke Mosadu, ktorg zadzgat
nozem brat Maricruz. Nigdy nie widziata Bourne’a, nie wiedziala nawet, jak wyglada, chociaz
doskonale go sobie wyobrazata. Ten cztowiek zabit jej ojca i brata, tyle wiedziata — tyle i nic
wiecej. Smier¢ brata nie byta dla niej wielkg strata, jednak $mier¢ ojca... C6z, to zupelnie inna
sprawa.

Myslata, ze dom jej dziecinstwa bedzie stary i zniszczony, peten peknie¢ irys na
wymagajacych remontu $cianach, tymczasem stojacy przed nig budynek, otoczony skrzacymi sie
od kolorowych kwiatow klombami i bujnymi pedami bugenwilli, blyszczatl w stoncu, jakby przed
chwilg go wypolerowano. Kamienne ubytki uzupetniono, sztukateri¢ pomalowano.

W s$rodku czekaly jeszcze wigksze niespodzianki. We frontowych drzwiach powitat ja
Wendell Marsh, prawnik SteelTrapu, ktorego osobiscie wybrat ojciec. Nie tylko wybratl, ale
| wystal na studia, najpierw go sponsorujac, a potem zostajac jego mentorem. Wendell, sierota, byt
de facto cztonkiem rodziny, chociaz nigdy nie przysztoby mu to do glowy.

— Maricruz! — Objat ja serdecznie. — Tak mito ci¢ widzie¢. Ile to juz lat?

— Stanowczo za wiele. — Cofng¢la si¢, zeby mu si¢ przyjrze¢. Barczysty, o surowych rysach
twarzy, miat zaczesane do tylu geste czarne wlosy, teraz juz prawie siwe. Byl urodzonym
pesymistg 1 takim pozostat.

—Przykro mi z powodu $mierci ojca — powiedzial, prowadzac ja przez hol do gesto
umeblowanego salonu. — Pewnie chcesz sig¢ rozejrzec¢. Nie spiesz si¢. Kiedy wrocisz, bedziesz
musiata podpisac¢ kilka dokumentow.

Maricruz z roztargnieniem skineta gtowa, prawie nie zauwazajac, ze zostawit jag sama. Wiele
razy czytala, ze kiedy wraca si¢ w rodzinne strony, dom dziecinstwa zawsze wydaje si¢ mniejszy,
a nawet zaniedbany. Dlatego zaskoczyt ja ogrom pokoi, to, ze pelno w nich byto kosztownych

dziet sztuki, dywandw, krysztalowych zyrandoli, sreber i ztota, rzeczy, ktére jej zdaniem powinny



sta¢ w muzeum. Wszedzie wida¢ bylo pienigdze — pienigdze, tak, lecz ojca nie byto. Jason Bourne
usungt go ze sceny z doktadnoscig profesjonalisty. A jednak to, co pozostato po ojcu, wotato do
niej, gdy wedrowata od pokoju do pokoju, gdy schodami weszta na gore i skrecita w korytarz, na
ktorego koncu znajdowata si¢ jego sypialnia.

Stangwszy w progu, pchneta drzwi, lecz nie weszta do srodka. Popatrzyta na okragte t6zko,
zastanawiajac si¢, ile kobiet zerznal na nim ojciec, odkad pewnego ranka nakryta go tu na jakiejs$
dziewczynie. Na pewno duzo. Jesli zas chodzi o matke, Ouyang zebral niezbite dowody dopiero
przed kilkoma miesigcami. Maricruz byta pewna, ze na drugim koncu §wiata jej maz zastanawia
si¢ teraz, czy ona odwiedzi Constanz¢ Camargo, czy nie? Coz, ostatecznie Constanza mieszkata
tuz za parkiem, na rogu ulic Alejandra Dumasa i Luisa G Urbina.

Weszta do sypialni, obeszta 16zko, staneta przy oknie i spojrzata na rosngce w parku drzewa.
Chyba widziata stad dom Constanzy, ale by¢ moze byta to tylko wyobraznia. Przed oczami znowu
stangl jej ojciec, lecz niemal natychmiast obraz ten zniknat jak kamien wrzucony do jeziora.
Machinalnie dotkneta jedwabnej torebki, wyczuwajac ksztalt matej jadeitowej szkatutki,
bezcennej jak krwawy rubin birmanski. Szkatutka, dar od me¢za, zawierata ztozong na pot
karteczke, maty kwadracik papieru. Na karteczce bylo nazwisko i aktualny adres Constanzy, jej
matki, ktora, jak zapewniat Ouyang, wciaz zyta. Maricruz nosita szkatulke ze soba, dotykajac jej
czasem jak talizmanu.

Odwrdcita si¢ 1 przeszukala sypialnie, otwierajac szafy 1 szuflady, wszedzie zagladajac, lecz
niczego nie dotykajac, jak zjawa przechodzac od jednego intymnego przedmiotu do drugiego.
| rzeczywiscie, gdy schodzita na dot, do salonu, gdzie pijac mocne czarne espresso i cierpliwie
czekajac, siedziat Wendell Marsh, czuta si¢ jak duch, cichy niczym lekki powiew wiatru.

— Dziwnie tu bez niego — powiedziat. — Prawda?

Ale ona tak nie uwazata, niezupelnie. Dom od zawsze byl dla niej jak muzeum 1 teraz
nareszcie si¢ nim stat.

— Usiadz. — Marsh wskazal fotel przy stole koktajlowym. — Masz ochot¢ na kawe albo na
piwo? A moze na co$ mocniejszego?

Podzigkowatla. Moze to przewrotne, ale miata do niego zal, ze czut si¢ tu lepiej niz ona. Nie,
pomyslata, to nie jego dom. I nigdy nie bgdzie do niego nalezat.

— Wezmy si¢ do roboty — rzucita.

Skinat glowa.



— Jak sobie zyczysz. — Rozlozyl na stole sze$¢ dokumentéw w trzech kopiach kazdy 1 wyjat
dhugopis z kieszeni na piersi.

— Jeste$ blady — zauwazyta. — Zle si¢ czujesz?

Podniost wzrok, usmiechnat si¢ stabo, po czym wytart Iniang chustka czoto i kark.

—Znasz mnie — odparl. — Nie przepadam za Meksykiem. Zwlaszcza teraz, gdy rynsztoki
sptywajg krwia, gdy ludziom $cina si¢ glowy... — Wzdrygnat si¢ i urwal. — Przepraszam. To tw{j
kraj.

— Kiedy$ nim byl. — Wzigta pierwszy dokument, lecz na niego nie spojrzata. — Gdzie jest
Maria-Elena, jego kucharka?

— Podobno zostata zamordowana. Otruta.

Boze, pomyslata Maricruz. Resztki cywilizacji wdeptane w czerwong od krwi ziemig.

— A jej corka? Miata corke, prawda?

— Tak. Jakby zapadta si¢ pod ziemig.

— To dzisiaj trudne.

— Co6z. — Marsh bezradnie roztozyt rece.

— Szukates$ jej? Poswigcites na to cho¢ troche czasu lub srodkow?

Marsh wskazat lezace na stole papiery.

— Byty pilniejsze sprawy.

Maricruz w zamysleniu kiwneta gtowa i spojrzata na dokument.

— Zaczniemy? — Przerzucita kilka kartek i nagle podniosta wzrok. Wydawato si¢, ze Marsh
juz wie i czeka na jej nieuchronny sprzeciw.

— Gavin Royce? — spytata. — Kto to, do diabta, jest?

— Nowy prezes SteelTrapu.

— Bez mojej zgody.

— To nastgpca twojego ojca, starannie wybrany...

— Ale ja go nie znam. Nawet go nie widzialam.

—Od o$miu lat prowadzi bardzo dochodowg fili¢ SteelTrapu w Europie. Zna t¢ branze¢ na
wylot, odnosi liczne sukcesy...

— Tak, ale pracuje w Londynie. Europejczycy robig interesy inaczej niz ojciec.

— Ojciec mu ufal.

— Jestem czy nie jestem zarzadczynig jego majatku?



— Oczywiscie, ze jeste$ — przyznal Marsh. — Ale od jakiego$ czasu mieszkasz w Chinach.
Musisz mi zaufaé, i w tym, i w wielu innych sprawach dotyczacych spadku.

Maricruz przyjrzata mu si¢ badawczo, jego szczerej twarzy, masywnemu ciatu i nienagannie
skrojonemu garniturowi.

— Zdobyles zaufanie ojca — powiedziata. — Teraz musisz zdoby¢ moje.

W jego przyjaznej twarzy pojawilo si¢ co$ surowego, pociemniaty mu oczy.

— Co mam zrobi¢? — Wypowiedzial te stowa tak, jakby kto$ uderzyt go pigscia w brzuch.

—Porozmawiam z tym Royce’em sama. Jesli uznam, ze si¢ nadaje, zaproponujesz mu
pottoraroczny kontrakt.

Marsh oniemiat. Ale tylko na chwilg.

— Poéltoraroczny kontrakt? Nigdy na to nie pdjdzie.

— Poéjdzie. Jesli chce u mnie pracowac, to pdjdzie.

— Ale... Na mito$¢ boska, Maricruz, badz rozsadna. Ten cztowiek to tytan pracy, od §mierci
ojca haruje dwadziescia cztery godziny na dobg.

— To zaproponuj mu procent od wypracowanych zyskow. Wykorzystaj sile perswazji. Zache¢
go jakos.

— Postaram sieg.

— To za mato, sta¢ ci¢ na wigcej. — Maricruz zmarszczyta brwi. — Rozumiem, ze Royce nic
nie wie o innych sprawach ojca.

— Niech Bog broni. Maceo nigdy nie mieszal w nie firmy.

— To dobrze. — Spojrzata na nastgpny dokument i powiodta wzrokiem po akapitach gesto
zapisanych zargonem prawniczym.

— Te roczne raporty. Wytlumacz mi, o co tu chodzi.



Rozdzial 6

Przeszedlszy przez odprawe jako Lawrence Davidoff, Bourne przeciat hale przylotow
I przystanat przed kioskiem, zeby kupi¢ gume do zucia. Guma byta chinska, z mieszanki jakichs$
ziot, 1 wedhug napisu na opakowaniu skutecznie oczyszczata watrobe. Jason wyjat listek 1 wtozyt
go do ust. Guma miata gorzki smak, ostry i gryzacy, jak spalony mech z torfowiska. Wraz
Z papierkiem wrzucit do kosza paszport Lawrence’a Davidoffa.

W panujacym na zewnatrz wilgotnym upale stangt na koncu kolejki pasazerow czekajacych
na taksowke. Mijajac jedna z nich, upuscit paczke gumy. Schyliwszy si¢ po nia, wyjat z ust tg,
ktéra zul, wcisngt wnig lokalizator od specjalistow Jadina i przykleit gume¢ do podwozia
samochodu.

Wyprostowat si¢, dotgczyt do kolejki i juz wkrotce byt w drodze do miasta.

Pamigtat Szanghaj jak ze snu. Idac zattoczonymi, petnymi koloréow i1 egzotycznych zapachow
ulicami, czul, ze zatarte wspomnienia kigbig si¢ w nim jak przerazajace niewidzialne bestie
zatopione w otchtani nie§wiadomos$ci, jak monstra obudzone przez otaczajace go widoki
i aromaty.

Powietrze wypelniaty glosne okrzyki w dialekcie szanghajskim, jezyku zupehie
niepodobnym do powolnego, niemal ospalego dialektu kantonskiego czy ostrego, bardziej
oficjalnego mandarynskiego. Jako odmiana jezyka wu nalezacego do grupy chinskich jezykow
potudniowych, dialekt szanghajski byt niemal niezrozumiaty dla mieszkancéw Pekinu i jego
okolic. Jednak od dtuzszego juz czasu mlodzi przedsigbiorczy szanghajczycy czesto przeplatali
swoje wypowiedzi okresleniami pochodzacymi z mandarynskiego. Dlatego w tym najwigkszym
chinskim miesécie uzywany przez ponad dwadzie$cia trzy miliony ludzi szanghajski stat si¢ lingua
franca handlu, inteligencji, mtodego ducha i przysztosci.

Wzdhiz Bundu, stynnej nadmorskiej promenady, ciagnal si¢ rzad niegdy$ angielskich

i holenderskich doméw handlowych. Teraz za promenada wznosily si¢ cuda wspotczesnej



architektury, tworzac futurystyczng lini¢ horyzontu postmodernistycznego miasta rodem z filmow
science fiction. Bourne dojechat autobusem do konces;ji francuskiej i doszedt piechota na Yu Yuan
Road. Tam, w restauracji mieszczacej si¢ w picknie odrestaurowanej dwupietrowej willi, byt
umowiony z Wei-Weiem, rezydentem Elego Jadina.

Wskazano mu zarezerwowany dla Wei-Weia stolik na werandzie biegngcej wzdluz calej
Sciany na pierwszym pigtrze willi. Widziat stamtad maty, nienagannie utrzymany ogrod, tagodnie
ocieniony przez rosnacy posrodku hebanowiec, oraz wszystkich wchodzacych i wychodzacych
Z restauracji gosci.

Czekajac, zamowit wedzonego karpia i kawaltki boczku w szanghajskim sosie, danie zard6wno
ostre, jak i lekko stodkie.

Wiasnie konczyt jes¢, gdy nadeszta kelnerka, ktéra wylewnie przeprosila go za najscie iz
eleganckim uktonem podata mu matg kwadratowa koperte. Jason rozejrzat si¢ i nie widzac niczego
podejrzanego, otworzyt ja. W srodku byta karteczka, na ktérej pospiesznie napisano wiadomosc.

»Zatrzymaly mnie pilne sprawy. Czekam U siebie”. Wedlug adresu Wei-Wei mieszkatl
w Huangpu, wielkim labiryncie rozpadajacych si¢ domoéw na drugim brzegu rzeki, doktadnie
naprzeciwko Bundu, dzigki ktoremu dzielnica nie popadta jeszcze w ruing.

Skonczywszy positek, Bourne rzucil na stot kilka banknotow 1 wyszedl. Idac waskimi
drewnianymi schodami do ogrodowego wyjscia, zauwazyt wymuskanego szanghajczyka
W szarym garniturze i wypolerowanych na btysk mokasynach, ktory wyraznie si¢ nim interesowat.
Siedzial w ogrodku, z dzbankiem herbaty na matym o$miokatnym stoliku. Chociaz kelnerka
napetnita jego filizanke, nie wypil ani jednego tyka. Kiedy katem oka nie zerkal na Bourne’a,
przygladat si¢ btyszczacym jak polakierowane paznokciom.

Gdy Jason go minat, me¢zczyzna wstatl 1 leniwie, jakby mial mnostwo czasu, podazyl za nim.
Bourne skrecit na wschod, w strone szeleszczacych drzew w parku Zhongshan. Obszedt wspanialg
wystawe kwiatow, przeszedt pod zdobnymi potrojnymi tukami. Kiedy znalazt si¢ w parku, miasto
znikneto, ustepujac miejsca wysadzanym drzewami malowniczym §ciezkom, ktorymi spacerowali
zakochani i staruszkowie, wesotym fontannom pelnym kolorowych ryb wystawiajacych pyszczki
nad wodg, mydlanym bankom wielkosci cztowieka, wokot ktorych ttoczyly si¢ rozradowane
dzieci, i dynastycznym pawilonom stojacym na wodzie jak bociany.

Bourne wmieszat si¢ w thum turystéw idacych do najwickszego pawilonu. Przytaczyt si¢ do

grupy Szweddw 1 zagail rozmoweg z dwiema dziewczynkami, siostrami, opowiadajac im



ciekawostki 0 rodzinach, ktore mieszkaly niegdy$ w pawilonach takich jak te. Wkrotce dziewczeta
chichotaty i prosily go o wiecej opowiesci. Gdy ich rodzice zwrdcili na niego uwage, przedstawit
si¢ jako profesor lingwistyki stosowanej na kontrakcie z miejscowym uniwersytetem i szybko
oczarowal matzenstwo, mowigc po chinsku, thumaczac to na szwedzki, a potem na angielski.

Gdy ojciec dziewczynek zaprosit go na lunch, podzickowal, wymawiajac si¢ waznym
spotkaniem.

— Ale — dodat — méglby pan odda¢ mi matg przystuge.

— Naturalnie — odrzekt mezczyzna.

— Widzi pan tego wymuskanego Chinczyka w garniturze? Lazi za mng od rana. To brat mojej
dziewczyny. Nie chce, zebym si¢ z nig spotykat tylko dlatego, ze jestem z Zachodu. Bojg¢ sie, ze
co$ knuje.

Szwed z powagg skinat glowa.

— Tak, czytatem o tych wszystkich ultrakonserwatystach.

— Trzeba na nich uwazac¢, zwlaszcza na tych z Biura Bezpieczenstwa Publicznego.

— Wiem. Ksenofobia do kwadratu, co?

— Wiasnie. Nie pomogiby mi pan go zgubi¢, zebym modgl spokojnie p6js¢ na randke?

—Aaa! — Szwed u$miechnat si¢ szeroko. — Panskie wazne spotkanie. — Grubym palcem
postukat si¢ w nos. — Doskonale pana rozumiem. — Rozbtysty mu oczy. — Ma pan jaki$ plan?

— Tak — odpart Bourne. — Ale obejmuje was wszystkich.

— Tatusiu, tatusiu! — poprosity dziewczynki. — Zgodz sig, zgddz!

Ojciec rozesmiat si¢ i pociagnat je z czutoscig za uszy.

— Pomaganie zakochanym to zawsze wielka przyjemno$¢. — Spojrzat na Jasona. — Co mamy

robic¢?

Z dyskretnej odlegtosci Wu Lin obserwowat Bourne’a rozmawiajacego ze szwedzka rodzina.
Smiali si¢, co go zdezorientowato. Nie, to nie mogto by¢ szpiegowskie spotkanie, nie w obecnosci
dzieci. Zastanawial si¢ nawet, czy Sledzi wilasciwego obcokrajowca, bo wszyscy wygladali
podobnie, lecz zerkngwszy na zdjecie, ktore przystano mu na komorke, stwierdzit, ze jednak

wiasciwego.



Bourne wziat dziewczynki za rgce 1 poprowadzil w glab pawilonu. Matzenstwo Szwedow
poszto za nimi, zastaniajgc mu widok. Zaniepokojony Wu Lin przyspieszyt kroku i dotgczyt do
rzeki turystow kigbiacych si¢ w plataninie pokoi i werand, ktore splataly si¢ ze sobg i rozplataty
jak konary prastarego drzewa.

Chwile p6zniej dogonil rodzicow dziewczynek, ktorzy $§miali si¢ bez watpienia z czegos, co
powiedziaty corki. Od razu mu ulzyto. Zadowolony, ze tak szybko ich znalazt i ma ich jak na
widelcu, zwolnit, bo przeciez nie musial si¢ juz spieszy¢.

Ale w nastepnej czgsci pawilonu, zdawszy sobie sprawe, ze od dziesigciu minut nie widziat
ani Bourne’a, ani dziewczynek, znowu wydluzyt krok. Skrecit w lewo imajac po prawej
Szwedow, skonsternowany stwierdzit, ze Bourne i dziewczynki znikneli.

Wyprzedzit biegiem malzenstwo iza lasem nog zobaczyl siostry na jednej z werand.
Siedziaty obok siebie po turecku, lecz Bourne’a z nimi nie bylo. Rodzice dotaczyli do nich,
przykucneli i mowili co$ w jezyku, ktérego Wu Lin nie rozumiat.

Bluzgnat stekiem przeklenstw, zawrdcit i zaczat metodycznie przeczesywac czesci pawilonu,
W ktorych jeszcze nie byl. Ale kiepsko mu szlo, poniewaz wcigz napierali na niego ludzie —

powldczac nogami, jak stado bydta sungli przez niekonczacy si¢ labirynt pokoi.

Jason obserwowat szukajacego go na prozno Chinczyka. Moglby wyj$¢ z pawilonu, a nawet
Z parku, zostawiajagc go tu zagubionego 1 zdezorientowanego, ale miat inny plan. Zwierzyna
postanowita zosta¢ mysliwym 1 dotrze¢ tropem Chinczyka do tych, ktorzy kazali mu go $ledzi¢.
Musiat to zrobi¢, poniewaz kiedy tylko przyleciat do Szanghaju, kto$§ usiadl mu na ogonie. Bylo
to tym bardziej niepokojace, ze o jego wyprawie wiedzial tylko dyrektor Jadin, Ofir i garstka
pracownikow wydzialu Mosadu, zajmujacego si¢ preparowaniem falszywych paszportow
i nowych tozsamosci.

Chinczyk szukat go p6t godziny, zataczajac koncentryczne, coraz szersze kregi, najpierw po
pawilonie, potem po parku. Ten metodyczny wzorzec dowodzil, Ze szanghajczyk jest
zawodowcem, co w Chinach moglo znaczy¢ tylko jedno: pracowat dla rzadu.

Nie byl to obiecujacy poczatek misji i Jason mial wielkg ochote zgarna¢ goscia z ulicy,

przestucha¢ 1 wyciagnaé z niego nazwisko chlebodawcy. Ale to byly Chiny. Jak najmniej rzucaé



si¢ w oczy znaczylo tu tyle, co nie rzucac si¢ w oczy wcale. Nie mogt zwracac na siebie uwagi, to
nie wchodzito w rachube.

Szanghajczyk przystangl na przejsciu dla pieszych, spojrzat na zegarek i szybkim krokiem
ruszyt na potudniowy wschod. Bourne szedt za nim przez pigtnascie, dwadziescia minut. Ulice
byly zakorkowane, dlatego o tej porze dnia wickszo$¢ mieszkancoéw wolata poruszac si¢ pieszo.

Chinczyk zatrzymat si¢ przed szkota i wszedt na schody w chwili, gdy wybiegt z niej thum
identycznie ubranych uczniow. Jason obserwowat go z drugiej strony ulicy. Jeden z uczniow,
najwyrazniej syn szanghajczyka, podszedt do ojca. Towarzyszyt mu nauczyciel albo administrator,
trudno bylo powiedzie¢. Szanghajczyk kazal synowi pobawi¢ si¢ z kolegami i wszczat rozmowe
Z m¢zezyzng. Im dhuzej mowil, tym nauczycielowi bardziej ciemniala twarz. W koncu Chinczyk
odprawit go krétkim skinieniem glowy, zawotat syna i odeszli.

Myslac, ze nauczyciel wroci do szkoty, Bourne przeszedt na drugg strone ulicy w chwili, gdy
przy krawezniku zaparkowal btyszczacy biaty mercedes o przyciemnionych szybach. Nauczyciel
zbiegt ze schodow, jakby kto§ porazit go pradem.

Z miejsca, w ktorym stat, Jason zobaczyl, ze otwiera si¢ tylne okno. M¢zczyzna pochylit sig,
zeby porozmawiac z pasazerem. Bourne przesunat si¢ w prawo i dyskretnie zajrzat do samochodu.
Natychmiast poznat rozmoéwce nauczyciela 1 doznal wstrzasu. W limuzynie siedziat putkownik

Sun.

Sun nie tryskat rado$cia, przynajmniej chwilowo.

— Wsiadaj — warknat. — Wypinasz tytek jak ulicznica.

Nauczyciel — nazywat si¢ Go Han — otworzyt drzwi i postusznie wsiadt.

— Jak to mozliwe, ze Wu Lin zgubil Bourne’a?

— Nie wiem, panie putkowniku. — Go Han zwiesil glowe. — Bourne wkradt si¢ w faski rodziny
zagranicznych turystow. Oslonili go 1 umozliwili mu ucieczke.

Sun sttumit przeklenstwo i opadt na pluszowe oparcie.

— Zatem wie, ze go $ledziliSmy.

— Moze si¢ tylko zabezpieczal, na wszelki wypadek... — Go Han zamilkl pod miazdzacym

spojrzeniem putkownika.



— Nie znasz go. Nie masz pojecia, do czego jest zdolny, do czego moze si¢ posunaé, zeby
kogo$ zabi¢, jak bardzo jest zdemoralizowany. — Sun machnat r¢kg. — Precz! Na nic mi si¢ nie
przydasz.

Zamykajac drzwi, katem oka dostrzegt Bourne’a. Przez krotka chwile zastanawiat sig, czy
wrog pokazal mu si¢ celowo, ale doszedt do wniosku, ze nie ma to zadnego znaczenia.

Kazal szoferowi okrazy¢ kwartat. Kiedy jadac powoli zattoczong ulica, limuzyna dotarta do
miejsca, gdzie widziat Bourne’a, juz go tam nie byto. Sun si¢ tego oczywiscie spodziewal, wiedziat
jednak, ze Amerykanin musi by¢ w poblizu. Nie, po ich spotkaniu w Rzymie Bourne nie spuscitby
go z oka. Putkownik siegnat po telefon 1 rozkazat odcig¢ kordonem catg okolice.

— Zacznijcie od kwadratu sze$ciu ulic na péinoc, potudnie, wschdd i1 zachdd od mojego
samochodu — polecit adiutantowi. — | powoli idZcie w moja strone. Przeszukajcie wszystkie domy.
Sprawdz, czy wszyscy maja jego zdjecie. Tak, to, ktére mam ja. — Przypomniawszy sobie, ze
minister Ouyang obiecal mu kolejny awans, poczul nagla che¢¢ osiagnigcia celu. — | Zzadnych
btedow, zrozumiano? — warknat do telefonu, zanim si¢ roztaczyt.

Whbrew protestom szofera wysiadl, zanim samochdd si¢ zatrzymat. Bylo niezmiernie wazne,
zeby Bourne nie tylko go zobaczyl, ale i za nim poszedt. Odgrywat teraz role przynety, ktéra miata
wciggnac jego nemezis w putapke.

| pomyslat: Tym razem go dopadneg.



Rozdzial 7

Widzac, ze Sun wyskakuje z jadacej limuzyny, Jason wiedziat juz, ze przeciwnik chwycit
przyngte.

Kiedy tylko rozpoznat putkownika, pierwszym celem byto wywabienie go z samochodu.
Uznal, ze najlepiej bedzie, jesli si¢ mu pokaze. Pokazat si¢ i szybko ukryt, zeby sprawdzi¢, czy
podstep zadziatat.

Przez chwile stal w cieniu iz rozbawieniem obserwowal Suna, ktory rozgladal si¢ na
wszystkie strony jak turysta. Przed wieloma miesigcami, na dlugo przed $miercig Rebeki, Bourne
byt z nia w Rzymie. | tam ja uprowadzono. Ja, agentk¢ Mosadu. Niezty wyczyn, zwazywszy, ze
nalezala do najlepszych. Zabrano ja do krypt pod Via Appia, starozytng droga wiodacg do miasta
cezarow.

Bourne wyruszyt na poszukiwania i w wiecznym mroku rzymskich podziemi omal dwa razy
nie zginat z reki putkownika. Potem, gdy Rebeka i jej prowadzacy Ofir wyjechali, Sun probowat
zabi¢ go jeszcze raz, co doprowadzito do $mierci dwoch ludzi putkownika.

Sun spojrzat na zegarek. Wtasciwie zerknat 1 Jason, ktory wypatrywat najmniejszych cho¢by
anomalii w jego zachowaniu, natychmiast zrozumial, co si¢ dzieje: on polowal na niego
W pojedynke, a putkownik rzucil przeciwko niemu calg armie. Podczas gdy Bourne stal ukryty
w cieniu, ludzie Suna otaczali kordonem okolicg.

W kazdym innym kraju wystarczytaby zwykta ucieczka — wszedzie, ale nie w Chinach.
W Chinach trzeba siggna¢ po srodki nadzwyczajne. Celem gry bylo teraz ponizenie: putkownik
Sun musi straci¢ twarz na oczach podwladnych.

Bourne odwrocit si¢ i na chwile przestat si¢ nim interesowac. Ruszyl przed siebie zatloczong
ulica 1 wstgpit do sklepu z odziezg meska. Kupit koszulg 1 krawat, wtozyt je, potem dokupit chinski
kapelusz i naciggnat go glgboko na oczy. Wyszedt na ulicg, wyraznie utykajac.

Tak przebrany ruszyt w kierunku przeciwnym do miejsca, gdzie widziat Suna, ktére nazwat
,.strefa zero”. Wkrotce natknat si¢ na policjanta, jednego z wielu, jak zauwazyl, idacych w powoli
zaciesniajagcym si¢ kordonie.

Jason potracit go. Policjant przystanat i chwycil Bourne’a za ramie.

— Aty co? — warknat.



— Obrazitem pana tym, ze spokojnie ide¢ ulica? — odpart tym samym tonem Bourne.

— Nie podoba mi si¢ twoja postawa.

Jason wyszarpnat mu sig.

— A mnie panska.

— No to zobaczymy. — Policjant wyjat pistolet i wepchnat Jasona do pobliskiej bramy.

Kiedy znalezli si¢ poza zasiegiem wzroku innych policjantow, Bourne uderzyt go kantem
dloni w nasad¢ nosa, a potem w szyje. Policjant upadt, a Jason zawlokt go w glab bramy. Brama
byta waska, mroczna i cuchnela zjetczatym olejem.

Tuz za stromymi schodami wypatrzyt krotki korytarz prowadzacy do tylnych drzwi. Zabrat
si¢ do roboty i kilka chwil p6zniej miat juz na sobie policyjny mundur, a w kieszeni stuzbowa
odznake¢. Mundur nie pasowat, bo policjant byt nizszy, ale musiat wystarczy¢. Jesli za§ chodzi
0 samego policjanta, Jason wepchnat go za zbutwiate schody, gdzie bylo tak ciemno, ze nikt tam
pewnie nie zagladat.

Wyszedt na ulice 1 szybko dotaczyt do policjantéw z kordonu. Na najblizszym skrzyzowaniu,
gdy kordon zblizyt si¢ do strefy zero, skrecil i skierowal si¢ prosto do btyszczacej limuzyny
putkownika Suna. Podszedt od strony kierowcy i zapukal w przyciemniong szybe. Kiedy okno si¢
otworzyto, nachylit si¢ 1zadal szoferowi trzy krotkie, silne ciosy, ktore pozbawily go
przytomnosci.

Potem otworzyl drzwi, kopniakiem zepchnat kierowcg na podtoge przed fotelem pasazera
i usiadt za kierownicg. Za plecami miat grube szklane przepierzenie oddzielajace go od tylnych
siedzef, teraz pustych.

Odpalit silnik, zaczekat, az w rzedzie ciggnacych ulicg samochodow pojawi sie luka, i szybko
zawrdcil. Natychmiast rozlegly si¢ krzyki 1 buchneta kakofonia klaksonow. Jednak kierowcy, by¢
moze zastraszeni widokiem wielkiej limuzyny, potulnie hamowali, otwierajagc mu drogg do Suna.

Tymczasem zjawit si¢ juz dowodca kordonu, ktéry wiasnie rozmawiat z putkownikiem.
Gdyby Bourne szedt chodnikiem, znalezliby si¢ doktadnie na wprost. Sekunde p6zniej szarpnat
kierownicg, gwattownie skrecil i pokonawszy kraweznik, wjechal na chodnik, rozpedzajac
przechodnidw, ktorzy rozstepowali si¢ na boki niczym odkosy dziobowe wielkiego pancernika.

Dowddca kordonu jako pierwszy zobaczyt pedzacy w ich strong samochdd. Blyskawicznie
wyciagnat z kabury pistolet i wystrzelit. Przednia szyba mercedesa powinna pojs¢ w drzazgi, ale

bylta to limuzyna putkownika Suna, w6z specjalnie wzmocniony i opancerzony. Kula odbita sig¢



Z brzekiem od szkta. Dowodca wybatuszyt oczy. Zdazyt jeszcze odepchna¢ putkownika, a potem
mercedes uderzyt w niego czolowo, wyrzucajgc go w powietrze prawie na dwa metry i tamigc mu
kosci.

Z rykiem silnika Jason pojechatl dalej, dwoma kotami po chodniku, dwoma po jezdni. Gdy
thum przechodniow zggstnial jeszcze bardziej, Jason skrecit w lewo i wpadt na rozdzielajacy
jezdnie pas, koszgc kwietniki i ozdobne krzewy.

Zmierzatl do Dapu, tunelu, ktorym chciat przedosta¢ si¢ na drugi brzeg rzeki, do starej
dzielnicy domkéw ozdobionych czerwong laka, waskich uliczek, stoisk z pieczonym na weglu
jedzeniem i pustych deptakow, byle dalej od btyszczacych w stoncu wiezowcow. Wybrat te trase,
poniewaz zbudowana na podporach gtéwna obwodnica 1 prowadzace do niej wiadukty byly zbyt
odstoniete.

Kiedy wjechat do tunelu, ustyszal za sobg narastajacy ryk syren. Zerknat w gorne lusterko
i zobaczyt trzech policjantdow S$cigajacych go na motorach. Oczyma wyobrazni ujrzat
rozws$cieczonego putkownika gorgczkowo wydzwaniajacego do podwladnych w catym miescie
I kazgcego im zatrzymac jego biatlego mercedesa. Wilaczyl wbudowang w deske rozdzielcza
radiostacje i rzeczywiscie, zgodnie z przewidywaniami ustyszal jego podniesiony glos, z ktorego
— jesli miatby to ocenia¢ — bita nutka glebokiego upokorzenia. Parsknat §miechem i na powaznie
zajal si¢ zardwno spowalniajacym go ruchem, jak i pedzacymi za nim motocyklistami.

Jego umyst momentalnie przektadat na wektory wszystkie informacje, jakich dostarczaty
oczy. Jak w grze w szachy na wielkg skale, przewidywat trzy, cztery ruchy naprzod, widzial, gdzie
otworzy si¢ luka mi¢dzy samochodami i gdzie zamknie si¢ jak klapa. Poza tym chronit go
doskonale stalowo-tytanowy pancerz mercedesa.

Zjechat na lewy pas, przyspieszyt, zatrabit i lekko stuknat jadacy przed nim woz. W lusterku
zobaczyl przerazong twarz kierowcy, ktory rozpaczliwie probowal uciec przed rozpgdzong
limuzyna.

Motocyklisci, bardziej zwrotni na swoich maszynach, szybko si¢ zblizali. Co wcale go nie
zmartwito, przeciwnie — wtasnie na to liczyt. Jadacy przed nim samochod gwaltownie skrecit,
zahaczajac o tylny zderzak sgsiada z prawej.

Jason dodat gazu, a chcacy go dogonié, jadacy przodem motocyklista zrobit to samo. Bourne
zerknat w boczne lusterko i w jego umysle wektory predkosci i odlegtosci znow zbiegly si¢

w jednym punkcie.



| w chwili, kiedy motocyklista do tego punktu dotart, Jason ostro zahamowat. Mercedes
gwattownie wytracit ped, opony zaprotestowaty przenikliwym piskiem. Motocykl byt za blisko
I prowadzacy go policjant nie zdazyt zareagowac. Uderzyt w tyt limuzyny tak mocno, ze wystrzelit
W powietrze jak pocisk armatni. Podczas gdy zgnieciony sitag uderzenia motocykl zwalit si¢ na
jezdnig, policjant zrobit salto, spadl na maske wozu jadacego przed Bourne’em i zsunagt si¢ na
asfalt.

Czy to mercedes przejechat go pierwszy, czy ktory$ z samochodéow prowadzonych przez
ogarni¢tych panika kierowcdow, tego Jason nie wiedzial. Natychmiast przyspieszyl i wykorzystujac
narastajacy chaos, otwierajagcymi si¢ przed nim lukami przebijat si¢ naprzod.

Ruch si¢ zmniejszyl, poniewaz jadace za nim samochody utknety w korku na miejscu
wypadku, ale Bourne mial na glowie jeszcze dwoch motocyklistow. A ci — bedgc $wiadkami
okrutnej $mierci kolegi — wyjeli bron i otworzyli ogien. Jednak roéwnie dobrze mogli strzela¢ do
pancernego shermana, skutek bylby taki sam.

Bourne znowu skrecit, lecz po chwili natrafit na ucigzliwy korek, przez ktory za nic nie mogt
si¢ przebi¢. Musial zwolni¢ i wtedy dogonit go drugi motocyklista.

Jadac z boku, w drapieznym usmiechu wyszczerzyt pozotkte zeby i sprobowat wybic¢ okno
rekojescia pistoletu. Jason odbit w lewo i przygniott go do Sciany tunelu. Metal zazgrzytat o beton,
buchnat snop iskier, fragmenty zdartych ptytek ceramicznych fruwaty wokoto jak ostre szrapnele.

Policjant odruchowo podnidst rgce, zeby zastoni¢ twarz, i1 Bourne wykorzystat to,
przygniatajac go do Sciany jeszcze mocniej. Mimo wcigz fruwajgcych odtamkow policjant zdotat
przytkna¢ lufe pistoletu do bocznej szyby.

Kula roztrzaskata co prawda szkto, lecz sita odrzutu cisneta go na $ciane. Stracil rownowage
i spadt. Momentalnie zmiazdzyto mu noge, zdarlo z niej migsnie, skorg i Sciegna.

Mimo to jakim$ cudem wstat 1 krzywigc si¢ z bolu wycelowal w glowe Bourne’a. Jason
gwattownie otworzyl drzwi. Uderzyly policjanta jak lecaca cegta. Ten zatoczyt si¢ do tytu, wyrznat
glowa w $ciang, a potem, osuwajac si¢ na ziemi¢, w tylne koto motocykla.

Dwoch lezy, pomyslal Jason. Jeden wcigz jedzie.

Tak jak poprzednio, starcie miedzy mercedesem i motocyklem rozproszyto blokujacy go
korek, bo samochody albo pierzchaly na boki, albo gwaltownie przyspieszaty, zeby jak najszybciej

uciec z tunelu.



Bourne ustyszal ghiche dudnienie trzeciego motocykla, zanim go zobaczyl — maszyna
zygzakowata migdzy stojacymi pojazdami, ktore zostawil za sobg. Ludzie wysiadali, patrzac
z niedowierzaniem na wrak motocykla i zakrwawione ciato poharatanego policjanta.

Nagle uswiadomil sobie, ze odkad wjechat do tunelu, nie styszy glosu putkownika Suna.
Podkrecit gtosnos¢ radia, ale nie, od czasu do czasu stycha¢ byto jedynie ostre trzaski. Poczut
ciepto sptywajace w dot po twarzy, z lewej strony. Pochylit si¢ w prawo, spojrzat w gérne lusterko
I zobaczyt struzki krwi ciekngcej ze skaleczen w miejscach, gdzie ugodzily go ostre kawatki
rozbitej szyby.

Styszac ryk ostatniego motocykla, usiadl prosto i w bocznym lusterku ujrzatl jego rosnaca
sylwetke. Odbit w prawo, motocykl pojechal za nim. Kierowca byl bystry na tyle, zeby nie
podjezdza¢ zbyt blisko, po prostu nasladowat jego ruchy, zdecydowany trzymac si¢ go za wszelka
ceng.

Woyjazd z tunelu zblizat si¢ bardzo szybko. Ale co$ tu nie grato. Byt o wiele za jasny, jakby
gigantyczna rgka zmiotla nagle caty ruch.

A potem mercedes wyjechat na §wiatto dzienne. Bourne natychmiast spostrzegl, ze Scigajacy
go motocyklista gwaltownie skreca w bok. Goraczkowo myslac, zrozumiat wreszcie, dlaczego
radio zamilkto, dlaczego ten trzeci jechal za nim do ostatniej chwili i dlaczego nie ma przed nim
ani jednego pojazdu.

Trzy minuty p6zniej w kierunku mercedesa pomknat pocisk przeciwpancerny wystrzelony
Z naramiennej wyrzutni rurowej. Trafil i wybucht. Skutki eksplozji wida¢ byto w promieniu kilku

kilometrow.



Rozdzial 8

Jidan jest spokojny jak ptaz, pomyslata Maricruz, lezagc w olbrzymiej, ozdobnej wannie.
Krany i kurki z jadeitu i lazurytu, korpus z wielkiego bloku litego jaspisu — jak na jej gust, tazienke
urzadzono zbyt kiczowato, ale Maceo Encarnacion taki juz byt: lubit oszatamiajacy przepych.

Wygieta plecy i gdy z wody jak dwa ciekawskie morskie stwory wychynetly ciemne sutki jej
cigzkich piersi, pomyslata, ze wlasnie dlatego pokochata Jidana. Byt doktadnym przeciwienstwem
wszystkich tych porywczych samcow, wsrdd ktorych si¢ wychowata, nieokietznanych macho,
ktérzy najpierw dzialali, a dopiero potem mysleli.

Na poczatku to wiasnie spokdj nauczyta si¢ docenia¢. W poréwnaniu z nieustannym
zgietkiem znanych jej miast, Mexico City i Pekinu, zaprojektowane i zbudowane przez Jidana
wnetrza byly oazami naboznej ciszy, ktdra czasem przerywaty tylko gtosne okrzyki i jeki rozkoszy
Maricruz. Ale te dni juz dawno mingty.

Jej duze oczy koloru kawy pojasnialy na widok jadeitowej szkatutki, ktora dostata od meza
przed wyjazdem z Pekinu. Tak, to, ze udato mu si¢ ustali¢ tozsamo$¢ jej matki — Ktorej nie znala,
z ktorej ramion wyrwat jg ojciec, by wychowac tak, jak chciat — zakrawato na cud, ale to, ze matka
wcigz zyla, przekraczato granice wyobrazni Maricruz. Chociaz otworzyla szkatutke, jak dotad nie
roztozyla jeszcze karteczki 1 nie przeczytata nazwiska matki. Zastanawiala si¢, czy kiedykolwiek
to zrobi.

Jej serce rozdzieraty ztozone uczucia: pragnienie, by matka wzigta ja w ramiona, gniew, ze
pozwolila odebra¢ sobie corke, i ciekawos¢, dlaczego przez tyle lat nie probowata nawiagzac z nig
kontaktu.

Szkatulka blyszczata, a dwa misternie wygrawerowane na niej stojace deba smoki zdawaty
si¢ z niej szydzi¢. Oczywiscie wiedziala, ze kiedy ojciec podjal jakas decyzje, zaden cziowiek,
tym bardziej kobieta, nie $miatby mu si¢ przeciwstawi¢. Matka nie miata wyboru, mogta tylko
pogodzi¢ si¢ z jego wolg. Mimo to...

Nagle ustyszata szelest w pokoju kapielowym za zamknigtymi drzwiami tazienki.

— Wendell?! — zawotata. — To ty?

— Tak. Przepraszam, ze przeszkadzam. Szukam dokumentow ojca.

— Moze bedg¢ mogta ci pomoc?



— Moze. Kiedy skonczysz si¢ kapac.

— Juz skonczytam.

— Nie rozumiem...

— Nie wstydz sig, wejdz.

— Mysle, ze to zty pomyst, Maricruz.

Po jego glosie poznata, ze stoi pod drzwiami.

— A ja, ze dobry.

Galka drgneta i zaczela si¢ obracaé, najpierw powoli, potem szybciej, a jeszcze potem Marsh
pchnat i otworzyt drzwi. Stanat w progu, pochtaniajgc oczami jej bujne, jedrne ciato.

Rozdziawit usta.

— Boze... — szepnal.

— Wendell — powiedziata, nie zwracajac uwagi na jego otwarte usta. — Wilasnie zdatam sobie
sprawe, ze prawie nic o tobie nie wiem. Oczywiscie czytatam twoje CV, ale cztowiek to co$§ wigcej
niz osiggniecia naukowe. Nie sadzisz?

Marsh milczat. Ujrzawszy boginig, zlocista Meduzg, zamienit si¢ w kamien.

— Chyba odjeto ci mowe — powiedziata ze znaczacym u$mieszkiem. — Niewazne. Uwazam
si¢ za bardzo dobra znawczyni¢ ludzkiego charakteru. Powiem ci, jaki jestes. Odpowiadaj tylko
»tak” lub ,,nie”. — Przekrzywita glowe i §ciggneta usta. — Temu chyba podotasz.

Marsh sucho odkaszlnat. Chciat co§ powiedzie¢, lecz nie mogt.

Maricruz zmierzyta go wzrokiem od stop po glowe 1 znowu skupita wzrok na jego twarzy.

— Zobaczmy... Jeste§ albo rozwiedziony, albo si¢ nie ozenile§. Tak czy inaczej, nie masz
dzieci.

— Rozwiedziony — wykrztusit. — | nie mam dzieci.

— Ani dziewczyny — dodata. — Przynajmniej od jakiego$ czasu.

Marsh przetknat $ling i jak automat kiwnal glowa. Nie odrywat wzroku od blyszczacych
potkul jej nagich piersi.

—Hm... Wigc jak to robisz? — Spojrzala wymownie na wybrzuszenie w jego spodniach. —
Aseksualny nie jestes, to widze. — Nagle usiadia 1 jej piersi zakotysaty si¢ prowokujgco. — NO
wigc? Dziwki, prostytutki, dziewczyny na telefon, panie z agencji towarzyskich? Trafitam? Chyba

trafitam, prawda?



Marsh nie odpowiedziat, lecz intensywne rumience na jego twarzy §wiadczyty, ze Maricruz
go przejrzala.

— Po co ten wstyd, Wendell? Seks jest naturalng potrzebg kazdego cztowieka. — Wstata i nie
wycierajac si¢ recznikiem, lekko wygigta do tytu, z wyprostowanymi ramionami, przeszta przez
tazienke, by przywrze¢ do niego nagim, blyszczgcym ciatem i silnymi udami.

Marsh wydat zduszony jek, lecz si¢ nie cofnal. Z leniwym usmiechem Maricruz wsuneta reke
miedzy jego nogi i $cisngta nabrzmiewajacg meskosc.

—Ladny — szepneta mu do ucha. — Gruby. Podoba mi sig.

Pchneta go lekko i Marsh zrobit krok do tylu. Przyklejeni do siebie, on w mokrym juz
ubraniu, dotarli do wielkiej sypialni ojca. Gdy natrafil nogami na 16zko, naparta na niego i upadt
na plecy.

Wtedy usiadta na nim i zaczela go rozbieraé. Z jej wlosow i sterczacych sutkow kapata woda.
Marsh podnidst powoli trzgsace si¢ rece, zeby objac jej piersi.

— Podobaja ci si¢? — Sciggneta z niego mokra koszule. — Oj, chyba tak.

Scisnat jej sutki, a ona przymknela oczy.

Jej rece przyspieszyly, rozpieta mu rozporek i pasek, zsuneta spodnie. Rozbierata go, jakby
rozktadata origami.

Pochylita si¢ i jej ptaski brzuch lekko zafalowal.

— Powiem ci, co lubig...

Fala uderzeniowa po wybuchu pocisku, ktory trafit w limuzyn¢ putkownika Suna, dopadta
go na jezdni, przetoczyta po asfalcie i wepchneta do rowu odwadniajacego. ROw ostonit Bourne’a
przed straszliwymi skutkami poranienia fragmentami rozerwanego na strz¢py samochodu, ktore
rozprysnety sie jak miniaturowe pociski.

Odregtwialy ichwilowo gluchy lezal bez ruchu, patrzac, jak rozwiewa si¢ dym, jak
pomaranczowe niebo powoli szarzeje, by w koncu ustgpi¢ miejsca biekitowi, ktory widziat tuz po
wyjezdzie z tunelu.

Sprobowat otrzasna¢ sie¢ z odretwienia, lecz czut jedynie gluche dudnienie. A potem nagle

co$ glosno pykneto, wrocil mu stuch 1 w tym samym momencie zobaczyt nadlatujacy $miglowiec.



Z trudem wstat 1 pobiegt w strone¢ pomalowanych na czerwono domkéw, ztoconych szyldow

i waskich uliczek Huangpu.

Smiglowiec musiat wyladowaé w bezpiecznej odleglosci, bo szczatki bialego mercedesa
wciaz ptonety. Gdy helikopter usiadl, putkownik Sun pchnat drzwi i zeskoczyt na ziemie. Tuz za
nim wysiadl m¢zczyzna w wojskowym mundurze.

— Kto to zrobit?! — krzyknat Sun, wskazujac ogarnigty ptomieniami wrak. — Nazwisko!

Jeden z oficerow podszedt do niego, zasalutowal i wskazat zolierza, ktory wystrzelil pocisk.
Kiedy Sun ruszyl w jego strong, pod Zolnierzem ugigty si¢ nogi.

— Cos$ ty sobie myslat?

— Wykonywatem rozkazy, panie putkowniku — wykrztusit przerazony winowajca.

Sun przeszyt go wzrokiem.

— Miates celowac przed samochodem, a nie w samochod!

Uderzyt go w twarz, pozostawiajac krwawy §lad na policzku. Pomyslat, co bedzie musial
powiedzie¢ ministrowi Ouyangowi, iuderzyt jeszcze raz, potem ponownie, az w koncu
nieszczesnik osungt si¢ na kolana. Bourne miat zy¢, nie mogl jeszcze zginagé, nie tutaj, nie teraz.
Putkownik kopnat Zotnierza tak mocno, ze ten upadt na plecy.

— Zabierzcie tego psa! — warknat do oficera. — Nic chce go widzie€.

Gdy zothierza pospiesznie zabrano, zwrdcit si¢ do towarzyszacego mu wojskowego.

— Kapitanie Lim, kiedy tylko ogien si¢ wypali, przyslijcie tu technikow. Niech jak najszybciej
zidentyfikuja kierowce.

— O Chryste... — Lezac na t6zku zmartego szefa, zlany potem Marsh spojrzat na nieskazitelnie
gladkie plecy Maricruz. — Kiedy to powtorzymy?

Maricruz rozesmiala sig.

— Czyzbys bral mnie za jedng ze swoich dziwek, Wendell?

— Nie, po prostu pytam, czy...



— Od zadawania pytan jestem ja. Dobrze by bylo, gdyby$ to zapamigtat.

Marsh troche si¢ przestraszyt. Byt w obcym kraju, ktory przyprawiat go o ciarki, w sytuacji,
ktéra nagle przestat rozumie¢. Dlatego po prostu czekal, styszac $wist powietrza wchodzacego
I wychodzacego z jego na wpot otwartych ust. Wreszcie cisza stata si¢ nie do zniesienia.

— Nie chciatem cig¢ urazic.

— Alez oczywiscie, ze chciate$ — odparta. — Taki juz jeste$. Po prostu nie wiesz, jak nalezy
traktowac kobiete, nie zdazytes sie tego nauczyc.

Na pewno nie takg jak ty, pomys$lal Marsh, lecz zatrzymatl t¢ uwage dla siebie.

Maricruz ci¢zko westchneta.

— Byle$ bardzo, ale to bardzo niegrzecznym chtopcem.

Marshowi drgneto serce. Usiadt i podtozyt pod plecy poduszke.

— Nie rozumiem.

— Naprawde myslates, Ze przyjade na spotkanie, nie zebrawszy o tobie wszystkich mozliwych
informacji? Sprzeniewierzyles pieniadze mojego ojca, prawda?

Marshowi momentalnie podskoczyto cisnienie. Poczul, ze zalewa go fala nieprzyjemnego
goraca, ze pelznie po nim jak niewidzialny waz.

— Chciatem wszystko odda¢. Wszystko, co do centa. Zaczatem juz nawet...

— Dlaczego to zrobites? — Maricruz odwroécita si¢, a on zadrzat na widok jej emanujacej sita
surowej twarzy. — Ojciec ci ufal.

Marsh spuscit glowe.

—Nie wzigtem tych pienigdzy dla siebie, tylko dla siostry. Wyszta za bardzo bogatego
I agresywnego me¢zczyzng. Myslata, ze go kocha, Zze maz si¢ zmieni, ale... — Wzruszyt ramionami.
— W koncu namowitem ja, zeby go zostawila. Z zemsty nastat na nig adwokatow, ktérzy jej grozili,
probowali pozbawi¢ ja wszelkich praw. Nie miatem wyboru, mogltem tylko wynaja¢ dla niej
najlepszych obroncéw. Problem w tym, Ze optacenie adwokatow iprywatnych detektywow
znacznie przekraczato moje mozliwosci.

Maricruz zmarszczyta brwi. Oczywiscie wiedziata, ze Marsh mowi prawde, ale batagan,
jakiego narobit, trzeba bylo sprzatnaé, zanim si¢ rozprzestrzeni.

— Dlaczego nie poprosite$ go o pienigdze?

— O pozyczke?

— Na walke z takim czlowiekiem na pewno by ci jg dal.



Marsh uciekt wzrokiem w bok.

— Wstydzilem sig.

— | obstuzyles si¢ sam.

— Bylem przekonany, ze oddam wszystko, zanim kto$§ si¢ zorientuje, ale rozwodd si¢
przeciagat, a potem potrzebowatem wiecej i wiecej, az w koncu byto za pdzno. — Spojrzat na nig.
— Dla ciebie tez jest juz za p6zno?

Maricruz przygladata mu si¢ przez chwile.

— Teszuwa. Wiesz, co to znaczy?

Marsh pokrecit glowa.

—Nic dziwnego. To po hebrajsku. Znaczy ,,pokuta”. Tak wigc bedziesz musiat odby¢
teszuwa, Wendell.

Marsha zalata chtodna fala ulgi i palacy zywym ogniem waz zniknal.

— Dobrze, oczywiscie.

— Pokuta bedzie cigzka, nawet niebezpieczna. Ale kiedy ja skonczysz, odzyskasz moje

zaufanie.

Wei-Wei, rezydent Elego Jadina, ktory musiat przetozy¢ spotkanie z Bourne’em, ttumaczac
si¢ tajemniczo niecierpigcymi zwloki sprawami, mieszkal przy Jiujiaochang Road, ulice od
krzykliwej fasady gmachu China City Bank i sklepu z pertami Fanghua. Odleglty horyzont szpecity
rzedy pastelowych wysokosciowcow, brzydkich jak obgryzione paznokcie wyperfumowanych ragk
statecznej matrony.

Jego mieszkanie mie$cilo si¢ na pierwszym pigtrze, nad chinskim sklepem z galanteria, gdzie
kobiety przymierzaly wzorzyste jedwabne szaliki. Bourne wcigz byt lekko odrgtwialy, czut
mrowienie w palcach, nie do konca panowat nad swoim cialem. Po drodze wstapit do sklepu
odziezowego i po raz drugi tego dnia kupit nowe ubranie. Podartg i nadpalong policyjnag kurtke,
koszule i spodnie wrzucit do kosza na $§mieci obok umywalki W brudne;j toalecie. Zatowal, ze musi
rozsta¢ si¢ z mundurem, lecz nie mial wyboru — lachmany cuchnely spalonymi wlosami

I rozgrzanym metalem.



Nieco dalej, przy ulicznym stoisku, zjadt szasztyk z pieczonego boczku, popijajac zwierzece
biatko dwiema butelkami coli tak zimnej, ze ptywaly w niej kawatki lodu. Gdy skonczyt jes¢,
mrowienie w palcach ustato i wrocita trzezwos$¢ mysli.

Dotarlszy na Jiujiaochang Road, przez kilka minut sprawdzal najblizszg okolicg, obserwujac
przechodniéw 1 podstuchujgc strzgpy rozmoéw. Nie dostrzegt ani nie ustyszal niczego
podejrzanego. Raz zawyta syrena, lecz w oddali, i szybko ucichta, oddalajgc si¢ w przeciwnag
strong. W koncu wszedt ukradkiem do domu. Drzwi byty niewiele wezsze od korytarza, w ktorym
czulo si¢ zapach goracego oleju i seczuanskiego pieprzu. Schody byly strome i trzeszczace.

Na podescie pierwszego pietra kuchenne zapachy przybraty na sile. Nawet tutaj piekta go
W oczy won prazonych na patelni ziaren pieprzu. Wei-Wei mieszkat na koficu korytarza. Mijajac
brudne okno, Bourne wyjrzat i zobaczyt waziutka alejke, a za nig zachodzace na siebie dachowki
stromych dachow sasiednich domow.

Dzwonek byt zepsuty, wiec Jason zapukal, najpierw cicho, potem glos$niej. Odpowiedziata
mu cisza. Przytknat ucho do drzwi. Poczatkowo styszal tylko co$, co brzmiato jak szum
myszkujacego po mieszkaniu powietrza, jakby Wei-Wei zapomnial zamkna¢ okno. Ale potem,
gdy zapukal po raz trzeci, dobiegl go cichy szelest ocierajacego si¢ o ciato ubrania. Mimo to Wei-
Wei nie otworzyt.

Jason cofnat si¢, wywazyt drzwi kopniakiem i stangt oko w oko z szanghajskim policjantem
celujagcym w niego z pistoletu.

— Kim pan jest? — spytal Chinczyk afektowanym, oficjalnym tonem. — Dlaczego wlamuje si¢
pan do czyjego$ domu?

—Wei-Wei to moj dobry znajomy — odpart Bourne. Pokazat policjantowi paszport na
nazwisko Carla Hallidaya. — Od czasu do czasu robimy interesy.

Policjant zmruzyt oczy.

— Jakie? — Lufa pistoletu ani drgneta, wciaz mierzyta w pier$ Jasona.

— O], takie tam. Wei-Wei dostarcza mi gumeg.

— Gumeg?

— Do zucia. — Bourne wyjat z kieszeni paczke tej, ktorg kupit na lotnisku. — Chinskie ziota.
Widzi pan? Kanadyjczycy maja szmergla na ich punkcie. — Zmarszczyt brwi i schowat gume. —

Ale gdzie on jest? Gdzie jest Wei-Wei?



Policjant skingt na niego wolng rekg i weszli do malutkiej sypialni, gdzie mezczyzna znany
jako Wei-Wei wisiat na przywigzanym do krokwi sznurze.

— Pewnie konkurencja go dopadta — powiedzial Chinczyk. Machnat pistoletem. — Musze pana
prosi¢, zeby pan wyszedt. Zaraz bedg tu nasi technicy. Przestucham pana na korytarzu.

Bourne juz mial zaprotestowaé, gdy wtem ustyszat dzwiek podobny do tego, jaki wydaje
zamykane pudetko. Policjant wybatuszyt oczy, wyszczerzyl pozotkte od nikotyny zeby 1 runat
W jego ramiona.

Z boku szyi sterczata mu malutka strzatka.



Rozdzial 9

Szef Biura Wywiadu Dani Amit wszedl do gabinetu dyrektora Jadina z ponurg ming.
Naprzeciwko Jadina siedziat Amir Ofir.

— ZgubiliSmy Davidoffa — oznajmit Amit.

Dyrektor zmarszczyt brwi.

— Jak to? Nie ma go w Szanghaju?

— Moze i jest — odpart Amit. — Nie wiadomo.

— Lepiej nam to wyjasnij — rzucil Ofir.

Amit ledwo na niego spojrzal. Wyjat tablet i na wielkim monitorze zajmujacym prawie cata
sciane naprzeciwko biurka wys$wietlil krétki film, ktory pokazywal Bourne’a przechodzacego
przez kontrole paszportows.

— Lotnisko w Szanghaju — powiedzial Amit. — Wsiadl do samolotu z biletem, ktéry mu
dalis$my, odlecial i, jak widzicie, ze sprokurowang przez nas tozsamoscig jako Lawrence Davidoff
bezpiecznie wylagdowat w Szanghaju.

Jadin roztozyl rece.

— Zatem w czym problem?

Amit wytart reka czoto.

— Wyglada na to, ze od tej chwili chodzi po miescie bez zadnego celu, zatrzymujac si¢ to tu,
to tam zupelnie na chybit trafit.

— Masz spis tych miejsc?

Amit dotknat tabletu, film zniknat i na ekranie ukazata si¢ lista adresow.

— Moze probuje zgubi¢ ogon? — myslal na gtos Ofir.

Amit pokrecit glowa.

— Od tylu godzin?

Czoto dyrektora pokryto si¢ glebokimi zmarszczkami.

—Nasz rezydent jeszcze si¢ nie zameldowal. — Zerknat na zegarek. — Powinni si¢ zaraz
spotkac. — Oderwal wzrok od ekranu i spojrzat na podwtadnych. — Dajcie mu troche wigcej luzu.

| czasu.



— Ajesli sie urwie? — spytal Amit. — Urywat si¢ juz Amerykanom, mielibySmy powtorke
z rozrywki, to niebezpieczne.

— On za duzo wie, panie dyrektorze. — Stowa te zabrzmiaty neutralnie, lecz w gtosie Ofira
stycha¢ bylo delikatng nute nagany za to, ze Jadin zawierzyt obcokrajowcowi. — Tak jak mowitem,
ten cztowiek nie jest jednym z nas.

Dyrektor stuchat z uwagg. Nagle zmienita mu si¢ twarz. Podjat decyzje.

— Amit — powiedzial — tu chodzi 0 zwyklg obserwacje. Niech zajmie si¢ tym twdj wydziat.

Ofir nie chciat do tego dopuscic.

— Panie dyrektorze, samolot Recacha za godzine wyladuje w Szanghaju.

— Recach to zabojca — zaprotestowat Amit.

— Nie tylko — odpart Ofir, upierajac si¢ przy swoim, zeby nie odebrano mu zadania. — Poza
tym ma doswiadczenie, dziatat w Chinach wiele razy.

Jadin zastanawial si¢ przez chwile.

— Amir, na razie nic nie rob. Jasne?

— Elef achuz. — Na tysigc procent, odpart Ofir, dyskretnie wybierajac za plecami numer

Recacha.

Byl taki czas, myslata Maricruz, siedzac obok Wendella Marsha na tylnym siedzeniu dobrze
chronionej i poteznie opancerzonej limuzyny, kiedy nie mogtaby si¢ doczekac takiej konfrontacji.
Co wigcej, kiedy poprositaby ojca, zeby zabral ja zamiast brata, ktory nie miat wojskowego
umystu. A teraz byt to zwykly interes. Teraz mieszkata daleko stad, w kraju nalezagcym do basenu
Oceanu Spokojnego. Teraz zyta, pracowala i1 spiskowala z dorostymi.

Ci wieczni chlopcy ze swoimi pistoletami, nozami 1maczetami byli olowianymi
zolierzykami wyzywajacymi si¢ na slabych, zastraszonych i bezbronnych. Do wsciektosci
doprowadzato ja to, ze mordowali nie tylko m¢zczyzn. Od 2008 roku do dzisiaj tylko w samym
Ciudad Juarez znikngto bez §ladu lub zostato zabitych tysiace kobiet i dziewczat. I chociaz czgs¢
zZ nich zgineta podczas ki6tni rodzinnych, wigkszo$¢ padia ofiarg karteli narkotykowych.

Tylko co ich przywodcy wiedzieli o §wiecie istniejagcym poza sptywajacymi krwig granicami

Meksyku? Dziatali i reagowali w jeden sposob. Ale to, ze Maricruz potrafita przewidzie¢ ich ruchy



i decyzje, bynajmniej nie znaczylo, ze sg mniej niebezpieczni. Ich bron byla zawsze nabita,
wscieklos$¢ nieokietznana, palce zawsze spoczywaly na spuscie, w kazdej chwili gotowe za niego
pociagnaé. Wiedziata, ze nie zawahaja si¢ zabi¢, zawsze i kazdego. Byli nie tylko bezkarni, ale
i okrutni. Po prostu mieli wszystko w dupie.

Zamyslona patrzyta w mate, kwadratowe okno. Kuloodporna szyba byla tak gruba, tak gesto
poprzetykana tytanowymi nitkami, ze przesuwajgcy si¢ przed oczami $wiat jej dziecinstwa
zupetnie nie przypominat tego, ktory pamigtata.

Pomacata recznie dopasowang rekojes¢ lekkiego, potautomatycznego pistoletu Bersa
Thunder kalibru dziewi¢g¢ milimetréow tkwigcego w kaburze u pasa. Mniejszy, kalibru szes¢
trzydziesci pigc, byt przypiety rzepami do nogi, tuz nad prawym butem. Miata przy sobie wigcej
broni niz idacy do boju rzymski centurion.

Bo rzeczywiscie szta do boju. Zadzwonita z komoérki do Felipe Matamorosa, szefa Los Zetas,
barona narkotykowego, z ktérym musiata porozmawia¢. Los Zetas zdziesigtkowali cztonkow
Kartelu z Zatoki do tego stopnia, ze zostaty tylko niedobitki, a jesli chodzi o Sinaloa — wcigz
najwickszy pod wzgledem liczebnosci — Los Zetas od kilku miesigcy kawalek po kawatku
przejmowali ich terytorium. Wszyscy wiedzieli, Zze juz niedtugo Raul Giron, szef Sinaloa, straci
kontrol¢ nad tym, co mu jeszcze zostato, ze to tylko kwestia czasu. Wywodzacy si¢ ze starej szkoty
baronowie narkotykowi, chlopi z pochodzenia, nie radzili sobie ze strategiami dzialania
opracowanymi przez paramilitarne umysty przeciwnikéw. Wprowadziwszy w sprawe Marsha,
Maricruz wyszta z nim przed dom, gdzie czekal pigtnastoosobowy kontyngent uzbrojonych po
z¢by ochroniarzy i opancerzona limuzyna. Wsiedli i wyruszyli w droge do miejsca, ktore wskazat
im Matamoros.

Marsh wyrwal ja z zamyslenia.

— Dlaczego to zrobitas? — spytat.

— Ale co? — Nie zrozumiata.

— Dlaczego mnie uwiodfas?

Spojrzata na niego 1 wzruszyta ramionami.

— Jak inaczej mogtabym sprawdzi¢, jakim jeste$ cztowiekiem?

— Zatem to byta proba?

— Tak, bo nie wiedziatam, czy ci¢ zatrzymac, czy odprawic.

Marsh z niedowierzaniem pokrecit glowa.



— Nie rozumiem, co mogtas...

— W porywach namig¢tno$ci m¢zczyzni ujawniaja cechy, z ktérych istnienia nie zdajg sobie
sprawy. Co$ w sobie masz, Wendell, masz cos, czego nie chciatabym si¢ pozbywac.

— Czyli mogg ci si¢ przydac.

—To nieodpowiednie, niezbyt Sciste okreslenie. Wyczutam, ze moge ci zaufa¢, ze ten
wystepek czegos ci¢ nauczyl.

— To prawda.

Maricruz postata mu usmiech, ktory zgasitby kazda kobiete i przyprawit o dreszcze kazdego
mezCczZyzne.

— Céz, w takim razie nasze zblizenie dato co$§ nam obojgu.

Marsh wbit wzrok w metalowa podtoge pod nogami. Maricruz wyczula, ze opadty go czarne
mysli, i postanowita dziata¢, zanim ogarnie go strach.

— Doskonale nadajesz si¢ do tej malej zabawy.

— Zabawy? Nazywasz tak spotkanie z najgrozniejszym cztowiekiem w Meksyku?

Potozyta mu reke na ramieniu.

— Calmate, Juanito, por favor. — USmiechnela si¢ ujmujaco. — Wszystko jest zapisane
w gorze. Potega mojego ojca ochroni nas lepiej niz ci uzbrojeni goryle.

— To po co ich zabrata$?

Maricruz u$miechneta si¢ szerze;j.

— Machismo, Wendell. Zytam z tym hastem od urodzenia. Nie miatam wyboru. Dlatego
postanowitam wyjecha¢ z Meksyku, ktory wciaz nie jest miejscem dla zwyklych kobiet. Ale
wrocitam jako obywatelka §wiata. Ludzie tacy jak Matamoros go nie znaja. Swiat poza granicami
Meksyku jest dla nich tajemnicg. Wiedzg to, co wiedza, 1 tyle. Swoj $wiat znajg doskonale 1 czuja
si¢ w nim bezpiecznie. Ale takie podejs$cie bardzo ogranicza.

— Matamoros jest inny — powiedziat Marsh. — Wyszkolili go meksykanscy wojskowi.

— Myslisz, ze wojskowi roznig si¢ od tych z Karteli? — Maricruz pokrecita glowa. — Jesli juz,
to tylko sposobem prowadzenia wojny. Ale widzisz, mimo przewagi w uzbrojeniu, mimo tych
wszystkich §migtowcow 1 liczby Zolnierzy, nie sg Zadnym przeciwnikiem dla karteli, ktorych
glowna sitg jest zapal 1 determinacja. Naginajg to panstwo do swoich potrzeb jak chca, a panstwo

im ulega. Wszystko inne to sprawa uboczna, co$, co zupetnie ich nie interesuje. Tymczasem ja



moge dostarczy¢ im Srodkow do osiggniecia celu — narkotykoéw i bogactwa. Tu, w Meksyku, sg to
jedyne rzeczy, ktore si¢ szanuje.

Dojechali juz do poétnocnych dzielnic Distrito Federal. Skrecili w prawo, potem jeszcze raz
W prawo, nastepnie w lewo. Na koncu ulicy byt krety podjazd prowadzacy do wielkiego domu
w stylu meksykanskiej hacjendy, o $cianach zdobionych bladorézowsg sztukaterig. Kiedy pod
kotami limuzyny zachrzescit zwir zmieszany ze zmiazdzonymi pancerzykami morskich
skorupiakéw, spod cienistych palm wokot domu wyszlo kilkunastu mezczyzn. Mieli ponure
twarze i byli uzbrojeni, ale zachowywali si¢ spokojnie. Wygladali jak rozstawione na podjezdzie
posagi, lecz Maricruz nie data si¢ zwies¢. Wiedziata, ze z najblahszego powodu mogag zamienic¢
si¢ w miny ladowe.

Limuzyna zatrzymata si¢ przed wiejskim portykiem. Jej ludzie wysiedli jako pierwsi, lecz
zgodnie z rozkazem trzymali si¢ na dtugo$¢ reki od samochodu.

— Chodz — rzucita do Marsha 1 postawita noge na ziemi kartelu.

Frontowe drzwi byly pomalowane na charakterystyczny odcien blekitu, ktory Meksykanie
nazywali azul. Otworzyly si¢ do srodka i w progu stangl pot¢znie zbudowany me¢zczyzna. To
pewnie Juan Ruiz, pomyslata, jeden z najblizszych pomagierow Matamorosa. Byt wielki jak
zapasnik sumo i — wedlug jej informatora — niebezpieczny jak zmija sykliwa.

Jakiekolwiek wahanie zostatoby poczytane za oznake stabosci, dlatego ruszyta w jego strone
zdecydowanym krokiem. Nie przesadzita, méwigc Marshowi, Ze ojciec miat na tych ludzi wielki
wplyw, jednak umniejszyta by¢ moze znaczenie tego, ze w $wiecie zdominowanym przez
prymitywng zbrodni¢ i zezwierzgcenie jako kobieta cieszyla si¢ daleko mniejszym powazaniem.
Musiata podtrzymaé reputacje ojca, co przysiggla sobie w chwili, gdy do Pekinu dotarta
wiadomos¢ o jego Smierci.

—Juan Ruiz? — spytata.

Gdy stang¢ta przed drzwiami, Ruiz niemal niedostrzegalnie skingt gtowa. Potem przeniost
kamienny wzrok na Marsha.

— Kto to? — spytat. — Po co?

Konwersowanie nie nalezato do jego mocnych stron. Wiedziata, ze od tego jest Diego de la
Luna, prawa r¢ka Matamorosa.

— Juanie Ruiz, mito mi przedstawi¢ panu Wendella Marsha.

— Sefior Matamoros powiedziat jedna osoba. Sg dwie.



— Sefior Marsh byt wieloletnim doradcg mojego ojca, a teraz jest moim. Nigdzie si¢ bez niego
nie ruszam.

Olbrzym zamknat oczy, jakby nagle zasnat na stojaco. Ale Maricruz wiedziata, ze spod
spuszczonych powiek uwaznie przyglada si¢ Marshowi. W koncu skingt glowa, znowu prawie
niezauwazalnie, a potem odsunat si¢ na bok, zapraszajac ich do srodka.

| nagle znalezli si¢ w patacu wspotczesnego imperatora. Tylko w wysokim na dwa pietra holu
I ciggnacym si¢ za nim przepastnym korytarzu liczba krysztalowych zyrandoli, jaspisowych
stolikow, marmurowych posagoéw, porcelanowych waz, azteckich masek z jadeitu, przyboréw
Z kosci stoniowej, olmeckich kamiennych gtow, rzezb z zebow wieloryba 1 zegardéw ze ztotawego
stopu miedzi i cynku byta tak duza, ze Maricruz szybko przestata je liczy¢. Na pigtro prowadzity
wijace si¢ majestatycznie mahoniowe schody z balustradg, ktorej nie powstydzitby si¢ patac
wersalski.

— Bron — rzucit Juan Ruiz w swoim monosylabicznym stylu.

Maricruz podata mu obydwa pistolety.

Ruchem masywnego podbrodka olbrzym wskazal Marsha.

—Aon?

— Wendell nie ma broni.

— Rece.

Gdy podniesli rgce, obszukat ich szybko 1 wprawnie, poklepujac 1 przesuwajac dtonmi po
caltym ciele. Nic nie znalazlszy, poprowadzil Maricruz 1 Marsha przez hol, salon, elegancka
biblioteke ipokdj dzienny, pomieszczenia, z ktorych kazde bylo wigksze ibogatsze od
poprzedniego, wypetione skarbami jak z ukrytych kufréw najwspanialszego muzeum na $wiecie.
Nadmiar tych wszystkich skarbow zmegczyt Maricruz, zanim dotarli do gabinetu, i pewnie 0 to
chodzito. Felipe Matamoros chcial zademonstrowac jej swoje bogactwo i wiadze w jak najbardziej
namacalny sposob.

Stat tytem do drzwi, patrzac na szmaragdowy trawnik opadajacy tagodnie w strong skrzacego
si¢ w stoncu basenu. Na jego jednym koncu byt wodospad, a na drugim wylegiwata si¢ grupa
niepokojgco mtodych dziewczat w bikini, opalonych na braz i btyszczacych od olejku. Matamoros
trzymat obie rgce z tylu. W jednej miat duzy, staromodny kielich najprzedniejszej — jak domyslita

si¢ Maricruz — tequili.



Kiedy Juan Ruiz ich wprowadzit, z cienia po prawej stronie wyszedt smukly mezczyzna.
Wyszedt i z takim samym staromodnym kieliszkiem w reku przystanat na dywanie, ktory kiedys
byt pewnie klejnotem kolekcji z Tabrizu.

— Sefiorita Encarnacién — powiedziat. — Czy moge zaproponowac panstwu co$ do picia?

— Teraz juz sefora — poprawita go oboj¢tnie Maricruz.

— A tak, oczywiscie. Sefiora Ouyang, prawda?

— Poprosze tequile — odparta z naturalnym u§miechem. — Dwa razy.

— Juz podajg.

Mezczyzna podszedt do niskiego kredensu. Przez caty ten czas Matamoros ani drgnat.
Zdawalo sig, ze przestat nawet oddychac.

— Wciaz jestem corka mojego ojca — powiedziata, gdy tamten nalewat im drinka. — W moich
zytach wcigz krazy krew Encarnacionow.

Dopiero wtedy Matamoros si¢ odwrodcit. Byt przystojnym mezczyzng o SUrowej, mrocznej
urodzie. Miat ciemne, czyste, inteligentne oczy, orli nos, drapiezne usta i policzki ze §ladami po
ospie albo z bliznami; w przyémionym §wietle trudno byto powiedziec.

— Bardzo dobrze. — Gleboki, tubalny glos nidst si¢ jak grzmot w gorskich dolinach. — Nie
pozotkta pani skora i nie ma pani sko$nych oczu.

— Co za ulga! — wykrzykneta Maricruz.

Cienkie, okrutne usta drgnety w czyms$ na ksztatt lekkiego usmiechu. Albo szyderczego
usmieszku, pomyslata, ale teraz wazniejsze bylo co innego. Matamoros mogt ja podpuszczac,
sprawdzac jej odpornos¢ psychiczng i sitg.

Ten szczupty przyniost im drinki.

— Poznatam panskiego brata, sefior de la Luna — powiedziala, gdy podawat jej kieliszek.

Kieliszek zadrzal mu w reku, co znaczyto, ze zdobyta cenny punkt.

— Mojego brata... — powtdrzyl, probujac zyskac na czasie i ochtonac.

— Elizondo de la Lune. — Maricruz upita tyk tequili, spogladajac na niego znad brzegu
kieliszka. — To panski brat, prawda?

De la Luna popatrzyt na nig jak na pluskwe w to6zku.

— Gdzie go pani spotkata?



— W Manili. — Maricruz zastanawiala sig, jak tam jest, bo ani razu nie byta na Filipinach. Nie
ma to jak dobry wywiad, pomyslata, zwtaszcza w chwilach takich jak ta. — Rozumiem, ze nie
widzieliscie si¢ od dluzszego czasu — dodata, delektujac si¢ paleta smakow starego trunku.

— Sefiora Encarnacion — wtracit Matamoros z kocim u$miechem. — Zeby si¢ z panig spotkag,
przyleciatem az z Nuevo Laredo. Mamy do omowienia wazne sprawy.

Maricruz skineta gtowa, nie odrywajac oczu od de la Luny, ktory chyba zbladt.

—Tak, w Manili — powtdérzyta — gdzie Elizondo ijego podwtadni z Interpolu zamykali
wlasnie nielegalng wytworni¢ farmaceutykow. — W koncu przeniosta wzrok na szefa Los Zetas. —
Ma pan szcze$cie, sefior, ze prowadzi pan interesy tylko w Meksyku.

Tym razem Matamoros naprawde si¢ usmiechnal, cho¢ bardzo nieprzyjemnie.

— Jakos sobie radz¢. — Wskazat dwa fotele obite skorg w kolorze tytoniu. — Proszg.

Maricruz usiadla tytem do przeszklonych drzwi z widokiem na basen, tak ze popotudniowe
stonce padato na jej plecy. Matamoros usiadt naprzeciwko niej. Marsh i Juan Ruiz stangli obok
siebie jak straznicy, a de la Luna znowu zniknat w cieniu.

— Pani ojciec byt dobrym cztowiekiem — zaczal Matamoros. — Szanowatem go. Prosze przyjaé
moje szczere kondolencje. Wielka szkoda, ze odszedt.

— Przeciez pan go nie znal.

— Robilis$my interesy przez posrednika.

— Przez Tulio Vitosg. Azteka.

Matamoros skinat gtowa.

— Zgodnie z zyczeniem ojca.

— Don Tulio tez juz nie Zyje. A pan przejat jego organizacjg.

— Cbz... — Matamoros roztozyt r¢ce. — Co moglem zrobi¢? Bez Azteka i cennych rad pani
ojca ludzie zostali bez sternika. Giron wziat ich na muszke. Nie mogltem pozwolié, zeby do niego
trafili. — Dopit tequilg i odstawit kieliszek. — Co postawito pani rodzing w niezrgcznej sytuacji, bo
wypadliscie ze $wiata karteli.

Wiedzac, ze chwila ta predzej czy pdzniej nadejdzie, Maricruz odparta:

— Powiedziatabym, ze w niezrecznej sytuacji znalazl si¢ pan, bo straciliscie dostep do naszych
towarow.

— Mam wtasnych dostawcow.



— Ale nie takich, ktorzy zaopatrujg si¢ bezposrednio w Chinach. Musi pan optaca¢ licznych
posrednikow, a poniewaz kazdy z nich chce uszczkna¢ cos$ dla siebie, wasze dochody sga duzo
mniejsze.

— Bez przesady.

Maricruz wiedziala, ze Matamoros ktamie, lecz wcale nie oczekiwala, ze powie prawde.
W kazdym razie nie na tym etapie negocjacji.

— Zastanawiam si¢ — ciggnela — jakie ponosi pan koszty. Metamfetamina to przyszlose,
rozumiem wigc, ze gwaltownie rosng.

Matamoros milczat, najwyrazniej nie bardzo wiedzac, jak to rozegrac.

Maricruz nie czekata na odpowiedz.

— Panskie dochody bylyby duzo wigksze, gdyby nie to, ze metamfetamina jest jak na razie
produktem niszowym, prawda? — Upita tyk tequili. — A ja mam dostep do wszystkich niezbednych
chemikaliéw 1 moglabym dostarcza¢ je praktycznie w nieograniczone;j ilo$ci.

— Dzigki m¢zowi. ..

— ...ktory jest cztonkiem chinskiego Politbiura. Sam pan widzi, jakie to korzystne.

— Owszem, sefiora, widze. I to bardzo wyraznie. — Matamoros kiwnat glowa.

De la Luna wyszedt z cienia z pistoletem w reku. Mierzyt w Marsha.

— To dobrze, ze przyprowadzita pani swojego abogado — ciggnagt Matamoros. — Dobrze dla
mnie, ale nie dla pani. Bo teraz albo da mi pani wszystko, czego zazadam, 1 przekaze tajemnice

waszego kartelu, albo ten cztowiek umrze.



Rozdzial 10

Odpychajac zwloki na bok, Bourne dostrzegt przez otwarte okno sylwetke uciekajacego
czlowieka. Natychmiast stanagt na parapecie i zszedt na stromy dach. Zaokraglone dachéwki byly
zdradziecko gladkie 1 zeSlizgnat si¢ prawie na okap. Tuz przed nim byla waska przerwa miedzy
domami, a ponizej alejka, ktorg widziat przez okno w korytarzu.

Zebral sity, skoczyt, wyladowat na sgsiednim dachu i chwycil si¢ anten, zeby nie spas¢.
Odzyskawszy réwnowage, puscil si¢ w pogon za uciekinierem, ktory pokonal juz szczyt dachu
i zniknat.

Chwile pozniej, juz na szczycie, zobaczyl go znowu i szybko wykalkulowal, ktéredy pobiec,
zeby przecia¢ mu droge, zanim za bardzo si¢ oddali. Puscil si¢ biegiem na skos i przeskoczyt na
sasiedni dach, mniej wiecej rownolegly do trasy, ktorg pedzit tamten. Widac byto, ze zmierza do
okreslonego celu.

Szybko stwierdzil, Ze obnizenie $rodka cigzko$ci znacznie ulatwia bieg po S$liskich
dachéwkach. Mimo to facet byl szybszy — pewnie znat si¢ na dachach lepiej od niego, zwtaszcza
tych charakterystycznych dla starej dzielnicy Szanghaju.

Na wpot biegnac, na wpdt sie slizgajac, skrecajac to w lewo, to w prawo jak tropiacy zajaca
pies, pokonywal stromizny ispadki iprzeskakiwal nad zautkami cuchngcymi kapusta
i rozktadajagcymi si¢ zwierzecymi szczatkami. Czlowiek, ktorego $cigal, zdawal si¢ miec
niewyczerpany zasob energii.

W pewnej chwili obejrzat si¢ przez ramie i widzac, ze Bourne wcigz za nim biegnie, zsunat
si¢ z dachu i znikngt za krawedzig. Jason poszedt w jego $lady i znalazt si¢ w waskiej uliczce
pelnej prowizorycznych straganéw z owocami, warzywami i pirackimi ptytami DVD
Z amerykanskimi filmami.

Zabodjca $migat ciasnymi przesmykami, przeciskajac si¢ przez ttum jak karaluch. Bourne
prawie go doganiat, gdy wtem me¢zczyzna skrecit za rog. Kiedy Jason tam dobiegl, po facecie nie
byto juz §ladu. Bourne spojrzat w gore i zobaczyt, ze tamten jak matpa wspina si¢ po rynnie.

Widzac, Zze rynna nie utrzyma ich obu, wpadl do budynku na rozchwierutane schody.

Pokonujac po trzy stopnie, wbiegt na ostatnie pietro, wywazyt kopniakiem drzwi do jakiego$



mieszkania, wérod krzykow ogarnietych panikg lokatorow wybit okno i stangwszy na parapecie,
chwycit si¢ okapu.

Podciagnal si¢, wdrapat na gore i zobaczyl, ze tamten jest juz dwa dachy dalej. Z gzymsu
sasiedniego domu wystawata metalowa rura — chwycit si¢ jej jak cyrkowego drazka, rozhustat,
skoczyt, wyladowat na dachu, po ktorym uciekat zabojca, i znowu migneta mu jego twarz. Lecz
nagle mezczyzna przystangl, znieruchomiat, gwattownie zadrzat i z jego ust dobyt si¢ krotki,
zdlawiony krzyk.

Bourne przyspieszyt, dopadt go tuz za szczytem ichwycit od tylu, pod$wiadomie
odnotowujac, ze jest dziwnie waski w pasie. Obrocit go do siebie 1 stwierdzit, ze to wcale nie
mezczyzna, tylko mtoda dziewczyna, najwyzej dwudziestoletnia, drobna jak nastolatka.

Miata $ciggnigta z bolu twarz. Bourne spojrzal w dot i zobaczyl, ze jej prawa stopa tkwi

w morderczych szczekach pulapki na niedzwiedzie.

— Naprawde? — spytata Maricruz. — A wigc tak chce pan to rozegrac?

— A da si¢ inaczej? — spytal Matamoros. — Najlepsze sg zawsze stare | Sprawdzone sposoby,
sefora. Tak bylo kiedys, tak jest teraz.

Maricruz wstata i bez stowa podeszta do Marsha.

— Nikt nie bedzie mi grozil. Prawda, Wendell?

— Nikt — odpart Marsh.

Maricruz spojrzata z pogarda na de la Lun¢ 1 grubym, ciezkim kieliszkiem uderzyta Wendella
w twarz. Gdy oszotomiony i1 skonsternowany zatoczyl si¢ do tylu, spomiedzy piersi wyjeta maty
sztylet i wbita mu go w szyje.

Potem cofneta sig, chociaz prawie nie bylo krwi. Marsh upadt na dywan. Przez kilka chwil
W gabinecie stycha¢ byto tylko upiorne gulgotanie, gdy prébowat wciggnac powietrze do ptuc.
Maricruz obserwowata go obojetnie. Kto raz zdradzil, myslata, zdradzi ponownie. Chocby
zaprzeczal temu tysigc razy, nie mogla mu juz ufa¢. Ale odegrat przynajmniej swoja role,

odpokutowat winy.



W koncu, kiedy konwulsje ostabtly, a potem zupelnie ustatly, spojrzata na Matamorosa, ktory
zerwat si¢ z fotela, lekko pochylit irozstawil nogi w klasycznej pozycji bojowej ulicznego
zabijaki.

— No chodz. — Maricruz pokiwala na niego ztozonymi w miseczke dlonmi. — Chciates$ tego,

odkad tylko tu wesztam.

— Mam na imi¢ Yue — wysapala.

— Co tu robi ta putapka?

Bourne widzial, ze dziewczyna bardzo cierpi. Stalowe z¢by przebity ciato az do kosci.

—Uzywaja ich do chwytania niedzwiedzi malajskich. — Aby ztagodzi¢ bol, brata dlugie,
glebokie oddechy. — Teraz to nielegalne, ale klusownicy trzymaja je czasem na dachu.

Jason uklakt na jedno kolano i zerwat z dachu luzng dachowke. Wcisnat jeden koniec miedzy
szczeki putapki, pieta zgigtej nogi jak dzwignig napart na drugi i powoli, z bolesnym wysitkiem,
rozwart zakrwawione szczeki na tyle, ze Yue zdotata uwolni¢ noge. Sekund¢ pdzniej dachowka
pekta 1 putapka zatrzasnela si¢ tuz przy jego stopie.

Yue sprobowata stang¢ na krwawiacej nodze.

— Kurwal

Jason podtrzymat ja, boby upadta. Wazyla tyle, co nic. Podniést ja i stangt na skraju dachu.
W waskim zautku ponizej pigtrzyta si¢ sterta wielkich plastikowych workow z odpadkami.

— Trzymaj si¢ — powiedziat 1 skoczyl.

Spadajac, mocno ja obejmowat. Wyladowali na workach, a wtedy przetoczyt si¢ przez lewe
ramig, zeby zlagodzi¢ sile¢ uderzenia.

Dziewczynie wypadt pistolet. Natychmiast go podniosta, ale wyrwat go jej z reki. Pistolet
wygladat dziwnie i Jason szybko zrozumiat, ze to z niego wystrzelita strzatke, ktora utkwita w szyi
policjanta.

— Skad to masz?

Yue usiadla na worku, skrzyzowata rece na koScistej piersi i spojrzala na niego
Z wojowniczo$cig nieprzystajaca do jej wieku.

Sproébowat z innej beczki.



— Dlaczego zabita$ tego policjanta?

Dziewczyna odrzucita do tytu glowe i rozeSmiata si¢. Szczerze, prosto z trzewi.

Gdy zaczgta obrzucaé go wyzwiskami, §cisnagt mocniej jej chude nadgarstki i przyciagnat ja
blize;j.

— Znam two0j jezyk — powiedzial idiomatyczng chinszczyzng. — Lepiej ze mng nie pogrywaj.

W odpowiedzi wysuneta dolng warge. Byla bardzo drobna, lecz szybka jak btyskawica,
I okazato si¢, ze rownie szybko mysli.

— Po co przyszedtes do Wei-Weia? — spytata.

— Bo mnie prosit.

— Niby dlaczego?

Bourne przyjrzat si¢ jej uwaznie.

— Chcial mi co$ powiedziec.

— Nie wierze. Nigdy nie zaprositby ci¢ do domu.

— Dlaczego?

— Bo dom byt dla niego $wigty. Nigdy nie prowadzil tam interesow.

Jason pomyslat o liscie, ktory kelnerka data mu w restauracji, i kiwnat gtowa.

— ChodZmy. Znasz kogos, kto moze ci¢ opatrzyc¢?

— Mama zabronita mi rozmawiac¢ z obcymi.

Bourne westchnat i wyjat z kieszeni list.

— To jego pismo?

Yue wyrwata mu kartke z rak.

— Nie, nie jego. — Oddata mu list. — Tak mys$latam.

—Jak to?

—Bo to nie byl policjant. To byt zabdjca. Zaskoczyles go 1nie zdazyl wymknaé sie
z mieszkania. Sledzitam go, ale mnie wyprzedzit. Spéznitam si¢. Wtedy przyszedtes.

— | odwrocilem jego uwage na tyle, ze zdazytas oddac celny strzal — zauwazyt Bourne.

Dziewczyna uciekta wzrokiem w bok.

— Dla kogo pracujesz?

Znowu postata mu to zjadliwe spojrzenie.

— Miales si¢ z nim spotkac¢, tak? Z Wei-Weiem.

— Tak, w herbaciarni. — Podat jej nazwe i adres.



Przyjrzata mu si¢ z mniej sceptyczng ming.

— Co miate$ powiedzie¢ na powitanie?

Jason lekko si¢ zawahal i podat jej ustalone przez Mosad hasto.

Z jej oczu znikngto wreszcie co$ mrocznego i groznego.

— No dobrze — powiedziata krotko i rzeczowo. — Zaprowadz mnie do Tak Sina. To tuz za

rogiem.

— Schowaj to — rzucit Matamoros do de la Luny, czujnie obserwujac Maricruz. — Przydajcie
si¢ wreszcie na co$. — Machnal reka w strong basenu. — Wez Ruiza iidzcie. Pogadajcie
Z dziewczynami, $miertelnie si¢ nudzg. — Pogardliwie prychnat. — | zabierzcie to géwno, zanim
zniszczy mi dywan.

Kiedy de la Luna i Ruiz wyniesli cialo Marsha, Matamoros wyprostowat si¢, westchnat,
kopnat lezaca na podtodze szklanke, podszedt do kredensu 1 nalat im solidng porcje tequili.

— Qjciec dobrze panig wychowat.

Maricruz wytarta zakrwawiong klinge 1 odtozyta sztylet.

— Ojciec nie miat z tym nic wspolnego.

— jAy de mi! — Matamoros podat jej drinka. — Calmate, mi princesa guerrera. Usted ha
ganado la batalla. — Uspokoj si¢, waleczna ksigzniczko. Wygratas bitwe.

Podniost skrzacy sie kieliszek jak do toastu 1 tracili si¢ szklem. Wypili prawie do dna.
Matamoros westchnat.

— Szczerze mowiac, ciesze si¢, ze taka pani jest, bo widz¢ w pani Zotierza rdwnie bitnego
jak moi ludzie i duzo bardziej pomystowego.

— Jako$ panu nie wierze.

Matamoros sttumit $miech i pokrecit gtowa.

— Mujer, nigdy dotad nie spotkatem takiej kobiety. Chce kupi¢ pani towar. Czy mozna by¢
bardziej szczerym?

— Niepokoje si¢ o spadek po ojcu.

Matamoros zmarszczyt brwi. Byt zbity z tropu, pierwszy raz, odkad zaczeli rozmawiac.

— Chodzi o pienigdze?



— Nic pan nie rozumie.

— To niech mnie pani o$wieci. — Podnidst kieliszek. — Prosze.

Gdy Maricruz nie odpowiedziata, jeszcze bardziej zmarszczyt czoto i nagle jakby przejrzat
na oczy. Kiwnal gtowa.

— Rozumiem. Mysli pani, ze nie warto ze mng rozmawiac, ze to strata czasu.

Odwrocit si¢ i usiadt w fotelu, w ktorym wczesniej siedziata. Promienie stonca omywaty mu
ramiona, tworzac jasng aureole nad jego glowa.

— Ale myli si¢ pani, zaktadajac, ze jestem ghupi.

Maricruz usiadia naprzeciwko niego.

— Tak? To niech mnie pan wyprowadzi z btedu. Prosze.

Postat jej drapiezny usmiech, ktory teraz, po tym krwawym starciu, zdawal si¢ bardziej
frapujacy niz niebezpieczny.

—Bedac dzieckiem, cigzko zachorowatem. MieszkaliSmy wtedy w gorach, w malutkiej
wiosce, w chacie z klepiskiem zamiast podtogi. Ojciec harowat od $witu do nocy. Kiedy umart,
ptuca miat czarne od wegla, ktory wydobywat w kopalni.

Wiasnie tego dnia zachorowalem. Miatem dziesi¢¢ lat, trawila mnie goraczka, ktéra nie
chciata ustgpi¢. Nikt nie wiedzial, co mi jest, ani wiejski lekarz, ktory przepisal mi ziota, ani stara
wiedzma, ktora rzucata czary i uroki. Dostownie nikt.

Po dwoch tygodniach goragczka zaczeta mnie zabijac. Wtedy Marissa, moja starsza siostra,
zaprowadzila mnie nad rzeke, wzieta na rece 1 weszta do wody. Byto tam miejsce, ktére bardzo
lubita, prawie okragta sadzawka z dala od gtéwnego nurtu. Kiedy zanurzyta mnie w czystej,
chlodnej wodzie, poczutem, Zze unosz¢ si¢ na lekkiej fali.

Trzymala mnie na rekach wiele godzin. Pamigtam przesuwajace si¢ po niebie chmury —
wygladaty jak mityczne bestie, ktore mnie strzegly. Styszatem nawolywania ptakow, ale dzwigki
byly znieksztatcone i dochodzity z oddali, jak ze snu.

Stonce zaszto, a ona wcigz mnie trzymala itagodnie kotysata. Kiedy zapadla ciemnos$¢,
zaczela Spiewac. Wzeszedt ksiezyc. Patrzac na twarz siostry, myslatem, ze to on. Chyba zasngtem,
bo nagle niebo pojasniato 1 wstal §wit. Wtedy Marissa powiedziata: ,,No prosze. Usmiechasz sig¢”.

Tego dnia, a moze nastgpnego, juz nie pamigtam, kiedy po raz pierwszy od dwoch tygodni
jadtem porzadny positek, usiadta obok mnie i powiedziata: ,,Joven, niewiedza omal ci¢ nie zabita.

Od tej chwili zawsze pamig¢taj, ze ghupota to rodzaj $mierci”. Nigdy tych stéw nie zapomniatem,



mujer. Nigdy, bo widzisz, moja siostra jest boginig. Odtad kazda wolng chwil¢ poswiecatem na
nauke.

Dopit drinka.

— Ateraz chodzmy. Zjedzmy co$ dobrego i zastanowmy sie, jak ocali¢ spuscizne Maceo

Encarnaciona.



Rozdzial 11

Recach wylagdowal w Szanghaju i z marszu zabrat si¢ do pracy. Zwerbowano go do Mosadu,
kiedy mial siedemnascie lat. Trzy lata pdzniej skierowano go do Metsady. Stawe w Kidonie
zdobyl, zabijajac Muhammada, szefa syryjskiego programu nuklearnego, ktorego zastrzelit
Z todzi, gdy ten opalat si¢ na plazy w Tartusie. Ugruntowat swoja pozycje tym, ze przedostawszy
si¢ do Damaszku, zlikwidowal Imada Mughnijj¢, jednego z najwazniejszych przywodcow
Hezbollahu, odpowiedzialnego za zamach bombowy na ambasade amerykanska w 1983 roku.
Zaszyt niewielki tadunek C-4 w zagtowku jego samochodu 1 odpalit go zdalnie komorka.

Tamto zadanie szczegdlnie go interesowato, dlatego zaciekle o nie walczyt. Jedng z ofiar
zamachu byl jego mlodszy brat, oficer lacznikowy w ambasadzie. Zemsta byla kwestiag honoru
rodziny, dlatego Amir Ofir, wtedy $wiezo mianowany szef Metsady, spetnit jego prosbe. Zrobit to
réwniez dlatego, ze chcial go od siebie uzalezni¢. Recach o tym wiedzial, a jesli nie, dowiedziat
si¢ wkrotce potem, gdy Ofir, potajemnie i nielegalnie, zlecit mu kolejne zabdjstwo. Recach nie
zaprotestowal, szczerze moéwiac, nawet si¢ z tego ucieszyt. Mosad byt jak rodzina, tym bardziej
Metsada. A to, ze Ofir uwazal go za kogo$s w rodzaju syna, uznawat za wielki zaszczyt.

W drodze zlotniska wyjat komorke izaczat wydzwaniaé. Miat kontakty w kazdym
wiekszym miescie. Zaden z nich nie wiedzial, ze jest Izraelczykiem, tym bardziej agentem
Mosadu. Placit im z wtasnej kieszeni, bo nie chciat, zeby kto§ — nawet Ofir — odkryt ich istnienie.
Nie dbat o pieniadze; stuzyly mu jedynie do kupowania informacji. Nie dbat rowniez o rzeczy
materialne, ktore kazdy dorosty cztowiek nieuchronnie gromadzi z biegiem lat. Kiedys byt Zonaty
i miat dziwne dziecko, ktore odwiedzat raz w roku.

On tez byl dziwny. Duzo pdzniej, po lekturze wielu ksiazek 1 materiatow, zrozumiat, ze jest
pozbawiony empatii. Fakt, ze naukowcy uwazali to za jeden z objawéw typowych dla
psychopatow, wcale go nie martwit. Ludzie nauki zyli w zupelnie innym §wiecie. W §wiecie, ktory
jak faraona chroniono przed tym, co dziato si¢ na ulicy. C6z wiedzieli o jego potrzebach?

Zebrawszy wszystkie informacje, jakie tylko mogl zdoby¢ za pierwszym podej$ciem, wysiadt
z taksowki przy zatloczonej Shanxi Road w Huangpu i doszedt piechota do Dongbei Ren,
hatasliwej, tetnigcej zyciem restauracji, popularnej zaréwno wsréd miejscowych, jak 1 turystow.

Wskazat jeden z duzych, okraglych stotow i zrobiono mu miejsce migdzy szescioosobowa chinska



rodzing i miejscowym grubasem z btyszczacym od tluszczu podbrodkiem. Khujgcy w oczy
czerwono-ztocisty wystroj, umundurowane kelnerki ze $ciggnietymi w kucyk wlosami — to
miejsce wygladato jak za czaséw rewolucji Mao.

— Co by tu zaméwié, co by tu zamowic... — wymamrotat, przegladajac opaste menu.

— Niech pan wezmie pijane krewetki — poradzit mu gruby szanghajczyk.

— Jestem na nie uczulony — odpart Recach, nie odwracajac glowy.

— Niech pan zaluje. Sg tak swieze, Ze ruszajg si¢ w ustach.

Zamowit zielone kluski na parze, udziec jagniecy i dzbanek herbaty z kwiatéw chryzantemy.
Odtozyt menu 1 spytat:

— Widziat go pan?

Grubas jeszcze raz zerknal na zdjecie Bourne’a, ktore Recach przystal mu na komorke.

— Nie — odpart. — Ale zaraz bedzie tu ktos, kto go widzial. — Glo$no beknat, wstal, a resztki
jedzenia posypaty si¢ jak $nieg na jego tegie kolana. — Tymczasem prosze si¢ dobrze bawié, ale
niech pan bedzie ostrozny. Maja tu tak pyszne zarcie, ze mozna si¢ zazre¢ na Smierc.

Recach parskngt $Smiechem i kiedy tylko podano mu kluski, polal je ostrym sosem, wzigt

pateczki i zaczat tapczywie jesc.

Tak Sin prowadzit apteke, jaka mozna znalez¢ tylko w Chinach. Po lewej i prawej stronie
staly rzedy drewnianych szafek z szufladami pelnymi przer6znych ziot, mielonych rogow
nosorozca, tygrysich zgbdw, suszonych niedzwiedzich tap i temu podobnych. Apteka byta dtuga,
waska i ciemna jak tunel metra.

Gdy Bourne wszedt tam z Yue na rgkach, stojaca za ladg stara kobieta podniosta wzrok znad
liczydet 1 klngc, pobiegta na zaplecze. Chwilg pdzniej wyczlapat stamtad brzuchaty Chinczyk
0 tzawigcych oczach. Byt w papuciach i miat siwg, cienkg brode.

Przez grube okulary przyjrzat si¢ ranie, a potem zerknat z nagang na Jasona. Nastgpnie
skrzywit sie, odwroécit i gestem reki wskazat zaplecze. Ciagnal si¢ tam labirynt pokoi, ktére
W przeciwienstwie do zakurzonej, pelnej zapachow apteki byly nienagannie czyste i jasno
oswietlone.

Tak Sin kazat Bourne’owi potozy¢ dziewczyng na dtugim stole.



— Wujku, on mnie uratowat — powiedziata Yue. — | méwi po naszemu.

— Naprawde? — Chinczyk czyscit juz i dezynfekowat jej rang 1 nawet nie podnidst wzroku. —
W co$ ty si¢ wpakowata, siostrzyczko?

Yue roze$miala si¢ i nagle skrzywita, bo noge przeszyt ostry bol.

Tak Sin pokrecit glowa.

— Wiedziatem, ze nie wolno ci dawa¢ wyciggu z passiflory.

— Cyjanek? — spytat Jason.

— Ano cyjanek. Ale widzi pan, mam do niej stabo$¢. — OczySciwszy rang, owijal jej stope
gazg nasgczong antybiotykiem ziolowym. Wzruszyt ramionami 1 uSmiechnat si¢ tajemniczo. — Co
jana to poradzg¢?

Bourne wzial Yue za rgke i pomogt jej usiasc.

— Ten, ktorego zastrzelitas. Kto to?

— Ten przebrany za policjanta? Zawodowy zabojca.

— Kto go wynajat?

— Taki jeden z Pekinu. Ale od tygodnia jest tutaj, w Szanghaju. Nazywa si¢ Sun. Putkownik
Sun.

Jason zesztywniat.

— Znasz go?

— Tak, od dawna — odpart w zamysleniu Bourne. — Ale po co miatby zabija¢ Wei-Weia?

—Nie wiem. — Yue zeskoczyta na podlogg. Poraniona kostka nie wytrzymata i Bourne
skoczyl dziewczynie na pomoc. Objal ja, a ona przytrzymata si¢ stotu. Spojrzata na niego i dodata:

— Ale znam kogo$, kogo mogltbys o to spytac.

— Ma pan problem — powiedziata Maricruz, odsuwajgc talerz peten skorupek krewetek. —
Powazny problem.

Felipe Matamoros wytart z ttuszczu grube usta.

— Tak? Niby jaki?

— MEL Petroservicios.

Matamoros usiadl wygodniej z twarza kamienng i tajemniczg jak oblicze Sfinksa.



Trafita w dziesiagtke, wiedziata, ze trafi.

— Krétko mowige, Amerykanie wygryzli ich z interesu.

— A mnie dotyczy to, bo...?

— Niech pan nie udaje. Wykorzystywat pan t¢ spotke, a raczej byta spotke, do prania brudnych
pienigdzy, nielegalnych zyskow Los Zetas. I zostat pan na lodzie.

— Widze, ze jest pani lepiej poinformowana, niz mys$lalem, mi princesa. — Matamoros
przekrzywit glowe. — Ale jakos sobie radzimy. Ci durni gringos ciagle z czym$ wyskakuja, juz do
tego przywyklismy. Zycie w Meksyku to jedno wielkie gowno. Nikt go nie ceni. Myéli pani, ze
tylko my siedzimy w narkotykach? Nie, nie, mujer. Siedzi w nich réwniez policja, magnaci
przemystowi, a przede wszystkim politycy, ktorzy jednym kacikiem ust glosza te wszystkie
frazesy, a drugim jedza z mojego talerza.

Roztozyt szeroko rece.

— A teraz stucham. Co moze pani dla mnie zrobi¢? Zaproponuje mi pani, zebym prat brudne
pieniagdze w firmie komputerowej ojca?

— Wykluczone. SteelTrap jest stuprocentowo legalna i taka pozostanie.

— W takim razie nie rozumiem, jak...

— Sztuka, sefior Matamoros, sztuka. Nowa chifiska klasa wyzsza wyda kazde pieniadze, Zeby
si¢ dowarto§ciowa¢. — Maricruz rozejrzata si¢ po wystawnie urzagdzonym gabinecie, petnym
kosztownych artefaktow z meksykanskiej przesziosci, i ponownie spojrzala na Matamorosa. —
Choé to zalosne, takie realia panuja dzisiaj w Panstwie Srodka.

— Urodzitem si¢ jako biedak, mujer. Z miejsca, gdzie siedze, $wiat wyglada zupehie inacze;.

— Mozliwe. — Maricruz zatoczyla rgka tuk. — Ale czy na pewno jest to spuscizna godna kogo$
ambitnego? Czy na pewno nie chce pan pozostawic po sobie czego$ wigckszego i wspanialszego?

— Prosz¢ mowic¢ dalej — powiedzial po chwili Matamoros.

— Korzystne dla pana jest to, ze w przeciwienstwie do rynkdéw §wiata cywilizowanego chinski
rynek sztuki jest zupelnie nieprzejrzysty. Prawdziwe dzieta sztuki mieszaja si¢ z falsyfikatami
i nikt nie widzi r6znicy. Wszystko kupuje si¢ po astronomicznych cenach i sprzedaje po cenach
astronomicznie podbitych.

— Tak wigc za nasze pienigdze kupowataby pani w Pekinie dzieta sztuki i sprzedawataby je

chinskim biznesmenom, zeby wrocity do nas czyste. Oczywiscie za stosowng prowizje.



— Pigtnastoprocentowa. Oraz za polowe zysku z kazdej transakcji, a prosz¢ mi wierzyc¢, ze
zysk bedzie bardzo, ale to bardzo przyzwoity. — Maricruz usmiechnela si¢ z btyszczacymi oczami.
— Uklad jest prosty i niezawodny. A najlepsze jest to, ze Amerykanie nie beda mogli tknaé ani
pana, ani panskich pieni¢dzy.

Matamoros wstal 1 obszedt pokoj, dotykajac kazdej azteckiej i olmeckiej rzezby, jakby do
niego przemawiaty, jakby pomagaty mu podja¢ decyzje. W koncu si¢ odwrocit.

— Nawet jesli si¢ zgodze, jest jeszcze pigciu pozostatych.

— Umyst zbiorowy. Doskonale to rozumiem.

Ale Matamoros miat kamienng twarz.

— Przede wszystkim jesteSmy komandosami, mi princesa, elita meksykanskiej armii, co,
przyznaj¢, brzmi jak kiepski dowcip. Ale jesteSmy réwniez kregostupem Los Zetas, poniewaz
dobrze nas wyszkolono, bo postawili$my sobie za cel opanowanie tajnikow sztuki wojennej. Co
wigcej, dezerterujac, zabraliSmy ze sobg zaawansowang bron i wszystkie kontakty. Jest nas
szesciu. Stanowimy kadre. Dlatego jestesmy silni. Dlatego jeste§my niepokonani.

— W takim razie niech pan mi ich przedstawi. Przekonam ich tak, jak przekonatam pana.

Matamoros usmiechnat si¢, wyjat cygaro z bogato rzezbionego humidora, poczestowat ja,
a kiedy odmoéwita, wlozyt koniuszek do ust 1 niespiesznie je przypalit.

— Poniewaz pani ojciec przedwczesnie odszedl — powiedziat, wydmuchujac kigby biekitnego
dymu jak zelazna lokomotywa — wspotpraca z kartelami spadla na pani barki. Dobrze to
rozumiem. Ale wiem roéwniez, jakie musi to by¢ dla pani trudne. Ostatecznie to nie pani branza:
obraca si¢ pani wsrdd elity biznesmenow, politykdw i artystow na drugim koncu S$wiata.
Tymczasem tutaj codziennie grozi pani niebezpieczenstwo, chyba nie musz¢ tego pani
uswiadamiac.

— Watpig, czy uda si¢ panu mnie zastraszy¢, sefior Matamoros.

— Felipe, por favor. — Odchylit do tytu glowe i wydmuchal dym w strone ozdobionego
kasetonami sufitu. — Oczywiscie ma pani racj¢. | wcale nie zamierzalem pani straszy¢. — Podniost
reke. — Ale musze panig ostrzec, ze moi compadres to ludzie brutalni i obcesowi. Moze si¢ okazad,
ze dla nich nie jest pani osobg tak czarujacg jak dla mnie. I w przeciwienstwie do mnie moga nie
dostrzec pani inteligencji.

— To juz moje zmartwienie — powiedziata Maricruz.



— Prosz¢ mnie nie obraza¢, mujer. Jest pani moim gosciem. Jesli wyruszymy w te podroz,
bedzie pani pod moja opieka. Jestem odpowiedzialny za pani bezpieczenstwo.

Na to zobowigzanie czekata. Nadeszta pora dokonczy¢ dzieto i zobaczy¢, jak Matamoros
zareaguje.

— Bardzo dzigkuje, Felipe. Ale skoro juz mamy spotka¢ si¢ z kadrg Los Zetas, mysle, ze
powinni$my rowniez porozmawia¢ z szefami Sinaloa.

Matamoros znieruchomiat.

— [Mujer, por favor!

— Mowig zupehie powaznie, Felipe.

— Chce pani, zeby$Smy zasiedli do stotu z naszymi $miertelnymi wrogami. To szalenstwo.
Prowadzimy z nimi wojne i ja wygrywamy. | kiedys...

— No wiasnie, ,.kiedys”. Ilu waszych ludzi bedzie musiato zginaé, zanim to ,,kiedys” nastapi?
— Maricruz wcigz si¢ usmiechata, lecz w jej sercu wzbierato co$§ zimnego 1 mrocznego. Nie miata
w tym kraju przyjaciot i wiedziata, ze nigdy ich mie¢ nie bedzie. Ale pozostawi po sobie §lad. Tu,
w Meksyku. Byla tego pewna. Nachylila si¢ ku niemu. — Niech pan mnie postucha. Niech pan
pomysli o $§miertelnych ofiarach, jakie wzajemnie ponosicie. Wojna, ktorg jakoby wygrywacie,
nie pozwala wam spokojnie zarabiac.

Uwaznie sondowala jego oczy, sprawdzajac, jaki efekt wywarty na nim te stowa.

—Jak pan mysli, dlaczego el presidente robi tak niewiele, zeby popsu¢ wam szyki? Bo
jestescie, jak pan twierdzi, niepokonani? Mozliwe, ale watpie. El presidente siedzi wygodnie na
zlotym tronie i cierpliwie czeka, dobrze wiedzac, ze predzej czy poézniej wy i Sinaloa wzajemnie
si¢ pozabijacie, ze to jedynie kwestia czasu. A wtedy rzuci do boju te wszystkie czolgi 1 Smigtowce
I przypisze sobie calg zastluge za oczyszczenie kraju z bandzioréw i zniszczenie mocno
ostabionych karteli.

Natomiast jesli wy 1 Sinaloa polaczycie sily... Niech pan pomysli, jaka mielibyScie wtadze,
jaka bylibyscie potega. Rzadzilibyscie Meksykiem bez Zadnych strat wlasnych, bez strachu przed
odwetem. Chce, zeby zapomnial pan o rozlewie krwi. Chce wprowadzi¢ pana w dwudziesty
pierwszy wiek. Niech pan pomysli o czekajacej pana chwale.

W jadalni zapadta cisza. Inagle Matamoros wybuchnat $miechem. Smiat si¢ dtugo
I serdecznie, prosto z trzewi, wreszcie wytart tzy.

— jAy de mi! Ma pani ztote usta, mujer, sprzedataby pani welne owczarzowi. Es la verdad.



— Niemniej decyzja nalezy do pana.

— Pozwoli pani, ze wykonam kilka telefondw. — Machnatl r¢kg w stron¢ kredensu. — Prosze
napi¢ si¢ kawy, czego tylko pani chce.

— Dobrze pan wie, czego chce.

Matamoros us$miechngt si¢ 1wyszedl, ciggnagc za sobg smuzke pachngcego dymu
Z hawanskiego cygara.

Maricruz miata ochote zadzwoni¢ do Jidana, lecz powstrzymala ja $wiadomos$¢, ze to
niebezpieczne. Ani w tej olbrzymiej willi, ani nawet w ogrodzie nie mogta mie¢ pewnosci, ze kto$
jej nie podstuchuje. Dlatego, zamiast siggna¢ po telefon, zaczeta kreslic w myslach perwersyjne
scenariusze erotyczne.

Matamoros wrocit po dwudziestu minutach. Wszedt do jadalni i bez stowa skingt glowa.

Maricruz ulzylo, zalata ja fala podniecenia. Nawigzywac¢ nowe porozumienia, tworzy¢ nowe
przymierza, Smielsze od naj$mielszych marzen ojca — po to tu przyjechala, po to si¢ urodzita.

— Péjdziemy do przodu, Felipe. — Siegneta ponad stolem i uscisnela jego twarda, zgrubialg

dlon. — Przyszto$¢ nalezy do nas.

Yue prowadzita go waskimi, niemozliwie zattoczonymi uliczkami, coraz mniej utykajac i nie
chcac pomocy. Szli prawie od p6t godziny, a ona ani razu nie przystaneta.

W koncu weszta do matego, lecz ekskluzywnego sklepu, nad ktérego drzwiami wisiat szyld
z napisem CHINSKIE PERELY MORSKIE i ktéry bardziej pasowatby do eleganckiej dzielnicy
Pudong. Ale moze wtasnie na tym polegala cata tajemnica, poniewaz w $rodku kiebit si¢ thum
turystow — najwyzszej jakosci perty kosztowaty tu mniej niz w niebotycznie drogich salonach
jubilerskich na Bundzie. Sklep byt owocem wyobrazni Sam Zhanga, ktéry wyszedt do nich, gdy
tylko Yue 0 niego spytata. Wyszedt, a raczej si¢ wytoczyt, lekko zdyszany po spacerze z Dongbei
Ren, gdzie zostawit Recacha i jego zielone kluski na parze.

Zhang prowadzit skomplikowane Zycie, chwilami irytujaco trudne. Pomyst napuszczania
jednej strony na drugg przyszedt mu do glowy w ciemnym kinie, gdy patrzyt, jak Clint Eastwood

wlasnie w ten sposob pozbywa si¢ z miasta dwoch rywalizujacych ze sobg band przemytnikow.



Ogladatl Za gars¢ dolarow niemal co tydzien, az zapamigtat kazdg sceng 1 mogt zacytowac kazda
linijke dialogu.

Zaczerpnieta z filmu lekcja ustawila go prawie na dwadziescia lat. Kroczenie $ciezka waska
jak rownowaznia i duzo bardziej niebezpieczng odstraszyloby wigkszos$¢ ludzi, ale on uwielbiat
gwattowne skoki adrenaliny. Przynajmniej kiedys. Bo ostatnio coraz czg¢sciej nie mogt spaé, coraz
czesciej myslal o zyciu mniej skomplikowanym, najlepiej gdzies$ z dala od zattoczonych Chin.

Ze wzgledu na swoj kapitalistyczny charakter Szanghaj stat si¢ gtownym osrodkiem lewych
interesow prowadzonych zaréwno przez Wschod, jak iZachod. A on to wykorzystywal. |
potozenie geograficzne swojego rodzinnego miasta.

Powitat Yue ciepto; darzyt ja wielka sympatia, co byto u niego rzadkie. W podwojnej grze,
jaka prowadzit, zwigzek emocjonalny z klientkg grozil katastrofs, jednak jej historia bardzo go
poruszyla. On tez byt dzieckiem ulicy, tak jak ona. Tak jak ona, byt sierota i aby przezy¢, musiat
polega¢ na swoim sprycie i dobroci obcych. Lata cigzkich prob zahartowaty go, sprawily, ze
zmadrzal inabral pewnosci siebie — wszystkie te cechy widzial w Yue. Cho¢ znim
niespokrewniona, duchowo byta dla niego jak coérka, ktorej nie miat.

Jej rana, atakze okolicznosci wypadku, szczerze go zatrwozyly. Potem zauwazyl
towarzyszacego jej mezczyzng 1 zatrwozyl si¢ jeszcze bardziej, poniewaz natychmiast rozpoznat
go ze zdjecia, ktore pokazat mu Recach. Gdy powiedziata, ze cztowiek ten uratowat jej zycie, od
razu wiedziat, ze popetnil wielki btad. Recach czekat juz w Dongbei Ren. Prowadzac gosci do
biura, Zhang zastanawiat si¢, jak go odwota¢ bez wzbudzania podejrzen.

Na bladozielonych $cianach biura wisialy czarno-biate zdjecia poszukiwaczy peret
nurkujacych 1 wynurzajacych si¢ zmorza Ww zastygtych bez ruchu fontannach wody,
wytuskujacych perty z delikatnego, migsistego wnetrza muszli 1 z uSmiechem demonstrujacych
swoje trofea. Za prostym biurkiem stal sejf i szafka na dokumenty. Fotel obrotowy zatrzeszczat
pod cigzarem Zhanga.

Wskazat im krzesta z siedzeniami z juty i cho¢ zdenerwowany, cho¢ coraz szybciej bito mu
serce, uSmiechnat sie¢ 1 spytat:

— Jak mogg ci pomoc, siostrzyczko?

— Dzi$ po potudniu zamordowano Wei-Weia, ale pewnie o tym wiesz, bo wiesz o wszystkim,

co dzieje si¢ w Szanghaju.



Zhang nie zaprzeczyt z falszywa skromnos$cia. Rzeczywiscie wiedziat o wszystkim, co dziato
si¢ w miescie, a przynajmniej o tym, co byto wazne.

— Moéw dalej — rzucit.

— Trzy dni temu Wei-Wei poprosit mnie, zebym go ochraniata.

Zhang skinat glowa, przygladajac si¢ jej uwaznie.

— Nawalilam — ciagneta zalo$nie Yue. — Zabit go Amma. Znasz Amme.

— Znam. — Nie bylo sensu zaprzeczac.

— Znal pan — poprawil go Bourne. — Yue zastrzelita go strzalka nasaczong w pochodnej
cyjanku.

Zhang ucisnal palcami powieki, probujac odpedzi¢ narastajacy za nimi bol.

— Dlaczego putkownik Sun kazal mu zabi¢ Wei-Weia? — spytat Jason.

Chinczyk lekko si¢ zawahat.

— Wie pan, dla kogo Sun pracuje?

— Dla Ouyang Jidana.

Zhang z uznaniem skingt gtowa.

— Tak wigc zna pan gtownych graczy.

— Ale nie wszystkich.

— Zatem pozwoli pan, ze ich opisz¢. — Grubas poprawit si¢ w fotelu. — Ouyang toczy
Smiertelng bitwe z Cho Xilanem, swoim nemezis. Obydwa;j sa cztonkami Biura Politycznego, ale
na tym podobienstwa si¢ koncza. Cho jest sekretarzem poteznej frakcji partyjnej z Chongging,
sktadajacej si¢ z reakcjonistow pragnacych cofng¢ Chiny o trzydziesci albo 1 wigcej lat. Natomiast
Ouyang nalezy do zwolennikow postepu.

— A przy okazji handluje z Meksykiem narkotykami — dodat Bourne. — Tkwi w tym po uszy.

Zhang podnidst gruby palec.

— W tym wtasnie rzecz. Cho od lat probuje go na tym przylapac, jednak Ouyangowi zawsze
udawalo si¢ go przechytrzy¢. Ale niedlugo odbedzie si¢ zjazd partii, ktory wybierze nowych
cztonkow Biura 1 wytyczy kierunek rozwoju kraju na nastgpne dziesie¢ lat, a wtedy bitwa osiggnie
punkt kulminacyjny.

Cho zrobi wszystko, zeby ujawni¢ nielegalne interesy Ouyanga z meksykanskimi kartelami,
I niewykluczone, ze wlasnie znalazl peknigcie W jego zbroi. Niedawna $mier¢ Maceo

Encarnaciona wszystko zmienita. Do tej pory Encarnacion byt tarczag Ouyanga, dzigki czemu



Ouyang byt nie do ruszenia. Jednak Encarnacion zgingt i Cho, wyczuwajac zwycigstwo, szykuje
si¢ do zadania decydujacego ciosu. Oprocz tego jest tak zdesperowany, ze moze si¢ odstonié, co
Ouyang na pewno wykorzysta.

Yue pokrecita gtowa.

— Co to ma wspodlnego z zabdjstwem Wei-Weia?

— Co6z — odparl Zhang — najwigksze bitwy zawsze zaczynajg si¢ za kulisami, poza zasi¢giem
wzroku dowodcow. Zgodnie z zyczeniem tych ostatnich.

Wyjat butelke, rozlal whisky i podat im szklanki. Wypit swojego drinka jednym haustem i od
razu nalal sobie podwojng porcje.

— Wei-Wei byt cztowiekiem Ouyanga. ..

— Zaraz — przerwal mu Bourne. — Przeciez Wei-Wei byt agentem Mosadu.

— Witamy w Szanghaju, szanowny panie — powiedziat z usmiechem Zhang. — Pochlonat
whisky i glosno mlasnat. — Bylismy swiadkami pierwszego starcia w wielkiej wojnie: Amma to
cztowiek kapitana Lima, podwtadnego putkownika Suna. A zapewne wie pan, czyim podwtadnym
jest putkownik Sun.

— Ouyanga — odpart Jason. — Ale jesli to prawda, Ouyang rozkazat zlikwidowa¢ wilasnego
agenta. Co znaczy, ze Wei-Wei zaczal mu zagrazac.

W tym momencie weszta kobieta, ktora widzieli w sklepie. Byta tak poruszona, Ze nawet nie
zapukata. Podbiegta do Zhanga, pochylita si¢ 1 szepngta mu co$ do ucha.

Grubasowi rozszerzyly si¢ oczy. Odprawit ja 1gdy zostali sami, odsungt na bok fotel
i przywotat ich blize;.

— Mowiac o kapitanie, zawezwali$my diabta.

—On tu jest? Lim?

Zhang kiwnat gtowa.

— Z zolierzami, otoczyli sklep. — Przywotat ich jeszcze blizej. — ChodZcie, chodZcie! Nie ma
czasu do stracenia.

Wskazat maty dywan, na ktorym stat fotel. Bourne ztozyl go 1 zobaczyt sprytnie ukryta klape
Z mosi¢znym uchwytem.

— Drabina — powiedzial Zhang, gdy Jason ja otworzyt. — Do piwnicy. Schodzac, w niszy

W $cianie znajdziecie lampe¢ naftowa ipudetko zapatek. W piwnicy jest wejscie do tunelu



z mnostwem odgatezien. Zawsze skre¢cajcie w lewo, tylko w lewo. — Ostrzegawczo poniost palec.
— I uwazajcie: tunel jest stary, grozi zawaleniem.

Sprzed sklepu dobiegaly odglosy zamieszania, warkliwy glos kapitana Lima i zawodzenie
kobiety, ktora uprzedzita ich o jego przybyciu.

— Szybko! — rzucit Zhang. — Idzcie juz, idZcie! Armi¢ naszego przyjaciela zostawcie mnie.

Bourne stanal na niemal pionowej drewnianej drabinie i wziagt na rece Yue. Gdy zeszli nizej,
dziewczyna pociagneta za sznur i zamkneta klapg. Chwile pdzniej zza desek podlogi tuz nad ich

glowami doszedl gniewny, sfrustrowany gtos kapitana, a potem huk wystrzatu.



Rozdzial 12

Sam Zhang nie wiedzial, Zze Recach jest Izraelczykiem, tym bardziej agentem Kidonu. Znat
go jako Jessiego Longa i chociaz domyslat si¢, ze jest to falszywe nazwisko, prawdziwe go nie
interesowato. Nie mial zwyczaju grzebania w prywatnym zyciu swoich klientéw. Gdyby
dowiedzieli si¢, ze weszy, jego interes trafitby szlag, 1 t0 z dnia na dzien.

W rezultacie kapitan Lim wiedzial o Recachu duzo mniej niz Zhang, ktory wiedzial jednak,
ze Sun — za posrednictwem Lima — szuka Bourne’a, dlatego skontaktowat si¢ z kapitanem i kazat
mu przyj$¢ do Dongbei Ren na spotkanie z ,,Jessiem Longiem”. Lim i Long natychmiast si¢
znielubili, a kiedy okazato si¢, ze obydwaj Scigaja tego samego cztowieka, uczucie to jeszcze si¢
poglebito.

Gdy kapitan spytat Longa o powod poszukiwan, ten odpowiedziat tak metnie, ze Lim zatozyt
— cho¢ fatszywie — iz Long jest agentem Centralnej Agencji Wywiadowcze;.

Lim, ktérego ludzie probowali namierzy¢ Bourne’a po incydencie w tunelu Huangpu, nie
miat zamiaru dzieli¢ si¢ Z nim informacjami. Powiedzial, ze nic nie wie, lecz podejrzewat, ze Long
mu nie uwierzyt. Jego sceptycyzm okazat si¢ uzasadniony, bo odkryt, ze Long go sledzi. Miat
jednak pecha, poniewaz odkrycia tego dokonat dopiero wtedy, gdy kazal swoim ludziom otoczy¢
sklep Sam Zhanga.

Dostrzegt Longa w ttumie gapiow zbierajacych si¢ na ulicy. Zastanawiat si¢ przez chwilg,
czy go nie aresztowacl, lecz uznal, ze nawet najmniejsza zwloka moze umozliwi¢ Bourne’owi
ucieczke.

Wszedt do sklepu ikazat podwltadnym usuna¢ wszystkich klientow, co okazato sie
trudniejsze, niz przewidywat. Kupujace perty cudzoziemki, zony wptywowych biznesmenow
i politykow, byly bardzo bogate. Nie przywykly do tego, zeby policjanci — w dodatku chinscy —
otaczali je i wypychali na ulice, wystawiajgc na widok jak matpy w klatce.

Rozgorzat pojedynek na krzyki. Potem jedna z klientek odepchneta policjanta, ktory podszedt
za blisko, i rzucita si¢ na niego z pigsciami. Ttum ryknat, a gdy ruszyt tawa naprzod, Lim zdat
sobie sprawe, ze to dopiero poczatek ktopotow. Wystal na ulice swojego najbardziej zaufanego
porucznika — ktory mial zazegnaé narastajacy kryzys — a sam przeszed! przez prawie opustoszaty

sklep, gwaltownie otworzyt drzwi do biura i wpadt do §rodka.



Zobaczyt taki oto widok: za biurkiem siedziat wielki jak wieloryb Sam Zhang ze szklanka
whisky w reku. Druga szklanka stata obok butelki i kiedy Lim wszedl, grubas pochylit si¢ do
przodu inie zwazajac na glosne protesty fotela, nalal whisky do trzeciej szklanki, po czym
przesunat ja po blacie w jego strong.

— Witam pana kapitana! C6z za niespodzianka!

— Na pewno — mruknat jadowicie Lim.

— Prosz¢ — powiedzial z uSmiechem grubas — niech pan spocznie i napije si¢. Whisky koi
nerwy.

Lim wziat si¢ pod boki.

— Gdzie on jest?

— Ale kto?

Kapitan zrobit krok do przodu.

— Nie udawaj. — Wyjat z kabury pistolet. — Jason Bourne.

— Nie znam tego nazwiska — powiedziat zgodnie z prawdg Zhang.

— Widziano go tu.

Zhang wzruszyt ramionami.

— Wigc pewnie juz wyszedl. Mnie odwiedzila tylko moja siostrzyczka Yue...

— Nie przeginaj, Zhang.

— Jest ranna, ktos...

Lim podniost pistolet 1 wypalit w sufit. Na biurko posypatl si¢ tynk. Zhang ledwo zdazyt
zabra¢ szklanke, ale ta, ktorg nalat dla Suna, byta petna pyhu i gruzu.

— Zmarnowal pan szklanke bardzo zacnego trunku, kapitanie. — Pokrecil glowa. — To
niewybaczalne.

Lim opuscit bron.

— Nastepna przeszyje ci serce.

— | co by to panu dato? Mowig prawdg. Tego, ktdrego pan szuka, tu nie ma.

— A gdzie jest?

— Skad mam wiedzie¢?

Kapitan cmoknat.

— Znajde¢ go, Zhang. To moge ci obiecac.



— Panskie poczynania malo mnie obchodzg — rzucit Zhang do plecow znikajacego za
drzwiami Lima.

Kiedy policjanci odeszli i sklep znowu nalezat tylko do niego, wyjat z kieszeni duza chustke
do nosa i wytart czoto.

O bogowie i demony, pomyslat. Jestem na to za stary.

W zupetnej ciemnosci Bourne wymacatl lampe i zapatki, ktore dostrzegl, zanim Yue
zamkneta klape. Wziagt dziewczyne na rece, a ona podniosta wysoko ptongca lampe, zeby jak
najlepiej oswietli¢ piwnice.

Zeszli na dot i znalezli si¢ w matlej, ciasnej komorze, tak niskiej, ze Bourne nie mogt si¢
wyprostowac.

— Postaw mnie — szepneta Yue.

Staneta na podtodze i ostroznie sprawdzita kostke. Kiwngta gtowa 1 bezglo$nie poruszyta
ustami.

— W porzadku.

Jednak gdy ruszyli w strong¢ wejscia do tunelu, Bourne spostrzegt, Ze opierajac cigzar ciata
na rannej nodze, dziewczyna krzywi si¢ z bolu. Wiedziat, ze daleko nie zajdzie, nie wspominajac
juz o tym, ze w razie koniecznosci nie bgdzie mogta biec.

Piwnica, wypelniona zabitymi gwozdziami skrzyniami i1 obwigzanymi grubym sznurem
pudtami, wygladata jak magazyn. Przeszli waskim przej§ciem miedzy siggajacymi sufitu stertami.
W pewnym momencie noga Yue nie wytrzymata idziewczyna musiala przytrzymaé sig
zakurzonego pudta. Bourne chciat jej pomoc, lecz odmowita.

— Nie chee by¢ cigzarem — sykneta. — Dla nikogo.

W koncu zobaczyli wejscie. Kiedy$ otwarte, teraz zabite zbutwiatymi juz deskami, wcigz
wzmocnionymi krotkimi Zelaznymi ptaskownikami, ktorych nikomu nie chciato si¢ pozbyc.
Bourne podniost dwie deski iporuszajac nimi, wyrwat taczacy je ptaskownik, ktéry mial
czterdziesci pig¢ centymetrow diugosci 1 weigz byt solidny.

Wreszcie dotarli na miejsce. Nawet Yue musiata si¢ schyli¢, zeby wejs¢ do tunelu. W $rodku

cuchneto nieczysto$ciami, metaliczng woda, zgnilizng i wiekami ludzkiej ngdzy. Jason wziat od



Yue lampe 1ruszyl przodem. Tunel poczatkowo opadat stromo, lecz po chwili poziom si¢
wyréwnat. Wygladato na to, ze wykopano go rg¢cznie, a nast¢gpnie zabezpieczono grubymi
drewnianymi podporami. Nad glowa mieli podtoge sasiadujacych ze sobg piwnic. Srodkiem, po
ubitej jak klepisko ziemi, ptynat strumyk wody, dlatego trudno im bylo i$¢. Bourne styszal czasem
ciche skrobanie i widziat pary czerwonych oczu. Gdy podnosit wyzej lampe, spod jego nog
czmychaty duze i ruchliwe szczury.

Nagle doszedt go inny hatas, odwrdcit si¢ wigc 1 zobaczyl, ze Yue znowu si¢ potkneta. Mimo
protestow, wzial ja na rece 1 poszedt dale;.

— Cholera jasna — sapne¢ta. — Dam sobie rade!

— Przeciez ci¢ boli.

— Co ty wiesz 0 bolu?

Doszli do pierwszego rozgalezienia i zgodnie ze wskazoéwkami Zhanga skrecili w lewo.

— Skoro nic nie wiem, to mi opowiedz — odpart, zeby przestata o tym myslec.

Dziewczyna umilkta. A potem cichym, drzagcym glosem powiedziata:

— MJ¢j ojciec byl pisarzem, dysydentem. Pisat o korupcji w Politbiurze, o tajnych farmach,
gdzie najwyzsi dziatacze partyjni zaopatrywali si¢ w zywno$¢, podczas gdy zwykli ludzie musieli
jes¢ produkty skazone metalami cigzkimi i chrzczone melamina.

Pewnie domyslasz sig¢, co si¢ stalo. Aresztowano go na podstawie spreparowanych zarzutow
I skazano na dwadziescia lat cigzkich robdt. Matka zaczgta protest w dniu, kiedy wydano wyrok.
Dwa tygodnie pozniej zabrali ja, oskarzyli o dziatalnos¢ wywrotowa 1 wywiezli Bog wie gdzie.

Miatam wtedy siedem lat. Podziwialam rodzicéw, ale ani ja, ani moje Zycie ich nie
obchodzito. Oddano mnie pod opieke bratu matki. Nienawidzit mojego ojca za to, co jej zrobit.
Nie majac na kim si¢ wyzy¢, bil mnie, gltodzil i zamykat w komorce. Pewnego dnia uciektam 1 juz
tam nie wrocitam. Miatam jedenascie lat. Mieszkalam z nim cztery. To byty cztery lata piekta. —
Yue oddychata jak po cigzkim biegu.

Na drugim rozwidleniu Bourne znowu skrecit w lewo. Pomyslat o latach, ktére spedzit
w swoim piekle, piekle nieswiadomosci, kim jest, kim s3 jego rodzice iskad pochodzi.
Przypomnieli mu si¢ ludzie, do ktorych sie zblizyt 1 ktorzy juz nie zyli. Ale przede wszystkim
myslat o Rebece, 0 spedzonych z nig chwilach, o jej odwadze i determinacji. Przypomniato mu
si¢, jak wlokt ja kanatem w Mexico City — co bylo upiornie podobne do sytuacji, w jakiej znalazt

si¢ teraz z Yue — nie moggc zatamowac¢ krwawienia z rany od noza w jej boku. Przypomniato mu



si¢, jak wykrwawiala si¢ na tylnym siedzeniu taksowki, gdy pedzil po pomoc, ktéra nadeszta za
pozno. Czut dotyk matej gwiazdy Dawida, ktora jej zabral, z ktorg nie mogt si¢ rozsta¢ podczas
nabozenstwa zatobnego w Tel Awiwie, i ktorg zawsze miat przy sobie, bo wciaz nie byt w stanie
zapomniec.

Myslat o tym podczas rekonwalescencji w Cezarei, probowat jakos to sobie pouktadaé, lecz
nie zdotat. Wcigz nie wiedziat o sobie tylu rzeczy. Nie liczac umiejetnosci, jakie wpojono mu
podczas szkolenia w ramach projektu Treadstone, nie mial pojgcia, kim jest ani co nim kieruje
poza nadrzednym poczuciem sprawiedliwosci i glgboko zakorzenionym gniewem, niemal
rozpaczliwym. Czasem zastanawiat si¢, czy nie wykazuje braku empatii, co bytoby symptomem
psychozy. Ale wtedy pojawiala si¢ Rebeka — albo kto$ taki jak ona — iprzez pewien czas
wspotodczuwat silnie i w pelni, zapominajac o swoich obawach. Potem ten kto$ zawsze umierat,
a on znowu zostawat sam, przysiegajac sobie, ze juz nigdy nie zaangazuje sie uczuciowo. Zyt jak
na huStawce nieustannie bujajacej si¢ miedzy dwoma nieprzewidywalnymi punktami,
pozbawiajacej go spokoju i réwnowagi. Byt jak cztowiek na uszkodzonym, na wpdt rozbitym
statku, ktory noca, w gestej mgle uniemozliwiajacej wytyczenie jakiegokolwiek kursu, zdryfowat
tak daleko, ze nie bylo wida¢ brzegu. Cichy stukot sprowadzil go z powrotem do tunelu.
Zabrzmialo tak, jakby kto$ potracit niechcacy maty kamyk.

— Kto$ tam jest — szepn¢ta Yue.

Dochodzili do trzeciego, przedostatniego rozgalezienia. Ale zamiast skreci¢ w lewo, Bourne
skrecit w prawo. Kopniakiem odpedzit parg szczurdéw, a gdy te czmychngty, ostroznie postawit

Yue przed lampa, tak Zeby zastonita $§wiatto, 1 odwrocit si¢ w strone, z ktdrej przyszli.

Recach zaczekat, az kapitan Lim 1jego ludzie wyjda ze sklepu izaczng przeczesywac
pobliskie ulice. Wtedy wszedt do Srodka i1wmieszat si¢ wttum kosztownie ubranych
cudzoziemek, ktore nie zrezygnowaly z zakupow, mimo ze szanghajska policja potraktowata je
jak bydlo. Miedzy innymi wtasnie dlatego ttoczyly si¢ w sklepie: Zeby okaza¢ pogarde¢ wtadzom.

Recach wslizgnat si¢ razem z nimi. Natychmiast stwierdzil, ze dwie sprzedawczynie sg tak
zajete, ze przedostanie si¢ na zaplecze begdzie dziecinng igraszka. Na pewno go nie zauwaza ani

nie zatrzymaja.



Nie zawracajgc sobie glowy pukaniem, po prostu pchnat drzwi i stangt w progu. Zaskoczony
Zhang podniost wzrok. W pierwszej chwili go nie poznat, potem glo$no westchnat.

— O co chodzi, panie Long? Miatem ci¢zki dzien.

— Rozumiem. — Recach wszedl do pomieszczenia. — Ale zajme panu tylko chwile. — Stanat
obok biurka.

— Co pan robi? — spytat Zhang.

— Wie pan, co to jest uraz po ciosie tgpym narzedziem? — odpart Recach i rekojescia
krotkolufowej beretty Px4 Storm uderzyt go w glowe.

Zhang odchylit sie¢ tak mocno, ze Recach musial go podtrzymac, by nie spadt z fotela. Gdy
nabiegte krwig oczy Chinczyka oprzytomniaty, Recach przystawit lufe do jego skroni i z palcem
na spuscie dziewiatki powiedziat:

— Bourne tu wszedt, ale nie wyszedt. Gadaj, gdzie jest.

Zhang podnidst wzrok.

— Tak jak méwiltem kapitanowi Limowi...

— Nie jestem kapitanem Limem. Za chwile twoj mozg rozbryzgnie si¢ na $cianie, a potem
przetrzasng twoj zasrany sklepik i go znajde.

Zhang nie mogt ztapac tchu.

— Nie chcg, Zeby cos stato si¢ Yue.

— Jakiej Yue?

— Jest dla mnie jak corka, poszta z nim.

— Twoja cérka gbwno mnie obchodzi.

— Nie zrobisz jej krzywdy?

— Nie bedziesz ze mng negocjowat.

— Wilasnie, ze bed¢ — oswiadczyt stanowczo Zhang. — Chetnie oddam za nig Zycie.

Recach spojrzal mu w oczy, sprawdzajac, czy grubas nie kreci. Doszedl do wniosku, Ze nie.

— Zgoda. Nic jej nie zrobig.

Teraz z kolei Zhang spojrzat gleboko w oczy cztowiekowi, od ktorego zalezato jego Zycie.

— Skad mam wiedzie¢, czy mozna ci zaufac?

— A ja? — odparl Recach. — Skad mam wiedzie¢, czy mozna zaufa¢ tobie? Czasem potrzeba
troch¢ wiary. — Oczywiscie klamal. Nie majac empatii, nie wierzyt w nic ani nikomu. Ale

postanowit, ze zrobi, co si¢ da, zeby nie miesza¢ w to dziewczyny.



Zhang podjat decyzje.

— Odepchnij mnie.

—Co?

— Fotel. Z tym zelastwem przytknigtym do glowy nie moge si¢ poruszyc.

Recach opuscit pistolet 1 gruby Chinczyk odsunat si¢ z fotelem do tytu.

— Pod dywanem — rzucit z rozpaczliwym westchnieniem. — Skrecaj tylko w lewo.
— Latarka — warknat tamten, patrzac w ciemny otwor.

Zhang dat mu latarke. Nie miat wyboru.

Bourne przykucnat i zastygl bez ruchu. Po tym pierwszym odglosie nie ustyszal juz nic
wiecej, nie liczac smetnego kapania wody 1 nieustannego chrobotania przemykajacych szczurow.
Ale w strumieniu przeptywajacego tunelem powietrza zaszta delikatna zmiana, co wskazywato, ze
co$ go czesciowo blokuje. Chwilg pdzniej zobaczyt zblizajacy si¢ w ich strone srebrzysty snop
Swiatta. Czekat ukryty na tyle glgboko w prawym rozwidleniu, ze w kregu $wiatla omiatajacego
lewe rozwidlenie byt niewidoczny.

Gdy podskakujacy z kazdym krokiem snop $wiatta znalazt si¢ blizej, przygotowat si¢ do
ataku. W pewnym momencie tamten skierowat latarke w lewo i Bourne zobaczyt jego sylwetke.

Nie wiedziat, kto to jest, ale kimkolwiek by, szedt rownym i spokojnym krokiem. Jason
policzyt do pigtnastu, wstal 1 po cichu wrocit do korytarza prowadzacego w lewo. Probowat
kierowa¢ si¢ teraz wechem, lecz nie wyczuwat zadnego zapachu. Nie, czlowieka tam nie byto,
tylko kamienie, sgczaca si¢ woda i czarna ziemia.

To niemozliwe, pomyslat. Musi tu by¢, i to blisko.

W tym samym momencie spostrzegl, ze co§ metalowego zatacza luk nad jego glowa

I ustyszal huk wystrzahu.



Rozdzial 13

Lecieli jego samolotem. Poza nimi na poktadzie byto trzech ludzi Matamorosa, trzech jej oraz
pilot. Wystartowali z ukrytego prywatnego lotniska niecale dwa kilometry od jego domu
w Malacates i wzieli kurs na San Luis Potosi.

— Toczymy tam najzacieklejsze wojny terytorialne z Raulem Gironem i Sinaloa — mowit
Matamoros.

— A teraz stoczymy tam ostatnig bitwe i zawrzemy nowe przymierze.

Matamoros spojrzat przez okno na szylkretowe niebo i falujace wzgorza pdinocnej czgsdcei
Distrito Federal. Maricruz pomyslata, ze czuje si¢ pewnie jak aztecki bog, jak Quetzalcoatl,
pierzasty waz.

— Przez tyle lat Sinaloa byli krolami Meksyku — powiedziat w zadumie. — Mierzyli wysoko
i nikt im nie zagrazatl. Potem ci z Kartelu z Zatoki ztozyli kilku z nas propozycje, ktorej nie sposob
bylo odrzuci¢, i zdezerterowaliSmy z elitarnych sit zbrojnych naszej armii. Dobry pomyst, zty
skutek.

Przez jaki$ czas pracowaliSmy dla nich, zabijajac Zolnierzy Sinaloa i zajmujac ich teren, az
zorientowali$my sie, c0 i jak. Wtedy odeszli$my, utworzyliSmy wiasny kartel i zwrocilismy sig
przeciwko naszym bylym szefom. Kartel z Zatoki jest teraz cieniem samego siebie. Przejelismy
ich teren, przejmujemy coraz wigcej terenu tych z Sinaloa. Ale Sinaloa s silniejsi, lepiej
zorganizowani, maja madrzejszych przywoddcow 1 znajomosci wsrdd odpowiednich politykow.
Umieja walczy¢. Mimo to, powoli, lecz konsekwentnie, wypieramy ich, zajmujac coraz wigcej
i wigcej ich terenu. — Spojrzat na Maricruz. — Ale tak, to prawda. Pani propozycja wyraznie
pokazuje, ze ptacimy za to zbyt wysoka cen¢. Teraz mamy panig, niezawodny sposob prania
brudnych pieniedzy i bezposredni dost¢p do nieograniczonych zapasow opium i chemikaliow.
Moi compadres catkowicie si¢ ze mng zgadzaja.

Od tej chwili jestesmy z toba, mi princesa. Juz nie musimy uktada¢ si¢ z tymi odrazajacymi
bydlakami, ktérzy zwa si¢ liderami politycznymi, z szefami policji, ktorzy az si¢ $linia, kiedy
dobijam z nimi targu. Teraz mozemy wysta¢ ich wszystkich na drzewa, o czym marzyliSmy od lat.

Najgorsze w chciwosci jest to, pomyslata Maricruz, ze ten grzech oglupia. Co gorsza,

sprawia, ze skazony nim czlowiek staje si¢ nieostrozny. A ze szklistych oczu Matamorosa bifa



czysta chciwos$¢. Znowu nieswiadomie si¢ zdradzil. Maricruz si¢ cieszyla, lecz byta za madra, by
triumfowac. Wciaz grozito jej wielkie niebezpieczenstwo. Aby przezy¢ kilka najblizszych godzin,
musiata wykorzysta¢ calg swoja roztropnosc¢ i przebiegtosc.

Samolot znizat lot ipoczula, ze zmienia si¢ cisnienie. Spojrzala w okno ina matym,
odizolowanym lagdowisku zobaczyta oddziat uzbrojonych ludzi stojagcych wokot duzego, czarnego
SUV-a, ktérzy z zadartymi glowami obserwowali podchodzacy do ladowania samolot.

Kiedy kota maszyny dotknety pasa, Matamoros zwrdcit si¢ w jej strone i powiedziat:

— Moi compadres upowaznili mnie do negocjowania w ich imieniu. Nie ma potrzeby, zeby
pani si¢ z nimi spotykata.

Z tymi tajemniczymi stowami rozpial pas, nie czekajac, az samolot dokotuje, wstal, minat jej
ludzi, wszedt do kokpitu, pochylit si¢ i dtugo mowit cos do pilota, ale tak cicho, ze nikt w kabinie
tego nie styszat.

Jego ochroniarze siggneli po bron. Uzbrojeni w gescie solidarnosci rozdali karabiny jej
ludziom. Wracat Matamoros. Idac, usmiechat si¢ do szes$ciu zotnierzy.

— Czy to konieczne? — spytata Maricruz.

— Ochrona musi by¢ — odpart. — Dopdki nie zawrzemy przymierza.

Samolot zatrzymat si¢ na koncu pasa, lecz pilot nie wylaczyt silnikow. Jeden z ludzi
Matamorosa przekrecil dZzwignig, otworzyt drzwi irozlozyt metalowe schody. Zszedl jako
pierwszy, w ciemnych okularach. Po nim zeszli jego koledzy, a nastepnie ochroniarze Maricruz.

Stonce juz zachodzilo iniebo plongto czerwonopomaranczowym ogniem. Wolny od
strasznego smogu nekajacego Mexico City owal stonca byl czysty, wyrazny i1 goracy, chociaz
nadchodzit wieczor. Maricruz i Felipe Matamoros przystaneli na szczycie schodéw, by spojrzec
na widniejacy przed nimi zywy obraz: ich gotowi na wszystko ludzie, Zolnierze Sinaloa
z papierosami w ustach i przelozonymi przez szerokg pier$ karabinami. Niektorzy mieli maczety.
Patrzyli na nich spode tba.

— Widzi pani tego drugiego od lewej? — spytal Matamoros, nie wskazujac rgkg ani nawet
ruchem glowy.

Maricruz zerkneta na korpulentnego Meksykanina. Byt nizszy, niz si¢ spodziewata, i miat
wasy a la Zapata, ktore na twarzy innego me¢zczyzny wygladatyby komicznie. Innego, ale nie na
jego. Miat rowniez mate, zaokraglone uszy, jak malpa, garbaty nos i czarne, gleboko osadzone

paciorkowate oczy.



— To Raul Giron — ciggngt Matamoros. — Osobowo$¢ ma wymalowang na gebie.

— Nie szanuje go pan — zauwazyta Maricruz.

— Szanuje, nie szanuj¢, co to za r6znica? Mam ochote rozgnies$¢ jego teb jak zuka. — Lekko
zadrzat mu glos.

— To uczucie nalezy juz do przesziosci, Felipe. Od tej chwili musi mie¢ pan przed oczami
wizje przysztosci.

— Skurwysyn skurwysynem pozostanie. C6z, pora stawi¢ mu czoto.

— Tylko spokojnie. Rozmowe prosz¢ zostawi¢ mnie. To wszystko.

— Jasne, oczywiscie. — Matamoros usmiechnat si¢ i zaczg¢li schodzié.

Byli juz prawie na dole, kiedy drzwi czarnego SUV-a otworzyty si¢ 1 z samochodu wysiadt
mezczyzna przystojny jak aktor z telenoweli. Majestatycznie wysoki, 0 przyproszonych srebrzysta
siwizng wtosach, byl w idealnie dopasowanym garniturze i kosztownych butach z jaszczurczej
skory. Miat nienagannie wypielggnowane wasy i fotogeniczny usmiech. Wygladat tak, jakby
wyszedl przed chwilg z przyczepy charakteryzatorki na planie jakiego$ filmu.

Maricruz poczuta, ze Matamoros lekko zadrzat, jak gdyby przeszedt go prad.

— Carlos Danda Carlos — szepnat. — Szef meksykanskiej agencji antynarkotykowej.

— Co on tu robi?

Matamoros puscil to pytanie mimo uszu.

— Tezcatlipoca. Tak go niektoérzy nazywajg. Tezcatlipoca to aztecki bog opatrznosci, zta,
ciemnosci, zemsty, grzechu i czarnej magii.

W koncu stangli na ziemi. Spigci, czujni i mocno zniecierpliwieni ochroniarze poruszyli si¢
niespokojnie.

— Raul Giron jest szefem Sinaloa, ale to tylko figurant. — Matamoros ruszyt w ich strong
zdecydowanym krokiem. — Wykonuje rozkazy Carlosa Dandy Carlosa. To on jest prawdziwym

panem i witadca kartelu.

Yue podkradta si¢ blizej za plecami Bourne’a i sprobowata podcia¢ Recachowi nogi, dlatego
gdy pociagnat za spust, kula utkwita w suficie. Mezczyzna odruchowo wierzgnat i przypadkiem

trafit ja w skaleczong kostke. Yue krzykneta, przetoczyta si¢ na bok i zwingta w kiebek.



Jason, cho¢ z bolaca od ciosu gtowa, zareagowal blyskawicznie, zadajac mu trzy szybkie
proste w bok. Recach opuscit pistolet, ale Bourne byt na to przygotowany. Jedng reka chwycit go
za nadgarstek iuderzyt w niego kantem drugiej. Tamten jgknal, pochylit sie, grzmotnat go
ramieniem w piers i catym ci¢gzarem ciata pchnat na $ciane.

Whpadli na nig obydwaj i zasypat ich deszcz ziemi 1 kamykéw. Recach rzucit Bourne’em
0 $cian¢ jeszcze raz ideszcz przeszedt w ulewe przegnitych kawalkow drewna. Co$ nad nimi
stekneto. Gdy Recach pchnat Jasona na $ciane po raz trzeci, wybrzuszyly si¢ deski sufitu, a te
najbardziej przegnite zatrzeszczaty, jakby byty z balsy.

Bourne zatoczyt si¢, a wtedy on odwrocit go tylem do siebie, prawa r¢ka zatozyt mu dzwignie
na szyj¢ 1zablokowal ja nasadg lewej dloni. Tego morderczego chwytu uczono rekrutow
w Kidonie — miat btyskawicznie skrecic ofierze kark.

Jason natychmiast przewidziatl jego zamiary i obcasem buta zmiazdzyl mu stopg. Szok
wstrzasngt Recachem jak pot¢zne uderzenie pradu izadrzala mu lewa reka. To Bourne’owi
wystarczyto. Chwycil reke przeciwnika, oderwat od szyi, uderzyl nig w §ciang 1 odchylit do tytu
kciuk tak mocno, ze pegkta kos¢.

Znowu posypala si¢ ziemia. Recach skrzywit sie, lecz nie wydal zadnego dzwigku, cho¢
zabierajac druga reke, obrywat cios za ciosem. Szybkim ruchem wyprostowat ztamany kciuk,
wcisnagl go pod zakrzywione palce 1 zacisnat pigsc.

Chociaz Bourne nie przestawal go atakowac, wyciagnat n6z z paskudnie zagbkowang klingg
i hakiem na koncu, ktory — gdy wyszarpywato si¢ go z ciala — rozdzierat migénie, $ciggna i widkna
nerwowe, powodujac straszliwe rany.

Zrobit zwdd 1 lewa reka wyprowadzit cios w prawe ucho Jasona. Gdy Bourne podniost reke,
zeby odparowac cios, Recach dzgnal na wprost, mierzac migdzy trzecie i czwarte zebro. Jason
dostrzegt ten manewr w ostatniej chwili i odchylit si¢, kantem dtoni odbijajac n6z w lewo.

Niewrazliwy na bol Recach uderzyt go pigscia ze ztamanym kciukiem i wymierzyt nozem
w jego bok. Bourne chwycil przeciwnika za nadgarstek i mocno wykrecit mu rgke, lecz bez
wzgledu na to, co robit, tamten nie chcial wypusci¢ broni. Skupit na niej catg uwage, na nozu
I impecie niezb¢dnym do zadania skutecznego ciosu. Ale zmiazdzona stopa spowalniala go
i utrudniata mu ruchy i Jason to wykorzystat. Uzywajac tokci i kolan, odwrocit go i pchnat na

sciane.



Kolejny juz wstrzas przewazyt szale. Deski pekly z ogluszajagcym trzaskiem i sufit — ktory
byl jednoczesnie podlogg piwnicy bezposrednio nad nimi — zawalil si¢, grzebigc ich pod zwatem

drewnianych belek, zbitej ziemi, skrzyn, pudel, puszek i butelek.



Rozdzial 14

Ouyang Jidan byt w trakcie spotkania roboczego w jednym z btyszczacych wielofunkcyjnych
wiezowcow na nadbrzezu, gdy do sali konferencyjnej wszedt putkownik Sun. Poniewaz minister
rozkazal, zeby mu nie przeszkadza¢ — chyba ze w sprawie absolutnie priorytetowej i wymagajace;j
natychmiastowej interwencji — przerwal negocjacje z przedstawicielami federacji farmeréw
I przemystowcow, ktorzy zaopatrywali go w surowce i chemikalia do produkcji metamfetaminy
w Meksyku.

Przeprosit ich, wstal iodszedt od stolu zdrewna paulowni, zastawionego dzbankami,
filizankami, na wpot oproznionymi butelkami whisky i niskimi, staromodnymi szklankami.

— Co jest? — rzucit szorstko. Rozmowy osiggnety punkt kulminacyjny, dlatego niechgtnie
przerywat narad¢ w tak waznym momencie.

Putkownik ruchem glowy dal mu znak, ze powinni wyj$¢ na korytarz, i gdy zamkngety si¢ za
nimi ciezkie drzwi, mocno przyciszonym gltosem zameldowat:

— Do Szanghaju przyjechat wystannik Cho Xilana.

Ouyang drgnat. ,,Wystannik”, czyli ,,zabdjca” — tak brzmiat ich prywatny kryptonim.

— Chce przeszkodzi¢ mi w negocjacjach?

— Nie wiadomo — odpart Sun.

— Co Cho Xilan o nas wie?

Putkownik wzruszyt ramionami.

— Trudno powiedzie¢, ale twarde dowody wskazuja na to, ze wie o przyjezdzie Bourne’a,
chociaz nie wiadomo, czy zna cel jego misji.

— Jak to mozliwe, ze w ogole cos zweszyl?

Pytanie to zawisto migdzy nimi, zatruwajac powietrze toksycznymi wnioskami.

Putkownik wzial gteboki oddech.

— Na pierwszy rzut oka wyglada na to, ze mamy przeciek.

— Na pierwszy rzut oka? — powtdrzyt gniewnie minister. [ przypomniawszy sobie, gdzie sa,
znizyt glos. — Zaraz po negocjacjach polece do Pekinu i nie spoczng, dopoki nie znajde sprawcy.

— A €0 z tym wystannikiem?

— Co 0 nim wiemy?



— Ze podrézuje z kobieta, ktora podaje sie za jego zone.

— Whyrafinowana przykrywka jak na Cho Xilana. — Ouyang pokrecit gtowg. — Niech pan si¢
nim zaopiekuje i nie dopusci go do Bourne’a. Ja zatkam przeciek.

Minister odwrocil sie na piecie, otworzyt drzwi 1 wrécit do sali konferencyjnej, aby zapewnié

sobie nastepne dziesi¢¢ lat prosperity.

Podchodzac do Carlosa Dandy Carlosa, Maricruz spostrzegla, ze oczy rozbtyskuja mu jak
miniaturowe stonca. O tak, jeszcze zanim wyciagnat do niej rgke, zanim pochylil si¢, zeby
ucatowac jej dton, zanim otworzyl usta, aby niczym przedstawiciel biura podrézy powitaé ja
W stonecznym San Luis Potosi, niemal namacalnie czula, ze kazdy z nich pozada jej lub pozadat:
najpierw Wendell Marsh, potem Matamoros, ateraz Carlos Danda Carlos. No i oczywiscie
Ouyang Jidan. Pragnat jej ciata, a ona oddawata mu si¢ chetnie i lubieznie. Kiedy sie kochali,
mogta by¢ ta, ktorej akurat chcial, dostownie kazdg. W zamian dostawata to, czego pragneta. Tak,
przede wszystkim niezalezno$¢, ale i wladze oraz bogactwo przewyzszajace bogactwo ojca,
ktorego zarowno kochata, jak 1 nienawidzita.

Jidan wiedzial najlepiej, jak wielkie dochody przynosi im handel z Meksykiem i teraz, gdy
zabrakto Macea, potrzebowat jej bardziej niz kiedykolwiek przedtem — jako ostony, ktora
dotychczas zapewnial te§¢, tarczy, za ktora mogt potajemnie dziataé. Nie mial w Meksyku
zadnych kontaktow. A zeby zaspokoi¢ swoje aspiracje polityczne, musial mie¢ idealnie czyste
rece. W tej kwestii catkowicie zdat si¢ na nig. I w koncu doszto do tego, ze przestata go kochac,
ze tylko go potrzebowata.

— Sefiora Ouyang... — Carlos Danda Carlos oderwat wilgotne usta od jej dioni. — Jestem
bardzo ciekawy, dlaczego zwotala pani to spotkanie.

A oni? — pomyslata. Wszyscy oni chcg wykorzysta¢ kanal przerzutowy ojca, kanat, ktory
poszerzytam i udoskonalitam podczas pobytu w Pekinie.

— Zaskoczyt mnie pan, sefior — odparta oschle. — Nie miatam pojecia, Ze...

— Wezwanie corki Maceo Encarnaciona — przerwat jej Raul Giron. — W dodatku z dalekich

Chin. Jak moglismy odmowic?



Dostrzegta jawng wrogos¢ w jego oczach, catkowita pogarde. Nie podobalo jej si¢ to
,,wezwanie”.

Ale Carlos Danda Carlos usmiechat si¢ swobodnie, $ciskajac rgke Matamorosowi i mruczac
,»Milo mi”, jakby byli na przyjeciu. Potem spojrzatl ostro na Girona i znowu zwroécit si¢ do niej.

— Prosz¢ wybaczy¢ temu zothierzowi. Od tak dawna zyje w dziczy, ze zapomniat dobrych
manier. — Przeniost wzrok na Girona. — Raul, zechciej, prosze, zaja¢ si¢ swoimi ludzmi. Niech si¢
odpreza. Przeciez jesteSmy wsrdd przyjaciot. Prawda, sefiora Ouyang?

— Oczywis$cie — odrzekta. — To moge zagwarantowac.

— Widzisz, Raul? — Carlos zatoczyt rekg tuk. — To cywilizowani ludzie. Racz o tym pamietac,
rozmawiajac z naszym gosciem.

Giron wymamrotat co$ pod nosem i zaczal wydawaé rozkazy podwladnym.

— Musi pani by¢ cierpliwa, sefiora Ouyang — ciggnat konfidencjonalnie Carlos. — Ci ludzie
wszedzie widza wrogdw ireaguja odruchowo. Sa w tym mistrzami, inaczej by nie przezyli.
Trudno im si¢ dziwi¢. Rozlew krwi i nieustanne akty okrucienstwa, do jakich dochodzi migedzy
Sinaloa i Los Zetas, sg powszechnie znane.

— Juz nie bezustanne, sefior Carlos — odparta. — Po to tu przyjechatam. Proponuje trwate
zawieszenie broni. Co wigcej, proponuj¢ fuzje waszych karteli.

— Dlaczego mieliby$my brac to pod uwage?

— Dlatego ze w krotkim czasie skonczyloby si¢ bezsensowne zabijanie waszych ludzi i ludzi
seflora Matamorosa.

Carlos pokrecit glowa.

— Watpig, czy uda mi si¢ namowi¢ Girona i szeregowych zohierzy na...

— Chodzi 0 pelng wladze — wtracit Matamoros. — Los Zetas, ktorzy od roku spychajg was do
defensywy, maja do stracenia wigcej niz Sinaloa.

— Na dluzszg metg — ciagneta Maricruz — zjednoczenie Sinaloa i Los Zetas doprowadzi do
tego, ze caly Meksyk znajdzie si¢ w rgkach nowego kartelu. Poza tym bedziecie mieli do
dyspozycji kanat przerzutowy kontrolowany przeze mnie i mojego me¢za, fundament waszych
interesow.

Carlos Danda Carlos zmarszczyt brwi.

— Dobrze, a prosze mi powiedziec, kto kierowatby tym nowym kartelem.

— Wiasnie po to sie zebraliémy — odparta. — Zeby dopracowaé szczegoty.



— W ktorych tkwi diabet — zauwazyt Carlos.

— Sranie w bani¢! — Giron zrobit krok w ich stron¢ z wojownicza ming i wysuni¢tym jak patka
podbrodkiem. — To podpucha. Oni chcg nas wykorzystac.

—Mpyli si¢ pan — powiedziala Maricruz. — Ale dobrze pana rozumiem. Mysli pan tak,
poniewaz historia karteli sptywa krwia.

Jego przerazajagcy usmiech przyprawit jg o dreszcze.

— Nie bardziej niz inne. M¢zczyzni lubig si¢ bi¢ i narzuca¢ swoja wolg. Duzy teren dziatania
to konieczno$¢.

— A Kkobiety? — spytata, ruszajac powoli w jego strone. — Co z kobietami?

— W was plynie inna krew — odrzekt rzeczowo. — Wasza daje zycie. I tak powinno by¢. Ale
na polu bitwy nie ma dla was miejsca. To powszechnie znany fakt, takie juz jestescie. — Wzruszyt
ramionami. — Bog tak chcial, i nie bez powodu. Bo kto dogladatby rannych, grzebat i optakiwat
zmartych?

Maricruz musiata wytezy¢ calg sit¢ woli, Zzeby nie wydrapa¢ mu oczu. Jaka sprawitoby jej to
przyjemnos¢! Ale nie, natychmiast wrocita do rzeczywisto$ci. Innym razem. Nie tutaj, nie teraz.

Jakby czytajac w jej myslach, Carlos Danda Carlos stanal migdzy nimi i powiedziat:

— Jesli zostaniemy tu jeszcze trochg, umrzemy z pragnienia. — Zapadt juz wieczor, gaszac
resztki przyémionej poswiaty zachodzacego stonica. — Proponuj¢ kontynuowaé rozmowe. ..

— ...W restauracji, ktérg ja wybiorg — dokonczyl Matamoros.

— Jak pan sobie zyczy, sefior — zgodzil si¢ bez wahania Carlos. I z przyjaznym u$smiechem

podniost reke. — Ubi tu, Caius, ibi ego Caia.



Rozdzial 15

Kiedy drgnat, zsungta si¢ z niego lawina gruzu. Natychmiast znieruchomiat. Prawie nie
mogac oddychaé, powoli, centymetr po centymetrze, przesuwal do gory prawa reke i macat
palcami, dopoki nie poczut na skorze chtodnego powietrza. Wtedy strzasnat z siebie tyle gruzu,
ile tylko mogt, a potem przebit si¢ ramionami przez mrok i wychynat z rumowiska.

Z piwnicy na gorze saczylo si¢ stabe swiatlo. Powietrze byto geste od tumanow pytu, ktory
nie zdazyt jeszcze osig$é. Bourne rozejrzat si¢ i w potmroku zobaczyt stopy i nogi napastnika. Nic
wiecej nie byto wida¢. Ale najbardziej martwil si¢ o Yue. Podczas walki lezata zwinieta w klebek
pod $ciang naprzeciwko i catkowicie jg przysypato.

Wygrzebat si¢ z grobu, ktéry niedawno zamknat si¢ nad nim w utamku sekundy, przeszedt,
potykajac si¢, przez rumowisko i mosi¢znym zawiasem zaczat odgarniaé to, co spadto na nich
z gory. Wciaz nie mégt znalez¢ Yue, chociaz co chwila do niej wotat.

Coraz bardziej zdenerwowany kopat szybciej 1 szybciej, odciggajac na bok kawatly drewna,
rozgarniajac sterty ziemi idrobnych kamieni. W koncu natrafit na fragmenty dwoch mocno
przegnitych belek. Teraz musial zachowa¢ ostroznos¢, bo drewno mogto si¢ w kazdej chwili
rozpas¢. Wyciagnat je, odlozyl, zajrzat do dziury i wreszcie zobaczyt prawe rami¢ dziewczyny.
Weciaz lezata w pozycji embrionalnej. Zawotat do niej, najpierw cicho, potem glosniej i bardziej
stanowczo, lecz nie odpowiedziata ani si¢ nie poruszyta. Nie wiedzial, czy oddycha.

Szybko odgarnat wiecej gruzu 1 powiekszyl otwor na tyle, ze mogt wsuna¢ pod Yue reke,
objac ja 1 podnies¢ jej glowe, aby mogta ztapa¢ oddech. Wolng reka rozproszyt pyl, ktory osiadat
na jej twarzy, wymacal palcami tetnice szyjng iz ulga wyczul staby puls. Otworzyt jej usta,
odchylit do tytlu gtowe, zeby otworzy¢ drogi oddechowe, pochylit si¢ 1 zaczat ttoczy¢ powietrze
do jej ptuc.

Co kilka chwil przestawal, aby sprawdzic¢, czy jej pier$ unosi si¢ i opada normalnym rytmem.
Serce bilo troch¢ szybciej, ale pier§ ledwo si¢ poruszala. Zabral si¢ do pracy z nowym zapatem,
pompujac powietrze niczym miech.

Nagle drgneta, otworzyta oczy, odepchneta go i cicho wychrypiata:

— Co ty robisz?

Bourne usiadt na pigtach 1 usmiechnat si¢ wesoto.



— Tunel si¢ zawalit.

Wyciagneta szyje.

— Na to wyglada. Gdzie ten skurwiel?

— Tam. — Jason wskazat stopy mezczyzny. — Nie zyje.

— Mam, kurde, nadzieje.

Bourne rozesmiat si¢.

— Teraz juz wiem, ze nic ci nie jest. — Wstal, podat jej r¢ke. — Jak noga?

— W porzadku.

— Pewnie boli i piecze jak cholera.

— Idz do diabta. — Yue u$miechneta si¢ szeroko.

Odpowiedziat jej takim samym u$miechem.

— Juz u niego bytem.

— Myslisz, ze uda nam si¢ wydostac z tego syfu? — Zerkneta w gore. — Zaraz beda tu gliniarze.

— Najpierw sprawdze, kto nas $ledzit i dlaczego.

— Bedziesz gadal z trupem? Powodzenia. — Krzywiac si¢ z bolu, podeszta z nim do sterty
gruzu, pod ktorg lezat me¢zczyzna.

Bourne zaczat kopac.

— Z doswiadczenia wiem — powiedzial — Zze martwi bywaja bardzo elokwentni. Czasem nawet
bardziej niz zywi.

Oparlszy si¢ o pochyte rumowisko, Yue mu pomogta 1juz kilka minut pdzniej mogt
wyciagna¢ tamtego spod zwatu ziemi 1 kamieni. Zabity zostawit za sobg smuge krwi blyszczacej
jak $luz slimaka.

Jason szybko go obszukal. Znalazt zwitek banknotow i prawo jazdy na nazwisko Jessi Long
— oczywiscie fatszywe — nie znalazl jednak portfela, paszportu ani niczego, co mogto go
zidentyfikowa¢. Wygrzebujac spod ciata n6z i komorke, nagle znieruchomiat i przekrzywit gtowe:
syreny. Zawodzity ledwo styszalnie, w oddali.

Schowat rzeczy do kieszeni, wzigt Yue na rece, wszedl na najwyzsza sterte gruzu i wdrapat

si¢ do piwnicy nad nimi.



W wybranej przez Matamorosa restauracji, dtugiej, niskiej i stabo o$wietlonej, pachniato
tequilg, plackami kukurydzianymi, wielokrotnie odsmazang fasolg i zwietrzalym piwem. Pod
sufitem wisiat rzad karnawalowych §wiatelek w ksztatcie malutkich kolorowych latarenek. Przed
szafg grajaca, w rytm Addicted to You Shakiry, tanczyta samotnie jakas kobieta.

Przy dlugich drewnianych stotach prawie nie byto gosci, bo jesli w ogole tu przychodzili,
woleli siedzie¢ na dworze, co tylko potwierdzato bolesng prawdziwos¢ frazesu ,,Nedza lubi
towarzystwo”.

Ochroniarze obstawili frontowe drzwi, a Matamoros poprowadzit gosci do pustego stolu na
koncu sali. Wtasciciel wypadt z kuchni jak wystrzelony z armaty, podbiegt do nich, rozdal menu
i przyjat zamowienie na drinki.

Wkrétce podano piwo i zostali sami, we czworo. Matamoros i Raul Giron typali na siebie
spode tba jak dwa wilki krazace wokot padliny.

— Sefiora — zaproponowat Carlos — moze wyjdziemy na taras, gdzie bedziemy mogli
spokojnie wypié cerveza?

Gdy wstali, wstat i Matamoros.

— Nigdzie nie pdjdziecie — powiedzial. — Wypuszcze ja stad i zdejmie jg wasz snajper.

— Sefior Matamoros — zauwazyl oboj¢tnie Carlos — to panskie krélestwo i1to pan trzyma
wszystkie karty. My jestesmy tylko go$¢mi, ktérych zaprosita ta urocza dama. Prosze zrobi¢ mi te
grzecznosé 1i...

— Wszystko w porzadku — przerwata mu Maricruz, biorgc szklanke. — Nic mi nie grozi.

Jednak wychodzac na szeroki taras za restauracja, wcale nie czuta si¢ bezpiecznie. Stato tam
kilka stolow z grubo ciosanego drewna i takie same krzesta. Nad glowa niespokojnie topotata
wyblakta od oslepiajacego stonca pasiasta markiza. Widoczny z tarasu potnocny skraj miasta byt
zakurzony i szary.

— Nie nalezy pani do kobiet, ktore palg cygara, prawda?

Z kamienng twarzg przeszyta go wzrokiem.

— Tak myslatem. — Przypalit hawang z wielkim ceremoniatem, jak przystato na kogos o jego
statusie. — Opowiem pani pewng historig.

— Czy to konieczne?

— Prosze mi zrobi¢ przyjemnos¢. — Wypuscit dym. — Dziadek Girona mial wspolnika,

cudzoziemca. Gringo naobiecywatl mu mndstwo rzeczy i z czasem spetnit wszystkie obietnice.



Obydwaj bardzo si¢ wzbogacili, ale pewnego dnia gringo zniknat i dziadek odkryl, ze zostat
Z niczym.

Maricruz wciaz patrzyta na niego z kamienng twarzg.

— Tu nie ma cudzoziemcow.

Carlos energicznie kiwnat glowa.

— To prawda, to prawda, oboje to widzimy. Ale Giron to zupetnie inna sprawa. Dla niego jest
pani kim$ gorszym niz gringo. Jest pani Meksykanka, ktora porzucita swoj kraj, outsiderka, kims,
kto juz do nas nie nalezy. Odszczepiencem.

— Pan tez tak uwaza?

— Alez skad, juz méwitem. — Westchnat. — Co nie zmienia faktu, Ze mam go na glowie.

— To panski problem — odparta krétko Maricruz.

— Tak, sefiora, ale kiedy kartele si¢ potacza, pani tez od niego nie ucieknie.

Zapadta cisza. Z szafy grajacej saczyla si¢ nostalgiczna ranchera. Maricruz widziala mtoda,
samotng kobiete, ktora krecac rytmicznie biodrami, obejmowala w taficu wyimaginowanego
kochanka. Jakiez smutne musiato by¢ jej zycie.

Zebrata mysli.

— Rozumiem, Ze zaprosit mnie pan tu, zeby zaproponowac rozwigzanie.

Carlos Danda Carlos popatrzyt w dal na mrugajace $wiatla miasta, mate i nic nieznaczace na
tle nocy.

— Widzi pani... Czy moge mowic pani po imieniu?

— Oczywiscie.

Wyraznie ucieszony kiwnat glowa.

— Maricruz, chociaz to prawda, ze wszyscy mi zazdroszcza, to podwojne zycie jest bardzo
trudne.

— Czyzby chcial pan wyptaka¢ si¢ na moim ramieniu?

Us$miechnat sig, wciaz nie odrywajac wzroku od mglistej konstelacji §wiatet wiszacych nad
miastem jak widmo.

— Bedzie si¢ pani $miata, ale kiedy nie mam z kim porozmawia¢, mysle czasem: Co ja tu
robi¢? Po co to wszystko?

— Nie ma pan rodziny?

— Zona jest w domu, z dzie¢mi. Mysli pani, Ze szepcze jej do ucha o tym, co tu robig?



— Pewnie w ogole ich pan nie odwiedza.

Wtedy odwrocit si¢ 1 przeszyt ja dtugim, swidrujagcym spojrzeniem.

— Zonie méwie mniej niz kochance, czyli nie mowie nic.

— Bardzo madrze.

W jego oczach dostrzegta co$ ztego.

— A wigc nie ma pan nikogo.

— Nikogo. Ludzie, z ktérymi pracuje, to idioCi.

— Jednak mnie si¢ pan zwierza. Komus$ zupetnie obcemu.

— Pani nie jest kim$ zupetnie obcym.

— Ale obcym.

— Czasem tatwiej jest rozmawia¢ z kim$ z zewnatrz.

— Zatem tak mnie pan widzi.

— Widzg panig jako kogo$, kto oprocz pieniedzy nie ma w tym zadnego interesu.

Drgng¢to jej serce.

— Czyzby probowal mnie pan zwerbowac?

— Probuje utorowaé sobie droge, przebi¢ si¢ przez animozje miedzy Gironem
i Matamorosem.

— Mozemy...

Ale on juz krecit gtowa.

— Przelano zbyt duzo krwi, wymordowano zbyt wielu ludzi, cztonkéw rodzin i krewnych, za
duzo w tym nienawisci 1 zadzy krwi. Bez wzgledu na to, co mowit pani Matamoros, nie da si¢ tego
wymazaé ani o tym zapomniec.

— Nie rozumiem.

Carlos podszedt blizej 1 jeszcze bardziej znizyt glos.

— Giron i Matamoros sa pod jednym wzgledem tacy sami: obydwaj naleza do przesztosci. Ich
czas bezpowrotnie mingt. — Wcigz mowit cicho, lecz teraz z przejeciem. — A my, Maricruz, pani

i ja, nalezymy do przysztosci. To jest nasza chwila. Wystarczy wyciagnac¢ reke i jg schwytac.



Otrzymawszy przez radio meldunek o zawalisku w sklepie z jedwabiami, kapitan Lim zajrzat
do szczegotowego planu miasta, stwierdzit, ze to ledwie sze$¢ ulic od sklepu z pertami Sam
Zhanga i zadziatal instynktownie.

Zawezwal przez radio swoich ludzi, rozkazal, zeby tam pojechali i otoczyli sklep.

— Zatrzymac¢ kazdego, kto bedzie tam wchodzit lub wychodzit — moéwit. — Ale pod zadnym
pozorem nie wchodzcie do sklepu, dopoki nie przyjadg.

Potem wsiadl do samochodu, podat szoferowi adres i zaczgli si¢ przebijaé przez zattoczone
szanghajskie ulice.

— Szybciej! — warknal, pochylajac sie¢ do przodu.

Gdy dojechali do rogu i zobaczyt sklep, wyjat pistolet.



Rozdzial 16

Dwie prawie zepsute mrugajace jarzeniowki rzucaty oszalate cienie na §ciany i podtoge na
wpot zawalonej piwnicy. Syreny wyly tak glosno, ze policja musiata by¢ tuz-tuz. Omingwszy
schody prowadzace do sklepu na gorze, Bourne skrecit w strone prawego kata. Tam dostrzegt
mniej strome schody. Pokonujac po dwa stopnie naraz, wpadl na podest 1 wywazyt ramieniem
drzwi. Otworzyly si¢ na o$ciez i wszedt do $rodka.

Yue, ktora jak dotad dzielnie znosita bol, w koncu si¢ poddata i lezata w ramionach Bourne’a
Z bezwtadnie zwisajaca glowa. Jason ruszyl do tylnego wyjsScia, ale przez potprzezroczysta szybe
zobaczyt poruszajace si¢ cienie i ustyszat policyjne rozkazy. Zawrdcit, zbiegt schodami na dot
i wskoczyl do piwnicy tuz przed tym, jak tylne drzwi otworzyly si¢ z trzaskiem i na podtodze
zadudnity cigzkie buciory.

Zsunawszy si¢ po stercie gruzu, wpadt do tunelu, potozyt Yue na ziemi i zaczat kopa¢, dopoki
nie przedostal si¢ na drugg strone zawaliska. Wrécit po Yue i ruszyt z powrotem tg sama droga,
ktora przyszli, byle dalej od waskiego przetazu 1 zawalonej piwnicy. Nie miat lampy, podtoze bylo
nierowne i zasypane kamieniami i skalnymi odtamkami, ktore z uptywem lat wykruszyly si¢ ze
Scian.

Nagle co$ ustyszal. Przystanat, wstrzymat oddech 1 wytezyl stuch. Tak, to byl odgtos krokow.

A potem zobaczyl snop §wiatta z latarki, ktore przecigto korytarz za nimi.

Kapitan Lim rozkazat podwtadnym przeczesa¢ kazde pigtro, kazde mieszkanie, kazda szafe
I kryjowke, ale sam do nich nie dotaczyt. Zostawit ich i zbiegt schodami do piwnicy.
W migotliwym $wietle buczacych jarzeniowek natychmiast zobaczyl ogrom zawaliska.

Ostroznie podszedt blizej, spojrzat w czelus¢, poswiecit latarka iujrzal lezacego na brzuchu



me¢zczyzne. Po smugach zakrzeplej juz krwi poznat, ze kto§ musial go tam przywlec. Przesunat
latarke 1 nieco dalej dostrzegt dziure, z ktérej pewnie go wygrzebano.

Czy to Bourne? Mogt to sprawdzi¢ tylko w jeden sposob. Z latarka w zgbach, na wpdt zszedt,
na wpot zsunal si¢ na dot, poswiecit wokoto i stwierdzil, ze stoi przed wejsciem do tunelu. Co
wiecej, wygladato na to, ze tunel prowadzi az do sklepu Zhanga.

Zatem to tak Bourne mu zwiat...

Spojrzat na martwego me¢zczyzng, ukucnagt i przewrocit go na plecy. Long. Kapitan Lim
zaklat pod nosem. Jak to mozliwe, ze dat si¢ mu wyprzedzi¢? Lecz nagle zalata go fala ulgi. To
nie byt Bourne. A zgodnie z rozkazem pulkownika Suna mial zatrzymaé Bourne’a. Gdyby
dostarczyt jego zwloki, rozpetatoby sie piekto, a on znalaztby si¢ w samym jego Srodku. Az sie
wzdrygnat na t¢ mysl. Nikt przy zdrowych zmystach nie chciatby zadziera¢ z putkownikiem.

Wstal, poswiecit przed siebie i od razu zobaczyl swiezo wykopany przetaz. Przeszedt przez

zawalisko, wszedt do tunelu 1 ruszyt naprzdd, zaktadajac, ze te sama tras¢ wybrat Bourne.

Ze $piaca Yue w ramionach Jason dotart do piwnicy pod sklepem Sam Zhanga, lecz stawiajac
noge na pierwszym stopniu drabiny, ustyszat glosy. Policja! Kapitan Lim byt na tyle sprytny, zeby
na wszelki wypadek zostawi¢ na gorze dwoch podwladnych. Bourne znieruchomial. Tamci
rozmawiali, zdawkowo i bez entuzjazmu.

— Co ja mu zrobitem, ze wpakowat mnie w to gowno?

— Ciesz si¢, ze w ogole zyjesz.

— Przeciez to czysty obted. Ten gwal tu nie wroci, jest pewnie sto kilometréw stad.

— Ty to wiesz i ja to wiem. Szkoda tylko, ze Lim ma to gdzies.

— Lim to kutas. Wojskowy. Nawet nie jest stad.

— To zwierze polityczne, jak wszyscy z Pekinu.

— Nic, tylko podciera dupe temu Sunowi.

— Inaczej nie awansowatby na kapitana.

— Ja to wale. Nikomu nie bede lizat tytka.

Zapadta krotka cisza.

— Dlugo jeszcze?



— Godzin¢ z minutami. Potem bedziemy mogli wrdci¢ do domu i zapomnie¢ o tym palancie.

Bourne przykucnat i opart Yue o0 §cian¢. Spokojnie spata. Potem wstat i podszedt do drabiny.
Nie mogt czekaé godziny ani nawet pigtnastu minut. Lim mégt w kazdej chwili zda¢ sobie sprawe,
ze go zgubit albo — €0 gorsza — ze zamiast p6j$¢ dalej, Jason zawrdcit.

Szybko wbiegt na gore, pchnat ramieniem klape 1 gdy si¢ otworzyta, wyskoczyt na zewnatrz.
Jednego policjanta uderzyt tokciem, drugiego zaatakowal nozem, ktory znalazt w tunelu — jeden
padl, ale drugi wyciagnat pistolet, wiec Bourne zdzielit go w nadgarstek kantem dtoni. Kiedy
policjant upuscit bron, Jason uderzyl go w szyje i mundurowy osunagt si¢ na podtoge. Bourne
odwrocit si¢, kopniakiem wytracit komorke z zakrwawionej reki tego pierwszego i gdy ten drugi
siggnat po pistolet, pozbawit go przytomnosci ciosem w skron.

Dopiero teraz rozejrzat si¢ izobaczyl przerazonego Zhanga. Byl zakneblowany
I przywigzany do fotela, ktory przesunigto w kat biura. Z obltgdem w oczach patrzyt to na
Bourne’a, to na policjantow.

— Co pan tu robi? — spytat przyciszonym glosem, kiedy Jason wyjat mu knebel. — Gdzie jest
Yue?

Bourne przeciagl nozem sznury.

— Wrdcitem — odpart. — Pomyslatem, Ze gdzie jak gdzie, ale tutaj Lim nie b¢dzie mnie szukat.

Zhang niepewnie kiwnat glowa, wyciagnal reke 1 trzymat ja tak, dopoki Jason nie nalal mu
whisky. Chinczyk wyrwat mu szklanke 1 jednym haustem wypit wszystko do dna. Glo$no sapnat,
otrzasnat si¢ jak mokry pies 1 poprosit o dolewke.

— Gdzie jest Yue? — powtorzyt, gdy Bourne siggnat po butelke.

— W piwnicy. Spi.

Zhang upit tyk trunku.

— Jak sie czuje?

— Zaraz po nig pojd¢ — odrzekl Jason, nie chcac przedwczesnie zdradzaé, ze ,,siostrzyczka”
omal nie zgingta w zawalisku.

Chinczyk dopiero teraz zauwazyt, ze Bourne jest zakurzony 1 uwalany ziemig.

— Zaraz. Co tam si¢ stato?

Uchyliwszy si¢ od odpowiedzi, Jason wrdcit do piwnicy, wziagt Yue na rece, wniost ja na gore

I posadzit na krzesle. Nawet si¢ nie obudzita.



— O matko! — Zhang z trudem wstal, bo od dlugiego siedzenia drzaty mu nogi. — Wyglada
gorzej niz pan!

— Nic jej nie jest — zapewnit go Bourne. — Tunel si¢ zawalit. — | zanim Chinczyk zdazyt co$
powiedzie¢, szybko dodal: — Kto§ za mna szedt, ale go zasypato.

Chwiejac si¢ niebezpiecznie, Zhang uklakt, objat Yue i szepnat:

— Moja siostrzyczka, moja mala siostrzyczka...

— Kto to byl? — spytat Bourne.

Chinczyk wpatrywat si¢ w twarz dziewczyny. Nie odpowiedzial.

— Zhang! — rzucit ostrzej Jason. — To przez niego omal nie zginela.

Grubas drgnat jak smagnigty batem.

— Obiecal, ze nic jej nie zrobi — wychrypial ptaczliwie, Sciskajac drobna reke dziewczyny. —
Nie wiem — dodat czule, jakby méwit do niej. — Nigdy przedtem go nie widzialem. Pytatem, ale
byl zbyt zajety zabawa z pistoletem nad moja gtowa. — Ciezko westchnat. — Nie powinienem byt
ulega¢. Nie powinienem byl mowi¢ mu, gdzie pan poszedt.

— Nie miat pan wyj$cia.

— Jak to tchorz, prawda?

Bourne potozyl reke na jego migsistym ramieniu.

— Prosze pomyslecd, ile bolu zaoszczedzit jej pan tym, ze pan przezyt.

Zhang usilowal si¢ rozesmiac, ale tylko zachlipal. Jason wywlokt policjantow z biura
I zostawil ich w cuchngcym zautku. Kiedy wrocit, Zhang zmywat krew z podtogi.

— ChodZzmy — powiedzial Bourne, gdy tamten skonczyl. Wzigt Yue na r¢ce. — Pogadamy
W jakim$ spokojniejszym miejscu. Tam si¢ pan nig zajmie.

Chinczyk kiwnal glowa, tylnymi drzwiami wytoczyt si¢ z biura, wyjal komorke 1 wezwat

swojego szofera.

Amir Ofir dopracowywal ostatnie szczegoty logistyczne misji ratunkowej na Synaju. Grupa
bojownikow Hamasu zatrzymata trzech Izraelczykow, ktorzy wspinali si¢ na gore Synaj, biorac
ich za agentéw Mosadu. Wtasnie wprowadzat poprawki do raportu sytuacyjnego, gdy zadzwonita

komorka. Ofir wstat, wyszedl na korytarz i odebrat.



— Chwileczke.

Wszedt do toalety, sprawdzil wszystkie kabiny, a gdy okazato si¢, ze sa puste, zamknat drzwi
I opart si¢ o nie plecami, zeby nikt mu nie przeszkodzit.

— Mow.

Im dhuzej stuchat, tym bardziej chmurzyta mu si¢ twarz.

— Recach nie zyje? Na pewno?

Przewrdcit oczami i nieSwiadomie zamlaskat. Sytuacja, poczatkowo tylko niebezpieczna,
byta teraz katastrofalna. Bo jak wyjasni to potknigcie dyrektorowi? Jadin nie shtynat
Z pobtazliwosci dla nieudacznikéw, a Ofir nie miat zamiaru dobrowolnie lec na otftarzu ofiarnym.
Dobrze znat los tych, ktorzy legli, bo nie mieli innego wyboru.

Ale on wybor miat, cho¢ trudny do przetkniecia. Prawdopodobienstwo, ze bedzie musiat
uruchomi¢ plan awaryjny, byto dotychczas nikte albo nawet zerowe, jednak $§mier¢ Recacha, ktory
zginat najpewniej z rgki Bourne’a, zmuszata go do zmiany plandw.

Nie, nie mial wyjscia. Zadnego.

Wrocit do biura, podnidst stuchawke i wybrat numer.



Rozdzial 17

Dyrektor stal przed obrazem Alighiero Boettiego sktadajacym si¢ z liter, gldwnie angielskich,
cho¢ byly tam réwniez litery arabskie. Tak skomponowane nabieraty innego, bardziej
artystycznego znaczenia, niemal impresjonistycznego wymiaru, stojgcego w ekscCytujacej
sprzecznosci z konkretnos$cig jezyka. Jadin nawet si¢ nie odwrocit, gdy u jego boku stangt Ofir.
O tej porze w mieszczacym si¢ w sSurowym, postmodernistycznym gmachu Muzeum Sztuki nie
byto prawie nikogo. Tu io6wdzie snuli si¢ tylko ochroniarze dyrektora przechadzajacy si¢
nonszalancko i udajacy, ze ogladaja wiszace na $cianach obrazy.

— Czy byli tu nasi kryptolodzy? — spytat Jadin. — Od lat podejrzewam, ze ukryto tu jakas$
wiadomos¢.

Ofir nie odpowiedzial, nie zawracal sobie glowy. Wiedzial, ze obraz interesuje dyrektora
podobnie jak jego, czyli wcale.

— Melduj — rzucit Jadin tak zimno, ze Ofir zadrzat.

— Bourne urwat si¢ ze smyczy, na sto procent. — Bylo mu niedobrze na mysl, ze nie wie, jaka
operacj¢ prowadzi dyrektor. — Ostrzegatlem pana. Amerykanie nie mogli nad nim zapanowac i nie
wiem, dlaczego myslat pan, Ze panu si¢ uda.

Jadin milczat.

— Znalazt lokalizator w paszporcie — ciggnat Ofir. — Kiedy tylko wyladowal w Szanghaju,
przyczepit go do podwozia taksowki i Szukaj wiatru w polu. Wodzit nas za nos, ale w koncu si¢
zorientowalismy...

— Spryciarz, nie?

— Co pan moéwi? To niewybaczalne.

Dyrektor odwrocit si¢ dopiero teraz.

— Zrobit doktadnie to, czego si¢ spodziewatem.

Ofirowi odebrato mowe.

—Jak to? Nie rozumiem.

Jadin wzruszyt ramionami.



— Amir, moj przyjacielu, to prawda, jest tak, jak mowisz. Nim nie da si¢ sterowac. Nie bedzie
pracowat na smyczy. Amerykanie nie mogli tego zrozumie¢. Probowali go oswoi¢, wpasowa¢ do
formy, ktora dla niego ulepili. I kiedy z niej uciekt, postanowit, ze juz nigdy do nich nie wrdci.

— W takim razie do czego moze si¢ nam przydac?

Dyrektor, wciaz ze splecionymi z tylu rgkami, ruszylt przed siebie.

— Widzisz, chociaz Bourne’a nie da si¢ wzig¢ na smycz, mozna nim pokierowac. Jest jak kula.
Wyeceluj, wystrzel i znajdzie cel. Wtasnie to zrobitem: skierowatem go na wtasciwa drogg. To, jak
bedzie nig szedt, zupetnie mnie nie interesuje. — Skingt kudtata glowa. — Jade na zagle. Chce trochg
poplywaé, pomartwi¢ si¢ i zebra¢ mysli.

—Aja?

— Dopnij te sprawe z Synajem, zanim zrobi si¢ gorgco. Wydostan naszych obywateli z rak
wrogow 1 jeszcze przed potnoca sprowadz ich bezpiecznie do domu. Czy to jasne?

— Catkowicie, Memune.

— | zapomnij o0 Bournie. Juz swoje powiedziates. Teraz zostaw go mnie.

Dyrektor wraz z orszakiem ochroniarzy wyszedt z muzeum. Ofir odprowadzit go wzrokiem
i tez wyszedl. Na placu przed muzeum zobaczyt trzy odjezdzajace samochody i zdziwit sie, ze
kawalkada si¢ rozdzielila. Samochody z ochroniarzami pojechaly w jedna strone, a samochdd
dyrektora w druga — ale bynajmniej nie w kierunku przystani, gdzie kotysala si¢ jego zaglowka.

Zaintrygowany Ofir usiadl za kierownicg 1 ruszyt za nim. Ucieszyt si¢, styszac, ze Jadin jedzie
poptywaé. Dyrektor byt blady i wymizerowany, i czy rzeczywiscie schudl, czy tylko mu sig
wydawato?

Samochdd Jadina skrecit w ulice Weizmanna 1 zaparkowat przed szpitalem miejskim.

Co sie dzieje, do licha? — pomyslat Ofir, gdy Jadin wszedt do budynku. Znalazt wolne
miejsce, wysiadl, wbiegt na podjazd, pchnat drzwi i znalazt si¢ w cichym, chtodnym holu.

W informacji spytat o pacjenta ambulatoryjnego nazwiskiem Eli Jadin. Stojacy za granitowa
ladg recepcjonista skierowat go do stanowiska po prawej stronie wielkiego przeszklonego wejscia.

Z siedzacej tam kobiety, mtodej 1 wysportowanej, bita pewnos¢ siebie, jaka mogla zyskac

tylko w izraelskim wojsku.



— Czym mogg stuzy¢? — spytata z wyuczonym usmiechem.

— Szukam Elego Jadina — odpart Ofir. — Jest chyba waszym pacjentem. Ambulatoryjnym.

— Jaki oddziat?

— Nie wiem.

Kobieta zmarszczyta czoto i upstrzony piegami nos.

— Prosze pana, mamy ich tu szesnascie.

Ofir potart czoto.

— Niech pani sprawdzi na onkologii.

Kobieta wpisata nazwisko do komputera.

— Przykro mi, ale nie mamy takiego pacjenta.

— Nie moze pani poszuka¢ na innych oddziatach?

Recepcjonistka zawahata si¢ z niepewna, troche podejrzliwg ming.

— Mogg, ale...

Ofir pokazat jej legitymacje stuzbowa. Nie chciat si¢ przedstawia¢, ale nie data mu wyboru.

Dhugo przygladata si¢ dokumentowi, w koncu powiedziata:

— Zobacze, co da si¢ zrobic.

Jej palce zatanczyty na klawiaturze.

— Przykro mi. — Energicznie pokrecita glowa. — Nie mamy pacjenta o takim nazwisku.

— Musicie mie¢. — Ofir byt zbity z tropu.

— Zrobitam, co mogtam — odparta recepcjonistka i odwrocita sie, zeby odebrac telefon.

Oczywiscie, pomyslal Ofir, schodzac podjazdem na ulice. Jesli Jadin zarejestrowat si¢ pod
innym nazwiskiem, nie sposob go znalez¢. Ale kiedy wsiadl do samochodu 1 ruszyt, natychmiast
przestat zaprzata¢ sobie gtowe matlg tajemnica dyrektora. Kazano mu bezpiecznie sprowadzi¢ do
domu trzech Izraelczykow wigzionych przez Hamas i musiat jeszcze raz przeanalizowac swoje

ostatnie decyzje.

— Carlos jest po naszej stronie — powiedziata Maricruz, gdy wraz z Matamorosem wrocita do

warowni Los Zetas.



Stali na dlugiej werandzie, saczgc mescal Viejo | patrzac na liscie palm ocierajgce si¢ o Siebie
na wietrze.

— Dlugo rozmawiali$cie.

— Zazdrosny?

Matamoros prychnat.

Mingta poinoc. Rogaty ksiezyc pokazat si¢ i ukryt za szybko przesuwajgcymi si¢ chmurami,
ktére sprowadzity wilgotny wiatr zapowiadajacy ulewe. Uzbrojeni ochroniarze patrolowali teren
za wysokim na dwa i p6t metra zdobionym sztukaterig murem otaczajacym kompleks budynkow.
Inni spacerowali po ogrodzie i wérod przypominajgcych oazy kep palm. Nie liczgc grania cykad,
skrzeczenia rzekotek i gtosnego poszczekiwania ulicznych psow, noc toneta w aksamitnej ciszy,
jak w osrodku wypoczynkowym na wybrzezu Majow. Brakowato jedynie szumu morskich fal.

— Bylo catkiem mito — powiedziala Maricruz. — To biznesmen. Rozumie korzysci plynace
Z mojej propozycji i nie gwiazdorzy.

— Rozmawialiscie o Gironie?

— Nawet 0 nim nie wspomnieli$my. — Dopita mescal. — Jutro o dziewiatej spotykamy si¢ we
troje, zeby sfinalizowa¢ umowg.

Matamoros kiwnat glowa. Sprawiat wrazenie rozkojarzonego. Kiedy weszli do $rodka, do
wylozonego boazerig korytarza, wskazat jej pokdj, po czym zamknat si¢ w swoim.

W jej sypialni, stusznych rozmiarow 1 tez wylozonej drewnem, stato podwdjne t6zko 1 duze
meble, a na $cianach wisiata dziwna kolekcja rycin przedstawiajacych walki bykow i egzotyczne
tancerki. W przylegajacej do sypialni kapiacej luksusem marmurowej tazience byla kabina
prysznicowa i wanna, z ktorej gos¢ mogt patrze¢ na oswietlony ogrod.

Maricruz rozebrala sie, weszta pod prysznic i czekajac, az strumienie wody zmyja z niej pot
I kurz, zamkneta oczy i odrzucita do tytu glowe. Nie myslata o niczym.

Po prysznicu wytarla si¢ 1 potozyla, na wpdt spodziewajac si¢, ze zapuka do niej Matamoros.
Ale nie zapukal 1 nie wiedziata, czy ku jej uldze, czy rozczarowaniu.

Tej nocy $nito jej sig, ze ptywa we krwi — duszacy sen, nie tyle przerazajacy, ile
wyczerpujacy. Kiedy powoli wylonita si¢ z niebytu i otworzyta oczy, miata wrazenie, ze styszy
huk wystrzatow. Ale gdy juz w pelni rozbudzona usiadla na 16zku, ustyszata jedynie poranne

pianie kogutoéw i szczekanie psow szwedajacych sig¢ po ulicach San Luis Potosi.



Wstala, skorzystala z toalety, szybko si¢ ubrata i wyszta z sypialni. Rozejrzala si¢ po
korytarzu i opustoszatym salonie i poszta do kuchni. W kuchni tez nikogo nie byto. Coraz bardziej
zaniepokojona wroécila na korytarz i otworzyta drzwi do pokoju Matamorosa. Pusto. I nietknigta
posciel.

Wpadta do swojego pokoju, wyjeta berette, sprawdzita, czy jest nabita, pobiegla do wejscia,
otworzyta frontowe drzwi 1 wyszta na dziedziniec. Nikogo, ani jednego ochroniarza. Wszedzie
panowata $miertelna cisza, jak w jej duszacym $nie.

Szybkim krokiem przeszta przez ogrdd, mineta kepy palm i otworzyta brame wjazdowa. Sto
metrow dalej stat duzy, czarny SUV. Promienie wschodzacego stonca odbijaty si¢ od przedniej
szyby, dlatego nie widziala, czy kto$ w nim jest.

Popatrzyta w lewo, potem w prawo i ostroznie podeszta blizej. Przystan¢ta przed drzwiami
od strony pasazera, lekko si¢ pochylita i zajrzata do $rodka, ale nie, nic z tego, szyby byly zbyt
przyciemnione.

Rozejrzata si¢ jeszcze raz z nadzieja, ze zobaczy Matamorosa czy ktorego$ z jego ludzi, lecz
nie zobaczyta nikogo. Walczac z pokusa, zeby nie uciec, wyciagnela reke i otworzyla drzwi.

Spomiedzy jej rozchylonych ust wydobyt si¢ sttumiony okrzyk przerazenia. Samochod byt
wypchany czternastoma mezczyznami. Nie mieli glow. Co$ wytoczylo si¢ z wnetrza i odbiwszy
si¢ od progu, spadto na ziemi¢. Maricruz odskoczyta i spojrzata pod nogi.

Patrzyly na nig wytrzeszczone, szare i szkliste oczy Raula Girona.

— Musi pan si¢ schroni¢ w bezpiecznym miejscu, gdzie nie znajdzie pana ani kapitan Lim, ani
nikt inny. — Sam Zhang klepnat szofera w ramie, powiedziat cos tak cicho, ze Bourne i Yue go nie
ustyszeli, a potem wyprostowat sig, Sciskajac ich jak sardynki. — Znam takie miejsce. Wtasnie tam
jedziemy.

Yue lezala na tylnym siedzeniu z gtowa na piersi Jasona.

— Lim nam przerwat — przypomniat mu Bourne.

— Tak? O czym rozmawialismy?

— O Ouyang Jidanie.

Chinczyk $ciggnatl grube usta.



— Nie pamigtam.

— Podobno tu jest.

— Dlaczego to pana niepokoi?

— Mamy rachunki do wyréwnania. Kazat zabi¢ kogo$, kogo dobrze znatem.

Zhang odwrocit glowe.

— Lakonicznie itajemniczo, tak jak trzeba. — Wzruszytl ramionami. — Minister Ouyang
odpowiada za $mier¢ wielu ludzi.

— Mnie obchodzi tylko jedna.

Przejechali przez most i znowu znalezli si¢ w Pudongu, skrzgcej si¢ nowoczesnoscig czesci
Szanghaju. Skrecili na nabrzeze i zatrzymali si¢ przed stalowo-szklanym gmachem jednego
z najlepszych hoteli w miescie.

Gdy ubrany w uniform boy otworzyt drzwi, Zhang poprosit go o wozek. Bourne posadzit na
nim Yue i we czworo, wraz z pchajacym wozek boyem, weszli do $rodka. Przecigwszy hol peten
wypolerowanego na btysk marmuru i birmanskiego jadeitu, doszli do wind i w milczeniu wjechali
na dwudzieste pigtro.

— Dalej poradzimy sobie sami. — Zhang dat boyowi napiwek i potozyt r¢ce na uchwytach
wozka.

Boy zostat w windzie, a oni wyszli na korytarz. Gruba, migkka wyktadzina, dtugi rzad
ptongcych tagodnym $wiatlem stozkowatych lamp — stangli przed podwdjnymi drzwiami do
apartamentu. Zhang wlozyt do czytnika karte, wszedt do srodka 1 wrocit po wozek.

Przestapiwszy prog, Bourne poczul, ze co$ ukluto go w szyj¢. Chcial si¢ odwrdcié, ale to, co
mu wstrzyknigto, zdazyto juz spowolni¢ jego odruchy. Ugigty si¢ pod nim nogi i bylby upadt,
gdyby kto$ nie podtrzymatl go od tytu. Za nic nie moégt odzyska¢ rownowagi, widziat jak przez
mgle, mysli odptynety w dal jak tawica ryb.

Ostatnig rzecza, jaka zobaczyl, byla Yue, ktéra z drapieznym, a moze lubieznym usmiechem
szybko wstala z wozka. Pocatowata go w usta, a potem uderzyta w twarz tak mocno, zZe stracit

przytomnos¢.



Ksi¢ga druga



Rozdzial 18

Jin zablokowal noga drzwi windy igdy si¢ rozsunely, nacisngl przycisk awaryjnego
zatrzymywania. Wytezyt stuch. Z korytarza dobiegat cichy turkot kot wozka.

Pochylit sie, z kabury nad kostka wyjat pistolet — chinski QSZ-92 kalibru 5,8 milimetra—a z
kieszeni matg krotkofalowke.

— Panie kapitanie — szepnat podekscytowany, z trudem panujac nad glosem — upieklismy
dwie pieczenie przy jednym ogniu. Jest tu i wystannik Cho Xilana, i Jason Bourne.

— Zachowaj ostroznos$¢ — zabrz¢czal mu w uchu glos Lima. — Moi ludzie juz tam sg, lada
chwila begdg na gorze.

— Niech zawiadomig dyrektora hotelu i oczyszcza sasiednie pokoje, to wystarczy. Inaczej
zamiast pomagacé, bedg mi tylko przeszkadzali. — Jin wyszedt na pusty juz korytarz.

— Nie zostawig ci¢ bez obstawy.

— Z calym szacunkiem, panie kapitanie, ale prosz¢ si¢ 0 mnie nie martwic¢. Nie zna mnie pan.
— Jin uSmiechnat si¢ do siebie. — Lepiej poradzg sobie sam.

— Tu nie ma miejsca na btedy.

— Ja ich nie popetniam, panie kapitanie.

— Wiesz, co masz robi¢? Pamigtasz rozkazy?

— Pamigtam. Zatrzymac¢ Bourne’a, nie robigc mu krzywdy.

— Dobrze. — Lim zrobit krotkg pauze. — W takim razie do zobaczenia.

Jin przerwal polaczenie ina palcach, ze skierowang do gory lufg pistoletu, wyszedt na
korytarz. Pod drzwiami do apartamentu zatrzymat si¢, dobre dwadziescia sekund stat bez ruchu,

a potem przytknat ucho do wypolerowanego drewna.

— Wracaj do tazienki i zamknij drzwi — rozkazata Yue mezczyznie, ktory przyjechat z nig
z Pekinu jako jej maz. Ten kiwnal glowa 1 wyszedt.

Kiedy zostali sami, spojrzata na bezwtadne cialo lezacego u jej stop Bourne’a.



— Grasz w bardzo niebezpieczng gre — powiedziata.

Zhang cigzko westchnat i usiadt w mandarynskim fotelu.

— To ty mnie ostrzegasz, czy Cho Xilan?

Usta drgnety jej leciutko w czyms na ksztatt usmiechu.

— Napuszczanie jednych na drugich bywa niebezpieczne. Spéjrz tylko na Wei-Weia.

— Musiata$ go zabijac?

— Sam, wszystko, co robig, z definicji robi¢ z przymusu.

— A sierzant Amma?

— Uczciwy gliniarz to niebezpieczny gliniarz, dobrze o tym wiesz.

Zhang pokrecit gtowa.

— Klopot z tobg polega na tym, ze jeste§ niemoralna.

— Przeciwnie, jestem bardzo moralna. Nie mam tylko wyrzutéw sumienia, za co bogom niech
beda dzieki.

Zhang zadart glowe 1 przeméwit do sufitu.

— Za jakie grzechy wpadlem w to bagno?

—Nie oszukuj si¢, Sam. — Yue kopneta Bourne’a, aby upewnié si¢, czy wciaz jest
nieprzytomny. — Tak jak ja, robisz wszystko, zeby w tym bagnie przetrwac.

Spojrzata na Jasona.

— W sumie to nawet go lubi¢. Plonie w nim co$ wartoSciowego. Zazdroszcze¢ mu. — Gdy
Zhang chrzaknal, podniosta wzrok. — On naprawde uratowat mi zycie.

— Jakie to ma teraz znaczenie? Zgodnie z rozkazem, musimy przekaza¢ go putkownikowi
Sunowi.

—Jeszcze nie. — Yue ukucneta i potozyla reke na gtowie Bourne’a. — On mnie intryguje.

— Przestan, siostrzyczko, ciebie nikt nie intryguje.

— Ale on tak. Naprawde. Ma na pienku nie tylko z Sunem, ale i Ouyangiem. — Usmiechngta
si¢. — T0 jest dopiero intrygujace. — Poglaskata Bourne’a po glowie. — Nie puszcze go, dopdki sig¢
nie dowiem, 0 co im poszto i czy mogtabym co$ z tego mie¢.

Zhang oblizat usta.

— | kto tu gra w niebezpiecznag gre?

Yue sttumita $miech.

— Rodznica polega na tym, Ze ja sobie radze, a ty nie bardzo.



— To prawda — przyznat ze smutkiem Zhang. — Jestem coraz starszy.
— Ale si¢ nie starzejesz — zauwazyta. — To duza rdznica.

Zhang usmiechnat sig.

— Czasem naprawde¢ mnie zaskakujesz.

— Czasem myslg, ze wyklutam si¢ z jaja.

— Zaobserwowalem, ze twdj gadzi mozg jest bardzo rozwinigty.
Yue przygladata mu si¢ przez chwilg.

— Tylko ty jeden mnie znasz.

— Na tyle, na ile mozna zna¢ smoka z Komodo.

Yue usmiechneta si¢ szyderczo i dzgneta Bourne’a w bok.

— No, pora wzia¢ si¢ do roboty.

Zhang nachylit si¢ ku niej, uciskajac potezny brzuch.

— Jak chcesz to zatatwic?

— A jak myslisz? — Yue podniosta n6z, ktéry Bourne zabrat z tunelu.
Zhang po raz pierwszy powaznie si¢ zaniepokoit.

— Rozkazy putkownika Suna sg bardzo wyrazne. Bourne ma by¢ caty i zdrowy. Minister

Ouyang chce przestucha¢ go osobiscie.

— Minister Ouyang wrdcit do Pekinu, zeby poszuka¢ podwojnego agenta w najwyzszych

kregach wladzy.

— To ty o tym wiesz?
— Ucze si¢ od ciebie, Sam. Sie¢ moich kontaktow szybko si¢ rozrasta.
Zhang westchnat.

— Postuchaj, siostrzyczko. Nie pierwszy raz przychodzi mi do glowy, ze to spiskowanie,

wszystkie te awantury, ze moze to nie dla nas.

Yue przyjrzata mu si¢ z zaciekawieniem.

— Przeciez zawsze tego chciates. — Wzruszyla ramionami. — Poza tym nasze zycie nie nalezy

do nas.

— Tak nam wmawiano. A ktamstwo powtdrzone sto razy staje si¢ prawda. Powiedz: czy takie

zycie ci odpowiada?

Yue zmierzyta go podejrzliwie wzrokiem.

— Mowisz tak, jakby$my mieli jaki$§ wybor.



— Bo mamy.

Pokrecita glowa.

— lluzja.

— Mozemy to rzucic.

Spojrzata na niego pytajaco.

— Rzuci¢?

— Tak. Wyjecha¢. Mamy za co.

— Niby mamy, ale... dokad by$my pojechali? Znalezliby nas w kazdym zakatku Chin, nawet
W najodleglejszym, gdzie, szczerze mowigc, wolatabym juz podcig¢ sobie zyty, niz zy¢.

— Siostrzyczko, poza granicami Chin rozciaga si¢ wielki $wiat. Jest tak duzy, ze
W okamgnieniu mogliby$Smy si¢ w nim zgubic.

— To ty tak uwazasz. Cho Xilan ma diugie rgce 1 wielkie wptywy.

—Tu, w Chinach. To prawda. Ale o $wiecie lezacym poza Panstwem Srodka wie bardzo
niewiele. W tym punkcie minister Ouyang ma nad nim wielka przewagg strategiczng. Cho jest
taktykiem, co znaczy, ze umie prowadzi¢ finezyjne rozgrywki w Politbiurze. Na tym si¢ skupia.
On i jego reakcjoni$ci maja ciasne poglady, sa krotkowzroczni. Interesuje ich tylko kraj. Poza
granicami Chin praktycznie nic nie znaczg.

Yue zakotlysata si¢ na pigtach.

— Ty mowisz powaznie.

—Jak najbardziej. — Zhang przeciagnat reka po szerokiej twarzy. — Chodzi nie tylko o to, ze
si¢ starzeje, siostrzyczko. Mam do$¢ takiego zycia, nadskakiwania innym, zbijania dla nich fortuny
W zamian na n¢dzne okruchy zich stotu. Ostatnio u§wiadomitem sobie, Zze w ogdle nie mysle
0 sobie. Ze nie mam na to czasu. Ty pewnie teZ nie.

Spojrzal na Bourne’a.

— Zacznijmy od tego, ze zwrdcimy mu wolnos¢.

Yue zmarszczyta brwi.

— On wie co$ o Sunie i Ouyangu, co$, co w razie potrzeby moglibySmy wykorzystaé. Jest
naszg polisg ubezpieczeniows.

— A wigc zgadzasz sig?

W tym momencie kula roztrzaskata zamek u drzwi.



— Co pan zrobit? — wykrztusita Maricruz, widzgc Matamorosa idgcego ku niej przez blady
swit. — Co pan, do cholery, zrobil?

—Ja? — Matamoros dzgnat si¢ palcem w piers. — Nic. Ale nie wierzac, w przeciwienstwie do
pani, ze Raul Giron jest gotow poswigci¢ niezaleznos$¢ Sinaloa, moi compadres postanowili wzigé
sprawy w swoje rece.

Maricruz zerkneta na gtowe lezaca u jej stop.

— Giron nie mial tu nic do gadania. Wszystko bylo uzgodnione z Carlosem. Przeciez panu
moéwitam.

— Zaraz po kolacji Carlos wrocit do Mexico City. Teraz zastanawia si¢ pewnie, jak panig
zabié.

— Zabi¢? Mnie?

— Jest pani bardziej niebezpieczna niz Los Zetas. Z nami si¢ dogada, ale pani to zupelnie co
innego. Zagraza pani rownowadze sit w tym kraju. Carlos nie moze do tego dopuscic.

Maricruz spojrzata na bezgtowych m¢zczyzn w samochodzie.

— Felipe, to jest burdel do kwadratu!

— Muijer, por favor. Poniewaz jesteSmy na moim terenie, pozwoli pani, ze wyttumacze¢ pani
zawito$ci tej sytuacji. Po pierwsze, moj przyjaciel Giron nie zamierzat nikomu ulegaé, a juz na
pewno nie pani. Jesli uwierzyta pani w t¢ bajeczke, zyje pani w innym §wiecie.

Kopnat lezaca na ziemi glowe jak pitke. Poszybowata w powietrzu, uderzyla w pien palmy,
odbita si¢ 1 spadta. Oczy Girona byly juz zmetniale jak oczy martwej ryby.

— Po drugie, Carlos pochodzi z bogatej rodziny. Nigdy nie ubrudzit sobie ragk krwia, nigdy
nie mieszkat w gnoju, jak ja i moi przyjaciele. Nic nie wie ani o nas, ani o tym, jakimi kierujemy
si¢ pobudkami. Po trzecie, to ostatni kutas, klamca 1 ztodziej. 1, co najgorsze, tchorz. A tchorze
stoja w miejscu, usilnie chca utrzymaé swoje status quo. Zeby go nie stracié, chowaja sie za
spodnicg mamusi, a W jego przypadku — rzadu. To el presidente dat mu t¢ prace, to el presidente
go ochrania. Bo tylko on moze. Carlos ch¢tnie zbiera $mietanke z dochoddéw Sinaloa, ale kiedy
wyczuje, ze robi si¢ gorgco, zerwie wszystkie kontakty 1 da nogg, moze pani by¢ pewna.

— Cholera jasna, dlaczego nie powiedziat mi pan tego wczoraj?



— A uwierzytaby mi pani po waszym milutkim téte-a-téte na werandzie? — Matamoros
przyjrzat si¢ jej uwaznie. — Tak wigc musimy stawi¢ czolo nowej rzeczywistosci. Zmianie, ale
niezupetnie takiej, o jaka pani chodzito.

— Skoro pana compadres zaje¢li si¢ Gironem i jego porucznikami, Los Zetas bez trudu pokona
teraz Sinaloa.

— Nie mogg si¢ z tym nie zgodzi¢, mi princesa — odpart Matamoros.

Ale nie sprawiat wrazenia zadowolonego i Maricruz wiedziata dlaczego.

— Carlos stat si¢ problemem, to dobrze i Zle — ciaggnal. — Zamiast wojowac z catym kartelem,
przyjdzie nam stoczy¢ bdj z jednym cztowiekiem. Ale poniewaz Carlos nie znosi zmian, rzuci
przeciwko nam, przeciwko pani i mnie, znaczne sity rzadowe. I chociaz do tej pory bez trudu
odpierali$my ataki federales, ta wojna jest dla niego wojng osobistg. Czekajg nas cigzkie chwile.

— W takim razie mozemy zrobi¢ tylko jedno — powiedziala Maricruz. — Musimy go zabié,
zanim on zabije nas.

Matamoros odrzucit do tytu glowe i wybuchnat $§miechem.

— Zaufalem pani i widze, ze mialem racje.

Podniodst reke. Maricruz odwroécita si¢ 1 zobaczyta jego compadres, reszte kadry Los Zetas:
wojskowe panterki, szerokie rami¢ przy szerokim ramieniu — szli ku nim grozni ipo zeby

uzbrojeni, jak siedmiu wspaniatych.

Jin pchnat drzwi, wpadt do pokoju i wycelowal w Zhanga i Yue. Nie zwrocit uwagi na
mezcezyzng lezacego bezwladnie migdzy nimi. I to byt biad.

Gwaltownym ruchem Bourne wyrwal dziewczynie n6z irzucit nim w intruza, ktory stal
w klasycznej pozycji strzeleckiej z palcem na spuscie. Klinga wbita si¢ po r¢gkoje$¢ w jego piers.

Jin spojrzat zdumiony na tryskajaca zrany krew iosungt si¢ na podloge. Wtedy Jason
wyszarpnal bron z jego reki, przetoczyt si¢ na bok i wymierzyt w Yue.

—No idoszliSmy do sedna sprawy — powiedzial. — Gdzie jest putkownik Sun i minister
Ouyang?

Yue patrzyla na niego obojetnie. Jesli zaimponowat jej swoim wyczynem, zupelnie tego po

sobie nie pokazala.



—Sun i jego przydupas Lim wraz z grupg ci¢zko uzbrojonych Zotnierzy jada juz pewnie na
gore. — Usmiechnela sie tajemniczo. — Powinni$my i8¢€. ..

— Nigdzie z toba nie pdjde — warknat Bourne.

—Jesdli chcesz dorwaé Ouyanga, to pdjdziesz. — Usmiech zmienit si¢ z tajemniczego
W drapiezny.

Chciata pomodc mu wstac, ale odtracit jej reke.

— Do$¢ juz zrobitas.

Zhang z trudem dzwignat z fotela swoje tluste cielsko.

— Zajrzyj w glab duszy, a moze jej wybaczysz. Yue ma umyst gada i serce drapieznika.

Otrzasnawszy si¢ z ostatnich skutkéw dziatania narkotyku, Jason wyprowadzit ich na dziwnie
cichy korytarz.

— Ewakuowali cate pietro.

Yue kiwnela glowa.

— Widzisz? A nie mowitam?

Bourne ruszyt w stron¢ wind.

— Gdzie idziesz? — sykngta. — Wszystkie juz dawno zatrzymali.

Bourne przeszyt ja morderczym spojrzeniem, minal ostatnig windg, przystanat przed waskimi
drzwiami w §ciennej niszy i sforsowat zamek. Za drzwiami ziata czelus¢ czterech szybow.

— Pan chyba zartuje. — Zhang zajrzat w otchtan. Pocit si¢ jak szwankujacy klimatyzator. — Nic
z tego, to nie dla mnie.

— Ma pan lepszy pomyst? — spytal Jason.

— Sam — powiedziata z naciskiem Yue — wszystkie windy stojg. Dziata tylko jedna, ta, ktora
jada tu zolnierze. Lada chwila otworzg si¢ drzwi i1 bedzie po nas.

Bourne wszedt do szybu 1 po waskiej betonowej polce przesunat si¢ w strong ostatniej windy
po prawej stronie.

— Chodz, Sam. — Yue dostownie wepchneta go do $rodka.

Chinczyk cicho krzyknat, zachwiat sig, ale Jason przytrzymat go 1 wciggnatl na potke. Grubas
zakotysat si¢ jak wanka-wstanka. Yue weszta do szybu i zamkneta drzwi. Bourne przyciagnat
Zhanga do siebie, zeby zrobi¢ jej miejsce.

— Sam, tylko nie patrz w dot — ostrzegta dziewczyna.



Ale bylo juz za p6zno. Otchtan przyciggata wzrok jak karambol na autostradzie. Wydawato
si¢, ze nie jest w stanie spojrze¢ gdzie indziej 1 w koncu Jason uderzyt go na odlew w twarz.

— Na mnie — powiedziat. — Patrz na mnie i nic ci nie bedzie.

— A moze co$ by¢? — spytal Chinczyk drzacym glosem.

— Moze, bo musimy zej$¢ na dot.

Widzac, ze Zhang zaraz wrzasnie, Jason zatkal mu usta.

— Zamknij si¢, Sam! — sykneta Yue. — Chyba Ze chcesz trafi¢ na przestuchanie do Suna.

Zhang zadygotal, ale chyba si¢ troch¢ uspokoit. Bourne zabrat reke.

— Na dot? — wyjakat przerazony grubas. — Ale jak?

—Ta drabinka. Mechanicy z obstugi technicznej przechodza nig z pigtra na pigtro. Yue
pojdzie pierwsza. Pan za nig, a na koncu ja. Niech pan si¢ nie martwi. Bede panu mowit, gdzie
stawia¢ nogi. Kiedy wejdzie pan na drabinke, niech pan patrzy na $ciang i schodzi, dopoki nie
powiem, zeby si¢ pan zatrzymat. To wszystko.

Zhang stlumit szloch.

— Postuchajcie — wychlipat — to nie dla mnie. Zostawcie mnie tu i idzcie. Jakos sobie poradze.

— Akurat — mrukneta Yue i wraz Bourne’em ostroznie poprowadzila go w strone¢ najblizszej
drabinki. — Niby jak?

Zhang nie odpowiedzial, Zato$nie patrzac, jak dziewczyna schodzi na dét. Znieruchomiel,
gdy z czelu$ci sgsiedniego szybu wylonita si¢ kabina windy. Staneta na ich pigtrze. Ustyszeli
szelest otwierajacych si¢ drzwi 1 czyj$ przyttumiony glos wydajacy rozkaz, zeby obstawi¢ drzwi
do apartamentu.

—Znajda tam tylko idiotg, z ktorym tu przyjechatam — szepn¢ta Yue. — Mato brakowalo
I wpadlabym przez niego juz na lotnisku. Nie wiem, co Z nim zrobia, ale w pelni na to zastuguje.

— Teraz pan — rzucil Bourne. — Smiato.

Potozyt dtonie Zhanga na Zelaznych podtuznicach i pomdgl mu stang¢ na szczeblu. Chinczyk
przywart do drabinki jak sparalizowany i ani drgnat, dopoki Jason nie pchnat go lekko w dot.

— Niech pan pamigta, co méwitem. — Migdzy innymi dlatego nie lubil wspotpracowac.
Najlepiej radzit sobie sam, lecz podczas akcji zdarzaty si¢ sytuacje, ktorych nie sposéb byto
przewidzie¢ ani unikng¢. Niestety, ta do nich nalezata. Jednak czul, ze Zhang i Yue beda cennymi

zroédtami informacji. Pod warunkiem ze uda mu si¢ utrzymac ich przy zyciu.



Na pi¢trze, z ktorego przed chwilg uciekli, wybuchta gwattowna strzelanina i Zhang, juz i tak

do nieprzytomnosci zdenerwowany, puscit szczebel i jak padajace drzewo odchylit si¢ do tytu.



Rozdzial 19

Yue podniosta r¢gke i mocno podparta Zhanga otwartg dlonig. W tym samym momencie
Bourne chwycit go, wyprostowat i centymetr po centymetrze przyciagnat do drabinki.

— Spokojnie, Sam — powiedziata tagodnie Yue. — Nic ci nie grozi. Oni sa daleko. Jestes$
bezpieczny.

Zhang, ktéry oddychat tak szybko, jak szybko bito mu serce, glo$no przetknat $ling, opart
czolo o chlodny zelazny szczebel i zamknat oczy, probujac doj$¢ do siebie.

— O bogowie — wysapat. — Jesli wyjde z tego zywy, przysiggam, ze si¢ zmienig.

— Trzymamy pana za stowo. — Bourne zerknat na Yue.

Dziewczyna krotko skinela mu glowa i1domyslit sie, ze sg to najbardziej wylewne
przeprosiny, na jakie ja sta¢. Odpowiedziat tym samym. Wymienili pozdrowienia jak zotnierze
z przeciwnych stron barykady, szanujacy si¢ wzajemnie za swoje dokonania. Zawarli wymuszone
zawieszenie broni, ale czy trwate, tego nie wiedzial nikt.

Schodzac, mingli nieruchoma kabing windy i otworzyta si¢ przed nimi jeszcze glgbsza
czelu$¢. Bourne podniost rgke i zastygli bez ruchu.

— Wiesz, jak si¢ stad wydosta¢? — spytata Yue. — Sun na pewno kazat otoczy¢ hotel.

— Kuchnia — odpart Jason. — To nasz pierwszy przystanek.

Zhang jeknat.

— Popieram Sama — powiedziata Yue. — To cholernie daleko. A raczej gieboko.

— Zalezy, jak si¢ tam dostaniemy. — Bourne wskazat r¢ka. — Do gory.

— Co takiego? — nie zrozumiat Zhang. — Jak to ,,do géry”?

— Do gory, do gory. Szybciej, Yue. Nie ma czasu.

Wspinali si¢ szybciej, niz schodzili. Bourne zrownat si¢ z kabing i wskoczyt na jej dach.
Ukucnal 1 wyciagnatl rece, a Yue przytrzymata Zhanga za szerokie biodra. Wtedy Jason wtaszczyt
go na dach i posadzit. Zaraz potem dotaczyta do nich Yue.

—To nowoczesne windy — powiedzial Bourne. — Sterowane elektronicznie siecig
bezprzewodowa. — Otworzyt matg kasete przytwierdzong do dachu. W $rodku byta miniaturowa
klawiatura komputerowa. Wyjat komorke 1 poszukat odpowiedniego ekranu. — Telefon wykryt juz

sie¢. Teraz wystarczy wlamac si¢ do sieci i winda bedzie nasza.



Yue wyciaggneta reke.

— Daj, sprébuje.

Jason podat jej komoérke i palce dziewczyny zatanczyty na wirtualnych klawiszach. Byla tak
skupiona, ze pociemniata jej twarz, a z ust wysunat sie czubek jezyka.

— Gotowe. — Oddata mu telefon. — Wesztam.

Podziwiajac jej wprawe, Bourne wprowadzit zhakowane hasto.

— Trzymajcie si¢. — Nacisngt klawisz. Winda lekko zadygotala, a potem bez Zadnych

wstrzasow ruszyta w dot.

Wracali juz do willi, gdy poranng cisze¢ przerwato odleglte dudnienie helikopterowych
silnikow. Wkroétce na niebie wykwitty ciemne sylwetki czterech §migtowcow 1 wszyscy puscili si¢
biegiem.

Matamoros chwycil Maricruz pod r¢gke, kierujac ja w strone samochodu pancernego, ktérym
przyjechata z lotniska.

— Pigéset metrow na poinocny zachdd stad jest las — powiedzial. — Migdzy drzewami
bedziemy bezpieczni. — Drgnety mu usta. — Jesli w ogdle tam doleca.

Maricruz nie miata pojecia, o co mu chodzi, ale kiedy silnik samochodu ozyt i kiedy
z karkolomng predkoscia wypadli na ulicg, przez gruba kuloodporna szyb¢ bocznego okna
zobaczyta, ze compadres Matamorosa nie jadg za nimi. Dwoch przyniosto juz naramienne
wyrzutnie pociskOw ziemia—powietrze, a pozostali wlasnie je uzbrajali.

Gdy si¢ oddalili, ustyszala podwojny huk 1w powietrze wzbity si¢ dwie biate smugi.
Samochodem targneta pot¢zna fala uderzeniowa, ale kierowca nie zwolnit. Dwa $miglowce
z glowy, pomyslata.

Miata zastoniety widok z przodu, wigc nie widziata drogi. Ale kiedy okolicg wstrzasneta
trzecia eksplozja, samochod zaczal podskakiwaé na wybojach, a ona wraz z nim, co znaczylo, ze
zjechali z asfaltu na bita droge. Chwile p6zniej okno wypetnita bujna zielen i Maricruz z ulga
westchneta. Las. Byli bezpieczni.

W tym samym momencie rozlegto si¢ glosne szuuu! i zielen zmienita si¢ w czerwien. Jeden

ze $Smigtowcow zdotal oming¢ rakiety. Lecial teraz tuz nad lasem, a zaloga podpalala teren



miotaczami ognia. Z nieba laly si¢ ptomienie, zewszad dochodzit trzask i huk walgcych sie drzew.
Jezory ognia strzelaty coraz wyze;j.
To, co bylo kiedys$ bezpiecznym azylem, trawit wielki pozar. Maricruz i Matamoros utkneli

W putapce.

Zjechali az do spa, na najnizszy poziom. Po drodze Yue opisata im rozktad hotelu. Kiedy
winda si¢ zatrzymata, Bourne wyciagnat reke, wdrapat si¢ na drabinke i wspiat do waskich drzwi
wychodzacych na poziom kuchenno-restauracyjny.

Poniewaz byli juz blisko ziemi, Zhangowi wrdcita odwaga i, o dziwo, sam wszedl na
drabinke, po czym podazyt za Bourne’em. Jako ostatnia wspinata si¢ Yue. Kilka chwil p6zniej
cala trojka wyszta z szybu.

— Wcigz nie wiem, jak si¢ stad wydostaniemy — szepneta dziewczyna. — Ludzie Suna
wystrzelajg nas jak kaczki.

Jason puscil t¢ uwage mimo uszu ikorytarzem serwisowym, oddzielajacym hotelowe
restauracje od kuchni, zaprowadzit ich do tazienki, gdzie umyli si¢ 1 w miar¢ ogarneli.

Potem wyszli, przemkneli przez zaparowang kuchni¢, w ktorej panowala goraczkowa
krzatanina, i znalezli si¢ w korytarzu, tym razem juz nie serwisowym. Na koncu byly podwojne
drzwi wychodzace chyba na ulice. Za drzwiami stal hotelowy straznik, bezmyslnie dlubiac
W zebach.

Kilka krokow blizej, tuz za rogiem korytarza, na wywoz czekaty duze, glebokie wozki, w tym
dwa wypetnione wielkimi stosami brudnych obrusow i serwet. Do jednego z nich Bourne szybko
wepchnat Zhanga i gdy Chinczyk ukucnal, przykryt go serwetami. Yue wskakiwata do drugiego,
gdy ustyszeli zblizajace si¢ kroki 1 czyj$ ostry glos.

— Jesli to nie ostatnie, to...

— To co? — przerwal mu kto$ ze §miechem. — Rzucisz robot¢? Pieprzenie.

Jason dat susa do wozka, w ktorym przycupneta Yue. Ukryli si¢ pod warstwa skiebionych
obrusow. Chwilg pozniej ustyszeli piskliwy turkot kot wozka wiozacego Zhanga, a zaraz potem
ruszyli takze oni. Korytarz, zakret, jakis wyboj 1 nawet przez gére brudnych obruséw Bourne

poczul, ze gwaltownie ro$nie wilgotno$¢ i temperatura, jakby znalezli si¢ na rozzarzonym grillu.



Znowu czyje$ glosy — byli na rampie zaladunkowej. Wozek podskoczyt i wjechali do duzej
ciezaroOwki. Trzasnely drzwi, sgczace si¢ przez obrusy $wiatto zgasto. Przestali cokolwiek widzie¢.
Ciemno$¢. Potem zgrzytneta skrzynia biegdw i cigzardwka ruszyta. Wozki zakotysaty sie.

Hotel zostal za nimi.

— Wysiadaj! — krzykngt Matamoros. — Wysiadaj!

W samochodzie pancernym bylo goragco jak w piecu. Jeden zludzi otworzyl drzwi
I wyskoczyli. Wokolo szalal pozar, ale podwtadni Matamorosa poprowadzili ich korytarzem
migdzy drzewami, ktdrych jeszcze nie objat ogien.

W gorze, ponad rykiem pozogi, niosto si¢ rytmiczne tup-tup-tup wirnika — brzmiato tak,
jakby maszyna wisiata tuz nad nimi. Fala podmuchu podsycata ptomienie, a te szybko pochtaniaty
korytarz, ktorym biegli, zartocznie lizaly pnie drzew tuz za nimi i zaczely parzy¢ ich w plecy,
jakby chciaty spali¢ ubrania.

Weciaz pedzili za zotnierzami Matamorosa, ktorzy skrecili ostro w prawo, chcac dotrzeé na
skraj pozaru 1 wyprzedzi¢ ptomienie nieustannie podsycane przez zatoge Smigtowca.

— Nasza nemezis nie traci czasu — wysapala Maricruz, przedzierajac si¢ przez suche krzewy.

— Nic go nie powstrzyma. — Matamoros $ciskat w rekach karabinek szturmowy MP5 Heckler
& Koch, ktory dat mu ktorys$ z Zotnierzy. Biegl, co chwila spogladajac w gore, wypatrujac luki
miedzy wierzchotkami drzew, przez ktérg mogtby ostrzela¢ §miglowiec.

— Tak jak méwitam — powiedziata Maricruz. — Musimy go zabi¢, zanim on zabije nas.

W przeswicie migdzy drzewami kilkadziesiagt metrow dalej wujrzeli nagle smuge
niebieskawego $wiatta, duzo ostrzejszego od bijacego zewszad ognistego blasku. Maricruz zadarta
glowe, zobaczyla blysk metalu i1zza drzew wylonito si¢ niebieskozielone cielsko $miglowca,
I$nigce w ogniu jak pancerz gigantycznego owada.

Matamoros podnidst karabin i wycelowal, lecz w tej samej chwili rakieta trafila maszyne
W ogon, roztrzaskujac go na kawatki. Smigtowiec stanat dgba, zawirowat jak szalony i runat w dot,

prosto na matg polanke, gdzie stali Maricruz i Matamoros.



Rozdzial 20

— Mamy dla pana propozycj¢. — Sam Zhang spojrzat przez stolik na Yue, ktora siedziata
naprzeciwko ze spuszczonymi oczami, obejmujac rekami filizanke herbaty jasminowej 1 z uwaga
przygladajac si¢ jej klarownej zawartosci.

— Chyba pan zartuje. — Bourne wymownie potart bok szyi, miejsce, gdzie wstrzykni¢to mu
narkotyk. — Po tym wszystkim nie zaslugujecie nawet na odrobing dobrej woli z mojej strony, ani
pan, ani ona.

— Dobrze pana rozumiem — przyznat Zhang. — Poza tym jeszcze nie podzigkowalismy panu
zZa Uratowanie zycia.

Jason spojrzat na Yue.

— Moze pozwolmy Yue mowic za siebie.

Na dzwick swojego imienia dziewczyna drgneta, lecz nie oderwata wzroku od filizanki.

Siedzieli w zapuszczonej herbaciarni przy starej, zakurzonej uliczce w Zhujiajiao na
przedmiesciach Szanghaju. Dzielnica, Perlowy Strumien, jak nazywali ja mieszkancy, miala
ksztalt wachlarza poprzecinanego btyszczacymi kanatami, ktorych brzegi spinaty niezliczone
mosty z drewna, kamienia i marmuru, ozdobione zwinietymi smokami albo drapieznymi Ilwami
z pertami w otwartej paszczy. W wodzie igraly sinawe promienie zachodzacego stonca.
Popotudniowy upal nieco zelzal, pokonany przez ozywcza bryze. Przybyli tu, wyskoczywszy
zZ cigzaroOwki, zanim ta wjechata do pralni. Zhang zadzwonit z komorki Jasona po ryksze 1 wkrotce
potem byli juz na miejscu.

Chinczyk przekrzywit glowg.

— Siostrzyczko?

— Chcesz cos$ powiedzie¢? — ponaglit ja Bourne. — Czy nie?

Yue milczata. Od kilku minut siedziata bez ruchu, wydawato si¢ nawet, ze nie oddycha.

Jason spojrzat znaczgco na Zhanga.

— Przepraszam — rzucit grubas. — Ta herbata przeptyneta przeze mnie jak przez sito.

Gdy wyszedt, Bourne delikatnie oderwat jej palce od filizanki. Yue podniosta wzrok dopiero

wtedy, gdy odsunal naczynie na bok.



— Raz komus$ zaufatam — powiedziata w koncu. — Poprzysiggtam sobie, ze juz nigdy tego nie
zrobig.

— Zhangowi tez nie ufasz?

—Sam to oportunista. Na pierwszym i ostatnim miejscu stawia tylko siebie, zawsze
I wszedzie.

Jason tego nie skomentowat. Dzien powoli mijat, a wraz z nim mijal towarzyszacy ucieczce
strach i zamgt. Tu, w tej cichej, spokojnej herbaciarni, trudno byto sobie wyobrazi¢, ze ledwie
kilka krokoéw dalej rozciaga si¢ nieokietznana metropolia, ktdra przed paroma godzinami chciata
ich bezlito$nie pozre¢.

— Ciagle zadaje sobie jedno i to samo pytanie — powiedziata Yue. — Czego ten facet ode mnie
chce?

— A jak myslisz?

— No wlasnie. Nie wiem.

—Juz ci mowitem: probuje wytropi¢ Suna i Ouyanga. — Bourne odczekat chwilg. — Aha,
rozumiem. Nie wierzysz mi.

Yue potozyla r¢ce na stoliku, ptasko, jakby chciata wstaé i uciec.

— A powinnam? Dlaczego?

Pytanie bylo celne i stuszne, a Jason nie miat na nie odpowiedzi. Zostawiajac za sobg dtugi,
btekitny §lad na wodzie, mingta ich mata t6dz wypetliona aromatycznymi ziotami i herbata.
Bourne obserwowat twarz dziewczyny, nie wiedzac, jak to rozegra¢. W koncu powiedziat:

— Ten, kto w nic nie wierzy, dzwiga na barkach straszny ci¢zar. Zwtaszcza kto$ tak mtody jak
ty.

Z jej oka sptyneta pojedyncza 1za. Yue wytarta jg szorstko, niemal gniewnie.

— Sun i Ouyang sg winni $mierci dziewczyny, na ktorej bardzo mi zalezato — ciggnat Jason.
— Mam wobec niej dtug i poki go nie sptacg, nie bed¢ mogt normalnie zy¢.

— Narazasz si¢ dla niej na niebezpieczenstwo. Nawet nie dla niej, tylko dla wspomnien.

— Bo nic innego mi nie zostato.

Yue uciekla wzrokiem w bok, jakby si¢ zastanawiata, czy opusci¢ garde.

— Tak gleboka troska musi bolec.

Bourne bardzo jej wspotczul.

— Bol sprawia czasem satysfakcje, a nawet przyjemnosc.



Yue obserwowala kelnerki, ktore jak baletnice krecity si¢ po sali z tacami zastawionymi
filizankami z pachnacg herbatg i wiklinowymi koszykami z dim sum, tradycyjnymi chinskimi
przekaskami. Dhluga chwilg siedziala zagubiona w myslach. W koncu przeniosta wzrok na
Bourne’a.

— Mitos¢ to rodzaj wiary, prawda?

— Nigdy tak o tym nie mys$latem, ale moze masz racje.

Dolata sobie herbaty, lecz jej nie tkneta.

— Mieszkajac w Chinach, mozna tatwo straci¢ wiar¢ — wyszeptata. — Nawet jesli kto$ si¢ z nig
urodzil, ten kraj powoli mu ja odbierze.

— Ty si¢ urodzitas?

— To byto tak dawno temu, ze juz nie pami¢tam.

— Nie wierzg.

Spojrzata na niego z twarza drapiezna jak oblicza kamiennych lwoéw na okolicznych mostach.

— Wolg nie pamigtac, dobra?

— Nie, nie dobra — odparl Bourne i nie zwazajac na to, ze dziewczyna typie na niego spode
tba, dodal: — Dla mnie pami¢é bytaby zaszczytem, przywilejem, czyms$ bezcennym. Bo widzisz,
ja nic nie pamigtam. Mam amnezje¢.

Wyraz twarzy Yue gwattownie si¢ zmienit.

— Nie wiesz, kim sg twoi rodzice ani skad pochodzisz?

— Nie wiem.

— Kurcze! — prychneta — To dar nad dary!

— Nie mowitabys tak, gdyby w utamku sekundy odebrano ci wszystkie wspomnienia.

Znowu spojrzata w bok, a potem na niego.

— Moze masz racje, chociaz watpig.

— Nareszcie — powiedziat. — Skrawek biekitu na zachmurzonym niebie.

| wtedy usmiechneta si¢ lekko nie§miatym usmiechem dziecka. Ale natychmiast spowazniata
i usmiech skryt si¢ szybko pod kamienng maska.

— Przepraszam — wymamrotata, tuz zanim wrocit Zhang.

Grubas popatrzyt na nig, potem na Jasona, potem znowu na nig.

— Widze, ze napigcie spadto. — Zatarl pulchne rgce. — Czy to znaczy, ze mozemy

kontynuowac?



— Interes przede wszystkim — mrukneta Yue. — Jak zawsze.

Ta uwaga sprawita mu chyba przyjemnosc.

— Widzieliscie Glengarry Glen Ross? Moja ulubiong postacig jest Blake. Wiecie dlaczego?
Bo wyznaje zasade ZDT: zawsze dobijaj targu. — DZgnat si¢ palcem w pier$. — On i ja jesteSmy...
jak by to powiedzie¢... pokrewnymi duszami.

Nie pytajac, czy sg gltodni, zamowit jeszcze jeden dzbanek herbaty i kilka koszyczkoéw dim
sum.

— No wigc? — Roztozylt rgce. — Przejdziemy do rzeczy? Chce pan informacji o putkowniku
Sunie i ministrze Ouyangu. Natomiast my chcemy uciec z Chin. Quid pro quo.

— Niech pan zazada czegos, co da si¢ zatatwi¢ — odpart Jason.

Zhang nachylit si¢ ku niemu.

— Prosze¢ postucha¢. Chce pan dopas¢ Suna. W tej chwili to niemozliwe. Musi pan
natychmiast wyjecha¢ z Szanghaju, my tez. Mam kontakty, dla mnie to kaszka z mleczkiem. Ale
ucieczka z Chin to zupenie co innego.

— | mysli pan, ze dla mnie to drobnostka, tak?

— Moze nie drobnostka, ale panu z pewnoscia pojdzie tatwiej niz nam.

Umilk}, bo kelnerka przyniosta herbate i dim sum. Potem wrzucit do ust pierozek sui mai,
przezul go i przetknat.

— Ouyanga juz tu nie ma — wymlaskal. — Wczoraj wieczorem wrocit do Pekinu 1 dopoki tam
jest, nikt mu nic nie zrobi. Nie zblizy si¢ do niego ani pan, ani zaden inny cudzoziemiec.

— W takim razie do czego moze mi si¢ pan przydac? — spytat Bourne.

— Minister ma wielu wrogow. Mogtbym znalez¢ w Pekinie sympatyka Cho Xilana i zleci¢ to
jemu.

— Po pierwsze, watpig, czy co$ by z tego wyszto. Po drugie, ten dtug musz¢ splaci¢ osobiscie.

— Do Ouyanga mozna dotrze¢ inaczej — wtracita Yue. — Jest pewien sposob. Watpig, czy go
ZNnasz.

Zhang wytrzeszczyt oczy. Wszystko wiedzial, a jakze!

— Niby jaki? — spytat Jason.

— Niech pan zje sui mai. — Grubas wskazat koszyk. — Sg pyszne.

Bourne chwycil go za koszule i1 przyciagnat do siebie.

— Mam ci¢ do$¢, Zhang. Zamknij si¢ 1 pozwol jej mowic.



Spojrzal na Yue i zobaczyl, ze dziewczyna usmiecha si¢ z lekkim podziwem. Skinat gtowa.

— Ouyang ma zong.

— Wiem. Cudzoziemke imieniem Maricruz, tak?

— Tak. Meksykanke.

— Co ty wyprawiasz, siostrzyczko? — przerwal im Zhang. — Podkopujesz naszg pozycje
przetargowa.

— To nie sg juz negocjacje, Sam — odparta Yue i przeniosta wzrok z powrotem na Jasona. —
Ot6z nie wszyscy wiedzg, ze Maricruz jest corka Maceo Encarnaciona.

Bourne zesztywnial. Serce walito mu jak mtotem.

— Encarnacion miat tylko jedno dziecko, syna, ktory tez juz nie zyje.

— Nie. Miat takze drugie, z kobietg nazwiskiem Constanza Camargo, corke, ktorg odebrat jej
i ukryt. Tg corka jest Maricruz.

— Przestan! — krzyknat Zhang. — Rozdajesz informacje za darmo, to szalenstwo!

Ale Bourne cata uwage skupit na Yue.

— Ktora wyszta za Ouyanga.

— Otoz to.

Jason zmarszczyt brwi. Jesli dziewczyna nie zmys$lala, nareszcie zrozumial, co tak naprawde
taczyto Encarnaciona z chinskim ministrem.

— Dobrze, tylko co mi to da?

— Ouyang ja uwielbia, zona jest jego stabym punktem. — Yue znowu si¢ uSmiechneta, szczerze
i niesmiato, jak mata dziewczynka. — | tak si¢ przypadkiem sktada, Ze nie ma jej teraz w Pekinie.

— A wiesz, gdzie jest?

—Wiem. W Mexico City. Musi upora¢ si¢ z konsekwencjami $mierci ojca ijego uktadow
z tamtejszymi kartelami.

Zrozpaczony Zhang zakotysat si¢ na krzesle.

— Siostrzyczko, siostrzyczko... To takie wazne informacje, a ty je zmarnowatas. Dlaczego?

— Dlatego, Sam — odparta dziewczyna — ze mu ufam. A w zyciu trzeba mie¢ troch¢ wiary,

chocby tylko czasem.



Dwoch towarzyszacych im zohnierzy przygnioth wrak $miglowca — na szcze$cie dla Maricruz
I Matamorosa, $cigwszy wierzchotki kilku drzew, maszyna spadta po drugiej stronie polany.
Meksykanie zgingli natychmiast, bo uderzyt w nich wielki fragment kadtuba.

Maricruz i Matamoros unikngli ich losu, w ostatniej chwili cofajac si¢ poza zasi¢g
fruwajacych w powietrzu szczatkow. Ale gdy odwrocili sig, zeby pobiec dalej, wirujacy odtamek
goracego metalu uderzyt w pien pobliskiego drzewa, odbit si¢, trafit Matamorosa w ramig¢ i zwalit
go Z nog.

Biegnaca przodem Maricruz pochylita si¢ nisko i zawrdcita. Matamoros byt w szoku, miat
szkliste oczy i zakrwawiong reke. Maricruz $ciggneta z niego marynarke, oderwata r¢kaw koszuli,
zrobita zen prowizoryczny bandaz, a gdy w poblizu buchnety ptomienie, ostonita go wiasnym
cialem. Po kilku sekundach Matamoros otrzasnat si¢ z zamroczenia, zobaczyl ja i skrzywit si¢
Z bolu.

— Szybko, wstawaj! — Pomogta mu si¢ podniesc.

Z trudem utrzymywal si¢ na nogach, ale dzigki jej sile woli 1 temu, Ze go podtrzymywata,
szedl na oslep przez ogien i dym w stron¢ odlegtego skraju lasu. Kilka razu musieli przystangé,
zeby ztapa¢ oddech, a wtedy zalewaty ich fale gestego, duszacego sosnowego dymu. W pewnym
momencie dym zgestnial do tego stopnia, ze Maricruz pchngta Matamorosa na ziemig, kazagc mu
1$¢ na czworakach, i chociaz w pozyc;ji tej skrecal sie z bolu, przynajmniej posuwali si¢ do przodu
I mogli oddycha¢ wzglednie czystym powietrzem.

Po kilku minutach ustyszeli w oddali czyje$§ podniesione glosy, wigc chwycita karabin
| wymierzyta w majaczace cienie. Nagle za nietknietymi przez ogien krzakami zobaczyta
zolnierzy Matamorosa, pewnie tych, ktorzy zestrzelili czwarty Smiglowiec federales. Od razu ja
poznali — na szczgscie, poniewaz na widok rannego dowodcy gotowi byli najpierw strzelaé,
a dopiero potem zadawac pytania.

Dwadzie$cia minut pozniej ona iMatamoros siedzieli w samochodzie pancernym,
strzezonym przez konwoj dzipow z karabinami maszynowymi i uzbrojonymi po zgby zonierzami.

Zoknierze chcieli ich rozdzielié, ale Matamoros pokrecit glowa.

— Zostawcie ja — wychrypiat spieczonymi ustami. — Dajcie jej spokdj.

Maricruz napoita go woda z plastikowej butelki, a potem sama wypita tapczywie kilka tykow,
dopiero teraz zdajac sobie sprawe, jak bardzo jest odwodniona. Jechali leénymi duktami. Nie miata

pojecia dokad, ale byto jej wszystko jedno — chciata tylko uciec jak najdalej od pozaru.



Gdy Matamoros pokiwal do niej zakrzywionym palcem, zblizyta ucho do jego ust, zeby
cokolwiek ustysze¢ w ryku poteznych silnikow.

— Ma pani racj¢ — powiedziat. — Musimy zabi¢ Carlosa. Nie ma innego wyjscia. Tylko jak? —
Samochdd przechylit si¢ na zakrecie. Matamoros oblizat usta. — Teraz zaden z moich ludzi si¢ do
niego nie zblizy. Ten skurwiel bedzie si¢ pilnowat.

— Niech pan zostawi to mnie. — Maricruz podniosta mu gtowe i spojrzata w jego rozszerzone
ze zdziwienia oczy.

— To znaczy? — spytal.

— Wroce do Mexico City. Mnie tez probowal pan zabi¢, ale udato mi si¢ zbiec. To moja
legenda.

— On tego nie kupi.

— Kupi, kupi, prosze¢ mi zaufa¢. A dlaczego? Bo mysli, ze tylko dzigki mnie moze zniszczy¢
Los Zetas, ze lepsza okazja nigdy mu si¢ nie trafi. — USmiechnela si¢ znaczaco. — Bedzie pan
musial mnie pobic.

— Nie, mujer! Nie!

— Felipe, dobrze pan wie, ze tak trzeba.

Skrzywit si¢ bolesnie.

— Zabraniam...

— To nie od pana zalezy. — Delikatnie dotkneta jego policzka. — Sam pan powiedzial: nie ma
innego wyjscia.

Oczy pociemnialy mu i staly si¢ blyszczace. Zagryzt usta. W koncu kiwnal glowa iz
dziwnym smutkiem spojrzal ponad jej ramieniem.

Maricruz nie odrywata od niego wzroku. A potem co$ eksplodowato z tytu jej glowy. Stracita

przytomnos¢.

— lzraelski? — zrzgdzit jak zwykle Zhang. — Nie amerykanski?
— Zycie jest petne niespodzianek.
— Moze to i lepiej — mruknat Chinczyk. — Styszatem, ze ludzie putkownika Suna obserwuja

konsulat amerykanski dwadzie$cia cztery godziny na dobe.



—No to jeste$cie usadzeni. — Bourne wskazal blok papieru na stole. — Niech pan spisze
wszystko, co wiecie 0 nim io ministrze Ouyangu. Jesli bede zadowolony, zabiore was do
konsulatu i wywiozg was z Chin.

— Daje pan gwarancj¢?

— Nie badz durniem, Sam — wtracita stanowczo Yue. — Zamknij si¢ i pisz.

Zhang skrzywit sie, kiwnat glowa i niechetnie siggnat po dlugopis. Tymczasem Jason
przepytywat Yue. Dwie godziny pdzniej, gdy nad skrzacym si¢ $wiatlami miastem zapadt wieczor,
byli juz w poblizu New Town Mansion przy Lou Shan Guan Road numer pi¢édziesiat pigc.

— Zostancie tu — rzucil Bourne.

Zostawit ich w mrocznym zaulku i przez nastgpne czterdziesci pi¢¢ minut przeczesywat
okolicg, sprawdzajgc bramy, parkujace i przejezdzajace ulica samochody oraz dachy pobliskich
domow. W koncu, upewniwszy si¢, ze budynku nikt nie obserwuje, wrocit po Yue i Zhanga
i szybko zaprowadzit ich do konsulatu.

W srodku poprosit o spotkanie z konsulem generalnym, jednak okazato si¢, ze o tej porze
jada on kolacje. Jason podat kod, ktory dostat od Elego Jadina w Tel Awiwie, i kilka chwil p6zZniej
asystent dyzurny wprowadzit ich do gabinetu konsula. Zaraz potem zadzwonil stojacy na biurku
telefon. Asystent podnidst stuchawke i1 rozpoznawszy glos szefa, podat ja Bourne’owi.

— Awi Brun. Stucham.

— Mowi Jason Bourne.

— Boker tow Elijahu! — rzucit kwasno konsul. Mito, ze pan si¢ pokazal! — Byt zty, ze
przerwano mu kolacje, 1 wcale tego nie ukrywat. — Ale nie mozemy kontynuowac bez...

Jason podat mu druga czg$¢ hasta.

Brun odchrzaknat.

— Zada pan natychmiastowej ewakuacji z Szanghaju.

— Tak.

— Wszystko jest przygotowane.

— Nie jestem sam.

— Stucham? — Konsul nie zrozumiat.

— Jest ze mng dwoje Chinczykoéw. Obiecatem, ze ich ewakuujecie i dacie im azyl.

Zapadto milczenie. Konsul dtugo sapatl do stuchawki jak astmatyk, w koncu powiedziat:

— Nie moge tego zatwierdzic.



— Ale dyrektor Jadin moze. Prosze¢ do niego zadzwonic.

— Nie sadzg, zeby...

— Prosz¢ zadzwoni¢ — przerwal mu beznamigtnie Jason. — Albo ja zadzwonieg.

— Ejze balagan! — Co za batagan!

— Awarnu et Paro, na’awor gam et ze — powiedziat Bourne. Pokonali$my faraona, pokonamy
i to.

— C0? — rzucil konsul. — To nagle z Zydem gadam? — Ale powiedziat to o wiele tagodniej, co
znaczyto, ze zmigkt.

— Prosze powiedzie¢ dyrektorowi, ze moi goscie dysponuja cennymi informacjami o kims,
kto go bardzo interesuje.

— Hm... No dobrze, dobrze, juz dzwoni¢. Zostancie na miejscu, zaraz si¢ odezwe.

Jason zostawil Yue i Zhanga w kompetentnych rgkach asystenta i wyszedt na cichy korytarz
w poszukiwaniu toalety. Zamknat si¢ w kabinie i wyjat z kieszeni rzeczy, ktore zabrat mezczyznie
z zawalonego tunelu. N6z, ktory oddata mu Yue, byl niezly, ale niewiele mu powiedzial, bo nalezat
do standardowego wyposazenia zotnierzy sit NATO.

Zabral mu takze komorke. I teraz, nareszcie bez swiadkow, ja wiaczyl. Lista kontaktéw byta
pusta. Poza tym stan baterii wskazywal, ze pradu wystarczy tylko na jedno potaczenie. Nacisnat
przycisk ponownego wybierania ijeden po drugim na ekranie pojawily si¢ numery. Numer
kierunkowy kraju: Izrael. Numer kierunkowy miasta: Tel Awiw.

Bourne’a zmrozito. Mosad, pomyslat.

| wtedy odezwat si¢ czyj$ glos.

— Recach? Gdzie$ ty, do diabla, si¢ podziewal? Myslatem, Ze jestes... — Mezczyzna urwat,
po czym z nutg podejrzliwosci i niepokoju spytat: — Kto mowi?

Jason roztaczyt si¢. Wiedzial, ze Recach to nazwisko kryptonim, po hebrajsku stowo to
znaczyto ,,morderstwo”. A teraz wiedzial rbwniez, kto go na niego nastat.

Wytaczyt komorke, schowat ja do kieszeni, wstat 1 wyszedt z toalety. Gdy wrocit do gabinetu,
Yue i Zhang spojrzeli na niego ciekawie.

— Odezwat si¢?

Asystent pokrecit glowa.

— To musi trochg potrwac.

— Nie, nie musi. — Jason wskazat telefon. — Niech pan do niego zadzwoni.



Mezczyzna zawahat sig.

— Widzg, ze si¢ panu nie spieszy. — Bourne podniost stuchawke, sprawdzit numer ostatniego
polaczenia przychodzacego i wystukatl go na klawiaturze. Odebrat Brun.

— Wiasnie mialem do pana dzwoni¢. Rozmawialem z Elim. — Powiedziat to z wyraznym
boélem w glosie. Ciezko westchngl. — Mam nadzieje, ze panskim gosciom spodoba si¢ w Tel

Awiwie. Dhugo tam zostana.



Rozdzial 21

Amir Ofir oderwat komoérke od ucha i cisnagt nig w $ciane, jakby byla groznym owadem.
Telefon roztrzaskat si¢ na kawatki. Natychmiast otworzyty si¢ drzwi i do gabinetu zajrzat mtody
asystent.

— Wszystko w porzadku, panie dyrektorze?

— Oczywiscie, ze tak! — ryknat. — Dlaczego miatoby by¢ inaczej? — Przeszyl go tak
morderczym spojrzeniem, ze ten zbladt 1 uciekt, zamykajac za sobg drzwi.

— Kurwa ma¢! Niech to szlag! Niech to szlag!

Dusito go w gardle. Wstat i wyszedt z biura, nie moéwigc nikomu, gdzie idzie i po co. Jazda
winda trwata wieki. Piekly go oczy, palito gardto.

Dopiero na dworze, gdy szybkim krokiem ruszyt w strone portu, udato mu si¢ zebra¢ mysli
na tyle, by odrobing rozsadku okietzna¢ narastajaca panike.

Recach nie zyt. Fatalnie. Jeszcze gorsze bylo to, ze odbierajac telefon, Ofir ujawnit swoja
tozsamo$¢ temu, kto zabit Recacha. Tak, ale tylko pod warunkiem, ze zabdjca rozpoznat jego glos,
bo numer komorki byt nie do wytropienia.

Panika wrocita ze zdwojong sita. Jednak, myslal, zabdjca mogl rozpoznaé kierunkowy kraju
i nie trzeba byto geniusza, by si¢ domysli¢, ze Recach pracowat dla Mosadu. W nieodpowiednich
rgkach informacja ta mogta mie¢ katastrofalne skutki nie tylko dla niego, ale i dla calej stuzby.
A jesli komorka Recacha nie trafita do Bourne’a, tylko do Chinczykow... Ofir zadrzat.

| szybko cofnal si¢ na gniewny dzwigk klaksonu. Nie patrzyl, gdzie idzie, i omal nie wpadt
pod samochod. Niecierpliwie czekajac na zielone $wiatlo, wytart rgce o spodnie, a potem
przeszedt na drugg strone ulicy.

Natychmiast poinformowa¢ dyrektora, ze doszto do naruszenia tajemnicy stuzbowej — takie
rozwigzanie byloby najbardziej logiczne. Ale Eli spytalby, jak to si¢ stalo, ze Recach w ogole
zgingt, a on nie miat na to odpowiedzi. Przyznanie si¢ do winy nie wchodzitlo w rachube,
przynajmniej na razie.

Gdyby tylko ten dzwonigcy do niego anonim cokolwiek powiedzial, ale nie, cholera, nie
powiedzial ani stowa. Ofir zamknal oczy. Jak on si¢ wto wpakowal? Decyzja o wszcCzeciu

poszukiwan Bourne’a wydawala si¢ poczatkowo logiczna i uzgodnit ja nawet z Jadinem, ktory ja



zatwierdzil. Ale teraz zrozumial, Zze popetit duzy btad, nasylajac na Bourne’a zabojce z Kidonu.
Powinien byt postuchaé¢ dyrektora i przekaza¢ sprawe Amitowi, szefowi Biura Wywiadu, ale
nienawi$¢ do Bourne’a wypaczyla jego trzezwos$¢ myslenia.

Nie, nie miat zamiaru zachowywac go przy zyciu. I tak, celowo nie wykonat bezposredniego
rozkazu. Zacisngl pigsci. Za poézno na wyrzuty sumienia, poczucie winy jest zreszty
bezproduktywne. Musiat obmysli¢ plan, niezawodny plan... Glowit si¢ nad tg zagadka przez calg
droge do portu. Dopiero tam, na przystani, odetchngwszy $wiezym, stonym powietrzem, wyraznie
zobaczyl cos, co caty czas miat przed oczami.

Istniat tylko jeden sposob na to, zeby plan byl niezawodny: musiat zrealizowaé go sam.

Obudzit jg bol. Byt tak silny, ze czula, jak drzg jej kosci. Nieprzytomnie szczekata zgbami.
Sitg woli zacisneta usta, otworzyta sklejone powieki i zobaczyta sufit furgonetki pedzacej gdzies
na zlamanie karku. Lezala na brudnym kocu irzucaloby nig na wszystkie strony, gdyby nie
zohierz, ktory przyciskat ja reka do podtogi. Poznata go. Byt to jeden z compadres Felipe
Matamorosa, jeden z przywodcow Los Zetas. Miat wasy, gesta, kedzierzawa brodg i okrutne oczy.

Usmiechnat si¢ do nie;.

— Witamy w $wiecie zywych, mujer.

— Zywych? — powtdrzyta glosem cichym jak szept wiatru igrajacego na polu pszenicy. —
Czuje sig¢ jak trup.

— Jesli ten skurwysyn Carlos co$ zwietrzy, pozatluje pani, ze pani nie umarla.

Sprobowata si¢ usmiechnaé, lecz nie zdotata. Miata spuchnigte usta. Tak, chyba miata. Jak
strach na wroble: tak chciala wyglada¢, to byt jej pomysl. Jej wlasny pomyst... Samochod
podskoczyt na wyboju 1 jeknela, ale tak cicho, ze prawie niestyszalnie.

— Co takiego? — spytat compadre.

Sprobowata obliza¢ wargi, ale jezyk tez byl spuchniety. Kleilo jej si¢ w ustach.

— Wody — wychrypiata.

— Pani nowy przyjaciel panig napoi. — Kierowca co$ krzyknat i zolierz podnidst wzrok. —
Dobra — rzucit i znowu spojrzal na nig. — Dojezdzamy, mujer. Reszta jest w pani rekach. — Puscit

do niej oko i otworzyt tylne drzwi. — Niech pani rozluzni mig$nie.



Furgonetka zwolnita, a wtedy kopnat ja w plecy i wyrzucit na jezdnie. Gdy potoczyta si¢ po
asfalcie, krzyknat do kierowcy, ktory gwaltownie przyspieszyt 1z piskiem opon skrecit
W najblizszg ulicg.

Maricruz lezala bez zycia, brudna, zakurzona i zakrwawiona. A potem obsiadly jg zartoczne

muchy, chmara brzeczacych much.

— Trzy sprawy — zameldowat general Hwang Liqun, odebrawszy ministra Ouyanga z sali dla
VIP-6w na lotnisku w Pekinie. — Po pierwsze, konserwatys$ci z Chongqing rozpoczgli zmasowang
kampanie, ktéra ma na celu wyniesienie Cho Xilana do roli kandydata na przysztego prezydenta.
Po drugie, wéréd dowodcow wojskowych, najbardziej wptywowych biznesmendw 1 potomkow
rodzin rewolucyjnych, cho¢ tych jest juz niewielu, coraz czesciej dochodzi do sporow o przysztosé
kraju. Wszystkie koalicje zerwane. Panuje toksyczna atmosfera.

— Smiertelnie toksyczna? — spytat Ouyang. Byli juz na parkingu.

— Podobno ci z Chongqing tak uwazaja.

Ubrany w liberi¢ szofer otworzyt drzwi i wsiedli do chlodnej, ciemnej limuzyny.

— A trzecia sprawa? — Minister rozsiadt si¢ wygodnie na tylnym siedzeniu.

— Cho Xilan zniknal. Od pana wyjazdu nie pokazuje si¢ publicznie.

— A prywatnie?

General poruszyt si¢ niespokojnie. Wyjechali na ulicg.

— Moi ludzie nic nie styszeli.

— Wigc stracili$my go z oczu, tak?

Hwang patrzyl przed siebie bez stowa.

— Zawiodl mnie pan, generale. — Ouyang spojrzal w okno. — Czy mam pana zdegradowac?

Hwang drgnat.

— Jest tez dobra wiadomos$¢. Chodza stuchy, Zze Cho jest chory, by¢ moze ci¢zko. Dlatego nie
pokazuje sig...

— Bzdura! — krzykngl minister. — Znam go. Nie przyszedl na obchody Narodowego Dnia

Popularyzacji Nauki na Chinskim Uniwersytecie Rolniczym i nie uczestniczy w zadnych innych



glupich uroczystosciach, bo nie chce traci¢ czasu, bo jest zbyt zajety bieganiem od frakcji do
frakcji i kleceniem koalicji na tyle duzej, zeby mogta uniemozliwi¢ mi przejecie wladzy.

Spojrzat na generata.

— To oczywiste jak panska skonsternowana mina. I boli mnie, Ze musz¢ otwiera¢ panu oczy.

Nagle pochylit si¢ do przodu.

— Zatrzymaj si¢ — rozkazatl szoferowi.

— Ale panie ministrze, jesteSmy na gtownej autostradzie do miasta, tu nie ma pasa
awaryjnego, gdzie mozna by...

— Przeciez widzg, do cholery! — ryknal Ouyang. — Zatrzymaj ten zasrany samochdd!

Szofer wykonatl polecenie inatychmiast utworzyl si¢ za nimi korek. Ale nikt nie trabil,
limuzyna byta symbolem wtadzy.

— Tu pan wysiada, generale — rzucit minister.

Hwang wybatuszyt oczy tak mocno, ze omal nie wyszty mu z orbit.

— Stucham?

— Wysiadaj, ty ngdzna kanalio! — Ouyang pchnat go na drzwi. — Ale juz!

Opadt na oparcie, zamknat oczy, poczul, ze general wysiada, i chwile pozniej trzasnety drzwi.
Ciezko westchngl. Wyjal komorke izadzwonit. Wbrew temu, co powiedziat putkownikowi
Sunowi, jego najwigkszym zmartwieniem bylo utrzymanie kontroli nad wszechpot¢znym Statym
Komitetem Biura Politycznego. Kiedy bedzie mial w kieszeni jej najwazniejszych cztonkow,
pokona Cho Xilana bez wzgledu na jego machinacje.

Xilan nie miat pojecia, jak niebezpieczng podjat gr¢. Spuszczajac ze smyczy skrajny
nacjonalizm i zarazajac nim masy, wsiada si¢ na grzbiet tygrysa z ponura perspektywa, ze w razie
potrzeby trudno bedzie z niego zsigsé.

— Mamy problem — rzucit do telefonu.

— Czy ten problem ma nazwisko?

— Generat Hwang Liqun.

— Hm, szkoda.

— Przeciwnie. Ulga. Mysle, ze od jakiegos czasu generat pracuje dla Cho Xilana.

— Czystki sa wazna cze¢$cig naszej historii. Jak lewatywa. Spuszczaja géwno do kibla.



Ouyang roze$miat si¢ pierwszy raz, odkad Maricruz wyjechata do Meksyku. Tak bardzo za
nig tesknit! Nikt nie rozumiat go tak jak ona. Zyl niczym rekin w akwarium. | tylko jej mogt
calkowicie zaufac.

— Jak si¢ miewa stary Patriarcha? — spytal.

— Wcigz tryska energia.

— To mdj nastepny przystanek. — Patriarcha mial w reku ponad potowe gltosoOw niezbednych
do tego, zeby na zjezdzie partii zreformowa¢ Staty Komitet Biura Politycznego. — Przed chwila
wysadzitem z samochodu Hwanga. Zaraz wysle ci namiary. Wez SUV-a. Kiedy rozwigzesz
problem, przyjedz do wiezy. Bede czekat.

Jego rozmoweca sttumit Smiech.

— Zatem lewatywa. Juz stysze szum wody w Kiblu.

Maricruz, bynajmniej nie martwa, byta oszotomiona, lecz nie zdezorientowana. Doktadnie
wiedziata, co musi zrobi¢ i kiedy. Miata w glowie szczegdtowy plan, precyzyjny jak plan kampanii
wojskowe;j.

Przez kilka minut styszata jedynie warkot samochodéw 1, od czasu do czasu, czyjes$ zrzedliwe
narzekanie. Zaszczekat pies. Podszedt do niej, zaczal weszy¢ 1 muchy odlecialy. Potem ustyszala
stukot krokow na marmurowych schodach 1 znowu gtosy, tym razem podniesione. Kto$§ odpedzit
muchy i psa.

— Dios mio, wezwijcie karetke!

— Na mito$¢ boska, zabierzcie jg z ulicy!

Dwie pary silnych rak podniosty ja z asfaltu. Marmurowe schody, otwarte drzwi, masywne
debowe biurko, drzwi z drewna oliwnego — aby dalej od duszacego upatu.

Potem byto o$miokatne przejscie skrzace si¢ Swiattem z wielkiego krysztalowego zyrandola.
Przez krotka chwile czuta zapach kwiatow. Jeszcze potem, na koncu dilugiego korytarza
wyltozonego boazeria, byt pokoj z dywanami i oknami witrazowymi. Tam potozono j3 ostroznie
na przykrytej narzutg sofie.

Zapadta si¢ w migkkie poduszki z cichym westchnieniem.

Kto$ wykrzyknat:



— Boze, jak ona wyglada!

— Ciii! — zganit go kto$ inny. — Jeszcze ci¢ ustyszy.

Ogarneto ja wielkie znuzenie — przygniatato ja, coraz glgbiej weiskato w rozkoszng migkkos¢
poduszek. Cigzace jak otdw powieki w koncu si¢ zamknetly i zapadta w przyprawiajacy o zawrot

glowy gleboki sen, z ktorego nie chciata si¢ obudzic.



Rozdzial 22

Pierwsza rzecza, jakg zobaczyla, otwierajac oczy, byta oslepiajaco biata §ciana. Jednocze$nie
uderzyt ja przyprawiajacy o mdiosci stodki zapach $rodkéw odkazajacych. Doszto ja réwniez
miarowe popiskiwanie aparatury monitorujacej tetno i cisnienie krwi. Lekko przesuneta wzrok
I zobaczyta igl¢ wbitg w zgiecie tokcia. Od igly odchodzita cienka rurka. Do zyly saczyt si¢
przezroczysty ptyn.

— Spokojnie — powiedzial znajomy glos. — To tylko roztwor nawadniajacy.

Podniosta oczy i zobaczyta Carlosa Dandg Carlosa w eleganckim letnim garniturze. Siedziat
przy to6zku.

— Gdzie... — Stowa utknety jej w gardle ioblizata popgkane, spieczone usta. Zamkngta
I otworzyta oczy. — Gdzie ja jestem?

— W szpitalu Angeles Pedregal — odpart. — Cigzko pania pobito. — Przekrzywit glowe. —
Pamig¢ta pani?

Weszla pielegniarka i go odpedzita.

— Jak si¢ pani czuje? — spytata z uSmiechem 1 zaczeta zmienia¢ bandaze na jej ramieniu, klatce
piersiowej i prawym biodrze. Byto wida¢, ze odpowiedz jej nie interesuje, ale Maricruz to nie
przeszkadzato. Nie miata ochoty na glupie rozmowy.

Pielegniarka zerkneta przez ramieg.

— A pan — rzucita stuzbi$cie do Carlosa — pan niech zaraz wyjdzie. Pacjentka potrzebuje
spokoju.

— Nifiera — spytat Carlos — czy wie pani, kim jestem?

— Dla mnie moze pan by¢ samym Panem Bogiem — odparta pielegniarka. — To md;j szpital,
moja pacjentka i moje zasady.

Carlosowi drgnety usta. Lekko pochylil gloweg i1zapomniat o pielegniarce, kiedy tylko
wyszla. Znowu skupit uwage na Maricruz, ale tym razem nie usiadl, chcac przywroci¢ panujaca
W pokoju hierarchig.

— Wrdcita pani pamigc?

Maricruz czula si¢ tak Zle, ze nie wiedziata, czy styszy w jego glosie nute wrogosci, czy

zatroskania, i to, ze nie umiala tego ocenié¢, bardzo ja martwito. Zdawata sobie sprawe, ze aby



osiggnac¢ cel, bedzie musiata maksymalnie wykorzysta¢ wszystkie swoje umieje¢tnosci analityczne.
Przechytrzenie Carlosa nie byloby tatwe, nawet gdyby tryskala zdrowiem, co na razie nie
wchodzito w gre.

— Jestem zmeczona — odrzekla zgodnie z prawda. — Prosze pozwoli¢ mi zasnac.

Przez krotka przerazajaca chwile Carlos przygladat si¢ jej badawczym okiem kolekcjonera.
Potem znowu drgnety mu usta i skinagt gtowa.

— Na korytarzu przez dwadzie$cia cztery godziny na dobg¢ bedzie czuwat jeden z moich ludzi.
Kiedy poczuje si¢ pani na sitach, prosz¢ da¢ mu zna¢ i porozmawiamy, tym razem diuzej. — Z reka

na klamce odwrdcit si¢ do niej i blysnat zebami. — Zycze stodkich snow, sefiora.

Podczas lotu do Tel Awiwu Bourne miat sen. Snito mu sie, Ze stoi na zalanej stoncem plazy.
Za nim wznosily si¢ wyszczerbione ruiny rzymskiego miasta. Krzyczaty mewy. Stonce dopiero
wzeszlo 1 znad bezkresnej rowniny morza wiat §wiezy wiatr.

Podeszta do niego od tytu i ustyszat jej kroki, chociaz byta na bosaka.

— Tesknites za mng? — spytata.

Chciat odpowiedzie¢, lecz stowa utkngty mu w gardle.

Objeta go 1 przywarla do niego catym cialem, ciepta jak promienie porannego slofica na jego
twarzy.

— Ja tesknitam.

— Dlugo cie nie bylo — wychrypiat.

— Bytam bardzo daleko.

Chciat si¢ odwroci¢, ale co$ go powstrzymato.

— Jak tam jest?

— To kraina cieni. Pamigtam tylko tyle.

Scisneto mu sig serce.

— Ale wrocitas. Tylko to si¢ liczy.

Odwrécit sie w jej ramionach, lecz zamiast Rebeki ujrzal twarz Maricruz Encarnacion.
UsSmiechata si¢ drapieznie.

— Juz niedlugo bedziesz tgsknil za mng — powiedziata.



Odepchnat ja gwaltownie. Zatoczyla si¢, upadla inatychmiast pochtongt ja piasek,
przysypujac ja, jakby nigdy nie istniata. A on znowu stal na opustoszatej plazy, woda znowu
omywala mu palce unodg i wysysata mokry piasek spod stép. Byt daleko, bardzo daleko, na
zupetnym odludziu. ..

Obudzit si¢ 1 stwierdzit, ze tuz obok siedzi Yue.

— Przysztam sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku.

— Dlaczego miatoby nie by¢? — Przed oczami wcigz miat ostatnie obrazy dziwnego snu i byt
zly, ze mu przeszkodzita.

— Mowites przez sen.

— Tak? Co?

— Wotates ja.

Rebeke? — pomyslat.

— Kogo?

Yue zmruzyla oczy.

— Maricruz.

Spojrzat w okno, ale nie zobaczyl tam nic oprocz twarzy Rebeki.

— Dzigki, Ze nas uratowale$ — powiedziata Chinka. — Mam nadzieje, ze te informacje komus
si¢ przydadzg. — Zrobita pauzg ibylo widaé, ze pomyslata o czym$ nieprzyjemnym. — Ci
Izraelczycy... Nie znamy ich. Sg dla nas obcy. Nie wiemy, czym si¢ kierujg. Nie mozemy im ufac.

— Mow otwarcie, Yue.

— Bedziemy rozmawiac tylko z toba. Z nimi nie.

— To oni wyciagneli was z Chin.

— Wyciagnates nas ty. Oni tylko to zorganizowali.

Po jej minie poznat, Ze nie ma sensu si¢ kltdci¢. Kiwnal gtowa.

— Dobrze, powiem im.

— Moéwig serio.

— Wiem. — Chcac jg uspokoi¢, zmienit temat. — Skad wiesz tyle o zonie Ouyanga?

Usmiechnela si¢ chytrze.

— Z podziemia. Nawet w Chinach kobiety potrafig wyciagna¢ informacje o innych kobietach.

Rozes$miat si¢ 1 resztki sennych obrazéw rozwiaty si¢ jak dym.

— Uniwersalna prawda.



— Tak jak wiara — powiedziata Yue.

Niecate osiem godzin pdzniej Carlos znowu stanat przy jej 16zku. Ale tym razem Maricruz
siedziata, skonczywszy $niadanie sktadajace si¢ z jajek na migkko, grzanki i kawy. Pokdj byt
wielki i bardziej przypominat apartament hotelowy niz szpitalng separatke. Podejrzewata, ze tego
rodzaju serwis Carlos zapewnia tylko najwazniejszym gosciom.

— Przejasnilo mi si¢ w glowie — powiedziata normalnym tonem. Nie ktamata. Sen zdziatat
cuda: umyst miata trzezwy, myslata szybko i sprawnie, tak jak zwykle.

— Wspaniata wiadomos$¢. — On z kolei powiedziat to glosem przypominajacym Maricruz glos
wiasciciela zaktadu pogrzebowego, ktory zajmowat sie sprowadzeniem do kraju zwtlok jej ojca. —
Mozemy porozmawiaé szczerze?

— Oczywis$cie. — Zaczyna si¢, pomyslata.

— Znakomicie. Pamigta pani, co si¢ stalo?

— Doskonale. — Zadrzata i wcale nie musiata udawaé. Dobrze wiedziata, ze Carlos ja
podejrzewa, iopracowata juz najlepszg strategic dziatania. Przybrala wyzywajaca ming,
W przeciwienstwie do tego, czego si¢ pewnie spodziewal. — W tym kraju trudno zawiera si¢
przyjaznie.

Carlos odchrzaknat.

— Tak, przyjezdni zawsze si¢ na to skarza.

— To tylko takie mate spostrzezenie.

— Chyba zapomniata pani, o czym rozmawialiSmy w restauracji, na werandzie. — Nie potrafit
ukry¢ nutki gniewu w gtosie. — Co sig stato?

— Pobito mnie — odparta. — Jak sam pan widzi.

— Wzrok mam dobry, sefiora. Wazniejsze jest to, kto panig pobit.

Odwrocita glowe. Chceiat wyciagnac to z niej szybko i tatwo, ale ona miata inne plany. Musiat
si¢ troche wysili¢, inaczej stalby si¢ jeszcze bardziej podejrzliwy.

— Nie chce pani powiedzie¢? — Podszedt blizej i stanagt tuz przy t6zku. — Ciekawe dlaczego. —
Skrzyzowat rece na piersi i jak zniecierpliwiony nauczyciel zastukat noga w podtoge. — Smiato,

sefiora, $miato. Nie pora na pows$ciagliwos¢. Dlaczego pani milczy?



— Bo... — odrzekla ze stosownym wyrzutem w glosie. — Bo to dla mnie ponizajace.

Wypowiedziane przez nig stowa — ktére na pewno bardzo chciat ustysze¢ — podziataty jak
zapalnik. Potozyl r¢ke na jej kolanie.

— Maricruz, w tym pokoju, w mojej obecnosci, ponizenie pani nie grozi.

Zwrocit sie do niej po imieniu i1 byt to klucz, ktéry otworzyt pierwsze drzwi. Przeszta przez
nie, zmierzajgc prosto do jego serca. Udalo jej si¢ wzbudzi¢ w nim wspodiczucie, nawigzac¢ silng
wiez, fundament dalszej rozmowy.

— Trudno nie by¢ ponizonym, kiedy zdradza ci¢ przyjaciel — powiedziata powoli.

— Moze raczej zniewazonym? Tak, to moge zrozumie¢. — USmiechnat si¢ lekko. — Bo widzi
pani, przez panig tak si¢ wlasnie czulem.

— Przeze mnie? Dlaczego?

— Kilka godzin po moim wyjezdzie z San Luis Potosi Los Zetas zmasakrowali Raula Girona
i jego porucznikoéw, skutecznie burzgc infrastrukture Sinaloa.

Maricruz zrobita zaskoczong ming.

— Ale... ale czy nie o tym rozmawialiSmy na werandzie?

—Jak to?

Kompletnie go zaskoczyta i u§miechneta si¢ w duchu do siebie. Pobicie przynosito owoce.

— Przeciez sam pan powiedzial, ze Giron i Matamoros naleza do przesztosci, a my do
przysztosci.

—Tak, ale...

— Musialam od czego$ zacza¢. No i Giron nie zyje.

Whytrzeszczyt oczy.

— A pobito panig...

— ...poniewaz Matamoros myslal, ze dogadawszy si¢ z panem, $Sciggngtam tam rzadowe
Smigtowce. Byl przekonany, ze wyjechat pan tak szybko, bo zawarli$my uktad. — | zachgcona jego
zaszokowang ming dodata: — W tym punkcie si¢ chyba nie mylil. — Wzruszyta ramionami. — A w
ramach nauczki dla nas obojga kazat mnie pobi¢ 1 wyrzuci¢ przed panskim domem.

— W takim razie musimy da¢ nauczke jemu. Niech wie, ze nie wolno nas karaé. — Potozyt
dlon na jej dloni. — Ale teraz musi pani odpocza¢. Porozmawiamy, kiedy nabierze pani sit. —
Podszedt do drzwi i usmiechnat si¢ do niej z reka na klamce. — Nie przestaje mnie pani zaskakiwac,

Maricruz. To dobrze. To bardzo dobrze.



W Tel Awiwie Bourne spotkat si¢ z dyrektorem Jadinem i Amirem Ofirem. Nie chciat tego
spotkania, ale musiat je jako$ znie$¢. Ofir nastal na niego Recacha za zgoda Jadina lub bez nie;.
Tak czy inaczej, nie mogl im ufaé, ani jednemu, ani drugiemu. I znowu, tak jak wiele razy
przedtem, stapat po ruchomych piaskach. I znowu otoczyto go stado zdradzieckich wilkéw. Mogt
zaufa¢ tylko sobie i swoim instynktom.

— Powinienem pana wyrzuci¢! — zagrzmiat dyrektor na jego widok. — Wyciagt nam pan taki
numer, ze...

— Znalaztem lokalizator w paszporcie, nie dali§cie mi wyboru — przerwal mu Jason.

— Zawsze chronimy naszych agentéw — powiedziat Ofir. — To standardowa procedura.

— Nie jestem waszym agentem — warknat Bourne.

— To co pan tu robi? Nie dos¢, ze prosit pan o ewakuacje z Szanghaju, to jeszcze przywlokt
pan ze soba dwoje watpliwej wartosci Chinczykow.

— Wiedza o Ouyangu i Sunie duzo wigcej niz wy, ale chcag rozmawiaé tylko ze mng.

—Widzi pan, panie dyrektorze? — rzucit wyraznie zdegustowany Ofir. — Od poczatku
moéwilem, ze nie powinni$my byli go wysyltac, ze to btad.

— Teraz wiemy, na czym stoimy — zauwazy?t Jason.

— Teraz panscy chinscy przyjaciele nalezg do nas. Zrobimy z nimi, co zechcemy.

— To s3 ludzie, nie rzeczy.

— Beda tym, czym chcemy!

— Dos¢ tego! — Jadin kipial gniewem. — Przestan, Amir!

— Ale panie dyrektorze...

— Zadnych ,,ale” — ucigt Jadin. — Zostaw nas samych.

Po chwili wahania Ofir wyszedl, ale przedtem postal Bourne’owi jadowite spojrzenie. Jason
zmarszczyt brwi. Czy to tylko wyobraznia, czy dostrzegt w jego oczach cief strachu?

Gdy zostali sami, Jadin westchnat.

— Kiedy$ — powiedziat, obchodzac biurko — nikt nie musial tego znosi¢. — Usiadl ciezko
w fotelu. — Zte maniery byly czyms nie do pomyslenia. Nikt o nich nie styszat, tym bardziej nie
tolerowat.

— Wigc co si¢ zmienito?



— Wszystko. — Dyrektor wskazal mu krzesto. — Arabowie, my, caly $wiat. Nic nie jest juz
takie jak kiedys. Stare sojusze si¢ rozpadaja, przyjaciele odchodza w noc, zbieraja si¢ wokoét nas
coraz nikczemniejsze cienie.

Podpart si¢ tokciami i zetknat czubki palcow. Miat wyblakle oczy i ponurg twarz.

— Zastanawia si¢ pan pewnie, dlaczego ciggle go tu trzymam. Amira.

— W $wiecie tajnych organizacji nic nie jest takie, na jakie wyglada. Nie ma w nim miejsca
na racjonalne myslenie.

Jadin pokiwat kudtata gtowa.

— To prawda. Coz, ale i tak panu powiem. — Bezradnie roztozyt rece. — Dhugi, nicuchronny
spadek w otchtan chamstwa: oto najgorsze $§wiadectwo tego, co si¢ z nami stato.

Bourne milczat.

Dyrektor ponownie kiwnat gtowa.

— Zgoda, nie tylko pan popeknit btad. My tez.

— Nie moglem pozwoli¢, zebyscie $ledzili mnie w Szanghaju.

— WystaliSmy tam kogo$. — Jadin powiedzial to niemal z roztargnieniem. — Ale Amir go
odwotat.

To najlepsza chwila, zeby powiedzie¢ mu o jego zdradzie, pomyslat Jason. Ale nie, byt inny
sposob. Lepszy.

Dyrektor zabgbnit palcami w biurko.

— Jesli chodzi 0 tych Chinczykow...

— Prosze nie dopuszcza¢ do nich Ofira i pielggnowac ich jak ogréd, a wydadza owoce.

— Nie moze pan ich przestuchiwa¢ — powiedziat Jadin. — To chyba zrozumiate.

— Niewazne. Jutro juz mnie tu nie bedzie.

Jadin unidst brwi.

— Dokad si¢ pan wybiera?

Bourne tylko si¢ usmiechnat.
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Deng Tsu mieszkat w chmurach, dostownie i w przenosni. Jego patacowa rezydencja
zajmowala najwyzsze, bo lezace dwiescie czterdziesci metrow nad ziemia, pigtro biurowca
Fortune Plaza. Biura jego powigzanych ze sobg firm miescity si¢ dziesi¢¢ pigter nizej, dzigki
czemu mogt jezdzi¢ do pracy i z powrotem bez konieczno$ci wychodzenia na dwor i wdychania
trujacego pekinskiego powietrza.

U progu osiemdziesigtego siodmego roku zycia Patriarcha najbardziej wpltywowego
rewolucyjnego rodu w plejadzie tych, ktore nigdy nie narzekaty na brak wptywow, wcigz cieszyt
si¢ witalno$cig piecdziesigciopieciolatka. Codziennie ptywal w prywatnym basenie z morska
woda, ¢wiczyt tai-chi iaikido z najlepszymi mistrzami, arano iwieczorem przez godzing
medytowal. Nigdy nie chorowal i doskonaly stan zdrowia przypisywat temu, ze rygorystycznie
przestrzegat ustalonego porzadku dnia, zawsze byt na biezaco — do najdrobniejszego szczegdtu —
w sprawach biznesowych zaréwno swoich, jak i calego kraju, oraz temu, ze trzy razy w tygodniu
brat do t6zka inng kobiete.

Oczywiscie wazna tez byta dieta — naboznie jej przestrzegal — ale jak by sobie radzit bez
sproszkowanego rogu nosorozca i liofilizowanej tygrysiej tapy, dzigki ktérym byl jurny jak
nastolatek?

Ministra Ouyanga przyjat w tradycyjnym mandarynskim stroju, ktory nosit tylko w domu.
W pracy, dziesig¢ pigter nizej, zawsze widywano go w eleganckim garniturze od Huntsmana,
w butach z ozdobnie dziurkowanym noskiem od Johna Lobba i baweianej koszuli od Hilditcha
& Keya.

— Herbata i ciasteczka juz czekajg — powiedzial bez wstepow, prowadzgc goscia do czegos,
co nazywal werandg, oszklonego solarium, gdzie na grzadkach pod §cianami rosty dziesigtki
przepieknych rdz 1 storczykow.

Na s$rodku pomieszczenia stat niski stolik z drewna paulowni, starannie zastawiony
kompletem naczyn z laki oraz talerzykami z czyms$, co Deng nazywat ,,ciasteczkami”, a co tak
naprawde byto pieczonymi morskimi wodorostami. Patriarcha nie tolerowat cukru.

Usiedli. Deng rozlal herbate zgodnie z rytuatem starych mandarynow. Pierwsza filizanke

wypili w blogim milczeniu. W tagodnym, wilgotnym powietrzu, przesyconym zapachem réz



Z platkami otwartymi jak przyjazne ramiona, hatasliwe, brudne, zapylone, zanieczyszczone
i przeludnione miasto zdawalo si¢ rozciggac tysigce kilometrow pod nimi.

— Dobrze, mtodszy bracie — zaczat Patriarcha, dolewajac im herbaty. — Co sprowadza ci¢ do
mojego gniazda? — W jego swiecie przy drugiej filizance zadawato si¢ pytania, przy trzeciej si¢
dyskutowato, a przy czwartej wyciagato wnioski.

— Mysli pan pewnie, ze Chao i1 jego konserwatysci — odpart Ouyang — ale oni stanowig jedynie
cz¢$¢ problemu.

— Zechciej mowic jasnie;.

— Chodzi 0 $mier¢ syna Linga.

— Tak, straszna tragedia. Ale te wtoskie samochody — to byto chyba ferrari, prawda? — bardzo
trudno si¢ prowadzi.

— Zwhaszcza kiedy kierowca jest pod wptywem alkoholu. Iwiezie dwie rozbawione
dziewczyny.

— O co ci konkretnie chodzi, mtodszy bracie?

— Te dziewczyny sg w Krytycznym stanie.

— To nie moja sprawa.

— Przeciwnie, Patriarcho. Tak jak straszliwie spartaczona proba jej zatuszowania.

Deng spojrzat w okno na wierzchotki wiezowcow tongce w mgle gestej jak burza piaskowa
na pustyni Gobi.

Ouyang powoli sgczyt herbate, ktora byta tak wyborna, ze w innych okoliczno$ciach pewnie
nie pozwolitaby mu zebra¢ mysli.

— Ten incydent to skaza dowodzaca rozwiaztosci elit, wielki skandal, o ktorym styszat nawet
prezydent.

Patriarcha $ciggnat ciemnoczerwone usta.

— To prawda, ze Ling jest kombinatorem politycznym i jego protegowanym...

—To wydarzenie juz oslabia pozycj¢ prezydenta. Rzuca na niego niekorzystne $wiatto
cztowieka skorumpowanego, by nie powiedzie¢: ghupiego.

Dengowi z wsciektosci posiniata twarz.

— Nie masz prawa stawia¢ tak oburzajacych zarzutow!

— Powtarzam jedynie pogtoski — odrzekt Ouyang.

— Nie ty pierwszy zwracasz mi na to uwagg.



— Lekcewazac te sprawe, duzo pan ryzykuje, Patriarcho.

Deng zamrugat jak sowa. Cigzko westchnat.

— Rozumiem, ze znalazte$ rozwigzanie tego problemu.

— Panski przodek zawart kiedys$ pakt z narodem.

Patriarcha lekko sktonit gtowe.

— Znany jako Wielki Uktad.

— Wiasnie. On, ateraz my, obiecal podnie$¢ standard zycia i zmodernizowaé gospodarke
W zamian za to, ze bez zadawania zbednych pytan utrzymamy si¢ przy wtadzy.

— To byt dobry uktad. Wiasciwy. Jedyny, jaki moglismy zaproponowac.

— Oczywiscie, nie da si¢ temu zaprzeczy¢. — Ouyang odstawil pusta filizanke, ktorag Deng
natychmiast napehnit. — Jednak biezace wydarzenia dowodza, ze ukltad si¢ rozpada. Stare sposoby
dziatania byly dla nas korzystne przez dziesiatki lat, ale teraz sprawiaja, ze nardd postrzega nas
jako wrogoéw. Chinczycy sa dzi§ bogatsi, lepiej wyksztalceni i coraz przychylniejszym okiem
spogladajg na $wiat poza granicami Panstwa Srodka. Co wigcej, dzieki dostepowi do internetu
zmadrzeli politycznie. Uwierzyli w prawa jednostki, a z tym nie da si¢ walczy¢.

Patriarcha dolat sobie herbaty.

— Niby dlaczego?

— Poniewaz kota, ktory uciekt z worka, mozna zapedzi¢ z powrotem tylko w jeden sposob:
trzeba go zabic.

Saczac w zamysleniu herbate, Deng dlugo patrzyt na spowijajacy miasto smog. W koncu
przenidst wzrok na ministra.

— Wigc co radzisz, mtodszy bracie?

— Moja rada si¢ panu nie spodoba.

—Juz 1 tak nie podoba mi si¢ to, co widze poza §cianami mojego domu. Kontynuu;j.

Nadeszta pora na czwartg filizanke.

—Jest tak, jak pan mowi. W tamtych czasach Wielki Uktad byt ukladem dobrym
I wlasciwym. Ale czasy si¢ zmienily. Nie wierze juz w skutecznos$¢ zwrotu ku kapitalizmowi
Z jednoczesnym utrzymaniem starego systemu politycznego. Wsrdd ludzi narasta niepokoj.
Alarmujaco wzrasta takze liczba skandali wérod elit, co wzmaga gniew obywateli.

— To wszystko wiemy — powiedziat Patriarcha. — Miale$ zaproponowac rozwigzanie, mtodszy

bracie.



— Musimy wyprzedzi¢ t¢ sytuacj¢. Podja¢ kroki, ktore nie tylko ztagodza gniew ludu, zanim
rozleje si¢ na caly kraj i nas pochtonie, ale 1 catkowicie go usmierzy¢, raz na zawsze. Uwazam, ze
jedynym sposobem jest wystapi¢ na zjezdzie partii z propozycja radykalnych zmian. Wytonié¢
calkowicie transparentny rzad, ktory bedzie pracowat dla ludu.

— Wiem, ze masz serce po wlasciwej stronie, mtodszy bracie, ale zadasz niemozliwego. Zjazd
nigdy nie zatwierdzi takich zmian. Jest wséréd nas zbyt wielu takich, ktérzy ponad prawo
przedktadaja swoj elitarny status. Stare nawyki trudno wykorzeni¢, czasem to w ogole niemozliwe.

— Zmiany gospodarcze wprowadzone przez panskiego przodka przyniosty owoce — zauwazyt
Ouyang. — Bez wzgledu na to, czy sg gorzkie, czy stodkie, trzeba je zebrac.

— Mo6w jasniej, mtodszy bracie.

— Wprowadzenie kapitalizmu miato swoje konsekwencje, by¢ moze nieprzewidziane. Nie
mozemy zawroci¢. Nie mozemy réwniez przymykaé oczu na to, co dzieje si¢ wsrdd coraz bardziej
niespokojnej ludnosci i cztonké6w naszych elit politycznych, z ktérych wielu zyje ponad stan, bez
pardonu przywtaszczajac sobie to, co chcg i kiedy cheg. Nie mozna tego dtuzej tolerowac.

—Nikt ci¢ nie postucha, mltodszy bracie. Pokonaja ci¢ dwie blizniacze sily, inercja
I przywileje.

— W takim razie przewazy gtos ludu. Postuchaj, Patriarcho. Chce pan tego czy nie, Wielki
Uktad ze spoleczenstwem lada chwila wygasnie. I albo wypracujemy nowy, taki, ktory je
zadowoli, albo bedziemy musieli stawi¢ czoto otwartemu buntowi. To moge zagwarantowac.

Deng odstawit filizanke.

— Whioski?

— Po pierwsze, trzeba unieszkodliwi¢ Cho i jego parti¢. Po drugie, zjazd musi wybra¢ mnie
na nowego prezydenta Chin. Z panska pomocg utworze silng koalicje, ktora wytrzyma wszystkie
wstrzasy towarzyszace zmianom koniecznym do tego, zebySmy mogli dalej rzadzi¢ krajem.

Deng pokrecit glowa. Jego oczy wypetnil bezbrzezny smutek.

—Nigdy do tego nie dojdzie, mtodszy bracie. Nie moze. JesteSmy jak pociag, nasze tory
biegng prosto.

Ouyang wstal.

— Postuchaj, Patriarcho. W latach siedemdziesiatych ubiegtego wieku Zwigzek Radziecki byt
imperium zta. — Trzesly mu si¢ rece. Nigdy dotad tak do niego nie mowil. — Jesli nie zmienimy

kursu, juz wkrotce przyjdzie nasza kole;.



— Czy nie widzisz, mtodszy bracie, ze wlasniec tego tak zarliwie pragnie Cho i jego
zwolennicy? Chca odizolowa¢ nas od §wiata. Zachod jest dla nich $miertelng zaraza, plama
rozlewajaca si¢ na nieskazitelnym obliczu Panstwa Srodka. Oni chcg Chiny oczyscié, zeby byty
takie jak kiedys.

— Nic nie bedzie juz takie jak kiedys, Patriarcho. Kto jak kto, ale pan powinien o tym
wiedzie¢. Prosze tylko zwrdci¢ uwage, gdzie odbedzie sie tegoroczny zjazd partii. W Beidaihe, na
wybrzezu. Dotad zawsze odbywal si¢ w Pekinie. Podobno nie zdgzono zremontem sali
kongresowej, ale obaj wiemy, Ze to bzdura. Boimy si¢ demonstracji na ulicach stolicy. A jeszcze
pie¢ lat temu problem w ogdle by nie istnial.

— Jidan, Jidan... Jestesmy tylko li$¢mi, ktore niesie wiatr.

Ouyang spojrzal na starca, po raz pierwszy widzac go takim, jakim naprawd¢ byl, a nie takim,
jakim go sobie wyobrazal. Jesli jest za stary, pomyslat, jesli brakuje mu silnej woli, musze mu ja
da¢. Zebral mysli, by przystapi¢ do ostatniego szturmu.

—Tak jak nasi przodkowie, przez cate Zycie tworzyliSmy histori¢. To niezwykly, to
wyjatkowy dar. I wecigz mozemy ja tworzy¢, lecz sposobnos¢ ta szybko wymyka nam si¢ z rak.
Jesli nie zmienimy kursu, stracimy ja na zawsze, bo odbierze nam ja lud. A wtedy bedziemy

skonczeni. Tak wigc wlasnie to musimy zrobi¢, Patriarcho. Musimy okietzna¢ wiatr.

Ofir siedziat w biurze, czg¢$ciowo zastoniety przez ekrany trzech monitoréw. Nie podnidst
wzroku, lecz Bourne widzial, ze ramiona zesztywniaty mu, jakby szykowat si¢ do ulicznej bojki.

— Zabites$ go. — Powiedziat to bez emocji, z gorzkim wyrzutem w glosie.

— Bo go na mnie nastales.

— Nieprawda. Ztamale$§ obietnice, zerwales si¢ ze smyczy i1za zgoda dyrektora miat ci¢
namierzy¢.

— Nie lubi¢ chodzi¢ na smyczy — powiedziat Jason. — A ty nie mogles§ wiedzie¢, ze co§ komus
obiecalem. Wazne jest co innego: agent Kidonu i zwykta inwigilacja? Nie uwazasz, ze to troche
podejrzane?

— Po pierwsze, agenci Kidonu nie sg bandg zabojcow. Zajmuja si¢ zardwno inwigilacja, jak

I organizowaniem akcji ratunkowych. Tak si¢ przypadkiem sktada, ze mdj wydziat prowadzi



wiasnie skomplikowang i bardzo poufng misje, ktorej celem jest uwolnienie trzech izraelskich
obywateli z rgk Hezbollahu.

— Obywateli? — powtdrzyt Bourne. — Czy agentow?

Ofir puscit t¢ uwage mimo uszu.

— Po drugie, cztowiek, ktorego wystatem, byt akurat pod r¢ka i dobrze znat Chiny. Zwlaszcza
Szanghaj.

— Po pierwsze — odpart Jason — jego kryptonim znaczy ,,morderstwo”. Po drugie, zaatakowat
mnie i mtoda dziewczyne, z ktdrg akurat bytem. Miat oczywiste zamiary.

— W takim razie przekroczyt swoje uprawnienia. Tylko dlaczego mialby to robi¢? — Ofir nie
odrywat oczu od pikselowatych obrazéw na monitorach.

— Bo kazate$ mu mnie zabic.

Podnio6st wzrok dopiero teraz.

— Nie masz na to zadnych dowodow.

Jason pokazal mu komoérke Recacha.

—Ten cztowiek dzwonit do ciebie tuz przed wejsciem do tunelu, gdzie chcial mnie
zlikwidowac.

— To klamstwo...

Bourne rzucit na biurko néz.

— Probowat zrobi¢ to tym.

Ofir spojrzal na n6z jak na jadowitg zmij¢. Oblizat usta.

Jason zabrat n6z 1 wraz z komorka podnidst go do gory.

— Czy mam to da¢ dyrektorowi Jadinowi, czy poprosisz mnie, zebym usiadl?

Ofir postat mu zjadliwe spojrzenie i wskazat krzesto.

— Jak sobie zyczysz.

Bourne rozesmiat si¢ i usiadt.

— Potrzebuje zbrojmistrza.

Ofirowi wyraznie ulzylo, jakby pomyslat: to wszystko?

—Zaden problem. Mamy kilku naprawde $wietnych. Tu, w naszych podziemnych
laboratoriach.

— Ci mnie nie interesuja. Chodzi o Mexico City.



Zapadta cisza. Stycha¢ bylo tylko glosy asystentow i sekretarek za Sciang, przyttumiony
gwar, ktory to narastat, to opadat jak morskie fale. Kto$§ upuscit szklanke. Szklanka roztrzaskata
si¢ na wylozonej terakota podtodze, posypaly si¢ przeklenstwa i glosy ucichty.

Ofir odchrzaknat.

— Dyrektor Jadin tego nie zatwierdzi.

— Dlatego przyszedtem z prosbg do ciebie.

— To nie jest prosba.

Bourne patrzyt na niego nieruchomymi oczami.

Ofir otrzgsnat si¢ jak pies, ktory wyszedt z mulistej wody.

— Rozumiem, ze chodzi o pistolet.

— O wszystko, od pistoletu po granatnik, oczywiscie z amunicja.

— Nie wiem, czy...

— Poza tym sprawa musi by¢ sza! sza! Utrzymana w tajemnicy.

— Gilita et America — mruknat Ofir. Odkrytes Ameryke. — Co$ jeszcze? —rzucit z sarkazmem.
— Moze przyda ci si¢ czotg? Albo mysliwiec?

— Innym razem.

Ofir podnidst rece, jakby sie poddawat.

— Dobrze, juz dobrze, zobaczmy. — Spojrzat na ekran monitora. — Mexico City... Tak, mam
tam kogo$ nieztego. J.J. Hale, to jego pseudonim. Tak wyglada. Nic wigcej nie musisz o nim
wiedzie¢. — Siegnat po notes, cos$ napisat, wyrwat kartke 1 podat ja Jasonowi. — Poczynajac od
jutra, przez pig¢ dni punktualnie o 6smej wieczorem bedzie czekat w tej kawiarni. Pod spodem
masz hasto i odzew.

Usmiechnat si¢ 1 dodat:

— Czy mogg zrobi¢ dla ciebie co$ jeszcze?

— Dam ci znaé. — Bourne wstat 1 wyszedt.

Kiedy zostal sam, napisal do Hale’a zaszyfrowany e-mail z instrukcjami i dopiskiem:

,»Czekaj na przesylke zwyktym kanatem”.



Wystawszy e-mail, zdjat z szyi klucz, otworzyl najnizsza szuflade po prawej stronie biurka
i wyjal czarng teczke. W teczce byla tasma z odciskiem palca Bourne’a, ktory J.J. Hale zdjat ze
szklanki w hotelowym pokoju w Cezarei.

Przygladatl si¢ jej przez chwilg z lekkim usmiechem. Bourne nie do konca wiedziat, jak
pracuje Mosad — i bardzo dobrze. N6z i komorka Recacha wcale nie byty tak obcigzajace, jak
myslat. Ich obecno$¢ datoby si¢ wyttumaczy¢ Jadinowi. Zgoda, moze nietatwo, ale by si¢ dato.
Nie, ze strony Bourne’a nic mu nie grozilo, przynajmniej jesli chodzi o t¢ sprawe, ale zamiast mu
to powiedzie¢, wpadl na lepsze rozwigzanie. Takie, ktore doprowadzi Bourne’a do zguby.

Ostroznie wtozyl tasme¢ do matej koperty i zapieczetowal jg woskiem. Potem te matg wiozyt
do wigkszej, napisat instrukcje dla Hale’a, wrzucit kartke do koperty, ktora tez zapieczetowat
woskiem, a nastepnie umiescit w bezpiecznym opakowaniu uzywanym przez Mosad.

Skonczywszy, zadzwonit po kuriera.



Rozdzial 24

Przed wejsciem do wiezowca Patriarchy czekat bialy SUV z wiaczonym silnikiem i gdy
Ouyang podszedt blizej, otworzyly si¢ tylne drzwi. Minister wsiadt i natychmiast ruszyli.

— Wszystko poszto zgodnie z planem — zameldowat wysoki, chudy me¢zczyzna. Sadzac po
twarzy, w jego zylach ptyng¢ta mandzurska krew. Miat dlugie palce i1 delikatne rece chirurga albo
pianisty.

Coz, pomyslat Ouyang. Ostatecznie jest artysta.

— Jak ci poszto na szczycie, u wiadcy Panstwa Srodka?

W ustach kogo$ innego pytanie zabrzmiatoby zgryzliwie — kogo$ innego, lecz nie jego.

— Kai — odpart minister — niewykluczone, ze Patriarcha jeszcze si¢ nawrdci, ale na razie buja
w obtokach.

— Szkoda. — Kai westchnat. — Kiedys byt niezwykle przydatnym wizjonerem.

— Mysle, Ze jego czas jeszcze nie mingt — powiedzial Ouyang moze trochg¢ za ostro.

— Czas jest czyms$, czego mamy najmniej. Za niecaly tydzien zjazd wybierze nowe Biuro
Polityczne, ktore wytyczy Chinom droge na najblizsze dziesig¢ lat. Jesli nie zareagujemy,
natychmiast i zdecydowanie, nie be¢dzie drugiej okazji.

Minister poruszyl si¢ niespokojnie. Wiedzial, Ze sytuacja zmusza go do zajgcia stanowiska,
czego tak bardzo nie chcial robic.

— Obys sie mylit, Kai, ale jest coraz bardziej oczywiste, ze musimy jak najszybciej przystapic

do dzialania.

Bourne przyleciat do Mexico City ponurym rankiem, szarym od mgly 1 trujacego smogu.
W powietrzu unosit si¢ zapach ludzkich ekskrementow, na ktéorych uprawiano tu owoce

I warzywa.



Miasto znat dobrze. Chociaz na swoj sposob byt blizej Rebeki, miejsca, gdzie umarta,
swiadomo$¢ ta nie przynosita mu ukojenia. Mexico City bylo dla niego nekropolig cieni,
koszmarnych wspomnien i ztowrdzbnego poczucia niebezpieczenstwa.

Kiedy taksowka wjechata do $rodmiescia, przez mgle przebila si¢ brzydka, jasnobragzowa
kula stonca, ale zaraz przestonit j3 smog wiszacy nad miastem jak potprzezroczysta maska.

Bourne podat kierowcy adres domu w Coyoacan, dzielnicy lezacej osiem kilometrow od
Colonia Centro. Nazwa dzielnicy pochodzita od azteckich stow Néhuatl Coyohuacan, znaczacych
,miejsce kojota”, by¢ moze dlatego, ze tubylcy, lud Tecpaneca, nienawidzili azteckich najezdzcow
do tego stopnia, ze z otwartymi ramionami powitali Hernana Cortésa, co doprowadzilo do
unicestwienia Aztekow, ich historii i kultury.

Wysiadl w alei Francisco Sosy, niedaleko miejsca, gdzie mieszkali kiedy$s Frida Kahlo
I Diego Rivera, brukowanej przelotowki, glownej arterii dzielnicy, i doszedt piechotg do Caballo
Calco numer dwadziescia trzy, pigtrowej kamienicy otynkowanej bielonym cementem, ozdobionej
terakotg i ogrodzonej misternym biatym ptotem z kutego zelaza.

Nacisnat guzik mieszkania numer jedenascie, obok ktorego nie byto nazwiska lokatora, i od
razu wpuszczono go do srodka. Mieszkanie mie$cilo si¢ na pigtrze i miato okna wychodzace na
ulice. Niemal doktadnie naprzeciwko wznosit si¢ kosciot Iglesia de Coyoacén, bardzo
zapuszczony, U stop poro$nigty zielskiem, upstrzony graffiti 1 obsypany stertami cegiet, ktore
wykruszyly si¢ ze $cian.

Gdy 808Azul otworzyta drzwi, w pierwsze] chwili jej nie poznat. Jakze réznita sie od
gniewnej, zagubionej dziewczyny, ktorej przed rokiem pomodgt uciec z domu Maceo Encarnaciona
w Polanco.

Proponowat, zeby wyjechata z Meksyku, ale ona nie chciata. Wolata zmieni¢ nazwisko
I zosta¢ pierwszorzedng hakerka, ktorej bano si¢ i ktorg szanowano.

W internecie znano ja pod nickiem 808Azul, lecz dla niego zawsze byla Anunciatg. Jej matke,
wieloletnig kucharke Encarnaciona, otruto. Wtedy pomogt Anunciacie uciec.

Wyrosta na pigkng kobiete o szczerej, uSmiechnigte] twarzy, szeroko rozstawionych
czekoladowych oczach i bujnych czarnych wlosach, ktore btyszczaty teraz w §wietle lamp w jej
duzym, przestronnym mieszkaniu. Zdj¢cia jej matki staly na poétkach, jak rowniez w jej
sanktuarium, wokot komputeréw, poteznych laptopoéw, smartfondéw i tabletow. Rzad drewnianych

zaluzji po prawej stronie czg$ciowo skrywat dtugi, waski balkon z widokiem na Caballo Calco.



—Jason! — wykrzykneta, obejmujac go na powitanie. — Tak si¢ ucieszylam, kiedy
zadzwonite$. Myslatam, ze juz nigdy ci¢ nie zobaczg.

— Jak widzisz, pozostatem w kontakcie.

Rozes$miata sig.

— Dobrych przyjaciot spotyka si¢ rownie rzadko jak zeby u kury. — Gestem r¢ki zaprosita go
do $rodka. — Chodz, pewnie zglodniates. Wiem, jak karmig w samolocie. Zrobitam enchiladas
Z ryzem 1 czarng fasola.

Zaprowadzita go do duzej kuchni, gdzie na zniszczonym drewnianym stole czekat positek.

— Czuje si¢ reke mistrzyni — powiedzial, kiedy zaczat je$¢. — Gotujesz jak twoja mama.

Anunciata przyniosta kilka piw z lodowki.

— Jak zyjesz, Jason?

— Jako$ muszg.

— Jeste$ smutny, ale chyba zawsze taki byles.

Wymienili spojrzenia i zapadta cisza.

— Nie zdazytam podzigkowac ci za to, ze zabile§ mojego ojca. — Te petne emocji stowa
wypowiedziata spokojnie i rzeczowo.

— Nie trzeba.

— Trzeba.

Bourne pochylit glowe. Rozumiat jg az za dobrze. Rodzice Anunciaty ukrywali przed nig
tozsamos$¢ jej prawdziwego ojca. Ale kiedy matka odkryla, ze Encarnacion uwiddt dziewczyne
i tym samym sypia z wlasng corka, zagrozita, ze go zabije. Gest odwazny, lecz ghupi.

Anunciata odlozyla sztucce.

— Zatem co ci¢ sprowadza do Meksyku?

— Co$ powaznego.

— Wiem, inaczej bys nie przyjechal.

— Szukam corki Maceo Encarnaciona.

— Corki Encarnacidéna? — Rozesmiata si¢ nerwowo. — Patrzysz na nia.

— Mial drugg. Maricruz.

— Aha, Constanza Camargo si¢ ktania.

Bourne kiwnat gtowa.

— Znasz ja?



— Nie mialam tej przyjemnos$ci — syknela przez zaci$nigte zgby. — Ale kraza o niej rozne
opowiesci. Obrosta legenda.

— Jest tu. Musze ja znalez¢.

Anunciata zmarszczyta czoto.

— Zaczekaj.

Wstala i podeszta do komputerow. Usiadla, wlozyta stuchawki i jej palce zatanczyly na
klawiaturze laptopa. Kilka chwil pdzniej, nie przerywajac pisania, zaczeta z kim§ rozmawiac,
zadawa¢ mu pytania i potakiwac.

Jason podszedt do niej, gdy mowita:

— Nie gadaj. Naprawdg?

Zerkneta na niego, uniosta brwi i znowu skupila si¢ na rozmowie.

— Potrzebuje kogo$ wewnatrz... Nie, nie, dostownie wewnatrz, kogo$ absolutnie pewnego...
Jasne, ze za kas¢. — Spojrzata na Bourne’a, a on kiwnat glowa. — Rozumiem. Nie, kwota nie ma
Znaczenia, najwazniejsze, zeby to byt kto§ stuprocentowo pewny... Ciesza mnie twoje
zapewnienia, ale jesli moj klient wpadnie w zasadzke, znajde ci¢ i wpakuje ci jaja do gardla,
a wierz mi, nie ma nic gorszego, jak udusi¢ si¢ wlasnymi jadrami. — Zerkng¢ta na Jasona i puscita
do niego oko. — Dobra, mam. Na razie.

Napisala co$ na kartce, wstata i podala ja Bourne’owi. Zrobita mu zdjecie komorka i wystata
je swojemu informatorowi.

— Masz farta— powiedziata. — Wyglada na to, ze moja przyrodnia siostra ma powazne klopoty.
Przyjechata dopia¢ sprawy kartelu ojca i trafita w sam $rodek wojny miedzy Los Zetas i Sinaloa.
Nie moze by¢ az tak ghupia, wigc musiata miec¢ jakis$ plan, chociaz to czyste szalenstwo.

Wiedzac, ze Ouyang dostarczat Encarnacionowi surowce do produkcji metamfetaminy, Jason
pomyslat, ze w tym szalenstwie jest metoda 1ze Maricruz po prostu musiata przyjecha¢ do
Meksyku.

Anunciata wzruszyta ramionami.

—Nie wiem, co sie stato, ale ciezko ja pobito. Lezy w szpitalu, w Angeles Pedregal.
Zapisatam ci adres. Wyglada na to, ze ma tu poteznych przyjaciét. Pod drzwiami jej pokoju stoja
federales, a odwiedza ja tylko Carlos Danda Carlos, szef agencji antynarkotykowe;.

Bourne rozesmiat si¢ cicho, a ona, zaintrygowana, przekrzywila glowe.

— To nie sg zarty. Co ci¢ tak rozbawito?



Polepszyto jej si¢ do tego stopnia, ze dwa razy dziennie chodzita na fizykoterapie, sama, nie
korzystajac z wozka, ktory cierpliwie pchata za nig pielegniarka. Nogi miata pokryte sincami, ale
najgorzej byto z rekami, zwlaszcza z barkiem, ktory wymagat artroskopii.

Bywaly takie chwile, kiedy nienawidzita Matamorosa, przekonana, ze jego ludzie
wytadowali na niej swoj gniew, bijac ja mocniej, niz byto to konieczne. Ale potem przychodzit
Carlos, widziala na jego twarzy szczery smutek i poczucie winy, ze oberwata tak przez niego,
I wiedziata juz, ze gdyby pobito ja cho¢by odrobing 1zej, Danda nie wyzbylby sie podejrzen.

W koncu doszta do wniosku, Ze jednak Matamoros zalatwil to po mistrzowsku: nie
powodujac trwatego kalectwa, jego ludzie pobili ja na tyle mocno, ze Carlos dat si¢ oszuka¢. Poza
tym, nie liczac kilku zadrapan i siniakoéw, oszczedzili jej twarz, za co byta im wdzigczna.

W sumie powinna si¢ cieszy¢, bo wszystko poszto zgodnie z planem. Tak, Matamoros okazat
si¢ duzo bardziej inteligentny, niz myslata. Co wigcej, wprost desperacko chcial wykonczy¢
Carlosa — niemal tak desperacko, jak Carlos jego.

A ona znalazta si¢ w miejscu najlepszym z mozliwych: doktadnie migdzy nimi. Obydwaj jej
ufali i nie grozita jej dekonspiracja. USmiechnela si¢ do siebie. Nigdy nie byta naiwna na tyle, by
mysle¢, ze zdobedzie t¢ pozycj¢ tanim kosztem, lecz nie przypuszczata, ze przybierze to taki
ksztalt i bedzie musiata az tyle wycierpiec.

Myslata o tym podczas ¢wiczen z terapeutka, jednakowo trudnych i bolesnych. Ale musiata
przyzna¢, ze cho¢ obolata, czuta si¢ po nich duzo lepiej. Kilka minut po tym, jak zaczety, salowy
przywiozt na wozku siedmioletnig dziewczynke. Robita wrazenie zaglodzonej 1 ledwo zywej, ale
najgorsze bylo to, Ze miata zupelnie martwg twarz. Zapadnigte policzki, wielkie, czarne, puste
oczy — ciagle patrzyla w dal na co$, co widziala tylko ona. Maricruz obserwowata jg ukradkiem
do konca ¢wiczen. Od czasu do czasu terapeuta kucat przed mata, probujac z nig rozmawiac, raz
wziat ja nawet za reke, lecz dziecko nie reagowato.

Gdy po godzinie Maricruz skonczyta, dziewczynka wcigz siedziata bez ruchu, patrzac przed
siebie. Nie drgnat jej ani jeden migsien, wygladata niepokojaco, niemal upiornie. Mimo to byto
W niej cos, co utkwito w $wiadomos$ci Maricruz jak haczyk w pysku ryby — utkwito i za nic nie
chciato wyjs¢.

— Ta dziewczynka... — spytata. — Dlaczego nikt si¢ nig nie zajmuje?



— Probowali$my — odparta terapeutka, wcierajgc krem w rece Maricruz. — Chyba wszyscy,
jednak nikt nie moze do niej dotrze¢. To katatonia. Byla na oddziale psychiatrycznym, ale
poniewaz lekarze sobie nie radzili, przeniesiono j3 tutaj.

— Co jej sig stato?

Terapeutka westchneta.

— Podobno jej ojciec byt ,,mutem”. Wie pani, kto§ proponuje im tatwe pieniagdze i robig to,
zamiast poj$§¢ do porzadnej pracy. Tak czy inaczej, co§ nie wyszlo, jak zawsze. Nie wiem co.
Tysigce rzeczy mogly p6j$¢ nie tak. — Ztozyta Sciereczke i rzucila jg na blat. — W kazdym razie
przyszli i zabili jej rodzicow i dwoch starszych braci. Na jej oczach. Obcieli im gtowy maczets.

Maricruz przestata oddychac.

— Ale kto?

— Los Zetas, Sinaloa, miejscowy diler na ustugach tych karteli, kto to wie? — Terapeutka
odwrdcita si¢ z odraza. — Zreszta, co to za réznica? — Pokrecita gtowa. — Z tymi ludZmi nie sposob
si¢ dogada¢, nie mozna ich przekonaé. Sg tak chciwi, Ze nic innego dla nich si¢ nie liczy, nawet
rodzina.

—Jak pani moze by¢ tak bezduszna? Dziecko ma odpowiada¢ za grzechy ojca? Tak nie
mozna.

— Sefiora, czy wie pani, ile takich dzieci widzimy tu co roku? Trudno je zliczy¢. Gdybym
kazdemu wspotczuta, wypalitabym si¢ jak §wieca kosztem wtasnej rodziny.

Maricruz patrzyta na dziewczynke, jakby chciata wyrwac ja z tego stanu sitg woli.

— A kiedy stad wychodza? — spytata. — Co si¢ z nimi dzieje?

— Zabiera je jaki$ wujek, ciotka czy kuzyn. Jesli nikogo nie maja, przechodza pod opieke
panstwa.

—Aona?

— Skad mam wiedziec¢?

Gdy wrocita do pokoju, Tygrys odlozyl gazete, wstal 1 uSmiechnat si¢ do niej drapieznie.

— Jak poszto, sefiora?

— Niezle — odparta tepo. Wcigz myslata o dziewczynce.

Otworzyt jej drzwi. Ochroniarze Carlosa pracowali na trzy zmiany, on pracowatl na drugiej.

Oczywiscie nie nazywat si¢ Tygrys, ale tak jak ten z rysunkéw A.A. Milne’a, do zludzenia



przypominal pluszowg przytulanke. Wygladat groznie i jednoczesnie zabawnie. Jak to robil, tego
nie wiedziat nikt, a juz na pewno nie on sam.

— Pewnie niedtugo pani wyjdzie, co?

— Zahuje, ze wogoble tu trafitam — odparta, ale widzac jego mine, zlozyla usta w ciup
I poglaskata go po szczeciniastym policzku. — Och, Tygrysku — wymruczata. — Kiedy wyjde, na
pewno bedziemy si¢ widywac. Zazadam, zeby$ zostal moim przybocznym ochroniarzem. Co ty
na to?

Od razu pojasniaty mu oczy i teraz naprawde wygladat jak pluszowy tygrys, rozradowany
i skory do pomocy.

— Muchas gracias, seriora. — Nie zwazajac na pielggniarke 1bezuzyteczny wozek,
wprowadzit ja do pokoju. — Estefan juz przyszedt. Czy mogg zrobi¢ dla pani co$ jeszcze?

— Nie, dzigkuje¢. — Maricruz potozyla si¢ niezdarnie, probujac nie krzywi¢ si¢ z bolu. — Masz
przerwe, wiec biegnij si¢ zabawic.

Tygrys rozesmiat si¢ i wyszedt. Pielegniarka krzatata si¢ stuzbiscie wokot t6zka, poprawiajac
posciel i napelniajac plastikowy dzbanek wodg z butelek, ktére przyniesli ludzie Carlosa.

— Do$¢ tego, wystarczy! — krzykneta w koncu Maricruz. — Prosze da¢ mi swigty spokdj!

Pielggniarka nawet nie mrugnegta, wyszla szybko i dyskretnie. Najwyrazniej miata juz do
czynienia z waznymi pacjentami, z ich napadami ztoéci i frustracja, i wiedziata, kiedy si¢ wycofac.

Maricruz opadta na poduszke wsciekta, ze brakuje jej tchu, ze ramig boli jak jasna cholera,
ze utknela wtym przekletym szpitalu. Wsciekla na mys$l o dziewczynce, ktorej odebrano
dziecifistwo, a moze nawet 1 Zycie.

Jedna z rzeczy, ktorej nauczyla si¢ od me¢za, byla cierpliwosé¢. Poniewaz w jej zytach krazyta
latynoska krew, przedtem nie znata tego stowa i na pewno nie nalezata do os6b odznaczajacych
si¢ tg cechg. Ale teraz przypomniata sobie to, co wpoit jej Ouyang, dlugie godziny medytacji
zazen, gdy probowala oprézni¢ umyst z mysli, uczué 1 tego, co si¢ z nimi taczyto.

Powoli, mozolnie wyrzucita z siebie caty gniew i frustracje, ale przede wszystkim przestata
mysle¢ o swoich planach i zamiarach, co byto najwazniejsze i najtrudniejsze. Jej umyst wypetnit
si¢ pustka, jak klepsydra, z ktorej wysypat si¢ piasek, 1 poczuta, ze ogarnia jg btogi spokoj nicosci,
Ze unosi ja 1 zabiera do innego wymiaru istnienia.

Nagle otworzyly si¢ drzwi i czar prysnat.
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Bourne spotkat si¢ z Tygrysem przed wejsciem do szpitala. Zmgczone stonce przedwczesnie
udato si¢ na spoczynek pokonane przez mzawke, ktora zaciemnita chodnik i jezdni¢. W oddali
przetoczyl si¢ grzmot, zwiastun poteznej ulewy.

Jason dat mu koperte. Tygrys otworzyt ja, zgrubiatym kciukiem popiescit plik banknotow
I usmiechnat si¢, demonstrujac rzad przypominajacych nagrobki brazowych zgbow.

— Dolary. Amerykanskie.

— Niech pan to schowa — rzucit Bourne.

Tygrys schowat koperte 1 gestem reki kazal mu i8¢ za soba. Przeszli przez urazowke, gdzie
wszyscy byli zbyt zajeci, by zwroci¢ na nich uwage i spytac, czego tu szukaja. Zamkneli si¢
w magazynie i Tygrys dat mu lekarski kitel.

— Ma pan identyfikator?

Ochroniarz kiwnat glowa.

— Ona pana zna?

— Nie, ale widziat mnie Carlos. Niech pan zostanie w holu. Kiedy si¢ pokaze, wysle pan do
mnie SMS-a.

— Bueno. — Tygrys przypiat mu do kieszeni identyfikator i dla szpitalnego personelu Bourne
byt teraz doktorem Francisco Javierem. — Spoko — rzucit potem i wyrecytowat numer pokoju. —
Moze pan i$¢. Estefan pana nie zaczepi — dodatl z szerokim usmiechem. — Panicznie boi si¢ lekarzy.

Jason wjechat winda na wysoki parter, podszedt do stanowiska pielegniarek, poprosit o karte
Maricruz i dyzurna data mu ja, ledwo na niego spojrzawszy.

Szedt korytarzem, przerzucajac kartki. Informator Anunciaty nie przesadzal: Maricruz
rzeczywiscie pobito, i to cigzko.

Podnidst wzrok i zobaczyt Estefana, ktory pisat SMS-a, pijac kawe z automatu i robige ghupie
miny. Ochroniarz zauwazyl go, zerknal na identyfikator, stwierdzit, ze zdjecie pasuje do twarzy,
wzdrygnat si¢ 1 odsunat od drzwi.

Gdy Bourne wszedt do pokoju, Maricruz spojrzata na niego szklistymi oczami. Lekko
oszotomiona szybko zamrugala i zmarszczyta brwi.

— Kolejny doktorek? Nigdy tu pana nie widziatam.



—Kilka razy zagladalem, ale byta pani nieprzytomna. — Bourne glto$no zamknat teczke
z kartg. — Pomagatem panig zacerowa¢. Miala pani zerwane $ciggna w ramieniu.

— Zacerowac¢? Tak sie to fachowo nazywa?

Jason rozesmiat si¢ krotko i po lekarsku.

— W rozmowie z pacjentami wole uzywa¢ normalnego jezyka.

— Co za mita odmiana. Lekarze zawsze probujg dowies¢ swojej wyzszosci, bo zdajg sobie
sprawe, ze niewiele wiedza. — Maricruz przekrzywita gtowe. — Co wyczytat pan w karcie?

— Poniewaz niewiele wiem, i tak mi pani nie uwierzy.

— Bardzo zabawne. No wiec?

Jason spowazniat.

— Obrazenia dobrze si¢ goja, szybciej niz normalnie. JesteSmy bardzo zadowoleni z pani
postepow.

— Kiedy bede mogta stad wy;js$¢?

— Moge usig$¢? — Bourne przysunat sobie krzesto.

— Skoro pan chce. Niech przynajmniej panu bedzie mito.

— Wole, zeby mito bylo moim pacjentom. — Zatozyt noge na noge i z tokciami na teczce
pochylit si¢ do przodu. — Maricruz... Mogg méwic pani po imieniu?

—Juz pan zaczal — odparta, ale powiedziata to duzo tagodniejszym glosem, z lekko
podniesionymi kgcikami ust.

— Maricruz, czy moze mi pani powiedzie¢, co si¢ stato?

— To wazne? — spytata zaskoczona.

Bourne wzruszyt ramionami.

— Lubi¢ rozmawiac z pacjentami, lepiej ich poznawac.

— Prosze, prosze, pan naprawdg jest inny.

— Wigc zaspokoi pani mojg cieckawo$¢?

Zmarszczyla brwi.

— Czy to jaki$ eksperyment psychologiczny?

— Alez skad — odpart ze Smiechem Jason.

— Spadtam z roweru.

— | przejechal panig samocho6d?

— Co takiego?



— Nie mogta pani dozna¢ takich obrazen, spadajac z roweru.

— Najechatam na wybdj, spadtam i stoczytam si¢ z nasypu.

Jason otworzyl teczke i jeszcze raz przejrzal karte.

— Jest tu policyjny raport. Swiadek twierdzi, ze kto§ wyrzucit pania z samochodu i szybko
odjechat. — Podniést wzrok. — Czyzby pani przyjaciele?

Rozszerzyty jej si¢ oczy 1 odwrocita glowe.

Bourne przerzucit kartke.

— Hm, dalszych meldunkow brak...

— Sprawe prowadzi Carlos Danda Carlos — ucieta.

Jason zamknat teczke.

— Aha, rozumiem. Wysoko postawieni przyjaciele.

Us$miechneta si¢ lekko.

— Co$ w tym rodzaju.

— Carlos Danda Carlos... Prosze¢ mi powiedzie¢, jak go pani znajduje?

Teraz to ona si¢ roze$miata, cicho i dzwigcznie, $§miechem brzmigcym jak dzwonki na
gorskiej przeleczy.

— Zalezy, co pan rozumie przez stowo ,,znajduje”.

— Po prostu krazy o nim wiele plotek i nie wiem, czy im wierzy¢. Na przyktad, mysli pani, ze
to dobry cztowiek?

Maricruz drgneta.

— Naprawdg jest pan lekarzem?

— Nie rozumiem...

— Zaczynam mysle¢, ze Carlos kazal panu mnie przestuchac.

Wiedzac, ze pora skierowac rozmowg¢ na inne tory, Jason wstat.

— Bardzo panig przepraszam, sefiora. Nie chciatem sprawia¢ wrazZenia. ..

— Pracuje pan dla niego?

— Nie, widziatem go tylko raz, ito przelotnie — odpart zgodnie z prawda Bourne. — To
wszystko.

Maricruz przyjrzala mu si¢ uwaznie.

— Niech pana siada, doktorze.



Zawahat si¢ odpowiednio do sytuacji i usiadl, lecz tym razem na brzegu krzesta, sztywno i z
lekko pochylonymi ramionami.

— Spokojnie, nie ugryze¢ pana.

— Na pewno nie zrobi mi pani krzywdy, mowigc mi po imieniu, jak moi przyjaciele.

— To jestem teraz pana przyjaciotka? Myslatam, ze pacjentka.

— Niedoktadnie si¢ przedtem wyrazilem. Byta pani moja pacjentkg na urazowce. Pani
lekarzem prowadzacym jest doktor Fernandez.

— Mimo to przyszedt pan mnie odwiedzi¢.

— Juz méwitem. Przywigzuje si¢ do pacjentow.

— To musi by¢ meczace.

— Lepsze to, niz traktowac ich jak kawat migsa. Takie podejscie znieczula nie tylko serce, ale
i dusze.

Pierwszy raz, odkad przyszedt, spojrzala na niego innym wzrokiem, jakby nagle rozchylita
si¢ kurtyna, odstaniajac cos$, co zawsze za nig bylo, lecz czego dotad nigdy nie widziata.

Ale wtedy do pokoju weszla pielggniarka z taca pelng jedzenia, ktérg postawita na szafce
nocnej z ruchomym blatem. Obrocita blat i gdy znalazt si¢ nad kolanami Maricruz, usmiechneta
si¢ szelmowsko 1 wyszta.

Bourne wstat.

— Nie bede pani przeszkadzat.

Maricruz spojrzata na niego znad tacy.

— Jedzenie przyrzadza kucharz Carlosa. Jest przepyszne, ale zawsze przynosza mi wigcej, niz
moge zjesc.

— Czyzby zapraszala mnie pani na lunch?

— Tylko niech pan czego$ sobie nie pomysli.

— Mam obchdd... — Bourne zajrzat pod metalowa pokrywke potmiska z daniem gtownym

I doszedt go smakowity aromat. — Ale dopiero za kilka minut.

— Dobrze wiesz, ze to czyste szalenstwo.



—To zalezy od definicji ,,szalenstwa”. — Kai patrzyt w okno, ale przesuwajacy si¢ miejski
krajobraz chyba go nie interesowat. — Moja brzmi tak: zmniejszy¢ liczbe cztonkow Statego
Komitetu Biura Politycznego z dziewigciu do siedmiu. — Spojrzal ostro na przyjaciela. — Aha,
widze, ze Patriarcha zapomnial ci o tym powiedzie¢.

Ouyang zesztywniat.

— To pewna informacja?

— Stuprocentowo. By¢ moze stara gwardia odejdzie za tydzien, ale przedtem zrobi wszystko,
zeby utrzymac¢ wptywy. A jesli zmniejszg liczbg cztonkdéw, mtodzi i bardziej postgpowi kandydaci
nie bedg mieli wigkszosci.

— | wszystkie przetlomowe propozycje szlag trafi.

— Komitet zatanczy, jak mu zagraja.

Ouyang pokrecit glowa.

— Masz racj¢. Oto jak wyglada prawdziwe szalenstwo.

— Jidan, przyjacielu, mam dos¢ tych przygnebiajacych rozmow. Zapraszam ci¢ do mojego
klubu, co ty na to? Damy nura do basenu petnego nagich Japoneczek.

— Chcesz i8¢, to idz. Ja jestem zonaty.

— Zonaty! — prychnat drwigco Kai. — Twoja Zona jest tysigce kilometrow stad.

— Co to za roznica?

— Powiedziatbym, ze wielka — odpart z lubieznym u$§miechem Kai.

— Ale ja ja kocham.

—Nie rozumiem, jak mozna zy¢ z cudzoziemka z Zachodu iw dodatku ja kochaé. Te,
zZ ktorymi spatem, okropnie cuchnety.

— Nie wiem, 0 czym mowisz.

Kai usiadt wygodniej 1 westchnat.

— Twdj ktopot polega na tym, ze masz kij w tytku. Musisz si¢ wyluzowaé, Ouyang, chociaz
na par¢ godzin zapomnie¢, kim jestes.

— Nie moge. Mam to we krwi.

— Co to, do diabta, znaczy?

— To znaczy, ze kazda chwila bez Maricruz jest dla mnie tortura. — Ouyang skrzyzowat rece
na piersi. — Nie wiesz, 0 czym mowig, prawda?

Kai wzruszyl ramionami.



—Dla mnie kobiety sg najbardziej jednorazowe ze wszystkich towarow jednorazowego
uzytku. Od czasu do czasu mdj penis si¢ nimi interesuje i wtedy za nim podazam. Ale zrobiwszy
swoje, natychmiast 0 nich zapominam. Bo niby dlaczego miatbym cokolwiek pamigta¢? W tym
akcie, po cze$ci mechanicznym, po czgsci biologicznym, nie ma nic ciekawego.

— A w biorgcej w nim udziat kobiecie?

— Kobiety pami¢tam najmniej. Jedno ciato zlewa si¢ z drugim, ajes$li chodzi o twarze,
szczerze moéwiac, nie przypominam sobie ani jedne;j.

— Wiesz — powiedziat ze Smiechem Ouyang — wypad do klubu dobrze ci zrobi. Kto wie, moze
tym razem spotkasz taka, ktorg zapamigtasz.

— Watpig¢. — Kai opart gtowe o zaglowek 1 zamknat oczy. — Odechciato mi sig, pewnie dlatego,
ze za dhugo z tobg gadam.

— To $wietnie! — wykrzyknagt wbrew sobie Ouyang. Dat znak szoferowi. — Pojedziemy do
biura i pomyslimy, jak usuna¢ Cho Xilana.

Poniewaz nic im nie przeszkadzato, ani ludzie, ani pogoda, Kai wyjal maly scyzoryk
I delikatnie wsunat czubek noza pod paznokiec.

— Co ty robisz?

— Pozbywam sig¢ resztek generatla Hwanga Liquna.

Ouyang zmruzyt oczy izobaczyl cienkie potksiezyce zaschnigtej krwi pod
wymanikiurowanymi paznokciami Kaia.

— Tylko wrzu¢ to do popielniczki — powiedziat. — Pobrudzisz mi wykladzing.

— Nie ma sprawy. — Kai czyscit juz drugi paznokiec.

— Co mu zrobites? — rzucit obojetnie Ouyang.

— Lepiej nie pytaj. — Kai wrzucit do popielniczki ciemnoczerwony poétksiezyc. — Nie
chciatem, zeby wygladato to na egzekucje, wigc... narobitem trochg bataganu.

US$miechnat sie, podniost wzrok i dodat:

—Jak... Hm, jak by to powiedzie¢? Jak szaleniec.

Ouyang wzdrygnat si¢ 1 pomyslat: czy to tylko moja wyobraznia, czy rzeczywiscie jest to
usmiech umystowo chorego?

Wijac si¢ na czubku noza jak co$ zywego, nad popielniczkg zawist kolejny potksigzyc

zaschnietej krwi.
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— Jest pani daleko od domu — powiedziat, gdy skonczyli jesc.

— Daleko od me¢za. To nie to samo.

Znajac Ouyanga tak, jak go znal, Bourne zastanowit si¢ nad sensem jej stow.

— Dlaczego wyjechata pani z Meksyku?

— Nie mogtam dhuzej tolerowaé wszechobecnego maczyzmu. — Usmiechnela si¢. — Stychaé
go jak bicie b¢bndw, a ja jestem nowoczesng kobiets.

— Zauwazytem.

Maricruz wytarta serwetka usta i odsungta tace.

— Prosze mi powiedzie¢, Javvy, czy jest ktos, kogo pan kocha?

— Nie.

— Smutno jest by¢ samemu, prawda? Wiem, bo dtugo bytam sama.

— Jeszcze smutniej jest kogos stracic.

Przygladata mu si¢ dtuzej, niz wypadato.

— Przykro mi. Panska zona musiata by¢ wyjatkowa kobieta.

— Zmarta tutaj, w Mexico City. — Dlaczego jej o tym moéwit? Nagle zdat sobie sprawe, ze
zaraz wpadnie w putapke, ktorg sam na siebie zastawit.

— Zachorowata?

— Zadzgano ja nozem.

— Straszne.

Widzial, ze Maricruz jest autentycznie wstrza$nigta, co wywolalo w nim gwaltowny
przyptyw dziwnej, sttumionej przyjemnosci, jakby Rebeka wstala nagle z martwych, jakby znowu
byta obok niego.

— Dzwonita do mnie, ale wykrwawita si¢, zanim zdazytem przyjechac.

— To pan ja znalazt?

— Tak. — Spojrzal na swoje rgce. — Mimo catej swojej wiedzy nie zdotatem jej uratowac.

— Ale przynajmniej byt pan przy niej. Kiedy zamordowano mojego ojca, ja bylam na drugim
koncu $wiata.

Podnio6st wzrok i spojrzat jej w oczy.



— Jak to si¢ stato?

— Nie udato mi si¢ ustali¢. Okolicznos$ci byty niejasne. Wiem tylko, ze wplatal si¢ w co$
niedobrego i juz z tego nie wyszedt.

— Szkoda.

— Nie, chyba nie. Wiedzial, co robi iw co si¢ pakuje. Wiedzial takze, jakie groza mu
niebezpieczenstwa i jakie czekaja go nagrody. Ciekawe, ilu z nas moze to powiedzie¢ pod koniec
zycia?

— Pewnie niewielu — przyznat Bourne.

Powoli wyrabiat sobie o niej zdanie. Myslat, ze jest zupelnie inna, ito go niepokoito.
Zaktadanie czego$ z gory bylo ryzykowne, zwlaszcza w przypadku kogo$ takiego jak ona. Jakiz
ta kobieta miata rodowod! Corka Maceo Encarnaciona i zona Ouyang Jidana: w kazdym znaczeniu
tego stowa byla cennym rarytasem i tak jg zamierzat traktowaé. Wiedziat, ze dopoki Maricruz nie
pozna jego prawdziwej tozsamosci, jako$ sobie poradzi.

— Mysle — powiedziala — Zze smutek jest najbardziej samotnym uczuciem. Zamykamy si¢
W nim i staje si¢ ono wiezieniem, do ktorego zapomnieliSmy klucza. A czasem dobrowolnie ten
klucz ukrywamy, zeby nie moc wyj$¢ na wolnosc.

Jason podniost wzrok.

— Tak si¢ pani teraz czuje?

Odpowiedziata mu tylko lekkim usmiechem.

— Chyba juz pojdg.

— Oczywiscie.

Wstal 1 podszedt do drzwi, a wtedy stalowym glosem dodata:

— Zal mi pana, Javvy. Nie potrafi pan uciec przed smutkiem. Pana Zony juz nie ma. Kochat
ja pan, ale teraz jest tylko wspomnieniem.

Zatrzymat sig, lecz si¢ nie odwrocit.

— Pora zapomnie¢, Javvy.

Po raz pierwszy od wyjazdu z Tel Awiwu zdat sobie sprawe, Ze tonie, ze Smier¢ Rebeki cos
W nim poruszylta, co$ bardzo waznego, wykraczajacego poza czysta che¢ zemsty.

— Musze i§¢. Zajrze do pani jutro.

— Wiem, ze pan nie potrafi. — Maricruz odwrdcita si¢ do $ciany. — Mezczyzni sg pod tym

wzgledem stabi.



— Ufasz jej? — spytal Diego Salazar.

Felipe Matamoros przypalit cygaro i wlasnie sprawdzal, czy dobrze si¢ zarzy.

— Dlaczego miatbym jej ufa¢?

— Jest na to lekarstwo.

Siedzieli w El Angel przy Venustiano Carranza i przed paroma minutami skonczyli jesé
lunch. Sze$¢ rozstawionych wokoét nich stolikow zajmowali Zolnierze Los Zetas, bacznie
wypatrujacy federales.

Matamoros zatozyt noge na noge, usiadt wygodnie i wydmuchat smugg dymu w powietrze
pachngce piwem i prazonym pieprzem.

— Lekarstwo mozna znalez¢ na wszystko — odpart. — Ale w przeciwienstwie do ciebie, wiem,
ze nie musi to by¢ morderstwo. Kto$ ma na nig oko.

— Compadre, obydwaj szkoliliSmy si¢ w sitach specjalnych. Kto glosowat za dezercja, kiedy
skontaktowata si¢ z nami starszyzna Kartelu z Zatoki? Ta decyzja zabezpieczyliSmy naszg
przysztos¢ i majatek.

— A teraz nasza przyszio$¢ i majatek zaleza od Maricruz Encarnacion.

— Ouyang — mruknat Salazar. Smukly i $miertelnie niebezpieczny jak rapier, miat pociaglta
twarz, zapadnigte policzki, od dziecinstwa naznaczone gltebokimi $ladami po ospie, oraz ciemne
btyszczace i czujne jak u kruka oczy. — Teraz jest to sefiora Ouyang.

— Krew to krew. Jest corka Encarnaciona. Inaczej nie wrocitaby do Meksyku.

— Musi dbac¢ o interesy meza.

— 1 0 spadek po ojcu. — Matamoros spojrzat na ulicg, ktorej srodkiem ciggnat sie rzad palm. —
Dopdki interesy meza beda zbiezne z interesami zmartego ojca, bedzie ich pilnowata. Ale co$ mi
mowi, ze jesli, lub kiedy, sie rozejda, Maricruz pojdzie w slady Encarnaciona.

Salazar zmarszczyt brwi.

— Myslisz, ze si¢ rozejda?

— Moze nie. — Matamoros przeniost wzrok na swojego compadre. — W kazdym razie nie bez
naszej interwencji.

Salazar udémiechnat sig, zapalit papierosa i wciagnat do ptuc dawke uspokajajacej nikotyny.

— Widzg, ze masz juz jakis$ plan.



Matamoros kiwnat gtowa.

— Ale najpierw chcialbym sie dowiedzie¢, dlaczego zestrzeliliScie Smiglowiec federales
akurat wtedy, kiedy wisiat doktadnie nad nami. Tam, w lesie, na polanie.

Salazar drgnat.

— Nie rozumiem, compadre. Federales atakowali was miotaczami ognia. To chyba oczywiste,
ze kazatem odpali¢ rakiete.

— Tak, ale spadajac, Smiglowiec zabit kilku naszych. Mdgt zabi¢ mnie i Maricruz.

— Co mialem zrobi¢? Bylem mi¢dzy miotem i kowadtem.

Matamoros zdjat noge z nogi i pochylit si¢ do przodu, napierajgc brzuchem na blat. Wyjat
cygaro zust igdy Salazar odruchowo na nie spojrzal, Matamoros pociagnal za spust
wyposazonego w ttumik pistoletu, ktory trzymat pod stotem. Salazar byt tak zaskoczony, ze jego
twarz sparalizowal wyraz najwyzszego zdumienia, a zaraz potem osungt si¢ bezwladnie na
podtoge.

— Prébowale$ mnie zabi¢, korzystajac z zamieszania — powiedzial Matamoros. — Mogtes$
przynajmniej zaczekac.

Jego zoierze otoczyli stolik 1 wyniesli cialo tak szybko i sprawnie, ze zaden z go$ci nie
zorientowal sig, co si¢ stato; mysleli, ze Salazar upit si¢ lub nagle zachorowat.

Pamigtajac, zeby wytrze¢ przedtem krew, na krzesle usiadt Octavio Luz, kolejny compadre
z Los Zetas.

— Felipe — powiedziat — jesli tak dalej pojdzie, Carlos nie bedzie miat nic do roboty.

— Przetrwamy pod warunkiem, ze b¢dziemy trzymac si¢ razem. — Matamoros spokojnie palit
cygaro. — Niebezpieczenstwo nadchodzi wtedy, kiedy kto$ z kadry zaczyna dziata¢ na wlasng reke.
Ale tak, patrzac na to z innej strony, niewykluczone, ze Carlos celowo probuje nas podzieli¢.

— To znaczy?

— Podejrzewam, ze Maricruz jest dla niego lisem, ktorego wpuscit do kurnika. Nie musze ci
chyba przypomina¢, ze kiedy stangta w drzwiach, niektorzy z nas stanowczo zaprotestowali
przeciwko temu, z czym przyszia.

— Salazar byt przekonany, ze jest agentka Carlosa i ma nas sklécic.

— Bardzo watpig, zeby corka Maceo Encarnacidna, kobieta niezwykle inteligentna, data soba

pogrywac jak pionkiem. Nigdy by na to nie poszia, chociaz tak, sktoci¢ nas, sktocita. Ale decyzje,



zeby pozby¢ si¢ mnie tylko po to, aby trzymac ja na dystans, mogt podja¢ jedynie szaleniec. Na
sercu lezy mi wylacznie dobro Los Zetas.

—Ja ci wierze. — Octavio Luz przysunat si¢ z krzestem blizej. — Pero, digame, compadre, sa
wsrod nas tacy, ktorzy podejrzewaja, ze ta Encarnacion owingla cie sobie wokot palca.

Matamoros splungt na podtogg.

— Co to znaczy?

— Ze sie w niej zadurzytes, ze... Nie wiem, jak to powiedzie¢... Ze rzucita na ciebie urok.

— Co takiego? Ze niby to jaka$ bruja, czarownica?

— Ja tylko powtarzam, co méwia, Felipe, przychodze jako przyjaciel.

— Nie, nie, compadre, ty ich popierasz, tych n¢dznych tchorzy zbyt bojazliwych, zeby
powiedzie¢ mi to prosto w twarz.

Luz cofnat si¢ jak spoliczkowany.

— Bez wzgledu na to, co uwazajg, sam widzisz, co ta kobieta z nami robi. Jeden z nas juz nie
zyje, zaczynamy skaka¢ sobie do gardet.

—Jesli si¢ poklocimy, to nie przez nig, wierz mi — powiedziatl z naciskiem Matamoros. —
Poktocimy sig, bo jest w nas gleboka rysa, peknigcie w Szeregach.

Octavio Luz, me¢zczyzna zbudowany i umig¢sniony jak zawodowy zapasnik, pokazatl reka
w dot.

— We mnie tez celujesz?

Matamoros potozyt pistolet miedzy talerzami, tak ze nikt inny go nie widzial.

— Ay, compadre, za kogo ty mnie masz?

— Moéwig ci, Felipe, czasem trudno ci¢ wyczu€.

Matamoros roze$miat si¢ i poczestowat go cygarem.

— Prosze.

Luz odgryzt koniuszek i przypalit cygaro powoli, omiatajac plomieniem drugi koniec.

— Przeciez razem chodzili$my do szkoty — ciggnat Matamoros. — Razem uganialiSmy si¢ za
dziewczynami, razem biliSmy si¢ z tymi, ktorzy chcieli pobi¢ nas.

— Tak, bylis$my jak bracia. Probujesz przekonaé¢ przekonanego, compadre. O nic tej kobiety

nie podejrzewam, ale masz racjg, jest wiele powodow, zeby jej nie ufac.



— | wiele, aby zaufaé. Jej propozycja jest kuszaca, to dobry interes dla nas wszystkich.
Wierzg, ze chce utrzymac spuscizng po ojcu. Gdybys byl synem Maceo Encarnaciona, pragnatbys
tego samego.

— Tak, ale ona od niego uciekta, uciekta z kraju. A teraz wraca i proponuje nam doktadnie to,
czego chcemy.

— Przyjacielu, mysle, ze przeceniasz Carlosa. Danda to nie Machiavelli.

— Zgoda. — Luz poprawit si¢ na krzesle. — Ale co zrobimy z nig? Co zrobimy z Maricruz

Encarnacion?



Rozdzial 27

Gdy Bourne — adla niej Javvy — wyszedl, opadta na poduszk¢. Pomacata wokoto
w poszukiwaniu pilota sterujacego t6zkiem, ale nie mogta go znalez¢. Ot, niby drobiazg, a jednak
ponad miar¢ zdenerwowana zadzwonita po pielegniarke.

— Chce si¢ potozy¢.

Patrzyta, jak kobieta podchodzi do niej i opuszcza oparcie t6zka. Nie znosila o nic jg prosié.
Dzigki Bogu, ze pierwsze dni, kiedy musiata wspiera¢ si¢ na pielggniarce, idac do toalety, miata
juz za soba. Zadrzata. Tak, byta wtedy staba i bezbronna jak dziecko.

— Czy jeszcze co$, sefiora?

Czyzby zobaczyla szyderczy usmiech na jej twarzy? Innym razem iw innych
okolicznosciach od razu by si¢ wsciekta, ale teraz miala to gdzies.

— Nie, to wszystko.

Gdy cicho cmoknely drzwi, zamkneta oczy. Chciata przeanalizowa¢ ostatniag rozmowe
z Carlosem, jednak mys$lami, ktore zwykle trzymala na krotkiej smyczy, ciggle wracata do
Javvy’ego. Javvy... Ciekawa kombinacja sity i Smutku, co u me¢zczyzny jest niezwykle frapujace,
zwlaszcza u chirurga, ktory ja operowat.

W jego obecnosci ogarniato jg intrygujace poczucie seksualnego oddania, jakby mu ulegata.
Nigdy dotad czego$ takiego nie doswiadczyta. Nawykta do dominacji, co Jidan bardzo lubit —
zaskoczona, dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze chyba az za bardzo. To nowe uczucie byto dla
niej jak terra incognita i cofn¢to ja do najmroczniejszych dni okresu dorastania, kiedy potezna
mieszanka gniewu i szalejacych hormonoéw zmienita ja w dziewczyne buntownicza, okrutng
I majacg obsesje na punkcie seksu. W tych na wpot zapomnianych nocach i dniach byta gotowa
sprobowac dostownie wszystkiego, aby tylko poczu¢ co$ — cokolwiek — prawdziwego, czego nie
stworzyt ojciec.

Matzenstwo bylo dla niej swoista transakcja handlowa, chociaz doskonale wiedziata, ze Jidan
jauwielbia. Transakcja bardzo ciekawa, poniewaz wyszla za kogos$, kto ja bezgranicznie ubostwiat
i kogo zachowanie tak bardzo roznito si¢ od latynoskiego maczyzmu, ktory byt dla niej odmiang
mizoginii. Zresztag Chinami wiladata kiedys kobieta, cesarzowa Wu Zetian, autorka wielu reform

spotecznych, religijnych i historycznych, ktére przetrwaty po jej $mierci. Nie zeby Chinczycy byli



szczegoblnie uprzedzeni do kobiet — tego rodzaju uprzedzenia, jawne lub skrywane, mozna znalez¢
we wszystkich zdominowanych przez mezczyzn spotecznos$ciach — ale tak, w historii zapisato si¢
wiele takich pan, ktére nie mogac rzadzi¢ otwarcie, rzadzity zza muslinowych zaston alkowy.

| znowu pomyslata o swoim lekarzu. Javvy... Nie bytlo w nim ani krztyny meksykanskiego
maczyzmu, dla wielu kobiet nie wiedzie¢ czemu tak atrakcyjnego, lecz nie dostrzegla w nim
roOwniez perwersyjnej niejednoznacznosci Jidana, graniczacej chwilami z dwupliciowoscia.

Tak, przyciagat ja jak magnes, jakby nagle stracita wyczucie kierunku, co wzbudzato w niej
strach, z kazda chwilg gestniejacy jak mgla okrywajaca ziemie, po ktorej stapata.

Zamkneta oczy ijuz zasypiata, gdy wtem st¢zalg cisz¢ zburzyl nieludzki wprost krzyk.
Gwattownie usiadla na 16zku. Krzyk zabrzmiat ponownie, niosgc si¢ echem po catym szpitalu.

Maricruz wstata i otworzyta drzwi. Na stanowisku pielegniarek nie byto nikogo, podobnie
jak na korytarzu, gdzie nerwowo przest¢pujac z nogi na nogg, stat tylko Julio, jej nocny ochroniarz.

— Co sig stato? — spytata.

Julio wzruszyl ramionami.

Trzeci krzyk, piskliwy ipeten przerazenia, zdawat si¢ dochodzi¢ z pokoju oddalonego
trzydziesci metrow od jej separatki.

— Cholera jasna, gdzie sg te wszystkie pielegniarki?

Julio znowu wzruszyt ramionami.

— W nocy to tutaj normalne — odpart. — Migdzy innymi dlatego szef kaze nam pani pilnowac.

,Miedzy innymi”, pomyslalta, kierujac si¢ w stron¢ pokoju.

— Gdzie pani idzie?! — zawotal. — Sefiora, por favor! Strac¢ przez panig prace!

Nie zwracajac na niego uwagi, stangta przed drzwiami. Byly zamknigte. Krzyk ucichl, ale
styszata teraz $ciskajace za serce skamlanie, tak glebokie, jakby dobiegato z zakrwawionej piersi.
Wzieta sie w gars¢ 1 przekrecita gatke.

W pokoju zobaczyta dziewczynke z fizykoterapii. Siedziata na t16zku w ski¢bionej poscieli.
Maricruz poczuta mdlacy smrod, a podszediszy blizej, spostrzegla, ze dziewczynka siedzi we
wiasnych odchodach. Miata odchylong do tytu gtowe i odstonieta szyj¢. Patrzyta w sufit i gdy
Maricruz staneta przy t6zku, z niewyobrazalng wprost udreka znowu zawyta jak zwierzg.

W przerwach migedzy tymi strasznymi krzykami Maricruz zawotata ochroniarza. Kiedy
zajrzal do pokoju, spytata:

— (Gdzie sg pielggniarki, do diabta?



— Nie wiem, sefiora, naprawdg.

— Jezu Chryste...

— Sefiora?

— Chodz tu, Julio. Podnies ja.

— Co pani robi? — Ochroniarz zatkal rekg nos i usta. — Jak pani moze wytrzyma¢ w tym
smrodzie?

— Mowisz powaznie? Na mito$¢ boska!

Maricruz pochylita si¢ i dzwigneta dziewczynke z t6zka — zimng i sztywna jak marmurowy
posag. Nie zwazajac na chore rami¢, zaniosta jg do tazienki, zdjeta koszule i tulac oraz tagodnie
przemawiajac, zaczela myc¢ dziecko. Przez caly czas dziewczynka opierata si¢ o jej ramig
I Maricruz umierala z bolu, lecz tak jak ten na fizykoterapii, byt to dobry bol, wykraczajacy poza
zwykte skutki pobicia. Wydobywat z niej nig sama.

Myjac dziewczynke, poczula, ze co§ si¢ w niej zmienia. Zmiana byla tak powolna, zZe
poczatkowo jej nie zauwazyla, ale gdy odktadata r¢cznik, dotarto do niej, Ze trupia sztywnos$¢ ciata
chyba ustapita i ze teraz gtowa dziecka spoczywa w zaglebieniu jej ramienia. Dziewczynka juz nie
krzyczata, ale tez nie milczata. Z jej ust, jak pecherzyki powietrza z ust tongcego, nieustannie
dobywaty sie stowa i urywane zdania. Maricruz uwaznie sluchala, lecz brzmialy bezsensownie,
jak paplanina raczkujacego malucha.

Nie mogla znalez¢ drugiej koszuli, wigc owingta dziewczynke recznikiem 1 wyszta z tazienki.
Julio cofnat si¢ na ich widok. Oczywiscie. Zalowata, ze nie ma Tygrysa, bo on by jej pomogt.

Korytarz byt wciaz opustoszaly, ale kiedy doszla do swojego pokoju, nareszcie pojawita si¢
pielegniarka.

— Sefiora, co pani robi?

— A jak pani mysli? — Maricruz odepchneta tokciem Julia 1 weszta do srodka.

Pielggniarka pobiegta za nia.

— Czy to kolejna pacjentka? Sefnora, tak nie wolno! Nie moze pani...

— Nie moge? — odparta Maricruz ostrzej, niz zamierzala. — To sprobuj mi jg zabrac!

Pielegniarka wypadta na korytarz 1 podniosta stuchawke telefonu.

— Jesli pani nie przestanie, bede musiata zadzwoni¢ po ochrong. Trzeba ja zanie$¢ z powrotem

do pokoju, to wbrew regulaminowi...



— A czy wasz regulamin pozwala na to, zeby na catym pietrze nie bylo ani jednego lekarza
i pielegniarki? Zeby pozostawione bez opieki dziecko wylo jak zwierze, siedzac we wiasnym
gownie? Czy wasz regulamin przewiduje sytuacjg, w ktorej mata, ciezko znerwicowana
dziewczynka zostaje w nocy sama? — Maricruz typneta na nig spode tba. — Smiato, niech pani
dzwoni. A ja poprosze, zeby Julio zadzwonit do sefiora Carlosa i zobaczymy, kto bedzie gora.

Nie chcac do konca straci¢ twarzy, pielegniarka stata przez chwile ze stuchawka w rece. Gdy
ja w koncu odlozyla, Maricruz kazata zawota¢ salowa.

— Niech tam posprzata — rozkazata. — Albo nie. Niech pani tam posprzata, a potem kaze
wstawi¢ tu drugie 16zko.

—L6zko mozna wstawi¢ dopiero jutro — odparta lodowato pielggniarka. — Magazyn jest
W nocy zamknigty.

— To niech pani przyniesie dla niej $wiezg koszulg. — Maricruz potozyta dziewczynke na
tozku.

Pielegniarka przyniosta koszule i chciata ubra¢ mala, lecz Maricruz jej nie pozwolita.

— Ja to zrobig. A pani niech idzie posprzatac.

Pielegniarka zawahata sig¢, ale wtedy w progu stanat Julio.

— Rob, co senora kaze, bo od jutra bedziesz salowa.

Pielggniarka wydata zduszony, gardlowy odglos i1odwrocila si¢ na pigcie. Jej buty
zapiszczaty na wylozonym linoleum korytarzu. Szta do pokoju dziewczynki.

Julio zrobit krok do przodu.

— Moge jako$§ pomoc?

Maricruz przeszyta go wzrokiem i natychmiast wyszedl, by znowu usigs¢ na sktadanym
krzesle pod drzwiami. Potem rozwingta recznik 1 ubrala dziewczynke w §wiezg koszule. Mata
lezata bez ruchu, nie odrywajac oczu od jej twarzy.

— Jeste$ juz bezpieczna — szepneta Maricruz. Pochylita sie, muskajac ustami jej chtodne,
wilgotne czoto. — Teraz bedzie ci ciepto i dobrze.

Gdy si¢ potozyla i przykryta kocem, mata znowu zesztywniata, drzac jak suchy 1i$¢ podczas
burzy.

— Juz dobrze — szepneta Maricruz. — Nic ci nie grozi, juz nic ci nie grozi...



Napiecie w drobnym ciele powoli ustepowato, az w koncu dziewczynka zwineta si¢ w kigbek
i wtulita w nig jak pies lub kot. Byta tak wychudzona, ze opuszkami palcOw Maricruz wyczuwata
kazda kos$¢ jej krggostupa. Pocatowata matg w czubek gltowy.

Duzo p6zniej gotowa bylta przysiac, ze dziecko cichutko mruczy.

Przesytke od Amira Ofira, ktorg przywidzt kurier, Hale odebral w swoim elegancko
urzadzonym mieszkaniu w Colonia Roma, na potludnie od centrum handlowego Zona Rosa. Gdy
zostal sam, otworzyl tajemniczy pakunek i usmiechnat si¢ na widok woskowych pieczeci. Caty
Amir, pomyslat.

Dlugo przygladal si¢ tasmie z odciskiem palca, potem dwa razy przeczytal instrukcje.
Nauczywszy si¢ jej na pamigC, przysunat blizej popielniczke, zapalil zapatke, przylozyt do
ptomienia rog kartki i zaczekal, az strawi ja ogien. Potem wstat, wszedt do toalety, wrzucit popiot
do muszli i spuscit wode.

Zabrat si¢ do pracy. Najpierw podszedl do duzej debowej szafy z trzynastoma dlugimi,
waskimi szufladami, w jakich artysci 1 marszandzi przechowuja ryciny. Kazda szuflada byla
opatrzona dwiema literami. On otworzyt druga, z C-D, i wyjat plany architektoniczne patacowe;j
willi Carlosa Dandy Carlosa. Roztozyt je na stole pod lampa z wyginanym ramieniem i studiowat
przez dobre pdt godziny. Zyskawszy pewnos¢, ze wie juz, w czym rzecz, schowat plany do
szuflady, wszedt do warsztatu, skompletowal wszystkie niezbedne czesci 1 ztozyt je uwaznie
w jaskrawym $wietle innej lampy, z zegarmistrzowska lupa w oku.

Zanim skonczyt, na wewnetrzng stron¢ urzadzenia natozyt odcisk palca z przystanej przez
Amira tasmy.

Potem wzigt duza torbe, jedng z tych, jakie nosza hydraulicy, zapakowat do niej gotowe
urzadzenie oraz niezbg¢dne narzedzia 1 wyszedt z domu. Juz od kilku godzin miastem wtadata noc.
Niebo pokrywaty niskie, grozne chmury, ktore odbijajac $wiatlo, malowaty je w upiorne blade
wzory. Co kilka sekund grzmiato tak gtosno, ze drzaty szyby w oknach, parg razy niebo rozci¢la
btyskawica. Powietrze byto cigzkie 1 natadowane nieokietznang elektrycznoscia.

Hale wsiadt do autobusu jadacego skrajem parku Chapultepec. Wysiadt za pomnikiem Diany.

Zaczeto padaé, najpierw drobna mzawka, a potem luneto tak mocno, ze strugi deszczu odbijaty sie



od chodnika jak od bebna. Aleja prezydenta Masaryka doszedt do Rubén Dario i skrgciwszy
W cichg, wysadzang drzewami uliczke, natychmiast spostrzegt kilku tajniakéw wokot rezydencji
i parkujacego przy krawezniku SUV-a Carlosa Dandy Carlosa. Swietnie, pomyslat, jest w domu.
Willa strzelala w niebo jak sredniowieczny zamek za wysokim murem zwienczonym fioletowymi
kwiatami bugenwilli i drutem kolczastym.

Cofngwszy si¢ do Rubén Dario, Hale ruszyl w kierunku nastgpnej uliczki, prostopadiej do
alei biegnacej wzdhuz parku, gdzie majaczylty ciemne, posgpne drzewa. Przejezdzajace samochody
wyrzucaly w powietrze fontanny wody z katuz, ich $wiatta rozbtyskiwaty i gasty w oddali.

Skrecit 1 znalazt si¢ na ulicy réwnolegtej do tej poprzedniej, za domem Carlosa. W glebokim
mroku spowijajacym okolice znalazl skrzynke elektryczng na wpot ukryta za gestym listowiem —
byta doktadnie tam, gdzie wedtug planow architektonicznych willi miata by¢.

Ukryty przed deszczem i wscibskimi oczami tajniakow wlozyt gumowe rekawiczki
i starannie wytart torbe, usuwajac z niej odciski palcow. Postawil jg na ziemi, wyjat narzedzia
i zabrat si¢ do pracy. Siedem minut pozniej, gdy przeciat kable, swiatla w willi zamrugaty,
a nastgpnie zgasty. Natychmiast rozlegty si¢ krzyki oraz nawolywania ochroniarzy. Zostawiwszy
otwartg torb¢, Hale popedzit z powrotem.

Zgodnie z przewidywaniami tajniacy pobiegli do skrzynki i pewnie zagladali juz do torby.
Na chodniku przed willa zostat tylko jeden, ale nawet on spogladal bezradnie w strong gtowne;j
alei, na prozno probujgc cokolwiek wypatrzy¢. Rzucit co§ do mikrofonu kréotkofalowki — pewnie
pytat, co si¢ dzieje, 1 kiedy poprawil stuchawke w uchu, aby wystucha¢ meldunku, Hale ruszyt
W jego strong.

Gdy zréwnal si¢ z SUV-em, zza rogu wyjechata duza cigzarowka. Wtedy, jak na uméwiony
znak, pochylil si¢, przytknat do podwozia samochodu mate pudetko wraz z obcigzajacym
odciskiem palca, wyjat z kieszeni komorke 1 wszedt na jezdni¢ tuz przed cigzarowka. Zatrabit
klakson, tajniak odwrdcit si¢ na pigcie, ale w Swietle reflektorow dostrzegt jedynie tyl jego gltowy,
bo Hale byt juz po drugiej stronie ulicy.

— Hej, ty! — krzyknat ochroniarz. — Stac!

Chodnikiem nadbiegto dwoch innych tajniakéw. Wtedy, ukryty za stalowym cielskiem
cigzaro6wki Hale nacisnat guzik i zdetonowat tadunek. SUV wylecial w powietrze, za§wiszczat

grad odtamkow. Ochroniarza, ktory do niego krzyknat, momentalnie ogarn¢ly ptomienie.



Biegnagcemu przodem tajniakowi sita wybuchu rozerwata piers i zdarta twarz, a trzecim cisn¢ta
0 stup latarni, tamigc mu kregostup.

Tymczasem Hale znikngt w mroku miedzy dwoma domami. Za plecami styszat podniesione
glosy i krzyki, ale miat przygotowana tras¢ ucieczki, a ulewa utatwita mu zadanie. Niecate dziesi¢¢

minut pozniej wsiadt do autobusu, ktérym dojechat do pomnika Diany i Colonia Roma.
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Gdy w koncu zasneta, $nit si¢ jej Jidan, niespokojny sen, w ktorym ciggle biegla, nieustannie
natrafiajac na $lepe korytarze bezkresnego labiryntu. Ale gdy si¢ obudzila, pamigtata jedynie
fragmenty tych mrocznych obrazéw — napehity jg niewytlumaczalnym strachem, ktéry wprawit

ja w gniew i nie opuscit jej az do rana.

— Czego ty whasciwie chcesz od tej Maricruz?

Bourne pokrecit gtowa.

— Lepiej nie pytaj.

W okna mieszkania Anunciaty bgbnit deszcz. Zagrzmialo i wznoszacy si¢ naprzeciwko
kosci6t utonat na krétko w swietle btyskawicy, zimnym jak blask ksiezyca.

Anunciata wzruszyta ramionami.

— Nienawidzisz tego miasta, co?

— To za mocne stowo.

— Tu umarla ta, ktorg kochates.

Jason potozyl si¢ na sofie.

— Czuje si¢ jak u terapeuty. Czy mam zaptaci¢ za sesj¢, pani doktor?

Anunciata roze$miala sig.

— Nie, nie musisz mi nic mowic.

— Przyjechatem, bo mam tu robote.

Podeszta do lodowki, wyjeta dwie butelki piwa, podata mu jedng i usiadta naprzeciwko.

— Nie masz zadnej roboty. Robisz, co chcesz.

— Co muszg¢. — Bourne odstawit butelke. — Ty chyba tez.

Pociagneta tyk piwa, podniosta si¢, zrzucita buty i1 usiadta na nim okrakiem.



— Co robisz? — spytat.

— To, co chce. — Podniosta rece. — Zdejmij mi podkoszulek.

— To zty pomyst, Anunciato.

Odstawita butelke, skrzyzowala regce i$ciggneta go sama. Nie miala stanika, nie
potrzebowata. Jej zwienczone twardymi, ciemnymi sutkami piersi btyszczaly w miedzianym
swietle lampy. Pochylita si¢, zeby go pocatowac, ale przytrzymat jg za kremowe ramiona.

— Nie podobam ci si¢? — spytata.

— Przeciez wiesz, ze tak.

— To w czym problem? — Diugo patrzyta mu w oczy. — Aha, rozumiem. Przepraszam.

— Nie przepraszaj.

Wilozyta podkoszulek, lecz nie zeszta z Jasona.

— Jeste$ jedynym cztowiekiem, ktory mi pomogt i okazat mi dobro¢, nie oczekujac niczego
W zamian.

Znowu si¢ pochylila, lecz tym razem wtulita glowe w zaglebienie jego ramienia. Gdy poczut,
ze drzy, objat ja i poglaskat. Jej goragce tzy parzyly mu szyje.

— Urzadzita$ si¢ — szepnat. — Nauczylas si¢ dobrze zy¢.

Podniosta glowg i spojrzata mu w oczy.

— Nauczytam sig, jak przetrwac, to nie to samo. Czasem obijam si¢ o $ciany, czujac, ze zaraz
eksploduje mi mézg. I kiedy nie moge juz wytrzymac, id¢ do baru czy klubu. Czasem kogo$
poznaje, czasem nie. A kiedy kto$ mi si¢ naprawde spodoba, méwi¢ mu, ze mam na imi¢ Lolita,
chociaz Lolita zyje tylko na kartach mojej ulubionej powiesci. Juz mam zaprosi¢ go do siebie
i nagle mysle: A jesli to kto$ od ojca? Jesli szuka mnie, odkad uciektam z willi przy ulicy Castelar?
Jesli skoncze w ciemnym zautku z poderznigtym gardtem? Sam widzisz: oprocz hakerskiego nicka
nie mam ani rodziny, ani nawet tozsamosci.

— Lolita.

— To imig to chory Zart.

Ulozyt ja obok siebie.

— Nie tatwiej ci po $mierci ojca?

— Nie, chyba nie. Jego wptywy nie umarty wraz z nim, jego ludzie wciaz tu mieszkaja. Tym
bardziej ze jestesmy w Meksyku. Nie jestem damg jak Maricruz. Pochodze z biednej chtopskiej
rodziny. Nie przyjeto by mnie do jej kregow.



— Chybabys nie chciata.

— Mowisz tak, bo sam si¢ w hich obracasz.

— Naprawdg bys chciata?

— Nie wiem, czego chcg — odparta z glebokim westchnieniem. — Wiem tylko, ze w moim
zyciu brakuje czego$ waznego, dlatego tak mi Zle.

Dhugo milczeli, wstuchujac si¢ w odgtosy ktotni na ulicy 1 szczekanie psow. W szyby wcigz
bebnit deszcz.

— Trudno jest by¢ twardym — powiedzial w koncu Jason.

A ona, jakby dat jej pozwolenie, przytulita si¢ mocniej i poprosita:

— Opowiedz mi co$ — szepneta. — Cos wesotego. Opowiedz mi o Rebece.

— Widziano, jak kto$ podktadat bombg pod panski samochdd — zameldowat sierzant Rivera.

— Przyjrzeliscie si¢ mu? — Ubrany w ciemnobrazowy jedwabny szlafrok Carlos Danda Carlos
statl przed okazalym marmurowym wejsciem do willi. Ochroniarze chcieli przewiez¢ Carlosa
W inne miejsce, lecz zdecydowanie odmowit. Nie zamierzat da¢ si¢ zastraszy¢ 1 wyj$¢ na tchorza,
ktory z byle powodu bierze nogi za pas.

— Niestety — odpart Rivera. — Uciekt i wida¢ go byto tylko przez utamek sekundy, w swietle
ciezarowki. Chciatem go $cigac, ale po eksplozji nastat chaos. Zgingto trzech zotnierzy, i przede
wszystkim musieliSmy zadba¢ o panskie bezpieczenstwo. Poza tym pogoda jest fatalna. Nie
daliby$Smy rady go znalez¢.

— Ten sukinsyn wysadzit w powietrze moj samochod, zabit trzech moich ludzi — powiedziat
Carlos, przekonany, ze zamach byt odwetem za to, co wydarzyto si¢ w San Luis Potosi.

Rivera przestapil z nogi na noge.

— Dobre w tym wszystkim jest tylko to, ze na fragmencie z wng¢trza bomby znalezlismy
odcisk palca.

— Jakim cudem?

— W $rodku byta ostona. Technicy mowia, ze to bardzo skomplikowana konstrukcja.

— Znajdzcie porucznika Riosa — rozkazat Carlos. — | przyprowadzcie go do mnie.

— Tak jest.



Przywrécono zasilanie i zapalily si¢ $wiatta, mimo to wcigz nie mogt otrzasna¢ si¢ ze ztych
przeczué, ktore naszty go w chwili, gdy w domu zapadta ciemnos$¢. Bojgc si¢ najgorszego,
natychmiast zszedt z dziewczyny, z ktorg byl tej nocy. A bat si¢ najgorszego, odkad Los Zetas
wykonczyli Raula Girona ijego porucznikéw, odkad dostat meldunek, ze zestrzelono cztery
smiglowce, ktore osobiscie tam wystat, 1 ze zgingli wszyscy lecacy nimi zoknierze. Rozdzierajaca
Meksyk wojna karteli przybrata zupeilnie nowy, wrogi wymiar. Co wigcej, byt catkowicie
przekonany, ze Maricruz Encarnacion-Ouyang pomoze mu nie tylko ukréci¢ ogarniajacy kraj
zamet, ale takze doprowadzi¢ do radykalnych przetasowan migdzy rywalizujacymi ze soba
graczami.

Wkroétce przyszedl porucznik Rios, elegancki wasacz, ktoremu Carlos ufat 1 na ktorym mogt
zawsze polegac.

— Chodzi o t¢ bombg — zaczat Carlos. — Jedz do laboratorium. Niech Amerykanie przepuszcza
ten odcisk przez swoj system. Ciggle proponuja nam pomoc w walce z kartelami i trzeba to
wykorzysta¢. Niech pokaza, na co ich sta¢, maja okazj¢. — Chwycit Riosa za ramiona. — Do

wschodu stonca cheeg wiedzieé, czyj to odcisk. Cheg wiedzieé, kto cheiat mnie zabié.

— A kogo my tu mamy? — powiedziat Bourne, wchodzac do separatki mniej wiecej o tej samej
porze, co poprzedniego dnia.

— Widzg, ze mial pan odwage wroci¢ — odrzekla Maricruz, obejmujac dziewczynke
ramieniem. — To dobrze. Angél, to jest pan doktor Javvy.

— Hola — pozdrowit ja z usmiechem Jason. I, juz po angielsku, zwrdcit si¢ do Maricruz.

— Skad ona si¢ tu wzigta?

— Niech pan nie przestaje si¢ uSmiechac.

— Z milg checia.

— | nie zadaje jej zadnych pytan.

— Jak pani sobie zyczy.

Maricruz opowiedziata mu pokroétce, dlaczego dziewczynka trafita do szpitala.

— Dobrze si¢ czuje? — spytal. — Moze jg zbadam?



—Badano jg Bog wie ile razy inie wiem, jak by zareagowata, zwlaszcza ze jest pan
mezCczyzna.

Bourne kiwnat gtowa.

— Ma rodzing?

— Jak dotad nikt si¢ po nig nie zgtlosit.

— A jesli si¢ nie zglosi?

— Wtedy si¢ tym zajmg.

Jason ukucnat.

Gdy jego twarz znalazla si¢ na wysokos$ci twarzy dziewczynki, spytat:

— Ang¢él, wiesz, dlaczego wrona siada na najwyzszej galezi drzewa?

Anggél przyjrzata mu si¢ uwaznie i powoli pokrecita gtowa.

— Bo wyzej juz si¢ nie da — powiedziat z usmiechem Bourne.

Dziewczynka zachichotata, on si¢ roze$mial, a Maricruz postata mu dziwne spojrzenie.

— Chcesz jeszcze jedng zagadke? Moze tym razem zgadniesz?

Niesmiato kiwneta glowa.

— Dobrze, zobaczmy... — ciagnagl Bourne z udawanym namystem. — Co chodzi po $cianie
i Swieci?

Zmarszczyla czoto.

— Chyba... nie wiem.

— Mucha ze ztotym zebem.

Tym razem roze$miata si¢ glosno i serdecznie i Maricruz popatrzyta na nich zaintrygowana.

Gdy Jason wstal, dziewczynka poprosita go o jeszcze jedng zagadke.

— Dobrze, jeszcze jedna, chociaz nie znam ich zbyt wiele. Niech pomysle... Mam. Mieszka
W korycie przez cate zycie. Co to jest?

Angél zastanowita si¢ 1 usSmiechneta szeroko.

— Wiem! Rzeka!

— Zgadtas! — Bourne potargat jej wtosy.

— Nie! — ostrzegta go Maricruz.

Ale dziewczynka nie cofngta si¢ ani nie wzdrygneta. Co wiecej, wzigta go za reke.

— Lubie¢ pana — powiedziata. — Pan jest Smieszny.

Jason u$miechnat si¢ 1 wstal.



— Dzigkuje, ze znalazt pan dla niej czas — odezwata si¢ Maricruz. — Tak niewielu osobom si¢
chciato.

— Na to wyglada — odrzekt po angielsku. Angél wcigz trzymata go za r¢ke. — Nie musi mi
pani mowic, jak znalazta si¢ w pani pokoju.

Wiedziat, ze jesli tylko dobrze to rozegraé, ktos, kogo zapewnimy, Ze nie musi czegos robic,
postapi odwrotnie.

— Znalaztam ja w $rodku nocy, siedziata we wilasnych odchodach. — Maricruz pogtaskata
Angél po glowie. — Potwornie krzyczata. Nie mogtam znalez¢ ani jednej pielegniarki. To bylo
straszne.

— Tak. To straszne. — Bourne wyczut, ze méwig o dwoch réznych incydentach.

Na chwilg spotkali si¢ wzrokiem i Maricruz lekko odwroécita glowe.

— Miat pan racj¢ — wyznata. — Nie spadtam z roweru. Nie bylo zadnego wypadku. — Znowu
spojrzata mu w oczy, tym razem z wyrazng determinacja. — Bytam w San Luis Potosi. Mogg chyba
powiedzie¢, ze goscitam u kogo$, kogo nie powinnam odwiedzac.

W gre wchodza tylko Felipe Matamoros iRaul Giron, pomys$lat Bourne. Obstawiat
Matamorosa, potezniejszego z narkotykowych bossow.

— Trudny cztowiek.

Spojrzata na niego zaciekawiona.

— Agresywny. To odpowiedniejszy przymiotnik.

— Pobit panig?

— Doszto do pewnego... nieporozumienia i widzi pan skutki.

—tadne mi skutki.

— Ladne nieporozumienie.

Nie wierzyt jej 1 widzial, ze Maricruz o tym wie. Mimo to wcigz nie chciata si¢ przed nim
otworzy¢. Nie byla jeszcze gotowa i dobrze to rozumiat.

Wziat dzbanek ze stolika na kotkach, nalat wody i podat jej kubek. Siedzaca migedzy nimi
Ang¢l byta jak most, jak pierwsze zielone pedy kietkujacego miedzy nimi zaufania.

— Gracias — powiedziata Maricruz. Wypita do dna i odstawita pusty kubek.

Usmiechnela si¢, po raz pierwszy szczerze i ciepto. Bylo wida¢, Zze powoli opuszcza gardg.

— Maricruz, czy ma pani jakies ktopoty? — spytat.

Natychmiast co$ si¢ w niej zamkneto.



— Juz méwitam, doszto do nieporozumienia, to wszystko.

Ale cien niepokoju, ktory przemknat przez jej twarz, mowit co innego.
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Siedem minut po tym, jak Carlos Danda Carlos przyjechat do biura, do jego gabinetu wszedt
porucznik Rios z cienka kartonowa teczka, ktora potozyt na biurku.

— Wedhug naszych technikéw bomba byta bardzo skomplikowana. C-4, profesjonalna robota,
na pewno nie tych z karteli.

— Nawet nie Los Zetas?

— Nasi nigdy dotad czegos takiego nie widzieli.

Po brzuchu Carlosa rozlata si¢ ciepta fala strachu.

— A wigc z importu.

— To jedyne logiczne wytlumaczenie. I pasuje do tego odcisku. W naszej bazie danych nic
nie bylo, ale uderzyliSmy do Amerykanéw i trafiliSmy w dziesiatke.

— Swietnie.

Nocna burza oczyscita ulice 1 dachy doméw. Stonce dopiero wstato i nie zdazylo jeszcze
ogrza¢ powietrza ani wskrzesi¢ smogu, dlatego niebo bylo czyste i oslepiajaco bigkitne, bez
najmniejszego sladu mgly.

— Nie bylo tatwo — ciagnat Rios. — Poczatkowo blokowali nas coraz wyzszymi poziomami
bezpieczenstwa, zadali certyfikatow dostgpu do tajnych informacji, ale kiedy powiedzieliSmy im,
0 co chodzi, chetnie poszli na wspotprace.

Carlos otworzyt teczke, ktora zawierata tylko jeden wydruk komputerowy ze zrobionym
przez teleobiektyw ziarnistym zdjgciem glowy.

— Bourne — mruknat. — Bombe skonstruowat Jason Bourne. — | pomyslat: nic dziwnego, ze
byta skomplikowana.

— Chyba si¢ go bojg — dodat Rios. — Duzo by dali, zeby nie zyt.

— Ja tez. — Carlos zwroécit teczke porucznikowi. — Natychmiast rozpowszechnijcie to zdjecie.
Rozeslijcie je do wszystkich oddzialow wojska i policji. W ciagu godziny ma by¢ na wszystkich
lotniskach, dworcach autobusowych i kolejowych, postojach takséwek iw wypozyczalniach

samochodow. Znajdzcie tego sukinsyna. A Kiedy go znajdziecie, od razu zabijcie.



Porucznik Rios wyszedt na korytarz, zawotat sierzanta Rivere i gdy ten wystawit glowe ze
swojego boksu, dat mu zdjecie Bourne’a.

— Rozeslijcie to do wszystkich. Ale do wszystkich, jasne? — Przekazal mu rozkazy Carlosa. —
Szef chce, zeby trafito do ludzi w ciggu godziny.

— Tak jest, panie poruczniku.

Rios obserwowal, jak sierzant odchodzi, a potem niespiesznym truchtem zbiegt na dot do
gldwnego holu. Wyszedt na dwor, przeszedl na druga strong ulicy i znalazl si¢ w malym parku.
O tej porze byto tam jedynie dwoch wtoczegow, ktorych przepedzit kopniakiem, i gotgbie, ktore
chodzily za nim z nadzieja, zZe je nakarmi.

Zostawszy sam, wyjat z kieszeni jednorazowy telefon na karte — kupowat nowy trzy razy
w tygodniu — nacisnat przycisk szybkiego wybierania i przytknat aparat do ucha.

— Co$ nowego? — spytal znajomy glos.

— Bardzo wazna wiadomo$¢. Na fragmencie bomby, ktora podtozono pod samochod Carlosa,
znaleziono odcisk palca Jasona Bourne’a.

— Nie wierze — powiedziat Felipe Matamoros. — Bourne nie bylby tak nieostrozny.

Riosa bardzo ciekawito, dlaczego Matamoros nie jest zaskoczony obecno$cia Bourne’a
w Meksyku, wiedzial jednak, ze w tym przypadku ciekawo$¢ nalezy poskromié, bo moze by¢
niebezpieczna.

— Wszystkie dowody wskazuja na niego. Szef kazat nam rozda¢ jego zdjecie...

— Skad je, do diabta, wytrzasnat?

— Dostat od CIA.

— Oczywiscie. CIA poluje na Bourne’a od lat. Chca, zeby Carlos odwalit za nich brudng
robote.

Rios rozejrzat si¢ ukradkiem. Podczas krotkich rozmow z czlowiekiem, ktory ptacit mu matg
fortung za informacje o Carlosie, zawsze zachowywal wzmozong czujnos¢.

— Jakie$ polecenia?

— Nie. Informuj mnie tylko, co z tym Bourne’em.



Maricruz zagryzta dolng wargg.

— Chce panu ufaé, ale chyba nie moge.

— Zatem rzeczywiscie ma pani klopoty. — Wyraz jej twarzy mowit, ze tak jest. — Moze
moglbym pani pomdc.

Spojrzata na niego sceptycznie.

— Niby dlaczego? Jestem tylko zwykla pacjentka, jedng z wielu...

— Ale Angél nie jest.

To ja zastanowito.

— Bedzie jej potrzebny adwokat — ciggnat Jason. — Tak, przywigzata si¢ do pani, to prawda.
Ale teraz jest pani cudzoziemka i pod tym wzgledem niewiele tu pani zdziata.

Maricruz przyciagnela dziewczynke do siebie, objeta jg i mocno przytulita.

— Nie pozwolg, zeby cos sig¢ jej stato. Nie pozwole.

— Kto zrozumie to lepiej niz ja?

Przygladata mu si¢ dtugo i intensywnie.

— Co sig stato?

— Probuje pana rozgryz¢. Nie wiem, na co pan liczy.

Bourne rozesmiat sig.

— Na nic, Maricruz, zyje w innym $wiecie. Jesli juz, to raczej obliczam. Wskazniki zgonow.

Maricruz zblizyla usta do ucha dziewczynki.

— | co o tym myslisz, guapa? — szepnela.

Mata usmiechngeta si¢ do Bourne’a. Odpowiedziat tym samym. Maricruz i ona odbyly krétka
rozmowe bez stow 1 Maricruz kiwngta gtowa, jakby si¢ poddawata.

— Pobito mnie celowo — powiedziata powoli, niemal z bolem.

— Oczywiscie, ze celowo. To byt zawodowiec, wiedziat, co robi.

Postata mu smutny usmiech.

— Ale boje sig, ze zrobit to na moje polecenie.

Bourne’a trudno byto zaskoczy¢, jednak to nim wstrzasneto.

— Na mitos$¢ boska, ale... ale dlaczego? Po co?

— Zeby zdoby¢ zaufanie kogo$, kto miat powody, zeby mnie o co$ podejrzewac.

Jason wstat.

— Chyba powinna pani przesta¢, zanim powie pani co$, czego begdzie pani zatowata.



— Javvy, mys$latam, ze moge panu zaufac.

— Oczywiscie, ze tak. Nie powiedziatbym nikomu ani stowa, ale zaczynam czu¢ si¢ troche
nieswojo...

— Niech pan usigdzie. — Wskazata krzesto. — Proszg.

Bourne nadal stat. Musi jg bardziej zachgcic.

— Wracajac do tematu. MOwi pani ogolnikami i tak jest chyba madrze;.

— Naprawde tak pan mys$li?

— Muszg juz i¢.

Odwrocit si¢ do drzwi i wtedy z mocg powiedziata:

— Chodzi o Carlosa. Muszg si¢ do niego zblizy¢.

Jason zamart.

— Dlaczego mi to pani méwi?

— Nie wiem.

Przyjrzat si¢ jej krytycznie.

— Chyba pani wie. Zwierzajac mi si¢, robi pani ze mnie wspolnika.

— Tak.

— Chciala pani tego od samego poczatku.

Maricruz zawahata sig.

— Tak, chyba tak.

— Dlaczego?

Myslata o tym, odkad obudzita si¢ z poczuciem, a nawet pewnoscia, ze odpowiedzig na to
pytanie jest sen, ktory $nita.

— Chce pan zna¢ prawde?

— Zawsze.

— Dlatego, ze niczego pan si¢ nie boi. I dlatego, ze, jak méwitam, potrzebuje pomocy.

— Ale w czym?

— Raczej z kim.

— Z Carlosem.

— Tak. Z Carlosem.

— Maricruz, skoro juz tak otwarcie nawotuje pani do buntu, wtasciwie dlaczego wrocita pani

do Meksyku?



— Musiatam porozmawia¢ z Felipe Matamorosem i Raulem Gironem.

— A wigc chodzi o narkotyki. Skad pewnos¢, ze nie donios¢ na panig federalnym?

Us$miechneta si¢ stodko.

— | co by im pan powiedziat?

— Rzeczywiscie. — Jason rozesmiat si¢ wesoto, §wiadom, ze jg do siebie przekonat.

Lubi wygrywac, pomyslat. Nie, uwielbia wygrywac. Tylko tym zyje. I wiasnie to jest jej staby
punkt.

— Co pan wie o Carlosie? — spytata.

Wzruszyt ramionami.

— Tylko to, co piszg o nim w gazetach. Wedtug el presidente, to prawdziwy bohater.

— Jasne, ostatecznie sam go wybrat.

— Oportunizm. Rozumiem.

— Tylko tyle?

— A jest co$ wiecej?

— Pod przykrywka walki z kartelami Carlos czerpie korzysci z ich dochodow.

— Ma pani na to dowod?

—Gdy kilka dni temu spotkatam si¢ w San Luis Potosi z Matamorosem i Gironem,
towarzyszyl Gironowi. Co wigcej, to on byt rzecznikiem Sinaloa.

— Czytatem, ze Girona zamordowano, jego 1 jego ludzi. Ale nie wierz¢ wszystkiemu, co piszg
w gazetach.

— Nie, ta wiadomos¢ jest prawdziwa. Bylam tam. Los Zetas mieli dos¢ ich podwdjnych
gierek.

— Ale Carlosa nie tkneli.

— Bo byl na tyle sprytny, Ze nocg wrocit tutaj, do stolicy.

— Uciekt z miejsca zbrodni.

Maricruz kiwneta gtowa.

— Jak na tchorza przystato.

— Wtedy namowita pani ludzi Matamorosa, zeby panig pobili.

— Jestem koniem trojanskim.

— | co teraz?

— Teraz — odparta — pomoze mi pan zabi¢ Carlosa Dande Carlosa.
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— Pani zartuje — powiedzial, kiedy pielegniarka wyszta z pokoju z tacg. Mimo naméw i prosb
Maricruz Angél zjadta bardzo mato, cho¢ trochg wigcej niz poprzedniego dnia. — Jestem lekarzem.
Dlaczego mysli pani, ze pom6gtbym pani kogokolwiek zabi¢?

Dziewczynka szepneta jej co$ do ucha.

— Claro, si, guapa. — Maricruz cmokneta ja w policzek.

Angél zeskoczyla z 16zka i zerkngwszy na nig przez ramig, pobiegla do toalety.

— Moze pan nie uwierzy, ale to dla niej wielki postep.

— Widzg, ze ma nawet swoje t6zko.

— Tak, ale nie chce w nim spa¢. Nie szkodzi, lubie, kiedy $pi ze mna.

Zapadtia cisza.

—Ajesli chodzi oto, co pan przed chwilg powiedziat, Carlos Danda Carlos nie jest
kimkolwiek — dodata Maricruz.

— Zgoda, ale przysiggatem ratowac zycie, nie odbierac.

Obrzucita go badawczym spojrzeniem.

— Wyjatkowe okolicznos$ci wymagaja wyjatkowych srodkow.

— Dobrze, co przeoczytem?

— Kto$ musi pokaza¢ ludziom, kim Carlos jest 1 co zrobit. Miatby pan co$ przeciwko temu?

— Oczywiscie, ze nie.

— To bardzo chwalebne, Javvy, ale jesteSmy w Meksyku. Nie udatoby si¢ to ani panu, ani
mnie, ani nikomu innemu. Nawet gdyby$Smy jakim$§ cudem zebrali wystarczajace dowody,
natychmiast zostalyby zniszczone, a nas by zabito. — Przekrzywita gtowe. — Mam racj¢?

— Tak.

—Mimo to zgadza si¢ pan ze mng, ze trzeba przerwac t¢ maskarade¢ 1 pokaza¢ Swiatu, ze
Carlos, bohater narodowy Meksyku, napycha sobie kieszenie krwawymi pienigdzmi.

— Tak, to oczywiste.

— W takim razie jedynym wyjsciem jest go zabi¢, prawda?

— Niech pani przestanie. Ludzie tacy jak my nie zabijajg innych, ot tak sobie.

Skrzyzowata rece.



— Wigc prosz¢ zaproponowac inne rozwigzanie.

Bourne podziwial jej dar przekonywania. Wyobrazit sobie, jak Maricruz rozmawiataby
Z prawdziwym chirurgiem, tym, ktéry operowat jej ramig¢. Oczywiscie byt gotow natychmiast na
to przystaé, ale zeby si¢ nie zdradzi¢, musiat zaczeka¢, az Maricruz poda bardziej przekonujacy
argument. | go nie zawiodta.

— Nie potrafi¢, co nie znaczy, ze...

— Czy jest pan takim samym tchérzem jak on?

— Chyba juz pani wie.

Spuscita nogi z 16zka 1 wyciagneta do niego reke, ktorg ujal, chociaz wydawato mu sig, ze
mogtaby wsta¢ bez pomocy.

— Pochodzmy troche — powiedziata. — Musze po¢wiczy¢.

Z toalety wyszla Angél i szybko zamrugata, widzac ja pod reke z lekarzem. W tym samym
momencie do pokoju zajrzat Tygrys, wigc dziewczynka szybko wskoczyta do t6zka i schowata si¢
pod kocem.

— Perdoname, sefiora — powiedziat ochroniarz. — Dzwonit sefior Carlos. Bardzo zatuje, lecz
zatrzymaty go pilne sprawy i nie moze dzisiaj wpas¢. — USmiechnat sie. — Ale jutro tez jest dzien,
prawda?

— Oczywiscie, dziekuje¢ — odrzekta Maricruz.

Zerknawszy na Tygrysa, Bourne dobrze wiedzial, Ze wiadomos¢ ta jest przeznaczona rowniez
dla niego.

Zaczeli krazy¢ po pokoju, obchodzac drugie to6zko.

— Jak pani nogi? — spytat.

—Jak pnie drzew. — Rozesmiala si¢ cicho i Angél wystawita glowe spod koca. Maricruz
rozesmiala si¢ ponownie, specjalnie dla niej. Dziewczynka odpowiedziata bladym usmiechem.

Jak pnie drzew? Jason jej nie wierzyt. Chodzita krokiem pewnym i réwnym.

— Wie pan, Javvy — powiedziata, gdy znalezli si¢ daleko od drzwi — zwierzajac si¢ z tych
wszystkich rzeczy, bardzo panu zaufatam.

— Pani tajemnice sg bezpieczne, prosze mi wierzyc.

— Cieszg si¢, bo widzial mnie pan w fatalnym stanie.

— Pani maz na pewno tez.



— Ale nie w takim. Nie posiniaczong i obolata. Nie bez makijazu i z niemytymi od wielu dni
wlosami.

— A rano, zaraz po przebudzeniu?

— Jidan wstaje o czwartej i pracuje. Kiedy si¢ widzimy, wygladam juz tak jak zawsze. Uwaza,
ze jestem doskonata.

— Co by pomyslal, gdyby zobaczyt panig w tym stanie?

— Stabg i1 bezbronng? Stracilabym twarz. Postrzega mnie w okreslony sposob. A ja ciezko
pracuje, zeby to wyobrazenie podtrzymac.

— To chyba mato zabawne.

— Kto powiedziat, ze matzenstwo jest zabawne?

— Wiem, ale...

— Czasem to zwykla praca, prosz¢ mi wierzyc.

— Lepiej niech Angél tego nie stucha.

— Jasne — prychneta Maricruz.

W jego kieszeni zawibrowala komorka. To nie mégt by¢ Tygrys — Tygrys zajrzatby do
pokoju, jak przed chwila.

— Przepraszam, musze¢ odebrac.

— Oczywiscie. — Ona wrocita do Angél, a on wyszedt z pokoju.

Na koncu korytarza byta toaleta. Zamknat si¢ w niej i wyjat komorke. Dzwonita Anunciata.

— Klopoty — zaczeta bez wstepow. — Carlos wystat za tobg list gonczy, szuka ci¢ policja.
Wszedzie. Obserwuja $rodki transportu publicznego, a nawet wypozyczalnie samochodow.

Jason zmarszczyt brwi.

— Ale dlaczego?

—W nocy wybuchta bomba przed willg Carlosa. Zgineto trzech ludzi, a jego samochod
wylecial w powietrze. Chyba to nie...

— Przestan, oczywiscie, ze nie ja.

— W lidcie pisza, ze ty. Cale miasto ci¢ szuka. Jeste$ Scigany za terroryzm i morderstwo.

Bourne byt zaskoczony, ze federales wiedza, iz jest w Meksyku.

— Dlaczego podejrzewaja akurat mnie?

—Mowia, ze na fragmencie bomby znaleziono twoj odcisk palca. Bomba byla bardzo

skomplikowana, zupelnie inna niz te, ktore podktadajg kartele.



— A Los Zetas?

— Nawet dezerterzy nie maja takiej wiedzy i do$wiadczenia. — Anunciata wzigta gleboki
oddech. — Potrzebujesz pomocy, Jason, bardziej niz kiedykolwiek.

— Nie twojej.

— Co? Dlaczego?

— Nie chce cie w to jeszcze bardziej mieszac. Wszyscy ci, ktorzy si¢ ze mng skontaktuja, beda
od teraz spaleni. Dlatego trzymaj si¢ ode mnie z daleka.

— Przeciez nikt nie wie, kim jestem ani gdzie mieszkam.

— | niech tak zostanie. Poradze sobie. Wiem, jak z nimi pogrywac.

—Ale...

— Przestan!

— Dobrze, juz dobrze. Co stycha¢ u Maricruz?

— Jest inna, niz my$lalem.

— Ale chyba ci¢ nie uwiodta, nie w twoim stanie...

Bourne wiedziat, ze Anunciata pije do tego, ze odrzucit jej zaloty.

— Nawet ze mna nie flirtuje. Jest za bardzo zaj¢ta uktadaniem planu zabojstwa Carlosa.

— To do niej podobne.

— Czy ona wie, ze ma przyrodnig siostr¢? — spytat Jason.

— Kto mialby jej powiedzie¢? Na pewno nie nasz ojciec, tym bardziej moja matka. Poza nimi
nikt wigcej nie wie.

— Jest co$ jeszcze.

— Digame.

Bourne powiedziat jej o Anggél.

— Maricruz? Nie do wiary — westchne¢ta Anunciata. — | ta dziewczynka nie ma zadnej rodziny?

— Nikt si¢ po nig nie zglosit, a ona jej raczej nie adoptuje.

—Wiesz — powiedziata z wahaniem — jesli chodzi o dzieci, z kobietami nigdy nic nie
wiadomo. Miatam kiedy$ przyjaciotke, twarda, bezwzgledng dziewczyne, ktora zarzekala sig, ze
nigdy nie bedzie mie¢ dzieci. ,,Nie jestem stworzona do matkowania”, powtarzata. A potem zaszla
W ciazg, urodzita i rozplynela sie jak masto na stoncu.

Bourne wiedzial, ze nie mowita ani o swojej przyjaciotce, ani o przyrodniej siostrze. Mowita

0 sobie.
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Putkownik Sun przyjechat do Mexico City pod przykrywka dyplomatyczng. Kiedy tylko
wyszedt z hali przylotéw, natychmiast poczut w ustach obrzydliwy smak. Limuzyna z ambasady
zawiozta go do miasta i czterdziesci minut pdzniej postawil matg walizke w pokoju, ktory wierni
stugusi Ouyanga zarezerwowali dla niego w siggajagcym nieba nowoczesnym hotelu.

Nigdy dotad nie byt w Meksyku ani nawet w Ameryce Srodkowej czy Potudniowej. Spedzit
tu niecatg godzing i zdazylt juz wszystko znienawidzi¢, zwlaszcza obce zapachy, od ktorych robito
mu si¢ niedobrze i ktore pozostawialy kwasny smak w gardle. Ciagle przeplukiwatl usta woda
mineralng z lodéwki. Wzial prysznic, ale na widok tryskajacej z sitka brunatnej cieczy, pozatowal,
ze nie polat si¢ woda z butelki. Moze podroz okaze si¢ na tyle krétka, ze nie bedzie musial wigcej
si¢ kapac, ale bardzo w to watpit.

Przybyt do Meksyku z prywatna misja, $cisle tajng i w sumie nielegalng. Dowiedziawszy sie,
ze Maricruz jest w Szpitalu, minister Ouyang bardzo si¢ zaniepokoit stanem zdrowia zony, musiat
jednak przestrzega¢ umowy, ze podczas jej pobytu w Meksyku, nie beda si¢ kontaktowali. Oto, do
czego doszlo, pomyslal gorzko Sun. Sledze jego zong jak pieprzony detektyw. Wyposazono go
nawet w specjalng komorke z czuly kamera, zeby nagrat Maricruz. W wewnetrznych kregach
rzadowych obsesja Ouyanga na punkcie zony byta wprost legendarna. Jednak Sun wspoétczut
szefowi, ktory nie mogl nawet zadzwoni¢ do szpitala 1 spytac, jak ona si¢ czuje. Ale nie, zblizat
si¢ zjazd partii 1 Cho Xilan gotow byl wykorzysta¢ przeciwko niemu najmniejsze nawet
uchybienie. Minister musial bardzo uwazac i cierpliwie czekaé, chociaz jesli chodzi o Zong,
cierpliwos$ci akurat mu brakowato.

Nie zeby Sun patal do Maricruz mitoscig. Nigdy w zyciu, jak by mogl! Byta przeciez obca,
cudzoziemka, jednak ani przez chwile nie zazdroscit jej tej roboty. Zadrzat. Cudzoziemki byty jak
zwierzeta.

Pojechal pod pewien adres w Iztapalapa, do podziemnego dilera, ktérego znalazto
ministerstwo. Brudny, o$lizgly Meksykanin cuchnat kiepskim smazonym zarciem. Wstrzymujac
oddech najdluzej, jak mogl, putkownik kupit od niego nédz taktyczny, dwa pistolety i Kilka
zapasowych magazynkoéw. Byl pewny, ze kiedy wychodzil, brudas u§miechat si¢ szyderczo za

jego plecami.



Wrécit do hotelu i wsiadt do limuzyny. Wychodzac z brudnej nory Meksykanina, byt
przekonany, ze kto$ go $ledzi, wyjal wiec jeden z kupionych przed chwilg pistoletéw i szybko si¢
odwrocit. Ale nie, jesli kto$ tam byl, zdazyt juz znikna¢ w mrocznej bramie.

Cieszyt sie, ze chroni go limuzyna korpusu dyplomatycznego. Wpadl do ambasady tylko
dlatego, ze musiat — wymagat tego protokot, kompletna strata czasu. Lecz przy okazji dowiedziat
si¢ czego$ cieckawego: przed rezydencja Carlosa Dandy Carlosa, szefa tutejszej agencji
antynarkotykowej, wybuchta bomba. Zginelo trzech ludzi. Cale miasto postawiono w stan
pogotowia. Po drodze mingli kilka dzipoéw z uzbrojonymi Zzotnierzami.

— Chociaz oficjalnie jest pan cztonkiem naszego personelu dyplomatycznego — powiedziat
mu ambasador — proszg si¢ nie wychyla¢. Ci ludzi strzelaja bez namystu nawet wtedy, kiedy jest
spokojnie, a dzisiaj na ulicach panuje chaos.

No i teraz, juz uzbrojony, putkownik jechat do szpitala Angeles Pedregal, Zeby sprawdzié, co
si¢ wlasciwie stalo, 1 na wlasne oczy zobaczy¢, w jakim stanie jest Maricruz. S¢k w tym, ze nie
byt u siebie. Nie liczagc ochrony dyplomatycznej, nie miat w tym kraju zadnych wpltywow. Poza
tym rzucal si¢ w oczy jak Murzyn na $niegu, chociaz niektérzy Meksykanie, c¢i z domieszka
indianskiej krwi, mieli nad powiekami takie same faldy jak on. Trudno mu to bylo przetkna¢, ale
tak, ambasador mial racje: musiat zachowac duza ostrozno$¢ 1 chodzi¢ z nisko pochylona gtowa.
Zadrze¢ z federales? Byla to ostatnia rzecz, jakiej chciatby minister Ouyang.

W koncu przejechali przez miasto 1 limuzyna stangta przed tetnigcym zyciem szpitalem. Sun
kazat szoferowi zaczeka¢, wysiadl, wszedl do $rodka, poszukal informacji i stangt na koncu
krotkiej kolejki. Kiedy doszedt do lady, okazat falszywy paszport dyplomatyczny i spytat
0 Maricruz Ouyang.

— Boje sig, ze nie mamy takiej pacjentki. — Recepcjonistka ledwo zerkneta na paszport.

—Jak to nie macie? — spytat Sun po hiszpansku z silnym obcym akcentem. — Nie raczyta
nawet pani poszukac jej nazwiska. Wiem, Ze sefiora Ouyang tu lezy.

Kobieta wzruszyta ramionami. Byla w $rednim wieku, ztwarza jak tygrysia klatka,
poprzecinang zmarszczkami 1 zamknieta.

— Zadnych goéci — powiedziata z uporem. — Polecenie dyrektora agencji antynarkotykowe;.

— To oburzajace!

— Niech pan oburza si¢ u nich, ja panu nie pomogg. — Recepcjonistka popatrzyta ponad jego

ramieniem. — Nast¢pny!



Putkownik si¢ wycofat. Chociaz nie przywykt do tego, zeby traktowano go jak zwyktego
wyrobnika, znat Zachdd na tyle, by powstrzymac si¢ od dalszych uwag i zdusi¢ w sobie gniew
i poczucie wstydu. Co prawda odbyt kilka podrézy poza granice Panstwa Srodka, jednak nie
wyczuwal jeszcze tego surowego, chropowatego rytmu zachodniej cywilizacji, cho¢ — jak
pomyslat — okre$lenie to bylo w sumie oksymoronem.

Ostatni raz byt na Zachodzie przed ponad rokiem. Pojechat wtedy do Wtoch, do Rzymu,
tropigc niejaka Rebeke, agentke Mosadu, ktérag minister Ouyang dziwnie si¢ interesowal.
Namierzyt ja 1istwierdzil, ze Rebece towarzyszy Jason Bourne. A potem byl poscig
w katakumbach pod Via Appia, ktéry nie skonczyt si¢ dla niego zbyt szczesliwie. Dlatego
poprzysiagt sobie, ze do konca zycia nie zapomni Bourne’owi upokarzajacej klegski, jakiej wtedy
doznat.

A teraz nie wiedzial, co robi¢. Stal, opierajac si¢ o kolumne w szpitalnym holu, gdy wtem we
frontowych drzwiach zobaczyl mtodego mezczyzne. Byt po cywilnemu, ale rownie dobrze mogt
by¢ w mundurze. Putkownik natychmiast rozpoznat ten typ czlowieka, Zzohierza takiego jak on,
tyle tylko, ze w garniturze. Mijajac pilnujacych wejscia straznikéw, mezczyzna z usmiechem
pozdrowil ich gestem reki, jakby oddawat im honory. Straznicy pozdrowili jego.

Odepchnawszy si¢ od kolumny, Sun wsiadt z nim do windy, pojechal na gore, przepuscit go
przodem, wysiadl i ruszyt za nim. Jedne drzwi, drugie, trzecie — na koncu korytarza zobaczyt
innego zolnierza, tez po cywilnemu. Ten siedzial na skladanym krzesle po prawej stronie
kolejnych drzwi, czytajac ,,Contralineg”, ktorg odlozyt na widok nadchodzacego kolegi.
Wymienili pozdrowienia, me¢zczyzna wzial gazete 1 odszedl, a ten, ktorego §ledzit putkownik,
usiadl, wyjat komorke i zaczal pisa¢ SMS-a.

Sun byl pewny, ze zohlierze pilnujg Maricruz. Mingt stanowisko pielegniarek. Straznik
musial dostrzec go katem oka, bo natychmiast schowat komoérke do kieszeni, wstat 1 przyjat
klasyczng pozycj¢ obronng, blokujac drzwi.

— Proszg si¢ cofng¢ — rzucit po hiszpansku, a potem po angielsku. — Prosze zawrocié 1 odejsé.

— Przyszedtem do Maricruz Ouyang — powiedziat po angielsku putkownik.

Zotnierz pokrecit gtowa.

— Zabtadzit pan, sefior. — Jego r¢ka znikneta ztowieszczo pod pola marynarki. — To ostatnie

ostrzezenie.



— Pan nie rozumie. Jestem z chinskiej ambasady. — Sun pokazat mu legitymacje. — Minister
Ouyang bardzo niepokoi si¢ o zdrowie swojej zony.

— Sefiorze Maricruz nic nie dolega.

— Mimo to przebywa w szpitalu, prawda? — Putkownik przykleil do ust sztuczny u$miech. —
Pan minister przystal mnie z Pekinu, zebym zobaczyt si¢ z nig 1 porozmawiat.

Zoknierz patrzyt na niego jak na skorpiona, ktory wtasnie wylazt spod kamienia.

— Moment. — Wyjal komorke i wybral numer. — Szefie, jest tu kto$, kto twierdzi, ze minister
Ouyang przystal go do sefiory az z Pekinu... Tak, widzialem jego papiery, wydaja si¢
w porzadku... Dobrze. — Spojrzal na Suna. — Moj szef dzwoni do waszej ambasady, zaraz
zobaczymy... Tak, szefie, jestem... Dobra, jasne, powiem mu.

Zomierz schowat telefon.

— Ma pan pi¢¢ minut.

— Nie zdaz¢ nawet...

— Jesli jest pan tym, za kogo si¢ pan podaje, pie¢ minut wystarczy, aby zapewni¢ ministra, ze
jego zona szybko dochodzi do siebie.

Dobrze, zgoda, pomyslat Sun. Ale co si¢ moze w tym czasie wydarzyc¢?

Na widok wchodzacego do pokoju putkownika Maricruz miata wrazenie, Ze serce opadto jej
do zotadka.

— Co pan tu robi? — warknela po mandarynsku. — Zna pan nasze zasady. Zadnych kontaktow.

— Te zasady obowigzywaly, zanim znalazta si¢ pani w szpitalu. Minister si¢ niepokoi. Co si¢
stato? — Mowiac, putkownik patrzyt na Angél, ktora skurczyta si¢ jak plongce papierowe zapaltki
I wezotgata pod rami¢ Maricruz. — | co to jest?

— W San Luis Potosi wpadtam na wybdj 1 zranitam si¢ w ramig.

Sun zmarszczyt brwi.

— Wyglada na to, Ze nie tylko ramig¢. Pobito pania? — Wyjat telefon.

— Co pan robi? — spytata zaniepokojona.

— Zdjecia.

— Akurat! — warkneta. Chciata odebra¢ mu komorke, ale putkownik cofnat reke.



— Prosz¢ mi to da¢!

— Nie ma mowy.

— Niech pan nie méwi do mnie tym bezczelnym glosem!

Angél wyszczerzyla z¢by i1 zacisneta szczeki.

Sun podniost aparat na wysokos¢ twarzy.

— A pani niech odsunie t¢ malpe. Nie chce mie¢ jej na zdjeciu.

Maricruz zesztywniata. Stowa te byty nie tylko bardzo obrazliwe, ale i wyraznie wskazywaty,
ze wbrew temu, co powiedzial, tak naprawde nie interesuje go stan jej zdrowia.

— Wyjdz! — krzykneta. — Jeszcze troche 1 wszystko spieprzysz!

— Z tego, co widzg, pani juz wszystko spieprzyta.

— Jak $miesz tak do mnie mowi¢! Powiedziatam, wyjdz!

Putkownik usmiechnat si¢ jak szakal. Wygladato na to, ze Swietnie si¢ bawi.

— Postuchaj. Nie masz pojecia, jak pilnie ci¢ strzega w Pekinie, jak bardzo Ouyang ci¢
rozpieszcza. Ale teraz jeste$ tutaj, daleko od Panstwa Srodka, dlatego powiem ci co$, czego
w innych okoliczno$ciach bym nie powiedzial. Pekin toba pogardza. Ministrowie usmiechajg si¢
do ciebie, ale za twoimi plecami nazywaja ci¢ chusheng, zwierzgciem. Mowia, ze jeste$ buyaolian
de dongx, czyms bez wstydu i twarzy.

Bez Ouyanga bytaby$ nikim, kompletnym zerem. Jeste$ tylko tym, kim ci¢ stworzyt. Ale ja
znam prawdge. Jeste§ dla niego kulg u nogi. Ciaggle musi ci¢ chroni¢, cho¢ powinien walczy¢
0 lepsza pozycje w partii. Ale jak moze to robi¢, skoro wisisz mu u szyi jak kamien? — Ztosliwie
typnat okiem na Angél. — A teraz przygarn¢la§ to? Meksykanskiego bachora? Myslisz, ze
zabierzesz t¢ $mierdzaca géwniar¢ do Chin? — Ruszyt w strone dziewczynki. — Predzej ja zabije!

Styszysz? Predzej poderzne jej gardio!

— Kto tam jest? — spytal Bourne, nadchodzac korytarzem. — Sefior Carlos?

— Nie. — Podenerwowany Tygrys juz wstat. — Kto$ z chinskiej ambasady. Mowi, ze przyleciat
az z Pekinu, zeby spyta¢ o zdrowie sefiory. Datem mu pig¢ minut, to wszystko.

— Prosze tu zostac¢. — Jason otworzyt drzwi.

Tygrys energicznie pokrecit glowa.



— Chyba si¢ ktoca. To moja dziatka. Nie chcg, zeby cos si¢ panu stato. — | mingwszy Bourne’a,
zZ reka na uchwycie pistoletu, gotow wyciagnaé go w razie potrzeby, wszedt do $rodka.

Putkownik Sun odwroécit si¢ na pigcie. Maricruz stangta miedzy nim i dziewczynka.

—Niech pan wraca na swoj posterunek — warkngt Sun. — To jest oficjalna rozmowa
dyplomatyczna. Prosze wyjs¢ albo zamelduje o tym ambasadorowi.

— Nie sgdz¢ — odrzekt Tygrys glosem cichym i spokojnym, niemal aksamitnym. — Gdyby byta
to oficjalna wizyta, zorganizowalby ja sam ambasador i na pewno bym o tym wiedziat. — Ruchem
glowy wskazat Maricruz i Angél. — Mam rozkaz chroni¢ sefior¢ i t¢ dziewczynke.

— A ja mam z tg kobietg sprawy do omowienia. — Putkownik powiedziat to gtosem rownie
cichym, spokojnym i aksamitnym, ale gwaltownie przybierajacym na sile.

— Prosze wyj$¢ — rozkazat dobitniej Tygrys.

— Nie wyjde, dopoki nie skonczg.

— Pig¢ minut juz mingto.

— Ming, kiedy powiem, shabi.

Tygrys zesztywniat, zwezity mu si¢ oczy.

— Jak mnie nazwate$? — Zerknat na Maricruz. — Jak ten maricén mnie nazwat?

— Te llamo una chucha estupida — przettumaczyta. — Glupia cipa.

Wszystko potoczylto si¢ bardzo szybko. Tygrys wyjat pistolet i zrobit krok w stron¢ Suna,
pociagajac za spust. W tym samym momencie lewa rgka putkownika opadta, odwracajac uwage
Tygrysa, podczas gdy prawa btyskawicznie powgdrowata do pasa, a potem do gory. W piersi
ochroniarza utkwil n6z. Glgboko, az po rgkojescé.

Z szoku Tygrysowi rozszerzyty si¢ oczy. Zachwiat si¢, upadl i znieruchomial z glowa u stop
putkownika. Maricruz zastonita Angél swoim ciatem.

Bourne wpadt do pokoju.

—Javvy! — krzykneta. — Wezwij ochrong!

Nie zwracajac na nig uwagi, Jason ruszyt w stron¢ Suna, ktory zdazyt juz wyjac pistolet.
Podniost wzrok, wstrzasnigty rozpoznat Bourne’a 1 na utamek sekundy znieruchomiata mu twarz.

Bourne uderzyt go przedramieniem w szyje. Putkownik zatoczyt si¢ na parapet, wtedy Jason
wyrwal mu bron i pistolet ze stukotem upadt pod t6zko. Sun zacisnat palce na wigzce nerwoéw

miedzy jego ramieniem i szyja i Bourne poczul, ze wiotczeje mu prawa reka, ze od ramienia po



czubki palcoOw ogarnia ja catkowity bezwtad. Putkownik natychmiast to wykorzystat, zadajagc mu
silny cios w piers. Jason omal nie stracit rownowagi.

— Zemszcze si¢ — syknat Chinczyk. — Teraz si¢ zemszczg.

Ale Bourne zaatakowal go ponownie, lewa r¢ka, trzema szybkimi, morderczymi ciosami.
Nasadg dtoni trafit putkownika w usta. Trysneta krew. Jak przez mgle styszal krzyk wtulonej
w Maricruz dziewczynki.

Sun wyszczerzyl zgby i gwattownym ruchem wyrzucit do przodu pig§¢, chcac zadaé
przeciwnikowi rozstrzygajacy cios w serce, ale Bourne wykonal cigcie w dot kantem dtoni,
gruchoczac mu nadgarstek. Teraz obaj musieli walczy¢ jedna reka, a w chwili, gdy Bourne poczut,
7€ wraca mu czucie w prawym ramieniu, Sun podstawil mu nogg. Jason upadt.

Putkownik runat na niego, oktadajac go sprawng reka. Katem oka Bourne dostrzegt jakis
ruch: Maricruz zsungla si¢ ztozka, Angél za nig. Dziewczynka przeczolgata si¢ po niej,
wyprzedzila ja 1 znikneta pod t6zkiem, w miejscu, gdzie znajdowat si¢ mechanizm sterujacy.

Sun uderzyt glowa Jasona o podtoge 1 zadat mu cios w gardto. Bourne zakrztusit si¢, omal
nie zwymiotowat. Duszac si¢ wlasng krwia, chwycit putkownika za krocze i $cisnat tak mocno, ze
Sunowi zwilgotniaty oczy i omal nie wyszty mu z orbit.

Na skraju pola widzenia Bourne’a znowu pojawita si¢ Angél. Obiema rgkami trzymata
pistolet Chinczyka. Podniosta go, wyciagneta przed siebie i oparta si¢ o 16zko.

— Maricruz! — krzyknat. — Zabierz jej to!

Ale Maricruz tego nie zrobita. Wstata. Powoli, niemal majestatycznie. Nawet z bosymi
stopami wygladala jak cesarzowa. Patrzyla na putkownika i gdyby wzrok mogt zabija¢, Sun juz
dawno by nie zyt.

Natomiast w oczach Angél wida¢ byto wiele rzeczy. Dziewczynka wiedziata, ze to, co
trzyma, nie jest zabawka. Wiedziata, co bedzie, jesli pociagnie za spust. Wiedziata, ze nie ma juz
odwrotu. Nie ulegato watpliwosci, ze z doswiadczenia wie rowniez, jak wielka moc drzemie
w tym kawatku metalu.

W kogo mierzyta? W Suna? W Bourne’a? W ich obu? Nie sposob byto powiedzie.

Zamkneta jedno oko 1 strzelita. Zrobita to spokojnie i powoli, tak jak Maricruz wstawata
z 16zka, tak jak wiele razy robil to z pewnoscia jej ojciec i bracia. Pistolet wypalit i sita odrzutu
pchneta ja do tyhu.

Rozpetato si¢ piekto.






Rozdzial 32

— Ofir wyjechat z Izraela — powiedziat szef Biura Wywiadu Dani Amit.

Jadin kiwnal glowa.

— Wiem.

— Pan wszystko wie, Memune.

— Nie podlizuj si¢, Dani. To takie tanie.

Siedzieli naprzeciwko siebie w portowej kawiarni w Tel Awiwie. W oddali kotysata si¢
zaglowka Jadina. Poruszajac si¢ powoli 1 rozwaznie, w sposob charakterystyczny dla wszystkich
zeglarzy, czy to zawodowcow, czy amatoréw, kto§ wnosit na poklad zapasy. Biate bawetiane
koszule z krotkimi rekawami, cienkie spodnie, kolorowe tenisowki — Jadin i Amit byli podobnie
ubrani i wygladali jak rodzina, jak ojciec i syn. Pracujagc w Mosadzie, rzeczywiscie byli rodzing,
zzyta grupg ludzi dzielacych si¢ wzajemnie sitag umystu i doswiadczeniem.

Amit przeturlat oliwke po talerzu.

— Wie pan, gdzie teraz jest?

— Tam gdzie Bourne.

— Czyli?

— To bez znaczenia.

— Tak bardzo mu pan ufa?

Dyrektor pociagnat tyk mrozonej herbaty.

— Bourne’owi? Calkowicie.

— Ofir go zabije — stwierdzit rzeczowo Amit.

—Na pewno sprobuje. — Jadin ugryzt kawalek kanapki z kurczakiem iw zamysleniu
przezuwat jedzenie. — Tak, na pewno sprobuje.

Amit przyjrzal mu si¢ badawczo.

— Co znaczy, ze mu si¢ nie uda. Tak?



Dyrektor usiadl wygodniej i spojrzat w gore na biale, puszyste chmury, ktére pedzit po niebie
dos$¢ silny wiatr.

— Dobry dzien na zagle. Przed wyj$ciem w morze wszyscy tak méwia, ale kto wie, co bgdzie
potem. Tuz za horyzontem moze czyha¢ sztorm, chwilowo poza zasi¢ggiem wzroku. Szybko si¢
przesunie i zaskoczy cie, by$ nie wiem jak bardzo byt czujny i doswiadczony.

Na powrdt zajal si¢ kanapka, nabierajac jej rogiem hummus z miski stojgcej migdzy nimi.

— Nie jesz, Dani. Nie masz apetytu?

— Nie mam apetytu na tajemnice...

— To zmien zawdd.

— ...ktore pan przede mng ukrywa.

— Wszyscy mamy takie, ktore nie powinny ujrze¢ $wiatla dziennego, tym bardziej krazy¢
mig¢dzy ludzmi, nawet migdzy kolegami.

Amit umilkt. Zebrat mys$li 1 w koncu, nie chcac zepsu¢ rozmowy, powiedziat:

— Po $mierci Rebeki wszystko si¢ zmienito. — Odczekat chwile z nadziejg na odpowiedz czy
stowo zachety, ale poniewaz Jadin nie zareagowat, part naprzod, myslac: gdy powiedzialo si¢ A,
trzeba powiedzie¢ B. — A potem, kiedy przyjechal tu Bourne, wszystko zmienito si¢ znowu.

— Dziwisz mu si¢? — Dyrektor siegnat po szklanke. — Widzial, jak umierata.

— Nie wyglada na sentymentalnego.

— Bo chyba taki nie jest. Ale jest czlowiekiem. Przyjechat tu, byl na pogrzebie, optakiwat jej
Smier¢. To bardzo ludzkie.

— A pan, juz w trakcie pogrzebu, zastanawiat sie, jak go wykorzystac.

— Uwazasz, ze jestem az tak nieczuty?

— Wigc jak opisatby pan ten proces myslowy?

— Czy to przygana, Dani? Bo widzisz, moim zadaniem jest chroni¢ Izrael, przynajmniej tak
to rozumiem. Wszyscy podjeliSmy si¢ tej misji i poswieciliSmy zycie Mosadowi. A moze si¢
myle?

— Nie, panie dyrektorze.

— W takim razie postgpujmy tak, zeby nie mie¢ sobie nic do zarzucenia.

— Wiasnie w tym problem. Bo w tym przypadku nie ma ,,nas”. Jest tylko pan. — Amit roztozyt

rece. — Chee tylko pomdc, Memune. Zawsze byliSmy jak bracia.



Wzrok Jadina powedrowatl do todzi ispoczat na szerokich plecach przygarbionego
me¢zczyzny metodycznie zmywajgcego pokiad.

— Ofir i ja tez jestedmy jak bracia. Czy to znaczy, ze mam zdradzi¢ mu wszystkie tajemnice?
— Dyrektor spojrzat Amitowi w oczy. — Uwazasz, ze to madre?

— Szczerze méwigc, nigdy nie mogtem si¢ z nim dogadac, przeciez pan wie.

— Wiem, bo jak sam powiedziales, wiem wszystko. — Jadin westchnal i odsunat talerz. —
Chociaz kiedy$ mu zawierzytem, jeden jedyny raz. Ale §wiat si¢ zmienia, kazdy dzien przynosi
nowe zagadki do rozwigzania. A teraz wszystko skomplikowato si¢ do tego stopnia, ze czgsto
czuje si¢ tak, jakbym zgubil si¢ w lesie pelnym nieprzyjaciot chcacych rozerwac nas na strzepy.

Amit nachylit si¢ ku niemu.

— Tym bardziej chcialbym panu pomoc, Memune.

— Popetnitem blad, zwierzajac si¢ Edenowi — odpart w zadumie dyrektor. — | co? | Eden nie

zyje.

— Nie boje si¢ $mierci.

— Nikt z nas si¢ nie boi, Dani. — Jadin dopit herbate i skingt gtowa. — Ale dobrze, by¢ moze
masz racje.

Przez nastepne kilka minut mowit co$ cichym, tagodnym glosem. Amit ani razu mu nie

przerwal, nie zadat ani jednego pytania. Z wrazenia dostownie zaniemowit.

Potem, kiedy Amit wrocit do biura, Jadin uregulowal rachunek, wtozyt czapke, z rekami
W kieszeniach wyszedl na nabrzeze i skrecit na molo, przy ktérym cumowata jego t6dz. Zrobito
si¢ goragco. Mimo wiatru z nieba lat si¢ zar. Chmury zdawaty si¢ uciekaé¢ przed nim w poptochu.

Zmywajacy poktad mezczyzna odwrocit si¢ na jego widok.

— Zatatwione? — spytat.

— Zatatwione, aba.

Ojciec Jadina miat poro$nigta gestymi siwymi wilosami szeroka pier§ i byt wielki jak
niedzwiedz. Przed kilkoma laty przekroczyt osiemdziesigtke, mimo to tryskat energia mezczyzny
dwadziescia lat mtodszego. Szczera, otwarta twarz, duze uszy — wygladal jak grecki zeglarz. Albo

jak Odyseusz, ktory stawia zagle przed dozywotnig wedrowka przez morza, gotdéw pokonac kazde



wyzwanie chciwych, zazdrosnych i urazonych bogoéw. Albo jak rybak ze Starego czlowieka...
Hemingwaya.

Mimo ze przeszedt na emeryture przed ponad dziesieciu laty, byly dyrektor Mosadu wcigz
wygrywal z czasem. | tak jak podwtadni Elego, wciaz byt na biezaco ze wszystkimi sprawami.
Whbrew falszywemu przekonaniu Daniego Amita, byl takze jedynym cztowiekiem, ktoremu Eli si¢
zwierzal.

— Jeste$ pewny, ze to wlasciwy krok? — spytal, gdy rzucili cumeg.

— Jedyny, jaki mozna byto zrobi¢.

Ojciec kiwnat glowa 1 Eli uruchomit silnik.

— Naprawde ci nie zazdroszcz¢ — powiedziatl ojciec. — Kiedy bylem dyrektorem, miatem
przyjaciot w Mosadzie.

— Zmienity si¢ czasy, zmienit si¢ Mosad.

Starzec polozyt r¢ce na ramionach syna.

— Pokonasz ich. Pokonasz ich wszystkich.

— Be’ezrat ha-szem — mruknat Eli, biorac kurs na otwarte wody. Z Boza pomoca.

Ojciec wprawnie postawit zagle na wiatr.

— Bo6g nie ma z tym nic wspdlnego — powiedziat. — W przeciwienstwie do Jasona Bourne’a.

Ale jego stowa utongty w coraz silniejszym wietrze.



Ksigga trzecia



Rozdzial 33

Mimo ze Angél byla na to przygotowana, sita odrzutu targnela jej rgkami i ramieniem.
Z gtowy Suna trysneta mieszanina krwi, kosci i mézgu, putkownik wygial si¢ w tuk, runal na
podioge i znieruchomiat, oczami martwej ryby patrzac na to, co zobaczyt, gdy uszto z niego zycie.

Bourne zerwat si¢ na rowne nogi, podbiegt do 16zka 1 juz zaczat przesuwac je do drzwi, gdy
zamieszanie na korytarzu siegnelo zenitu. Drzwi otworzyty si¢ gwattownie i do pokoju wpadt
Estefan, partner Tygrysa, z bronig w r¢ku.

Utamek sekundy przedtem Jason krzyknat do Angél, ale byto juz za p6zno. Dziewczynka,
wstrza$nigta grozbami Chinczyka, przesuneta lufe pistoletu 1 pociagneta za spust po raz drugi.

Kula przebita Estefanowi piers, a sita impetu wyrzucita go na korytarz. Bourne zatrzasnat
drzwi i zatarasowal je t6zkiem, zeby mie¢ chocby prowizoryczng ostone przed kolejnymi
intruzami.

Tymczasem Maricruz wyjeta pistolet z rak Angél. Dziewczynka trzgsta sie 1 szlochala,
spazmatycznie wciggajac powietrze do ptuc. Maricruz wziglta ja na rgce i przytulita.

Jason wpadl do tazienki, chwycit recznik, owingl nim reke, wrocit do pokoju, wybil szybe
w oknie i wyjal sterczace z ramy odtamki.

— W porzadku — rzucit. — ChodZmy.

— Nigdzie nie pdjde — odparta Maricruz.

— Tu sg trzy trupy...

— Carlos mnie ochroni.

— Angél zastrzelita dwoch, w tym obcokrajowca z paszportem dyplomatycznym.

— Powiem, ze to pana robota.

—Kiedy padl pierwszy strzal, wielu $§wiadkéw widzialo mnie na korytarzu. Bardziej
prawdopodobne jest to, Ze to panig oskarzg o morderstwo, a wtedy nawet Carlos pani nie pomoze.
— Kto$ krzyknat i zalomotat do drzwi. — Nie ma pani wyboru. — Jason ruchem gltowy wskazat okno.
— ldziemy.

— Przez okno?

— A widzi tu pani inne wyjscie?



— Kim pan jest? — Maricruz staneta przy parapecie. — Sun moéwit co$ o zemscie. Skad pana
znal?

Krzyki na korytarzu przybraty na sile.

— Hej, wy tam! Wezwali$my policje, juz tu jada... — | znowu kto$ zaczat dobijac si¢ do drzwi,
zaghuszajac dalsze stowa.

Bourne wzigt na rece Angél, wszedl na parapet izeskoczyl na trawnik. Dziewczynka
otworzyta usta w niemym krzyku, policzki miata mokre od tez. Wygladata jak dziecko chore na
malari¢. Jason postawitl jg na ziemi poza krggiem odtamkow szkla, zadart glowe i ujrzawszy
W oknie Maricruz, wyciagnat rece.

— Skacz! — krzyknat. — Szybko!

Ale gdy Maricruz przygotowywala si¢ do skoku, katem oka dostrzegt dwoch biegnacych ku
nim federales. Zohierze wyciagneli bron. Bourne podniost z ziemi dhugi kawalek szkta i prostujac
si¢, ptynnym ruchem rzucil nim w tego, ktéry biegl przodem. Ostre jak sztylet szklo przebito
materiat munduru i utkwito w mostku. Zohierz osunat si¢ na kolana i upadt na twarz.

Drugi wystrzelit, ale pedzit tak szybko, ze kula trafita w $ciang. Jason rzucit si¢ w jego strong.
Zotnierz wzial zamach pistoletem, lecz zanim zdazyt wyprowadzi¢ cios, Bourne przeturlat sie po
ziemi, podcinajac mu nogi. Mezczyzna zachwiat si¢, pochylil do przodu, a wtedy Jason grzmotnat
go pigscig w kregostup. Gdy Zohierz runal jak kloda na ziemie, Bourne uspokoit go ostatecznie
ciosem w tyt glowy.

Odebrawszy mu bronf, stwierdzil, ze Maricruz juz skoczyla 1 ze podczas ladowania szklo
poharatato jej bose stopy. Podbiegt do niej, przeniost ja szybko poza krag blyszczacego szkta
i postawit obok Anggl.

Dramatyczne wydarzenia znowu wprawity dziewczynke w stan bliski katatonii. Lezata na
trawie zwini¢ta w kiebek 1 nie zareagowatla, gdy Maricruz wzi¢ta ja na rece, zaczeta jg kotysac
i uspokajajaco szeptaé¢ cos do ucha.

Huk wystrzalow spowodowal, ze okolica opustoszata. Mieszkafcy Mexico City doskonale
wiedzieli, ze kiedy na ulicy padajg strzaly, trzeba natychmiast poszuka¢ schronienia w domu.
Dlatego, biegngc do pustego policyjnego radiowozu, Bourne i Maricruz nie natkneli si¢ na ani
jednego $wiadka, nie mowiac juz o tym, ze nikt nie probowat ich zatrzymac. Federales tak sig¢

spieszyli, Ze nie zatrzasn¢li nawet drzwi samochodu.



Jason pomogt wsigé¢ Maricruz i Angél, wskoczyt za kierownice i odpalit silnik. Ale juz kilka
ulic dalej siedzgca obok niego Maricruz rozkazata:

— Niech si¢ pan zatrzyma.

Bourne nie zareagowal, chcac jak najszybciej oddali¢ si¢ od szpitala.

Maricruz przytkneta mu do skroni lufe pistoletu.

— Kazatam ci si¢ zatrzymac.

Jason zjechat do kraweznika.

— Nie nazywasz si¢ Javier. Nie jeste$ nawet lekarzem. Skoro nie lekarzem, to, kurwa, kim?

— Kims, kto wyciagnat ci¢ z klopotow.

— | wpakowal mnie w jeszcze wigksze. Dlatego nie oczekuj podzigkowan. — Przycisnela lufe
do jego skroni. — Gadaj, kim jestes.

Bourne btyskawicznie odebrat jej bron.

— Nastepnym razem nie podchodz zbyt blisko celu. — Odlozyl pistolet. —- Nazywam si¢ rdznie,
zalezy, kogo spytasz. Carlos Danda Carlos zna mnie jako Jasona Bourne’a.

Maricruz gwattownie zbladta.

— Pod tym nazwiskiem znat ci¢ rowniez moj ojciec.

— Tak.

— Zniszczytes go.

— A nie zycie, jakie prowadzil?

— Usprawiedliwiaj to sobie jak chcesz.

— Ja niczego nie usprawiedliwiam, Maricruz. Kto jak kto, ale ty powinnas to rozumie¢.

— Liczy si¢ tylko to, ze moj ojciec nie zyje.

— Optakiwata$ jego $mier¢? Znatem go lepiej niz ty.

Rzucita si¢ na niego, chcac wydrapa¢ mu oczy. Byl na to przygotowany, wigc chwycit jg za
rece 1 unieruchomit.

— Nikt nie mogt mu pomodc — powiedziat. — A juz na pewno nie ty z drugiego konca $wiata.
Jak mogtabys$ optakiwac kogos, od kogo uciektas az do Chin?

— Wiem, kim byt, ale byt réwniez moim ojcem.

— Beznadziejnym.

— Co ty tam wiesz.

— Wiedziat o tym kazdy, kto cho¢ raz go spotkat, nie trzeba byto dobrze go znac.



Bourne widziat, ze Maricruz z trudem powstrzymuje si¢ od ptaczu. Mimo to uronita kilka tez,
ktore sptynety po policzku. Nie mogtla ich wytrze¢ 1 aby zaoszczgdzi¢ kobiecie upokorzenia, puscit
jej rece.

Siedzaca z tylu Angél z uwaga przystuchiwala si¢ tej dziwnej, dezorientujacej rozmowie. Ale
poniewaz 1zy rozumiala az za dobrze, wdrapata si¢ na oparcie przedniego fotela i zsune¢ta sig
Maricruz na kolana.

— Nie ptacz — szepneta w jej wlosy. — Nie placz.

Maricruz roze$miata si¢ i szybko wytarta policzki.

— | kto to mowi? — Oparta si¢ o zagtoéwek 1 zamkneta oczy. — Boze swiety.

— Musimy zdoby¢ jakie$ ubranie. — Bourne wrzucit bieg.

Maricruz spojrzata na swoje bose stopy, jakby widziala je pierwszy raz w zyciu.

— Chryste, krwawig¢ jak zarzynana swinia!

Zamiast Bourne’a w kawiarni zjawit si¢ Amir Ofir.

Hale siedzial w ogrodku pod bialym parasolem, pijac espresso i czytajac dziennik ,La
Jornada”. Ofir usiadl na krzesle naprzeciwko 1 postawil obok mata, plastikowa torbg. Hale
podnidst wzrok.

— Powiedzie¢, ze jestem zaskoczony, bytoby niedomoéwieniem.

— Bourne nawigzat kontakt?

Hale odstawit filizanke na talerzyk.

— Prébuje sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz byte§ w Mexico City, nie wspominajac juz
0 tym, kiedy zaszczycite§ mnie swoja czcigodng obecnoscia.

— Przestan blaznowaé. — Ofir podnidst rgke 1 strzelit palcami, zeby przywotaé
przechodzacego kelnera. — Potrdjne espresso.

Gdy kelner kiwnal glowa izniknal w kawiarni, Ofir zaczat przyglada¢ si¢ badawczo
siedzacym w poblizu go$ciom i robit to, dopoki nie podano mu kawy. Wypil ja jednym haustem
I odsunat filizanke¢ ze spodkiem.

— Szukam go — rzekt.

— Domyslam sig.



— No wigc?

Hale wzruszyt ramionami i1 bezradnie roztozyt rece.

— Nie przyszedt. Tytek mnie boli od tego siedzenia. Co mam powiedzie¢?

— Co0s, co by mi si¢ przydato.

Hale postukat palcem w ekran tabletu.

— Scigaja go listem goniczym. Podtozyt bombe pod samochdd Carlosa.

— Och, to fatalnie. Pewnie pali si¢ teraz ze wstydu.

— Tak, ale to znaczy, ze gdzie§ przywarowat. Trudno go bedzie znalez¢.

— Przeciwnie. Teraz jeszcze bardziej bedzie potrzebowat twoich ustug.

Hale rozciagnat usta w usmiechu.

— Powiedzial pajak do muchy. — Wskazat tablet. — Mam jeszcze jedng wiadomos$é, ktéra
powinna ci¢ ucieszy¢. Nasz przyjaciel Carlos Danda Carlos zostat pozbawiony wszystkich funkcji
panstwowych.

Tak, to Ofira zaskoczyto. Napetnilo go rowniez dzika radoscia.

— Co sig stato?

— Chinczycy si¢ stali. — Hale opowiedzial mu pokrotce o incydencie w szpitalu, w ktérym
lezata Maricruz. — Zabdjstwo putkownika Suna wywotato tak gwattowne reperkusje, ze el
presidente wyrywat sobie wlosy z gtowy. Ministra Ouyanga lepiej nie wkurzaé¢. Reprezentowany
przez niego chinski rzad domagat si¢ Sledztwa w sprawie zachowania Carlosa, bo to on
odpowiadal za bezpieczenstwo jego zony.

— A gdzie ona teraz jest?

Hale wzruszyl ramionami.

— Niewazne — mruknat Ofir. — Maricruz Ouyang mnie nie obchodzi. Skupmy si¢ na Bournie.
— Rozejrzat sig, analizujac rozktad kawiarni, w koncu wskazat pusty stolik w ciemnawym wnetrzu
lokalu. — Bede tam. Tylko dopilnuj, zeby usiadt na moim miejscu. — Pochylit si¢, otworzyt torbe
I pokazal mu uchwyt zaopatrzonego w tlumik rugera .22 chargera bocznego zaptonu. — Nie
zamierzam si¢ do niego zbliza¢. Zdejme skurwiela jednym strzatem w gltowe. Z tej odlegtosci to
betka, a huk bedzie niewiele glosniejszy niz wystrzat z wiatrowki.

Hale lekko si¢ zirytowat.

— Czy to znaczy, ze od dzisiaj bedziesz mnie zastgpowal? Az tak ci¢ zdegradowali?

— Rob, co méwig, 1 si¢ nie wier¢. — Ofir uSmiechnat si¢ szeroko. — Bo odstrzele ci ucho.



Jechali w kierunku Coyoacan, a on uwaznie obserwowal mijajace ich pojazdy wojskowe.
Nieustannie trzeszczala policyjna krotkofalowka, z ktérej co chwile ptynety podniesione glosy
powtarzajace numer rejestracyjny skradzionego radiowozu i fragmenty listu gonczego. Jason
wiedzial, ze predzej czy pdzniej beda musieli zmieni¢ woz.

Wypatrzyl apteke i zjechat do kraweznika. Lokal byl bardzo stary, z uroczym malowidtem
kojota nad drzwiami. Spragniony kojot z dtugim, wysuni¢tym jezykiem byt oficjalnym symbolem
dzielnicy Coyoacan. Pusty plac po prawe;j stronie apteki, zawalony gruzem i starymi, gnijacymi
meblami, wygladat jak szpara w zgbach starca.

— Zostancie tu — rzucil 1 wysiadt. — Zaraz wracam.

Kupit srodek odkazajacy w sprayu, pudetko wacikow, kilka rolek gazy i plastra. Wrocit do
radiowozu i zobaczyl, ze drzwi od strony pasazera sg szeroko otwarte i ze wystaja zza nich nogi
Maricruz. Angél przykucneta na chodniku iniczym do$wiadczona pielegniarka skrupulatnie
wyciggata kawatki szkta z podeszew jej stop.

Bourne stracit odtamki nogg do rynsztoka i przykucnatl obok dziewczynki. Pozwolit jej
dokonczy¢, zdezynfekowatl poranione stopy i wytart je do czysta wacikami.

Kiedy opatrywat stopy Maricruz gaza, Angél wstata i szepneta jej co$ do ucha.

— 1dZ tam, na plac — powiedziata Maricruz.

Dziewczynka poszta we wskazang strong, a Bourne pytajaco uniost brwi.

Maricruz wzruszyta ramionami.

— Siusiu — odparta, nie spuszczajac Angél z oczu. — Lepszego miejsca tu nie ma.

— Postuchaj, myslatas o niej?

— Mysle o niej dwadzie$cia cztery godziny na dobe.

— Nie mozesz jej zatrzymac. I nie mozesz zabrac jej ze soba.

Przeszyta go wzrokiem.

— Nie ma rodziny, nikt si¢ po nig nie zglosil.

— Co nie znaczy, ze to akurat ty...

— Ale tego nie wyklucza.

Skonczywszy opatrywac prawa stopg, zabrat si¢ do lewej. Znizyl glos.



— W jednym przypadku Sun miat racje: jesli w ogdle wrocisz do Chin, to na pewno nie z nig.
Ouyang na to nie pozwoli.

— Jidan pozwoli mi na wszystko.

— Pod warunkiem Ze nie zniszczy mu to kariery politycznej. A ty juz narazitas ja na szwank.
Co do tego Sun tez si¢ nie mylit.

— Nie mogg jej zostawic. I nie zostawie.

Jason skonczyt, wlozyl reszte opatrunkéw do torebki i wrzucit ja do samochodu.

— Do niczego ci¢ nie namawiam.

— Bez dyskusji.

— Badz rozsadna.

Angél wracala, patrzac na nich wielkimi, ciemnymi oczami.

— Nie zostawig¢ jej — powiedziata Maricruz. — Nie, nie, nie.

Pojechali do centrum handlowego Centro de Coyoacan i tam zaparkowali. Maricruz podata
Bourne’owi swoje rozmiary, po czym na oko ocenili rozmiary dziewczynki.

— Uwazajcie na federales — rzucit Jason. — Dzisiaj wszgdzie ich petno.

W ciggu dwudziestu minut odwiedzil cztery czy pie¢ sklepéw i wrocil na plac od stop po
glowe ubrany w nowe rzeczy. Natychmiast dostrzegl, Ze policyjny radiow6z otaczaja dwa dzipy
I szeSciu zotnierzy. Nie dostrzegt natomiast ani Maricruz, ani Angél.

Zaklal pod nosem 1 ruszyl wokot placu z nadzieja, ze gdzies je wypatrzy, ale juz po chwili
zatrzymat si¢ przed nim biaty SUV. Otworzyty si¢ przednie drzwi i Maricruz krzykneta:

— Wsiadaj! Szybko!

Wsiadl 1 zanim zdazyt zamkna¢ drzwi, nacisneta pedat gazu.

— Co ty wyprawiasz? — spytat.

Plac zostat w tyle. Federales rozstawiali si¢ juz w tyralierg.

— Nie mam pojecia — odparta.

— To stan 1 zmienimy si¢. Przebierzecie si¢ na tylnym siedzeniu.

Po krotkim zastanowieniu Maricruz skrecita w boczng uliczke i zaparkowata.

Bourne wysiadt i obszedl samochdd.



— Sama widzisz, ze tak nie moze dtuzej by¢. Narazasz j3 na niebezpieczenstwo.

Maricruz uciekta wzrokiem w bok. Zagryzta dolng warge.

— Nie wiem, sama nie wiem...

— Oczywiscie, ze wiesz. Tak bedzie najlepiej dla nas wszystkich, zwtaszcza dla nie;j.

Podniosta glowe.

— Ale kto...?

— Znam kogo$. Ma na imi¢ Lolita. Jest mtoda, niezame¢zna, samotna i bardzo oddana. Angél
powinna j3 poznac.

Maricruz przeszyta go wzrokiem.

— Wiasciwie dlaczego si¢ w to mieszasz?

— Przez Carlosa — odpart. W sumie nie sktamat, ale inie powiedzial calej prawdy. Nie
zamierzal zdradza¢, ze poluje na jej meza.

— Przez Carlosa — powtorzyta. — Cholera.

— Nie odpowiedziatas.

— Bo nie ma na to odpowiedzi.

— Jest. Przed chwilg przedstawilem ci rozwigzanie.

Maricruz milczata.

— Mato brakowato i1 by was ztapali. Jak myslisz, co zrobia, jesli Angél wpadnie w ich tapy?

Kobieta spojrzata na dziewczynke, ktora czekala cierpliwie na tylnym siedzeniu.

— Bourne, to jest dziecko z silnym urazem psychicznym.

— Tak, ale tobie udalo si¢ do niej dotrze¢. Lolita tez dotrze. Ma wielkie serce.

— Naprawdeg?

— Naprawde.

Maricruz wzigta gieboki oddech 1 powoli wypuscita powietrze.

— A jesli mi si¢ nie spodoba?

— Spodoba ci sig.

— Ale jesli nie?

— Przeciez nie zostawisz dziecka z kims$, komu nie ufasz, prawda?

— Nie, nie zostawig.

— Nigdy bym ci¢ o to nie poprosit.

Znowu zapadta cisza.



Bourne wyjat telefon.

— Powiem jej, ze przyjezdzamy.

— Chcesz jg uprzedzi¢? Nie wiem, czy...

— Wolatabys, zebySmy ja zaskoczyli? To nie byloby fair ani w stosunku do niej, ani
W stosunku do Anggl.

Maricruz zawahata si¢ 1 ponownie spojrzata na dziewczynke, ktorej sylwetka majaczyta za
przyciemniong szybg samochodu. Kiwnela glowa.

Jason zadzwonit do Anunciaty.
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— Co sig stato? — rzucit do telefonu Felipe Matamoros. Byl w San Luis Potosi, w swojej
hacjendzie, dokad uciekt, zeby odpocza¢ od ciaglych narad z compadres, ktorzy probowali
zintegrowa¢ miejscowych Sinaloa z Los Zetas.

— Straszne tu zamieszanie — odpart kobiecy glos. — Pigciu ludzi nie zyje, od policji i federales
roi si¢ jak od mrowek. Nie wiem, naprawde nie wiem...

— Co znaczy ,,nie wiem”?! — krzyknat Matamoros. — Byla$ jej pielegniarka, ptace ci za to,
zebys$ wiedziata wszystko, co si¢ tam dzieje.

— Wszystko juz powiedziatam, sefior Matamoros. Najpierw ten putkownik, putkownik Sun
z chinskiej ambasady, przedart si¢ przez ochroniarzy i...

— Pulkownik Sun. Jeste$ pewna, ze tak si¢ nazywal?

— Calkowicie, sefor.

Co znaczy, pomyslal gorzko Matamoros, ze minister Ouyang uznal za stosowne wetkna¢
swOj zasrany nos w moje sprawy.

— Dobrze. Co byto dalej?

—No i wybuchlo straszne zamieszanie — ciagneta pielggniarka. — Pana straznik, ten... ten
Tygrys, tak? Wpadt do pokoju, bo przez drzwi bylo stycha¢, ze putkownik Sun 1 sefiora si¢ kloca.
Padt strzat. Wtedy wszedl tam lekarz sefiory, a korytarzem nadbiegt ten drugi straznik, zmiennik
Tygrysa. Wyjal pistolet 1 tez tam wszedt. Padl drugi strzal 1 posypalo si¢ szklo. A potem ktos
strzelal na dworze, pod oknem.

— | ten lekarz uciekt z Maricruz?

— Z nig 1 tg dziewczynka, tak.

— Wilasnie tego nie rozumiem.

— Potem zrobilto si¢ jeszcze dziwniej, senor. — Pielggniarka zawahata si¢. — Bo ten lekarz,
doktor Francisco Javier... Jego nie ma.

— Jak to ,,nie ma”? Pracuje w innym szpitalu?

— Nie. To znaczy tak. Znalezli§my lekarza o tym nazwisku, ale on jest chirurgiem dziecigcym.
Kiedy zadzwonilam, byl u siebie, na oddziale. Od rana nigdzie nie wychodzit.

— Co takiego? — Matamoros miat ochote przejs¢ przez Sciang. — Co to znaczy?



— Chce tylko powiedzie¢, ze nie wiem, kim ten Javier jest, ten, ktory uciekt. Mysle, ze porwat
sefore 1 t¢ dziewczynke.

— Dziewczynk¢ mam gdzies. — Matamoros pomasowat skronie; koszmarnie bolata go gtowa.
— Ta kobieta, sefora...

— Znikneta — powiedziata prosto z mostu pielegniarka.

— Znikneta — powtorzyt jak echo Matamoros. — Gdzie znikngta?

— Nie wiadomo, sefior. Po prostu... znikne¢la.

— A dwoch ludzi Carlosa nie zyje.

— Tak.

— Zawsze to cos.

— I ten Chinczyk z ambasady. | dwoch federales...

— Dos$¢! Obchodzi mnie tylko ta kobieta. Odpowiadatas za nig, opickowatas si¢ nig.

— Sefior?

— Spodziewaj si¢ gosci. — Matamoros gwattownie si¢ rozlaczyt.

Spojrzat na Juana Ruiza i Diego de la Lung i krzyknat:

— Przygotujcie samolot! Musimy jak najszybciej dosta¢ si¢ do Mexico City.

Carlos Danda Carlos obudzit si¢ z koszmarnego snu. Nie pamigtal szczegotow, co tylko
jeszcze bardziej go denerwowato 1 napeltnialto jeszcze wiekszym niepokojem. Dtugie, czarne macki
sennego koszmaru siggnety rzeczywistosci, bo zaraz potem przekazano mu telefonicznie, ze
zastrzelono jego dwoch ochroniarzy, ze w tajemniczych okolicznosciach zabito dwoch federales
i ze Maricruz znikneta. Jakby tego bylo mato, w jej separatce zastrzelono rowniez jakiego$
Chinczyka, na dobitke putkownika. Jezu Chryste!

P&zniej, wcigz w pizamie — stare nawyki trudno wykorzeni¢ — odebrat wyjatkowo
nieprzyjemny telefon od el presidente, wziat prysznic, ogolit si¢, ubrat i kazat si¢ wiez¢ do szpitala.

W szpitalu panowal kompletny chaos, bo wszyscy biegali wokoto jak kurczaki z obcigta
glowa. Dyrektor byl poruszony i wzburzony, tak jak chinski ambasador, ktoéry na pospiesznie
zwotanej konferencji prasowej w zawoalowany sposOb zagrozil, ze wraz ze wszystkimi

pracownikami gotow jest opusci¢ Meksyk. Wystarczylo dwadziescia minut i Carlos zrozumiat, ze



ta miedzynarodowa pozoga jest duzo grozniejsza niz zniknig¢cie Maricruz. Spotkal si¢
Zz ambasadorem, ktory nie owijajac w bawelne, oswiadczyl, ze zabdjca putkownika Suna,
cztowieka blisko zwigzanego z ministrem Ouyangiem, musi zosta¢ schwytany.

Styszac to nazwisko, Carlos w $rodku zadrzat. Jesli miat nadal czerpa¢ korzysci ze sprzedazy
produkowanych przez kartele narkotykdéw, potrzebowal iministra, ijego zony. Musiat si¢
koniecznie dowiedzie¢, co takiego Sun powiedzial Maricruz, ze ta zastrzelita jego i ochroniarzy.
Przeciez tylko ona mogta pociagnac¢ za spust. Bo jesli nie ona, to kto? Tak, musiat si¢ dowiedzie¢,
dokad uciekta i z kim. Kiedy juz przepytano caly personel obecny wtedy na pigtrze, stato si¢
oczywiste, ze widziano jg w towarzystwie siedmioletniej dziewczynki, pacjentki szpitala,
I tajemniczego mezczyzny podajacego sie za jednego z lekarzy prowadzacych Maricruz. Czy to
mozliwe, zeby to on zastrzelil Suna?

Zaden z tych faktow — a raczej czesciowych faktow, bo w szpitalu wcigz panowat chaos — nie
mial sensu. Osoba, ktora znata odpowiedzi na wszystkie pytania, byla sama Maricruz. Tylko gdzie
przepadta?

Jeden watek Sledztwa zdawat si¢ obiecujacy. Wygladato na to, ze cala trojka zbiegla ze
szpitala policyjnym radiowozem, ktéry znaleziono w centrum handlowym w Coyoacan. Pot
godziny p6zniej policja otrzymata meldunek, ze w tym samym miejscu skradziono biatego SUV-
a. Wiasciciel podat im numer rejestracyjny. Od tego czasu uptyneto niecate dwadzie$cia minut.
Idac tym tropem, dowiedziat si¢, ze w teren wystano kilkanascie radiowozow, ktore miaty
przeczesa¢ miasto. Rozkazat potroi¢ ich liczbe.

Kiedy odpowiedzialny za akcje kapitan spytal, skad ma je wzig¢, zwlaszcza w tak krotkim
czasie, Carlos wrzasnat:

— Nie obchodzi mnie to! Choc¢by z wtasnego tytka! Maja natychmiast wyjecha¢ na ulice!

Witart spocong twarz. Uswiadomiwszy sobie, Ze nic tu po nim i ze zaraz si¢ zalamie, wrocit
do samochodu. Migdzynarodowy aspekt sprawy, potencjalna grozba zawsze obecna na peryferiach
jego plandéw, statl sie¢ nagle aspektem najwazniejszym, niebezpieczenstwem, ktdére mogto
calkowicie zniszczy¢ jego karierg i go zabi¢. Tych, ktorzy popadli w nietaske, czekat w Meksyku
los niewiele lepszy od losu wigzniow.

— Sefior? — spytat szofer. — Dokad jedziemy?

Musze wziaé si¢ w gars¢, pomyslat Carlos. Sytuacja jest fatalna, ale trzeba wykorzystac¢ to,

co si¢ ma, chwyci¢ byka za rogi i mocno nim potrzasnac.



— Do Coyoacan.
— Rozkaz!
Gdy ruszyli, wyjat komorke i wykonal pierwszy z wielu telefonéw. Musiat skrzykna¢ ludzi

I obstawic¢ calg dzielnice.

SUV skrecit w Caballo Calco, ale zamiast zatrzymac¢ si¢ pod numerem dwadziescia trzy
Bourne pojechat dalej ikilka razy okrazyt kwartal, zeby sprawdzié, czy teren jest czysty.
Zaparkowal dwie przecznice dalej, wysiadl i zamienil tablice rejestracyjne na tablice samochodu
stojacego na koncu ulicy. Juz ruszali, gdy zza rogu wyjechat radiow6z. Samochdd sunat powoli
jak rekin zblizajacy si¢ do rafy koralowej petnej ryb.

— Na dot! — rozkazat Bourne.

Maricruz zsungta si¢ zsiedzenia, Angél natychmiast przykucngta na podtodze. Jak na
siedmiolatke, §wietnie sobie radzita i byt to chyba jedyny pozytywny skutek jej traumatycznych
doswiadczen.

— Spokojnie — rzucit Jason. — Sprawdzajg tylko tablice rejestracyjne. Zaraz zobacza, ze to nie
my.

Jego stowa okazaty si¢ prorocze, bo juz po chwili radiow6z pojechat dalej i zniknat za rogiem.
Maricruz usiadta.

— Jesli miatam jakie$ watpliwosci co do twojej propozycji, to wlasnie si¢ ich wyzbylam —
powiedziata cicho, zeby nie ustyszata jej siedzaca z tylu Angél. — Nie moge dtuzej naraza¢ mate;j
na niebezpieczenstwo.

Jason kiwnat gtowa.

— Przedstawisz nas, tak? — Maricruz byta zdenerwowana i bezradna, jakby nagle stracita cata
pewnos¢ siebie, co bardzo jg zaskoczylo.

— Nie ma potrzeby — odpart Bourne. — Poszukam lepiej innego wozu. Ten za bardzo rzuca si¢
W 0Czy.

— Ale ja nic o niej nie wiem.

— To bedziecie miaty rowny start. IdZ juz. Mieszka pod jedenastka. Na pierwszym pietrze.



Maricruz — miala na sobie meksykanskie ubranie, ktore jej kupil — otworzyta drzwi
i wysiadta. Chciata wzia¢ Angél na rece, ale w ostatniej chwili zmienita zdanie i dziewczynka
wysiadta sama. Byla w bladozottej sukieneczce i skdrzanych pantofelkach i gdy szty za reke
chodnikiem, wygladaly jak matka z corka. Przystanely przed drzwiami domu pod numerem
dwadziescia trzy.

Jason zaczekal, az znikng w §rodku. Wtedy wytarl siedzenia i deske rozdzielcza, odkrecit
tablice rejestracyjne, wsungl je miedzy kraty pobliskiej studzienki kanalizacyjnej i poszedt

poszuka¢ samochodu bardziej odpowiadajacego ich potrzebom.
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Anunciata otworzyta drzwi i ostlupiala, rozpoznajac rysy ojca w twarzy stojacej przed nig
pigknej kobiety.

— Hola — powiedziata Meksykanka z usmiechem. Wyciggneta do niej reke. — Mam na imi¢
Maricruz. — | kiedy oszotomiona Anunciata uscisnela jej dton, kobieta dodata: — Lolita, prawda?

— Tak. — Na ustach Anunciaty zatanczyt uSmiech niczym ptomien §wiecy na wietrze.

Maricruz potozyla rece na ramionach stojacej przed nig dziewczynki.

— A to jest Angél. Jej rodzice nie zyja. Zostali zamordowani, a jej krewni. ..

— Rozumiem. Wejdziecie?

Maricruz zamierzata przekroczy¢ prog, ale dziewczynka przywarta do jej kolan.

Anunciata ukucneta.

— Nie musisz — powiedziata. — Nie musisz robi¢ nic, czego nie chcesz. — Jak za dotknigciem
czarodziejskiej r6zdzki, jej usmiech pojasniat i okrzept. — Powiedz, umiesz dochowac tajemnicy?

Angél zawahata si¢ i przytakneta.

— Tak myslatam. Masz to wypisane na twarzy. — Anunciata zmruzyta oczy. — Wiesz?

Coraz wigksze zaintrygowanie wzigto gore nad nieSmiatoscia i dziewczynka pokrecita glowa.

— Masz, masz, naprawde. A niewielu umie dochowaé tajemnicy. Dlatego chce ci zdradzié
pewien sekret. Moge?

Ang¢l, wcigz oniesmielona, zareagowata powoli 1 z namystem: kiwnetla gtowa.

— To bardzo smutna historia, ale ty na pewno ja zrozumiesz. Moi rodzice tez nie zyja. I tez
ich zamordowano. Nie mam rodziny. Dlatego... nie wiem, ale gdyby$ zechciata... moglybySmy
trzymac si¢ razem. Wiesz, jak dwa samotne ptaszki. Swoj ciggnie do swego, prawda?

Czy to dlatego, ze Angél spodobato si¢ porownanie do ptaszka, czy zinnego powodu,
W kazdym razie rozesmiala si¢ wesoto.

— Lubie ptaszki — powiedziata cicho — ale tak naprawdg to lubie kojoty.

— No to bedziemy kojotami — zgodzita si¢ Anunciata.

Ang¢l zaklaskata 1 Maricruz pchneta jg delikatnie do przodu. Anunciata wstata, cofneta sig

I weszly do mieszkania.



Bourne, ktéry polowat tymczasem na jaki$ stary, zdezelowany samochod, zobaczyt dwa
radiowozy nadjezdzajace z dwoch stron naraz. Byt akurat ulice od Caballo Calco. Wiedziat, ze
musi bardzo uwazaé, poniewaz na desce rozdzielczej kazdego radiowozu lezalo pewnie jego
zdjecie, dlatego idac, to kryt si¢, to wychodzit z cienia domow.

Kiedy policyjne auta podjechaty blizej, skrecit w brame, otworzyt drzwi 1 wszedt do mroczne;j
sieni. U stop schodow przykucnat maty chlopiec, ktory rzucat w §ciang brudng gumowa pitka.
Lapat ja i znowu rzucal monotonnymi, niemal hipnotyzujacymi ruchami. Kontynuowat swoja
samotng zabaweg, nie zwracajac na niego najmniejszej uwagi.

Jason wyjrzat zza grubych przeszklonych drzwi i zobaczyt maske jednego z radiowozow,
ktéry zwolnit i stangt. Wysiadto z niego kilku policjantéw. Ale nie spieszyto im si¢. Wyciagneli
papierosy, zapalili i opowiadali sobie kawaty, od czasu do czasu wybuchajgc $miechem.

Po chwili w jego ograniczonym polu widzenia pojawito si¢ dwoch tajniakéw. Podeszli do
mundurowych. Starszy z nich powiedziat co$ gniewnym glosem. Policjanci zesztywnieli i wrzucili
niedopaltki do rynsztoka. Tajniak machnal r¢ka, a oni kiwngli glowami, a nastepnie pobiegli na
druga strong ulicy. Tam rozdzielili si¢ i znikneli Bourne’owi z oczu.

Tajniacy zamienili ze soba kilka stow i podjawszy jakas$ decyzje, tez si¢ rozdzielili. Jeden
ruszyl w strong jego domu. Jason wbiegt na gore 1 przystanat na potpietrze.

Ustyszal, jak otwierajg si¢ 1 zamykajg drzwi. Na wytartej terakocie zastukotaly buty i na
klatce schodowej rozbrzmiato echo krokow.

Zaraz potem rozlegly si¢ glosy. Jason wystawit glowe, zeby lepiej stysze€.

— Nifio, widziales$ tu jakiego$ obcego?

Chtopiec dlugo milczal, wreszcie odpowiedzial.

— Widziatem kogos, kto tu nie mieszka.

— Kogo? Kiedy?

— Jakiego$ mezczyzne, przed chwila.

— Widziates, dokad poszedt?

— Na gorg.

Zostawiwszy matego $wiadka, tajniak wszedt na schody. Btysneta bron.



Obecnos¢ przyrodniej siostry denerwowata Anunciate. Maricruz przyttaczata ja swoim
elitarnym pochodzeniem i wyniostoscia, ktora przyprawiata ja o dreszcze. Sytuacje ratowata tylko
Angél. Byta jak promyk stonca. Wszystko, czego dotkneta, zdawato si¢ sSwiecié, jakby umiata
wydoby¢ wewnetrzne ciepto z wypolerowanego drewna, jedwabnej przedzy 1 wykonanej rgcznie
ceramiki.

— Masz pigkny dom — powiedziata Maricruz, przechadzajac si¢ powoli po salonie.

— Czy ja wiem... — odrzekta Anunciata. — Chyba do$¢ ubogi.

— Ubogi? — Maricruz spojrzata na nig. — Nie, nie. Robi wrazenie wygodnego, przytulnego.
Widaé, ze sg tu twoje korzenie.

Anunciata pomyslata, ze to ciekawa uwaga, poniewaz zawsze ubolewata, iz nie ma ani
korzeni, ani miejsca, do ktéorego mogtaby wracaé. Zerkneta na Angél. Moze to wcale nie
znajdujacym si¢ w mieszkaniu przedmiotom brakowato uczucia, ktorego szukata, bo teraz, gdy
znalazla si¢ tu ta obca dziewczynka, musiata przyznac¢, ze Maricruz ma racj¢. Tak, to rzeczywiscie
byt jej dom.

Zdj¢ta z potki drewnianego kojota, ktorego kupita w New Laredo; miat zadarty teb, jakby
wyl do ksiezyca. Podeszta do Angél i ukucneta.

— Wiesz, ten kojot od lat czeka na imi¢ — powiedziala. — Nazwiesz go jako$?

Dziewczynka wzieta figurke.

— Czy to chtopiec, czy dziewczynka? — spytata Anunciata.

Angél z powazng ming dokladnie obejrzata kojota.

— Chiopiec — orzekta. — Ma na imi¢ Javvy.

Maricruz spojrzata na nig z cieniem u$miechu na ustach.

— Zatem teraz, kiedy juz nadalas mu imi¢ — powiedziata Anunciata —mysle, ze Javvy chcialby
Z tobg zostacd.

Angél przytulita kojota do piersi.

— Kim jest ta pigkna kobieta? — spytata Maricruz.

Anunciata obejrzata si¢. Jej przyrodnia siostra trzymata zdjecie w srebrnej ramce z Oaxacan.

— To twoja matka?

Dziewczyna wstala. Serce podeszto jej do gardta. Walito jak miotem.



— Tak.

— Masz szczescie. — Niemal z nabozng czcig Maricruz odstawila zdjecie na potke. — Ze znasz
swoja matke — dodata bardziej do siebie niz do niej. — Mowilas, ze ja zamordowano?

— Otruto.

— Naprawde? Kto $mialby otru¢ takg piekno$c¢?

— Zaparzy¢ herbaty?

— Anggél nie lubi herbaty. — Maricruz wciaz patrzyta na zdjecie, odwrocila si¢ dopiero teraz.
— Jeste$ do niej bardzo podobna...

— Dzigkuje¢. Byta kobiets...

— ...ale chyba wszyscy ci to mowia.

— ...wyjatkowego serca i urody.

Maricruz postata jej goracy usmiech.

— Angél woli kawe. Czarna, prawda, guapa?

Dziewczynka, ktora siedziala na sofie z wyprostowanymi nogami, wcigz ogladajac
drewnianego kojota, kiwnetla glowa.

— Z cukrem.

Maricruz rozesmiala si¢.

— Wilasnie, bardzo, ale to bardzo stodka.

Weszta do kuchni i staneta w drzwiach, patrzac, jak Anunciata odmierza kawg i wstawia
czajnik.

— Masz tyle zdjg¢ matki — powiedziata. — | ani jednej fotografii ojca.

Anunciacie serce bito tak mocno, ze niemal bolesnie.

— Rodzice rozwiedli si¢, kiedy bytam mata. Ojciec nas zostawit. — Reka trzgsta jej sie tak
bardzo, ze nie zdotata nad nig zapanowac i filizanka zagrzechotata o spodeczek.

— Nie widujesz go?

— To byto dawno temu. — Wlala kawe do filtra. — Z tego, co wiem, juz nie zyje.

Maricruz wcigz patrzyta na jej plecy.

— Nie masz braci? Ani siostr?

Anunciata pokrecita glowa, bojac si¢ odezwac. Czuta si¢ tak, jakby wpuscita do domu wroga,
wierng ojcu jadowita zmije, ktora odkrywszy jej prawdziwg tozsamos$¢, bez wahania jg zniszczy.

Dlaczego Bourne jej to zrobit? Wiedziata dlaczego. Chodzito o dziecko. O dziecko, ktorego tak



bardzo pragneta. Powinien byl przyj$¢ z mata sam. Ale nie, nie mégt. Maricruz — a by¢ moze
I Angél — pewnie by si¢ na to nie zgodzita.

Wiata kawe do kubka.

— Postodzi¢?

— Cztery tyzeczki. — Maricruz podeszta blizej. — Bedziesz musiata do tego przywyknaé.

— Cztery to niezdrowo. Umoéwmy si¢ na dwie.

— | tak trzymaj! — powiedziata tagodnie Maricruz.

Gtos dobiegt z tak bliska, ze zaskoczona Anunciata odwrocita si¢. Maricruz stata pot kroku
od niej, patrzyta jej prosto w 0czy.

— Czy mozna ci zaufa¢? — spytala.

— A uwierzysz mi na stowo?

— Pytam, bo nie wiem, czy zniesiesz prawdg.

W tym momencie z ulicy dobiegt wyrazny trzask wystrzatu.

Stojacy na podescie Bourne ustyszal glos tajniaka szepczacego co$ przez radio do swojego
partnera. Natychmiast cofngt si¢ do mrocznej wneki po lewej stronie schodoéw 1 wstrzymujac
oddech, patrzyl, jak tamten pokonuje ostatnie stopnie z gotowa do strzalu dziewiatka. Poniewaz
schody skrecaty w prawo, bylo catkiem zrozumiale, Ze me¢zczyzna najpierw spojrzat w tamta
strong. Gdy to zrobil, Jason wyszedt z cienia i kantem dtoni rgbnat go w nadgarstek uzbrojonej
reki. Pistolet uderzyt w wytozong ptytkami podtoge i wypalit z nienaturalnie glosnym w ciasnym
pomieszczeniu hukiem. Kula odbita si¢ rykoszetem od $ciany, tajniak drgnat 1 zgial si¢ wpot.

Jason zdzielit go kolanem w twarz, chwycit za kolierz i zadat cios w szyj¢. Mezczyzna
przewrdcil oczami 1 stracit przytomnos¢. Bourne $ciggnat z niego dtugi do kostek ptaszcz, wiozylt
go, przykryl tajniaka swojg marynarka, odciggnal na bok, z dala od oczu wchodzacych czy
schodzacych z gory lokatoréw, po czym uwolnit go od ciezaru odznaki stuzbowe;j, legitymacji
I mikronadajnika. Nagle otworzyly si¢ drzwi do jednego z mieszkan. Jason podniost do gory
odznake 1 rzucit:

— Policja. — Wtozyt stuchawke do ucha. — Prosze nie wychodzié, dopoki nie skonczymy

sledztwa.



Trzasnety drzwi, szczeknal zamek.

W tym samym momencie do holu wszedt drugi tajniak.

— Hernan?! — zawotat. — To ty strzelates?

— Tutaj — powiedziat do mikrofonu Bourne. — Obezwladnitem cel.

— Miate$ go od razu zabi¢, taki byt rozkaz. — Partner Hernana wpadt na schody, pokonujac po
dwa stopnie naraz. — Co ty, kurwa, robisz?

—To.

Jason wyszedt na podest 1 kopniakiem zrzucit go ze schodow. Z ulga stwierdzit, ze chlopca,
ktory rzucal pitkg w $ciang, juz tam nie ma. Zbiegl na dot, przestgpil na cialem mezczyzny
i wyszedt. W potowie ulicy wywotat przez radio mundurowych z patrolu i poprosit ich o wsparcie,
podajac adres domu w zupetnie innym kwartale miasta.

Potem poszedt prosto do Anunciaty.



Rozdzial 36

— Anggél!

Maricruz wpadta do salonu, do tazienki, do sypialni i z powrotem do salonu.

— Gdzie ona jest? Nie ma jej!

Ruszyta do drzwi, ale Anunciata zatrzymala ja, otworzyla drewniane zaluzje 1 wyszla na
dtugi, waski balkon z ozdobiong zawijasami balustrada z kutego zelaza.

Maricruz podeszta blizej.

— Angél, co ty robisz?

Dziewczynka stata na palcach i z r¢kami na balustradzie patrzyta na ulicg.

— Wracaj! — krzykneta Maricruz. — Tam jest niebezpiecznie.

Chciala wyj$¢ na balkon, ale Anunciata znowu ja zatrzymata.

— Ona uwaza na siebie na wlasny sposob — szepneta.

—Jak to?

—Juz idzie — powiedziata Angél, jakby Maricruz mowita do niej.

— Kto?

— Doktor Javvy.

— On sig¢ tak nie nazywa.

Dziewczynka nawet nie odwrocita gtowy.

— Dla mnie si¢ nazywa.

— Prawda przemawia ustami dziecigcia. — Anunciata spojrzata na Maricruz. — Jest tym, kim
jest.

— Bez wzgledu na to, jakiego uzywa nazwiska?

— Przeciez wiesz.

Na odgtos wystrzalu w catej okolicy zapadta nienaturalna cisza. Zamarl nawet ruch uliczny.

— Juz jest. — Angél odwrocita sie, przeslizgnela migdzy nimi i weszla do pokoju.

Maricruz znieruchomiala.



— Musze z nim i$¢€.

— Wiem.

— Mata ci¢ polubita.

— Z wzajemnoscig. — Anunciata chciata wréci¢ do salonu, ale Maricruz polozyta jej rgke na
ramieniu.

— Mnie tez jest obojetne, jakiego uzywasz nazwiska.

Anunciacie rozszerzyly si¢ oczy.

Maricruz dotkneta jej policzka.

— Myslisz, ze nie poznatabym jego rysow twarzy? — Cho¢ trudno w to uwierzy¢, uSmiechneta
si¢ niepewnie, niemal nie§mialo. — R6zni nas tylko to, Ze ja miatam za co tak daleko uciec.

— Niestety. — Anunciata mowila tak cicho, ze Maricruz musiata pochyli¢ glowe, zeby ja
ustysze¢. — Nie tylko to.

Maricruz objeta ja w talii jak siostra siostre.

— To znaczy?

Anunciata spojrzata jej w 0czy, zastanawiajac si¢, czy odpowiedziec.

W przedpokoju rozlegt si¢ gtos Bourne’a.

— Maricruz, musimy i$¢. Szybko!

| w tym pelnym emocji utamku sekundy Anunciata podjeta decyzjg.

— O tym, ze jest moim ojcem, dowiedziatam si¢, kiedy bylto juz za p6zno, kiedy mnie uwiodt
I zostatam jego kochanka. — Wzdrygneta si¢ na widok miny Maricruz. — Co moglam zrobi¢?
Wazyly si¢ losy mojej matki. Gdy odkryt, ze w koncu powiedziata mi prawdg, kazat ja otruc.

Maricruz objeta ja mocno.

— Boze, Lolito...

Anunciata uSmiechneta si¢ smutno.

— Teraz juz wiesz, dlaczego wybratam to imig.

Jason i Angél byli pograzeni w tak powaznej, cho¢ cichej rozmowie, ze Maricruz i Anunciata
przystangty na ich widok. Lekko oszotomione swoimi odkryciami, nawet o tym nie wiedzac,

trzymaly si¢ za rece.



Bourne, jak zwykle spostrzegawczy, zauwazyt to i1 skingt gtowa, jakby od poczatku si¢ tego
spodziewal. I by¢ moze tak byto, pomyslata Anunciata, wdzi¢czna, ze po raz kolejny uratowat jej
zycie.

Jason wstat.

— Pora si¢ pozegnac.

Maricruz podeszta do Angél, wzieta ja na rece, mocno przytulita i pocatowata w oba policzki.

— Bedg za tobg tesknita — powiedziala cicho.

— Podoba mi si¢ tu — odrzekta dziewczynka.

Maricruz rozesmiata si¢ i postawita jg na podtodze.

—To dobrze, guapa. To bardzo dobrze. — Usmiechneta si¢ do niej porozumiewawczo. —
Zaopiekujesz si¢ Lolitg?

— Tak — odparta z powagg Angél.

— Bedziemy wzajemnie si¢ soba opiekowaty. — Anunciata wzigta dziecko za reke.

Miegdzy siostrami przetoczylo si¢ co$ potgznego, cho¢ niewypowiedzianego. Potem Maricruz
Spojrzata na Bourne’a. W oczach miata izy.

— Chodzmy.

— Ty to wszystko ustawile§ — powiedziala bez oskarzycielskiej nuty w glosie. — Wiedziales,
ze tak bedzie.

— Wiedziatem, Ze moze tak by¢. — Przeszli przez ulicg, kierujac si¢ do skrzyzowania. — To nie
to samo.

Zdezelowany, przezarty przez rdz¢ zielony pick-up z drewniang skrzynig pasowat idealnie.
Bourne blyskawicznie sforsowal zamek i odpalit silnik na krotko. Samochoéd beknat thustym
dymem z rury wydechowe;j.

— Doskonale! — Jason wrzucit jedynke i ruszyli.

— Moéwig o tym, zZe ciagle jestem z tobg.

— A co zamierzala$ zrobi¢? Wroci¢ do Carlosa? Po tym miedzynarodowym incydencie siedzi
po szyje w szambie i szybko idzie na dno.

— Moze lepsze to niz Smieré — mrukneta.



Jason zerknal na nig katem oka.

— Matamoros kazat ci go zabic¢?

— To byt mdj pomyst. — Glosno prychneta. — Co cig¢ tak dziwi?

Pokrecit glowa.

— Dlaczego wrocitas? Dlaczego stan¢tas migdzy dwoma najwiekszymi kartelami?

— W imig¢ ojca.

— Ojca? Nie wierzg.

— Wierz sobie, w co chcesz. Nie znasz mnie.

— Ale wiem, ze go nienawidzitas.

— Nie...

— Inaczej nigdy nie uciektabys tak daleko i tak szybko.

— Mogly istnie¢ inne powody.

— Mogly. — Bourne skrecit, zeby unikngé spotkania z radiowozem. — Ale nie miaty nic
wspolnego z tobg.

Maricruz patrzyta w okno na obrazy, ktore przesuwatly si¢ jak na filmie wyrezyserowanym
przez kogo$, kogo kiedy$ znata.

— Dokad jedziemy?

— Do Matamorosa, gdziez by indziej?

Zmruzyta oczy.

— Czego ty od niego chcesz?

Jason znowu skrecil w boczng ulice, zeby omingé zakorkowang alej¢. Mingli kolejny rzad
domoéw oraz grupki wysiadujacych na schodach sasiadow, z ktorych zaden nie zwrocit na nich
uwagi — jechali starym rzechem i ludzie potraktowali ich jak swoich, jak mieszkancow tej same;j
zapuszczonej dzielnicy.

— Nadeszla pora wyegzekwowac wszystkie dtugi, uregulowaé wszystkie zobowigzania.

— Pora odwetu — powiedziata.

Kiwnat gtowa.

— Tak. Odwetu.

Maricruz umilkta i pograzyla si¢ w myslach.

— Chcesz zniszczy¢ interes mojego ojca, prawda?

— Twoj ojciec i jego wspolnicy zamordowali kogo$ bardzo mi bliskiego.



— ,,Nadeszta pora wyegzekwowa¢ wszystkie dtugi...” — Maricruz spojrzata przed siebie. —
A wiec 1 dhugi ojca.

Bourne zjechat do krawe¢znika i zaparkowat, nie wytaczajac silnika.

— Jesli cheesz, mozesz wysigsc. Twoj wybor.

— Wysiade czy nie, ty i tak zrobisz swoje.

— Nic mnie nie powstrzyma.

Maricruz wyjeta pistolet i przytknela lufe do jego skroni.

— Przestan, chyba az tak ci nie odbito.

Wtedy pociagneta za spust.



Rozdzial 37

Eli Jadin nie zamierzat spedza¢ nocy na morzu, ale poniewaz ojciec zgromadzil na todzi
pokazne zapasy jedzenia, gdy zapadta ciemno$¢, postanowit zostaé. Zrefowali zagle, rzucili
kotwice 1 zabrali si¢ do przygotowywania kolacji. Przygotowywal wiasciwie ojciec Elego,
Reuben, podczas gdy on siedziat przy stoliku, ktory wyciagnal na poktad spod grodzi dziobowe;.

— Wina? — spytat.

Reuben pokrecit glowa.

— Moja podagra znowu si¢ odzywa.

— Staro$¢ nie rados$¢.

— Nie staros¢, tylko wiek. I kropka. — Reuben zamieszat kuskus i wrzucit do garnka rodzynki,
pokrojone daktyle i ptatki prazonych migdatow.

Eli oparl si¢ o grodz.

— Na emeryturze stale$ si¢ melancholijny.

— Boze, gdybys tylko pozwolit mi odej$¢ na emeryture!

— Ha, ha! Dobre, tatku, bardzo dobre.

Reuben typnatl na niego spode tba.

— Wiesz, czasem mysle, ze zupetnie si¢ zamerykanizowales, 1 troche¢ mnie to niepokoi.

—Ja? Nieprawda. — Eli wzial z miseczki gars¢ migdatow.

— Widzisz? — powiedziat starzec z udawanym przerazeniem. — Wiasnie o tym mowie.

Eli gleboko westchnat.

—Aba, boje si¢, ze puscitem wruch co$, co moze doprowadzi¢ do apokaliptycznej
konfrontacji.

— Niedobrze, synu. Widze, ze lekcewazysz sprawg.

Eli roze$miat si¢ smutno.

— Ofir poluje na Bourne’a.

— Dziwisz mu si¢? Po tym, jak Bourne ponizyt go w Damaszku...

— Amir dostat to, na co zastuzyl. Celem jego tajnej misji byla ochrona generata Chalida,

ktorego Ouyang Jidan nauczyt technik najpotworniejszych tortur. Tego samego Chalida, ktorego



mielis$my zlikwidowa¢ w Damaszku, on i ja. Nie udato nam si¢, bo Amir zdradzit, ale w Damaszku
byl rowniez Bourne i to on zabit generata.

Reuben wrzucil na patelni¢ kietbaski jagniece.

— Stare dzieje.

— Nie dla tych, ktorzy potrafig siggna¢ pamigcig daleko wstecz i ktorych dreczy przesadne
poczucie gniewu. Mowie o naszych starych przyjaciotach, o Ouyangu i Ofirze, jego wtyczce.

— Uwazasz, ze Bourne si¢ do nich nie zalicza?

— Bourne nie ma odleglych wspomnien, a z tego, co widze, jego gniew jest wymierzony
jedynie w tych, ktorzy zagrazaja jego najblizszym.

Przektadajac kietbaski z patelni do kuskusu, Reuben spojrzat na syna i sparzyt si¢ w reke.

— Cholera jasna! — Possal czubki palcow.

— Posmaruj mastem — poradzit Eli.

— Nie mam.

Eli otworzyt chtodziarke, wzial gar$¢ kostek lodu, zawinatl je w szmatke i podat ojcu. Reuben
zajat si¢ rgka, a on postawil garnek na stole.

— To szczegdlne uczucie gniewu jest sednem twojego planu. — Ojciec usiadl, a syn zaczat
naktada¢ kuskus na talerze.

— Zobacz, tatku. Jest doktadnie tak, jak kiedys$. Robites mi kuskus co tydzien...

— Ku najwyzszemu oburzeniu twojej matki. ,,Jak wy mozecie je$¢ migso?”. Pamigtasz?

— Tak, za pierwszym razem uciekta z domu, nie mogta na nas patrzec.

Reuben kiwnat glowa.

— To prawda.

Eli spowazniat.

— Ofir tez od nas uciekl, aba. M9j stary przyjaciel pracuje dla wroga.

— Céz, dobrze zrobiles, zatrzymujac go przy sobie.

— Ale teraz poluje na Bourne’a.

— | myslisz, ze go upoluje?

Eli spojrzat w otulajacg morze ciemno$¢, zupelnie inng niz ta, jaka zapada na ladzie, gesta
I rozkotysana, skrzaca si¢ od gwiazd mrugajacych na niebie jak iskry z wygastego ogniska.
Pomyslat o zaufaniu, jakim tego dnia obdarzyt Daniego Amita.

— Juz nie wiem, co mysle¢.



Ojciec przykryt sekatg dtonig dton syna.

— Nie tra¢ ducha, Eli, nie teraz. Najgorsze, co moze zrobi¢ dyrektor Mosadu, to przestaé
wierzy¢ w skuteczno$¢ planu, ktory sam zatwierdzit. Kogo$ tak niezdecydowanego czeka
nieuchronna kleska.

Pokroit kietbaske na trzy kawatki i jeden nadzial na widelec.

— Zaufaj Bourne’owi tak, jak ufasz sobie.

— Oszukatem go.

— Oszukiwanie ludzi to twoja praca, Eli.

— Nie, to co innego.

— Tak? — Reuben wiozyt kietbaske do ust i zamyslony jg zut. — Dobrze, skoro tak uwazasz,
kiedy to wszystko si¢ skonczy, powiesz mu, co zrobites. To bedzie twoja teszuwa.

Eli kiwnat glowa.

— Dzigkuje, aba.

— Za co? Nie powiedziatem ci nic, czego by$ nie wiedzial. — Reuben nabral kuskusu na
widelec. — Twoim prawdziwym zmartwieniem jest Dani Amit, zwlaszcza to, co mu powiedziales.

— Nie podejrzewam go.

— Ofira tez zaczate$ podejrzewac dopiero wtedy, kiedy okazato si¢, Ze na to zashuguje.

— Poddatem Daniego probie.

Reuben powoli zut jedzenie.

— | dobrze zrobites.

— Wkrotce si¢ przekonamy.

— Krety sg jak karaluchy. Tam gdzie jest jeden...

Starszy pan nie dokonczyl, ale ptynace z tych stow wnioski dreczyly ich cala noc, nawet

W niespokojnym $nie.

Rozlegt si¢ suchy trzask. Maricruz drgne¢la.
— Pozwolitem sobie oprozni¢ magazynek — powiedziat Bourne. — Niczego si¢ nie nauczylas,
tak jak przypuszczatem.

Z pelnym odrazy gardlowym odglosem Maricruz rzucita pistolet na podtogg.



— Bezuzyteczny szajs. — Spojrzata na niego. — Pociggnetam za spust dla ojca.

— Pusty gest.

— Jak widac.

— Zawsze tak byto. Nie chciala§ mnie zabi¢. Co wiecej, w glebi duszy wiedzialas, ze pistolet
nie jest nabity.

Btysneta oczami 1 zacisnela usta.

— A gdybym naprawdg chciata?

— Wspaniatly gest bez zadnego znaczenia.

— Pewnie wiesz, co zrobit Lolicie.

— Wiem.

— To niewybaczalne. — Pokrecita glowg. — Mdj wlasny pieprzony ojciec.

Przez chwile jechali w milczeniu.

— Jak ci sie rozmawiato z siostra? — spytal.

— Cholera, wiesz 0 mojej rodzinie wigcej niz ja.

— Tak bywa.

Przyjrzata mu si¢ badawczo.

— Wiesz, kim jest moja matka?

— Tak, poznatem ja w zesztym roku. Tu, w Mexico City.

Maricruz ostupiata.

—Ja nie wiedziatam. Myslalam, Ze nie zyje. Nie pytaj mnie dlaczego. Moze tak bylo mi
tatwiej. Nie musiatam si¢ zastanawia¢, dlaczego mnie porzucila.

— Moze nie miata wyjscia.

— Zawsze jest jakie$ wyjscie.

— Nawet jesli ma si¢ pieprzonego ojca?

Maricruz ni to si¢ rozesmiala, ni zakaszlata.

—Kilka miesigcy temu Jidan dal mi karteczke zjej nazwiskiem iadresem. Wtedy
dowiedziatam sig, ze matka mieszka tutaj, w Mexico City.

— Ale jej nie odwiedzilas.

Pokrecita glowa.

— Nie. Nie mogg si¢ zdecydowac.



— Ja nie znam swoich rodzicow. Nie wiem, kim sg, nie wiem, czy mam rodzenstwo. Moja
przeszto$¢ to czysta karta.

Ciekawe, pomyslat z gorycza, czy jest na §wiecie kto$, kto zna moja rodzing. Kto wie o niej
wiecej niz ja. W jego duszy ptonal ogien, rozpalony do bialosci ptomien, ktory chtodzit zamiast
ogrzewac. Patrzyl na §wiat — na swoje zycie — przez pryzmat wiecznej straty, jak na bezkresne
pustkowie, gdzie nie mogt si¢ dowiedzie¢, kim jest i skad przybyt. Niczym wieczny wedrowiec,
za dnia szukal czego$, czego nie da si¢ znalezé, anocami toczyl mroczng wojng
0 wyegzekwowanie wszystkich dlugéw i uregulowanie wszystkich zobowigzan.

Szukat odwetu.

— Dzi¢kuje, ze doprowadzites do tego spotkania — powiedziata.

Bourne milczat.

— Z moj3 siostra. Jak jej na imi¢?

— Kiedys$ sama ci powie.

—Javvy. — Przekrzywita glowe. — Dla Angél jestes doktorem Javvym.

— To wazne?

Oparta glowe o szybe.

— Chyba nie. Ale to... moja siostra.

— Dojezdzamy.

Usiadta prosto.

— Whtasciwie dokad?

— Do kawiarni. Mam tam spotka¢ si¢ ze zbrojmistrzem.

— Ze zbrojmistrzem? Po cholere ci zbrojmistrz?

— Zeby sie do ciebie zblizyé, chciatem zapolowaé¢ na Matamorosa, ale po tym, co sie stalo,
nie mam watpliwosci, ze Matamoros zechce zapolowac na ciebie.

Pokrecita glowa.

— Nie rozumiem. Wiasciwie czego ty ode mnie chcesz?

— Mam do uregulowania rachunki z twoim mg¢zem.

— | mys$lisz, ze cie¢ do niego doprowadze?



— Mysle, ze juz wiesz, ze nie jest taki, za jakiego go miatas.

— Zawsze miatam go tylko za kogos, kto pomoze mi osiggna¢ cel.

— Chciata$ przescignac ojca.

— | przescignetam. Maceo Encarnacion nie zyje i teraz to ja kontroluj¢ interes.

— Dziwi mnie tylko, ze wktadasz w to tyle energii.

— Bo to bardzo lukratywne zajecie.

— Tak jak wszystko, co robit. — Bourne przyspieszyl, zeby wyprzedzi¢ powolna ci¢zarowke
Z przyczepa. — Ukrylas si¢ w Pekinie, zeby uciec od niego na drugi koniec $wiata. Teraz juz nie
musisz si¢ ukrywac, ale Meksyk to nie miejsce dla ciebie.

— Nigdy nie twierdzitam, Ze jest inaczej.

— Mimo to przyjechatas, chcesz robi¢ interesy w najbardziej newralgicznym punkcie jego
imperium. Jeste$ tgcznikiem migdzy nim i swoim me¢zem. — Zerknal na nig katem oka. — Nie
widzisz w tym ironii? Uciekta$ od ojca tylko po to, zeby spotka¢ si¢ z nim jako wystanniczka
Ouyang Jidana.

— Tak to widzisz?

— Jeszcze troche 1 juz nigdy si¢ od nich nie wyzwolisz. — Bourne zwolnil przed $wiattami i si¢
zatrzymat. — Czy myle si¢, myslac, ze chcesz by¢ panig samej siebie?

Ruszyli i za skrzyzowaniem spytata:

— Czy jest jaki$ inny sposéb?

— Tak, pom6z mi zrobi¢ to, co trzeba.

Zmruzyla oczy.

— Co bede z tego miata?

— Satysfakcje, ze pomogtas mtodej dziewczynie zemsci¢ si¢ za to, Ze jg zamordowano.

— Zartujesz.

—Pomysl o Angél. Wyobraz sobie, Zze przez kogo$ wykrwawia si¢ na $mier¢ na tylnym
siedzeniu taksowki w Mexico City.

Przez jaki$ czas jechali w milczeniu.

— Czy twoja zon¢ naprawde¢ zadzgano nozem czy to ktamstwo, cze$¢ twojej przykrywki?

— Nie byla moja Zzona, ale tak, zamordowano j3. Tutaj, w zesztym roku.

— Przykro mi.

Bourne skrecit.



— Kiedy to si¢ skonczy, bedziesz wolna. Bedziesz mogla robi¢, co chcesz, 1 by¢ tym, kim
chcesz. Masz na to $rodki.

Maricruz popatrzyta w okno. Nie widzial jej miny, bo wiatr rozwiewat jej wlosy, zastaniajac
twarz.

— Czy spotkanie z tym zbrojmistrzem jest naprawd¢ konieczne?

— Nie mam zamiaru jecha¢ do Matamorosa tylko z dziewiatkg w reku.

Rozesmiata si¢ chrapliwie.

Jason zwolnit 1 zaparkowat. Wskazal budynek po drugiej stronie ulicy.

— To ta kawiarnia.

Maricruz przyjrzata si¢ jej niepewnie.

— Myslisz, ze to bezpieczne?

Bourne zlustrowat okolice przez szybe upstrzong blotem i ptasimi odchodami.

— Nie wiem. W kazdym razie w najmniejszym stopniu nie ufam temu, kto zorganizowat to
spotkanie.

— To dlaczego tu przyjechalismy?

— Dlatego, ze ten czlowiek ma to, czego potrzebuje¢. — Bourne wypatrzyt Hale’a, ktory siedziat
w ogrodku, pijac kawe i czytajac cos w tablecie. — | da mi to, cho¢ pod pewnym warunkiem.

— Jakim?

— Ze zagroze mu $miercig.
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— Nie podoba mi si¢ to. To putapka.

— Czytasz w moich myslach.

— Wyno$my si¢ stad.

— Najpierw to zalatwig.

— Cos ty taki pewny siebie?

—Bo mam plan. — Pochylit si¢, podnidst pistolet z podlogi i go zatadowal. — Trzymaj.

Bedziesz musiata mi pomoéc. Dasz radg?

Siadajac naprzeciwko Hale’a, podat hasto. Mezczyzna zerknal na niego znad tabletu i podat
odzew.

— Skoro formalnos$ci mamy juz za soba — powiedzial — mozemy si¢ odprezy¢. Zjesz cos?
A moze si¢ napijesz? Podaja tu fantastyczne espresso.

— Chcg tylko broni — odpart Bourne.

— Matoméwni jesteSmy, co? — Hale kiwnatl gtowa. — Rozumiem. Polecono mi dostarczy¢ ci
wszystko, czego sobie zazyczysz.

Jason wyjat liste 1 potozyl na stoliku. Hale wziat ja, przeczytat i cicho zagwizdat.

— Idziesz na wojng¢?

— Naprawde chcesz wiedzie¢?

Hale podniost rece wngtrzem dtoni do niego.

— Niech Bog broni! Chciatem tylko pogada¢, ale zapomniatem, Ze za tym nie przepadasz.

Probowal zachowywac si¢ swobodnie, lecz sparalizowany $wiadomoscia, ze kilka krokow
dalej czai si¢ Ofir z wyciszonym pistoletem, siedzial sztywno inieruchomo jak Zzoinierz
W obecnosci generata.

Przejrzat listg jeszcze raz.



— Wigkszos$¢ towaru moge dac ci od reki, to zaden problem. Moge zatatwi¢ nawet granatnik,
ale miotacz ognia to sprzet wojskowy, zupelnie inna sprawa.

— Czyli?

— Czyli to musi troche potrwac.

— Nie — odpart Bourne. — Nie musi.

Hale uniost brwi.

— Wiesz co$, o czym ja nie wiem?

— Wiem, czego i kiedy chce.

— Daj mi dwadziescia cztery...

— Masz godzing na zatatwienie wszystkiego. — Jason przeszyt go wzrokiem. — Wszystkiego.

Hale roze$miat si¢ sztucznie.

— Albo co?

— Albo odstrzelg ci jaja.

Hale przestat si¢ Smiac.

— Zerknij pod st6t — dodat Bourne. — Smiato.

Hale nabrat powietrza, ktore — niestety — natychmiast z niego uszto. Poprawit si¢ na krzesle,
pochylil, zajrzat pod stolik i zobaczyt lufe pistoletu wycelowang w jego krocze.

— Niesmaczny zart — mruknat, siadajac prosto.

— Ja nie zartuje.

Hale zamrugat.

— Wilasnie widzg.

— A wigc za godzing.

Hale zaklat w duchu. A to sukinsyn! Dlaczego Ofir jeszcze go nie zastrzelit?

Amir Ofir miat wielu panéw. Ta pozorna sprzeczno$¢ nigdy go nie martwita. Nalezal do
Izraelczykow, ktorych poglady zawsze roznity si¢ od pogladéw wigkszosci. Dlatego juz jako
dziecko nauczyl si¢ znimi nie obnosi¢. W dziecinstwie byl swiadkiem licznych atakow

terrorystycznych — w jednym z nich zgingt jego brat, przypadkowo zabity przez swoich



W strzelaninie. By¢ moze to wtasnie okoliczno$ci $mierci brata spowodowaly, ze szybko dojrzat
do zdrady w $cistym i mniej $cistym tego stowa znaczeniu.

Tak czy inaczej, wyprane przez Ouyanga pieniadze, przychodzace z banku na Kajmanach
I gromadzace si¢ spokojnie na rachunku w szwajcarskim banku, na pewno mu nie szkodzity. C6z,
zdrada to piekielna mieszanka odwetu i chciwosci, doskonata strawa dla potajemnego
sprzedawczyka i fatszyweca.

Mysli te przemknety mu przez glowe jak odblask stonica po wodzie i znowu skupil cata uwage
na siedzgcym pig¢ metréw dalej Bournie. Nie spuszczajac go z oczu, siegnat do torby, wyjat thumik
i przykrecit do pistoletu. Wolal bron wigkszego kalibru, ale do uzytku w miejscu publicznym i na
te odleglos¢ ta nadawata si¢ doskonale.

Doktadnie sprawdzit, czy ruger jest nabity, czy w komorze jest nabdj iczy skrzydetko
bezpiecznika jest opuszczone. Potem przykryt pistolet serwetka i potozyt go na stoliku. Juz miat
wycelowa¢, gdy poczul dotyk zimnej stali na potylicy.

— Hej, kopg lat!

Kobiecy gtos! Nie wierzyt wltasnym uszom.

Serdeczne klepnigcie w rami¢ i natarczywy szept:

— Odtoz to.

Przez krotka oniryczng chwile wydawato mu sie, ze to Rebeka, ze wstata z grobu, z trumny,
w ktorej ja pochowano. Gtos zawibrowal mu w uchu i z bijagcym jak oszalate sercem i pulsujgcymi
bolem skroniami Ofir omal nie krzyknal: Przeciez ty nie zyjesz, moja tajemnica jest bezpieczna!

Zza jego ramienia wychyneta reka, zabrata pistolet wraz z serwetka i znikneta.

— Kim jeste$? — spytat.

— Ty pierwszy. — Cisza. — Nie chcesz? — Lufa dzgneta go w szyje. — Dobrze, spytajmy kogos,
kto ci¢ zna.

Ofir nawet nie drgnal, wigc kobieta z zadziwiajaca sita chwycila go za ramie 1 sykngta mu do
ucha:

— Rusz dupe! Ale juz!

Ofir wstal, a Maricruz, przypomniawszy sobie ostrzezenia Bourne’a, cofnela si¢ poza zasieg
jego wsciekle podniesionej pigsci.

— Jestem oburgczna — powiedziala, przektadajac rugera do lewej reki.

— Nie zastrzelisz mnie tu.



— Nie? — Podniosta lufe przykrytego serwetkg pistoletu. — Thumik. Jaki stodki dodatek!

Wyprowadzita go na taras i posadzita miedzy Bourne’em i zbrojmistrzem.

— Zgodnie z obietnicg — rzucita do Jasona.

Bourne spojrzat na Ofira.

— Maricruz, przedstawiam ci Amira Ofira, szefa wydziatu zabojstw i infiltracji w Mosadzie.

— O Chryste... — Hale zastonit r¢ka oczy.

— Twoje plany wzigty w teb — powiedzial Jason.

— Twoje tez — odpart Ofir. — Federales chca powiesic ci¢ za jaja.

— Naprawde? To dlaczego nie powiedziate$ im po prostu, gdzie bedg?

— Bo wszystko by spieprzyli.

—Tak jak ty — zauwazyla Maricruz. Statla za nim, przyciskajac lufy obu pistoletow do
ratanowego oparcia krzesta.

Bourne przyjrzat mu si¢ badawczo.

— Od Damaszku coraz gorzej radzisz sobie w terenie. Pora na emeryture, Amir.

Izraelczyk usmiechnat si¢ przez zaci$nigte zgby.

— Snij dalej, skurwielu.

Jason wytezyl stuch. W oddali zawyly syreny.

— Masz racj¢. Rzeczywiscie wszystko spieprzyli.

Wstat, chwycil Hale’a za kotnierz 1 ruchem glowy dat Maricruz znak, ze wychodza.

— Niedlugo si¢ zobaczymy — rzucit Ofir. — Masz to jak w banku.

Ramig przy ramieniu, siedzieli na przednim siedzeniu $ci$nigci jak sardynki w puszce.

— Do magazynu — rozkazat Bourne. — Prowadz. — Hale nie zareagowal. — Moge poprosi¢
inaczej — ostrzegt go Jason.

— Wszystko mi jedno — mruknat Hale.

Kantem prawej dtoni Bourne uderzyt go w szyj¢. Zrobil to tak szybko, ze zdawato sig, iz nie
drgnal mu ani jeden migsien. Hale zacharczat i zgiat si¢ wpol, rozpaczliwie probujgc nabraé
powietrza.

Jason zerknat na Maricruz.



— Czasem nie potrzeba broni.

Maricruz chwycita Hale’a za spocone wtosy 1 podniosta mu gltowe.

— Jak si¢ pan czuje, sefior? Mita przejazdzka?

Hale spojrzat przed siebie. Z oczu ptynety mu tzy. Podal Bourne’owi adres.

Mingty ich dwa radiowozy z migajagcymi niebieskimi kogutami na dachach, pedzac
w kierunku kawiarni. Bourne skrecit na skrzyzowaniu i podat Maricruz komorke.

Ta kiwnela gtowa, weszta na Google Maps i wprowadzita adres magazynu.

— Skre¢ w druga po lewej — powiedziata.

Siedzacy migdzy nimi Hale wcigz nie mogt ztapac tchu. Chciat pomasowac jabtko Adama
i skrzywit si¢ z bolu. Szyja byta zaczerwieniona i juz opuchnigta.

—To praca nie dla ciebie, zbrojmistrzu — powiedzial Jason. — Wybrale§ sobie

nieodpowiednich przyjaciot.

Magazyn Hale’a mieécit si¢ na terenie olbrzymiego kompleksu magazynow
samoobstugowych na przedmiesciach. Jeden za drugim ciagnely si¢ tam rzedy identycznych
betonowych budynkéw z wielkimi drzwiami z blachy falistej, opuszczonymi i dobrze
zabezpieczonymi. Przypominato to cmentarz.

Zbrojmistrz kazal im skreci¢ w 6sma alejke od wjazdu istanag¢ w jej potowie. Stangli
i Bourne wywlokt go z szoferki. Maricruz poszta za nimi. Hale wyjat z kieszeni klucz, przykucnat,
otworzyt zamek i podniost drzwi.

Zapalit $wiatlo 1 wprowadzit ich do ogromnego pomieszczenia petnego réznej wielkosci
skrzyn ustawionych jedna na drugiej pod trzema $cianami.

— No proszg. — Jason wskazat kilka najblizszych. — Made in China. Cickawe, od kogo te bron
kupite$. Czyzby od ministra Ouyanga?

Hale odkaszlnat.

— Czego potrzebujesz?

— Datem ci listg.

— Wyleciala mi z glowy. — Obficie si¢ pocit. — Po tym... — Odruchowo dotknat szyi. — Po

tym, co si¢ stato, nie mogg zebra¢ mysli.



Bourne podat mu spis. Hale kiwnat glowa i chodzac od skrzyni do skrzyni, kompletowat bron
Wraz z amunicjg.

— Nie zapomnij o miotaczu ognia. — Jason podniost z podlogi granatnik, zwazyt go na
prawym ramieniu, a gdy Hale przyniést miotacz, rzucik: — No widzisz? A miatem czekac
dwadziescia cztery godziny.

Cala bron zmiescita si¢ w czterech torbach. Hale pomogt im zaladowac je do samochodu.
Kiedy Maricruz wsiadla do szoferki, Bourne odciaggnat go na bok i szepnat:

— Nie ufam jej. Potrzebuje malego pistoletu, czego$ tatwego do ukrycia.

— | bedziemy kwita? — wychrypiat zbrojmistrz.

— | bedziemy kwita.

Twarz Hale’a zalata fala ulgi.

— Chyba mam co$ takiego. — Wszedt do magazynu.

— Na pewno. — Jason opuscit drzwi, ukucnat i zatrzasnat ktddke.

Wydawalo mu sie, ze styszy w $rodku metaliczne echo jego glosu, ale nie byl tego pewny.
Odwrocit sig, wsiadt do pick-upa i wrzucit bieg.

— Wiesz, jak skontaktowaé si¢ z Matamorosem?

Wyjechali na ulice.

— Oczywiscie.

— Zadzwon z mojej komorki. Dowiedz si¢, gdzie jest. [ umow si¢ na spotkanie.

Maricruz wybrata numer i przytkneta telefon do ucha.

— Felipe? Tak, to ja... To dluga historia... Gdzie jestes? W San Luis Potosi? Nie? Tutaj,
w Mexico City. Musimy...

W tym momencie czarny chevrolet, ktory przejechat przez skrzyzowanie na czerwonym

$wietle, niczym rozpedzony taran uderzyt w bok pick-upa.
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Gdy sedzia skazat Carlosa Dande¢ Carlosa na tymczasowy areszt, kazano mu zdja¢ mundur
I przewieziono go do wigzienia. Wraz z mundurem odebrano mu godno$¢, nie moéwigc juz o duzej
czes$ci tozsamosci.

Tak jak wielu innych, s¢dzia byl na jego liscie ptac. Czesto bywal u niego na kolacji, pijat
jego wyborne wina i palit doskonate cygara, sypiat z dziewczetami, ktore Carlos $ciggat do willi
na wieczorne igraszki. Ale tego dnia miat zimny glos i rownie zimne oczy. Jakby widzial go
pierwszy raz w zyciu. Jednak trudno mu si¢ dziwi¢. El presidente wywart na s¢dziego tak duza
presje¢, ze nie mial wyjscia. Tak jak sam el presidente. Do sadu zjechali si¢ dziennikarze z catego
swiata, ktorzy umosciwszy si¢ jak kury na grzedzie, napawali si¢ widokiem prowadzonego
w kajdankach bylego szefa agencji antynarkotykowej. Sedzia rzucit go wilkom na pozarcie, jak na
jego miejscu zrobitby kazdy lojalny urzednik panstwowy.

Carlos w wieziennym wydaniu nie wygladal najlepiej. Gdy pod cynicznym okiem
usmiechajacego si¢ szyderczo straznika myt nagie cialo zracym mydtem tugowym, cala jego
zuchwalo$¢ sptyngta wraz z woda do $cieku. Styszal roézne opowiesci iczytal w gazetach
0 makabrycznych zbrodniach w wieziennej tazni, ktora zdawata si¢ ulubionym miejscem polowan
wszelkiej masci psychopatow i tych szukajacych zemsty za zniewagi zarowno prawdziwe, jak
I wyimaginowane. Z lodowatg obojetnoscig czytywal wiezienne raporty, bezpieczny i pewien, ze
nadchodzg z zupelnie innego swiata. A teraz — 0 zgrozo! — wlasnie do tego Swiata zawital. Jak
szybko zycie potrafi stana¢ na glowie, pomyslat ze zami w oczach.

Kiedy si¢ wycieral, weszto dwoch wigzniow — jeden zajal prysznic po jego lewej, drugi po
prawej stronie. Ich nagie ciala byly poteznie umigsnione, niemalze zwierzece 1 pokryte wicksza
liczba tatuazy niz wloséw. Zdawali si¢ naleze¢ do zupeknie innego gatunku. Takiego, ktorego
przedstawiciele — w przeciwienstwie do niego — nigdy nie powinni opuszcza¢ muréw wiezienia.

Namydlili si¢, obserwujac go z taka sama uwagg jak straznik. Z sercem w gardle poczul, ze
kurczy mu si¢ moszna, ze co§ przewraca mu si¢ w brzuchu, jakby wily si¢ w nim wegorze.
Skonczywszy, zakregcit krany, zerwat z wieszaka cienki recznik, owingl si¢ w pasie 1 wcigz

wilgotny szybko ruszyt do wyjscia.



— Spoznite$ sie na spotkanie, pendejo? — rzucit szyderczo straznik. Chwycil go za r¢ke
i wycedzil: — Te agarro con la mano en la masa, pendejo. — Przytapano ci¢ na gorgcym uczynku,
dupku.

Carlos zesztywnial, ale gdy tamten typnat na niego spode tba, natychmiast rozluznil migsnie
| przybral potulny wyraz twarzy.

— Teraz lepiej — mruknat straznik i pozwolil mu odejs¢.

Carlos wrocit spiesznie do celi, gdzie zobaczyt... sw6j mundur, wyprany, wyprasowany
I starannie zlozony. Przez chwilg¢ nie mogl uwierzy¢ wlasnym oczom. A potem wlozyt go
oszotomiony. Wypuszczali go? Czyzby prasa zajela si¢ kolejnym skandalem i sedzia, ktory
siedzial u niego w kieszeni, jednak si¢ sprawdzit?

Wiasnie skonczyt poprawia¢ krawat, gdy nadszedt straznik. Otworzyt drzwi i gestem reki
poprosit go na korytarz.

— Sefior, naczelnik chce pana widzie¢. — Jego zachowanie iton glosu byly skrajnym
przeciwienstwem tego, co widzial i styszat od straznikow w tazni.

Z kazdym krokiem czut si¢ razniej. W glowie roito mu si¢ od planéw zemsty na tych, ktorzy
go ponizyli. Im blizej gabinetu naczelnika, tym mniej przerazajace byty korytarze i przechodzacy
nimi ludzie. Tak, z kazdym krokiem czut si¢ razniej i swobodniej, bo kazdy zblizat go do chwili,
gdy znajdzie si¢ po drugiej stronie, wyjdzie z tego piekta i powrdci do naleznego mu normalnego
zycia.

Straznik przystanagt przed duzymi mahoniowymi drzwiami z ptaskorzezbg przedstawiajaca
ladujacego na kaktusie orta z wezem w dziobie — oficjalny herb Mexico City z czasow, gdy Aztecy
nazywali je Tenochtitlan.

Straznik zapukal 1 ustyszawszy ,,Prosze”, otworzyt Carlosowi drzwi. Sam zostat na korytarzu
I zamknat je za elegancko ubranym wigzniem, kiedy ten przekroczyt prog.

Gabinet naczelnika byt wysoki, kwadratowy i okazatly niczym gabinet adwokata. Pod
Scianami staly wypetione ksigzkami mahoniowe poétki, na podlodze lezal orientalny dywan.
Naczelnik siedzial przy masywnym, misternie rzezbionym dgbowym biurku, ktére musiato mie¢
co najmniej sto lat. Podniost wzrok, usmiechnat si¢ i1 gestem reki wskazat Carlosowi wygodny
debowy fotel.

— Sefior, prosze przyja¢ moje szczere przeprosiny za to, jak pana potraktowano. — Bezradnie

roztozyt rece. — Ale pan lepiej niz inni rozumie, jak delikatna jest to sprawa. Boze, niecatg godzine



temu zadzwonil do mnie sam el presidente! Wyobraza pan sobie? — Usmiechnat si¢ smutno. —
Niestety, nawet kto$ na moim stanowisku niewiele moze bez stosowne;j... motywacji.

— No se puede resistir el caionazo — powiedzial Carlos. Duzej tapdwce trudno si¢ oprzec. —
O to chodzi?

— Z grubsza.

— To si¢ da zatatwic.

Naczelnik kiwnat gtowa.

— Rozumie pan, ze zwolnienie nie wchodzi w rachube, przynajmniej na razie. — Wspotczujaco
zacmokal. — Ale prosze si¢ nie martwi¢. Przez tydzien, dwa, bedzie pan tu zyt jak krol. A potem,
kiedy bedziemy pana przewozi¢ na proces, dojdzie do matego wypadku samochodowego.
Osobiscie gwarantujg, ze juz nigdy wigcej nie zobaczy pan sali sgdowej. Co pan na to?

—lle?

Naczelnik napisat co$ na kartce, wyrwat ja z bloczku, ztozyt na pot i1 przesunal po biurku
W jego strong. Carlos podnidst ja 1 przeczytal.

— Da si¢ zalatwi¢ — powtorzyt.

— Tylko jak, sefior? Panskie konta zostaly zamrozone. Zechce mnie pan o§wieci¢?

— Zamrozono tylko te jawne. Jesli pozwoli mi pan skorzysta¢ z laptopa, natychmiast przeleje
catg kwote.

Naczelnik postukal palcem w usta, analizujac propozycjg.

— Niechetnie powierzytbym komus swoj komputer.

— Niech pan tu zostanie. Caly czas bedzie pan widziat, co robig.

— Musiatbym zdradzi¢ panu numer mojego konta, nazwe i adres banku...

— Tak.

— Bardzo tego nie chcg.

Carlos potarl czoto.

— Kiedy przeleje pieniagdze, prosz¢ zmieni¢ hasto.

— Hm, no dobrze. Tak bedzie chyba bezpiecznie. — Naczelnik podat mu swoje dane, odwrocit
laptop ekranem do niego i opadt na fotel. — Tylko bez zadnych sztuczek.

— Bede panu mowit, co robig. Moze by¢?

Naczelnik wcigz mial watpliwosci.

— Zobaczmy, jak to bedzie wygladato w praniu.



Carlos pochylit si¢ 1zaczal stuka¢ w klawiature, krok po kroku komentujac swoje
poczynania.

— Dobrze, jestem online... Wchodze na strong banku... Loguje si¢, wprowadzam hasto
I odpowiadam na trzy pytania bezpieczenstwa... Juz. Teraz otwieram rachunek... Poda mi pan
swoje dane bankowe i zrobig¢ przelew, jeszcze chwileczke.

Podczas gdy Carlos pisat i mowit, naczelnik otworzyt ukradkiem szuflade i wyjat z niej colta
45, swoj ulubiony rewolwer z uchwytem z masy pertowej, ktory dostat kiedy$ w prezencie. Bron
byta zawsze nabita i gotowa do strzatu — nigdy nie wiadomo, kto stanie w progu, zwlaszcza
w meksykanskim wiezieniu.

— Dobrze, jestem gotowy.

— Sefior Carlos. — Carlos podniost wzrok. — Poniewaz jest to pana ostatnia podrdz, Felipe
Matamoros przesyta panu zyczenia szerokiej drogi.

Carlos nie zdazyt si¢ nawet na dobre wystraszy¢, bo w tym samym momencie na $srodku jego
czola wykwitta czerwona plama. Kiedy si¢ odchylal, naczelnik zwinnie wstal 1 chwycit laptopa,
zeby nie wysunat si¢ z pozbawionych czucia palcoéw Carlosa.

Otworzyly si¢ drzwi. Stanal w nich straznik, ten, ktory przyprowadzit wieznia do gabinetu.
Nie zwracajgc uwagi na trupa, spojrzat na przetozonego.

— Co sig stato, szefie? Kolejny probowat uciec?

— Oni nigdy si¢ niczego nie naucza, Juan — odpart naczelnik ze wzrokiem utkwionym w ekran
laptopa. — Badz tak dobry i wynie$ to truchto.

Juan dzwignat ciato z fotela i wywlokt je z gabinetu, gdy tymczasem naczelnik uzupehnit
dane do przelewu w komputerze. Potem zmienit kwote, zastgpujac ja wszystkimi $rodkami
dostgpnymi na koncie Carlosa, a bylo tego duzo, duzo wiecej, niz si¢ spodziewat, oszalamiajgca
wprost kwota. Ale spokojnie. Jego przyjaciel Felipe, ktory sprezentowat mu colta na Gwiazdke,
powiedzial, Ze moze zatrzyma¢ wszystko, co tam znajdzie. Tak, pomyslal, naciskajac przycisk

Enter i inicjujac przelew, Felipe Matamoros to najlepszy przyjaciel, jakiego mozna miec.

Posypalo si¢ szkto, metal zazgrzytat piskliwie o metal, wyginajgc si¢ w groteskowe ksztatty.

Dzwigniety potezng sita pick-up stanal deba, przewrdcit si¢ na bok, przekoziotkowat i trzesac sie,



spoczal na dachu. Rzezit uszkodzony, przegrzany silnik, bezsilnie wirowaty kota. Spod maski
buchata para. Po chwili wszystko znieruchomiato, jakby §wiat wstrzymat oddech.

Cisze zburzyl odglos szybkich krokéw. Do pick-upa podbiegt Amir Ofir z beretta w reku.
Zajrzal do srodka i zobaczyt Bourne’a i kobiete z kawiarni, ktorzy — jak dwie muchy na pajeczynie
— zwisali glowa w dot w splatanych pasach bezpieczenstwa.

Kobieta byla nieprzytomna, ale kiedy chciat sprawdzi¢ puls Bourne’owi, ten otworzyt oczy
I wyrzucil rekg w strong jego twarzy. Ofir z usmiechem zablokowat cios noga.

— Nie tym razem, Jason — powiedziat. — Chwycil go za szyje i zacisngl lodowate palce. — Za
dhugo zatazites mi za skore.

Podniost berette, lecz zanim zdazyt wycelowa¢, Bourne pociagnat za spust pistoletu, ktory
trzymat w lewej rece. Kula przebita Ofirowi czoto z tak wielka sitg, ze wyrwata tyt glowy.

Amir przewr6ceil oczami i upadt. Wcigz zamroczony Jason rozpial pas i spojrzal na Maricruz.
Miata zakrwawiong twarz, ale szybko ustalit, Zze pokaleczyty ja tylko odtamki szkta.

Gdy ja ostroznie uwalnial, ustyszal wycie zblizajacych si¢ syren. Drzwi byly zaklinowane,
wiec wygramolit si¢ przez okno, chwycit Maricruz pod pachy, wyciagnat z samochodu, wzial na
rece 1 zaniost do samochodu Ofira. Z wysitku omal nie zemdlat, chociaz miat do pokonania niecate
sze$¢ metrow.

Posadzit Maricruz w fotelu pasazera, usiadt za kierownica i z ulgg stwierdzit, ze silnik wcigz
pracuje, chociaz — sagdzac po sprasowanej masce — mogl w kazdej chwili zgasngé. Wrocit do pick-
upa, zabrat torby ze sprzgtem 1 bronia, ktore Hale tak niechetnie mu wydat, 1 wepchnat je na tylne
siedzenie chevroleta.

Wrzucit bieg i ruszyl, walczaC z ciemnoscig na obrzezach pola widzenia. Syreny wyty tak
glosno, ze radiowozy musiaty by¢ tuz za nimi.

Skrecil, zobaczyt, ze ulica jest zakorkowana, wycofal 1 skrecit w nastepng. Nagte szarpniecie
obudzito Maricruz. Jeknela i zamrugata. Odwrocila glowe w jego strong, skrzywita si¢ z bolu
I pomasowata kark.

— Cholera jasna, co to byto?

— Ofir, ten z kawiarni, staranowat nas samochodem.

— Mam nadziejg, Ze potamal sobie nogi.

— Mialby tegiego farta. — Bourne znowu skrecit. — Ma kule w czaszce. — Pokazat jej pistolet.

— Czasem nie ma innego sposobu.



Roze$miata si¢ i natychmiast chwycita za glowe.

— Rany boskie...

— Zanim zajmiemy si¢ twoim przyjacielem Felipe, musimy troch¢ odpocza€.

— Zaczekaj. Gdzie ty jedziesz? Do Lolity?

— Nie chcg jej bardziej naraza¢. Poza tym teraz w gr¢ wchodzi bezpieczenstwo Anggél.
— Hotel odpada.

— Za duzo pytan, zwlaszcza ze jeste$ w tym stanie.

— To gdzie?

— Poznatas$ juz jednego czlonka swojej rodziny — odpart Jason. — Pora pozna¢ drugiego.

— Myslisz, ze tam p6jde? Zwariowates!

— Boje si¢, ze nie masz wyjscia. Constanza Camargo to jedyny bezpieczny port.

Zaparkowat przed pickng willa na rogu ulic Alejandro Dumasa i Luisa G Urbina,
w eleganckiej dzielnicy Colonia Polanco. Wytozona piaskowcem fasada domu blyszczala
w stoncu, ale schody skrywat juz cien. Stopnie poszerzono, aby mogty pomiesci¢ wbudowana
w $rodek rampe biegnacg od chodnika do drzwi.

Maricruz wskazata co$ za oknem.

— Park Lincolna. — Pokrecita glowg i znowu jekneta. — Za parkiem jest ulica Castelar i dom
mojego ojca.

— Twoja matka spedzita wigkszos$¢ dorostego zycia o rzut kamieniem od m¢zczyzny, ktorego
kochata.

— Mitosé¢! — prychneta Maricruz. — Co on wiedzial o mitosci? Byt satyrem. A matka...

— Constanza to enigma, dla samej siebie po trosze tez.

— To nie powdd, zebym si¢ z nig spotykata.

— Dlaczego? Pod tym wzgledem jeste$ do niej bardzo podobna.

— Nie zmusisz mnie.

— Wiem, dlatego nie zamierzam probowac. — Bourne odwrocit si¢ do niej. — Ale sytuacja

wyglada tak, ze musimy co$ zje$¢ 1 odpocza¢. Nie mozemy zosta¢ w samochodzie. Co wigcej,



trzeba jak najszybciej si¢ go pozby¢. Rzuca si¢ tu w oczy. Krotko mowigc, musimy znalez¢ jakie$
schronienie.

— Skad wiesz, ze mozna jej zaufaé?

— Nie wiem, ale nie widz¢ innego wyjscia.

—Ja jej nie ufam. I nie zaufam.

Bourne wysiadl, obszedl samochod iotworzyt lekko wgniecione drzwi. Spotkali sig¢
wzrokiem i Maricruz mrukneta:

— Szlag by to.

Wysiadta, ale kiedy tylko staneta na chodniku, ugiety si¢ pod nig nogi i Jason musial jg
podtrzymac.

— Zostaw — zaprotestowata. — Poradze sobie. — Jednak glos miata staby i nie mogta skupié
wzroku.

Bourne bat si¢, ze doznata wstrzas$nienia mézgu.

— Sp6jrz na mnie, Maricruz. Patrz na mnie!

Wzial ja na rece, wbiegt na schody i przerzucit ja sobie na bark, zeby uwolni¢ reke 1 dosiegnaé
dzwonka.

Musiat zadzwoni¢ dwa razy, lecz w koncu drzwi si¢ otworzyly i w progu stanagt potgznie
zbudowany mezczyzna.

— Hola, Manny — rzucit Bourne.

— Jest pan ostatnig osoba, ktorg spodziewatem si¢ tu zobaczy¢ — powiedzial Manny, kierowca,
ochroniarz i asystent Constanzy Camargo.

— Co za powitanie. — Jason zrobit krok do przodu. — Wpuscisz nas?

Wielkolud zastapit im droge.

— Nie sadze. Sefora nie zechce pana przyjac.

— Mnie moze nie — powiedziat Jason — ale na pewno zechce zobaczy¢ si¢ z corka.



Rozdzial 40

Manny zachwiat si¢, jakby dostat zawatu. Bourne wniést Maricruz do domu i potozyt na
wygodnej sofie w salonie. Blady jak $ciana Meksykanin zamknat drzwi i potruchtat za nim.

Zapadajac si¢ w mieciutkie poduszki, Maricruz cichutko jekne¢ta 1 zamknela oczy. Jason
uszczypnat ja 1 gdy je otworzyla, powiedziat:

— Masz wstrza$nienie mozgu. Nie mozesz teraz zasng¢. Rozumiesz?

Kiwneta gtowa i skrzywila si¢ z bolu.

— (Gdzie ci¢ boli?

— Za oczami, z tytlu glowy.

Bourne delikatnie pomacat palcami i wyczut sporego guza. Siedzenia w pick-upie nie miaty
zagtowkow.

— Uderzylas si¢. Nic ci nie bedzie, tylko nie $pij.

Wyciagneta do niego reke.

— Pomo6z mi usigs¢.

Posadzit j3 powoli 1 ostroznie.

— Tak jest lepiej. — Westchngeta.

— Manny, przynie$ nam wody i co$ do jedzenia. I jaki$ srodek przeciwbolowy dla pani.

— Nie wiem, czy moj zotadek to zniesie — wymamrotala.

Manny stal 1 gapil si¢ na nig jak urzeczony.

— Zobaczymy... — Jason spojrzat na niego dopiero teraz. — Manny!

— Jakbym widziat... sefior¢ — wydukat olbrzym. — Nie wiem... nie wiem, co powiedziec¢.

— Nic nie moéw, tylko przynies to, o co prositem. I powiedz pani, ze przyjechaliSmy.

— Ale... — Manny ani drgnat.

— Ale co? — spytat zniecierpliwiony Bourne. Wstat. — Jeéli nie powiesz, ja to zrobig.

—Prosz¢ postuchaé, prosze postucha¢... — Meksykanin oblizal usta. Byl bardzo
zdenerwowany. — Sefora zachorowata. Cigzko. Od wielu tygodni nie wstaje z t6zka. Powinna
leze¢ w szpitalu, ale nie chce. Mowi, ze predzej wyniosg ja stad nogami do przodu.

—Co jej jest?



— Nie wiadomo. — Manny wzruszyt ramionami. — Moze to jaki§ wirus. Tak czy inaczej,
powoli jg zabija.

— P6jde do nie;j.

— Lepiej nie, sefior. Jest bardzo ostabiona.

—Japojde.

Odwrdcili sig. Maricruz prébowata wsta¢ z sofy. Jason jej pomogt.

— Styszatam, co mowiliScie — powiedziata. — Chcg z nig porozmawiac. Tylko nie bierz mnie
na r¢ce. Chee tam wej$¢ na wilasnych nogach. Juz i tak czuje si¢ jak dziecko.

Manny kiwnal gltowa i1 wszedt na schody, chcac zaprowadzi¢ ich na gore, ale Bourne
powiedziat:

— Zaraz przyjdg.

Wrocit szybko do drzwi i zbiegl schodami na dot. Wyjat torby z chevroleta i wniost je do
holu. Styszac, Zze na ulicy zatrzymuje si¢ jaki§ samochod, ostroznie wyjrzal zza drzwi. Za
pokiereszowanym chevroletem stat radiow6z — i dwoch mundurowych wykazujacych dziwne
zainteresowanie wgnieciong maska wozu, na ktorej musieli dostrzec odpryski lakieru z pick-upa.
Tutejsza policja mogta by¢ niekompetentna, ale na pewno byla nieustepliwa.

Bourne wyjat odznake stuzbowa, ktora zabrat tajniakowi, otworzyl drzwi i zbiegl na chodnik.

Podniost odznake i stuzbiscie spytat:

— Moge w czym$ pomoc?

— Szukamy samochodu, ktory widziano na miejscu strzelaniny w Taxquefia i ktory bral potem
udziat w wypadku — odpart jeden z policjantéw, smagly chudzielec z ptaskim nosem.

— Daleko zawedrowaliscie. Co robicie w Polanco?

— Jezdzimy tam, gdzie trzeba.

Powiedzial to drugi policjant, wylaniajac si¢ zza wgniecionej maski jak stajacy na tylnych
tapach niedzwiedz. Miat szeroka twarz koloru toju, oczka jak $winka Piggy i usta wykrojone jak
u kobiety. Byt starszy od chudzielca wiekiem i najwyrazniej stopniem.

— Wszystko jedno — powiedziat Bourne. — To moje sledztwo.

Piggy podszedt blizej i przyjrzat si¢ odznace.

— Jakie $ledztwo?

— W sprawie zabojstwa.



— A co ty mozesz o tym wiedzie¢? — prychngt wojowniczo Piggy. Bylo wida¢, ze tajniacy
wykiwali go niejeden raz. Na takich jak on istniat tylko jeden sposéb. Jason zrobit krok w jego
strong.

— Wiem, ze ofiarg jest cudzoziemiec. Nie posprzataliSmy jeszcze po tym burdelu
z Chinczykiem w szpitalu, dlatego $ledztwu w sprawie strzelaniny w Taxquefa nadano najwyzszy
priorytet.

— Czyli przydzielono ja wam, tak?

— Na pewno nie wam, sierzancie. Zabieraj swojego nirio | zjezdzaj stad, bo zadzwoni¢ gdzie
trzeba i ztoze na was raport.

— Wal sig, platfusie. — Piggy dat znak partnerowi i ruszyli do radiowozu. — Mamy wazniejsze
sprawy niz to gowno. — Usiadt za kierownica, ten drugi obok niego i odjechali.

Gdy znikneli za zakrgtem, Bourne poszedt pozby¢ sie chevroleta.

Manny prowadzit ja bogato ozdobionym korytarzem na pietrze willi. Pod jej nogami 1$nita
mahoniowa podtoga, na $cianach wisiaty obrazy Diego Rivery, Fridy Kahlo i Gabriela Orozco.

Kiedy si¢ zachwiata, wielkolud odwrocit si¢ zwinnie 1 podat jej reke.

— Na pewno da pani radg, sefiorita?

Maricruz usmiechneta si¢ mimo leku.

— Jestem mezatkg, Manny.

— Perdoneme, sefiora.

— Nie szkodzi. ChodZmy.

Przystaneli przed szerokimi drzwiami z drewna oliwnego, na $rodku ktoérych widniata
ptaskorzezba przedstawiajaca ptaki siedzace na lagodnie wygietych galeziach drzewa. Manny
zapukal 1 zawotat:

— Seflora, ma pani goscia!

Otworzyt drzwi, mimo Ze Maricruz nie ustyszala odpowiedzi. Sypialnia byla przestronna,
cho¢ mniejsza, niz wyobrazata jg sobie w dziecinstwie, ktore spedzita w luksusowym domu ojca

tuz za parkiem. Na $cianach nie dostrzegla ani religijnych obrazéw, ani portretdéw Jezusa.



Wylozone tapeta byly zupelnie nagie, nie liczac obrazu Mary Cassatt naprzeciwko tozka,
przedstawiajacego matke usmiechajaca sie do §licznego jak aniotek dziecka trzymanego na rekach.

Przez okno czeSciowo =zastonigte grubymi kotarami wlewato si¢ stonce. W pokoju
dominowato wicelkie loze zbaldachimem na poteznych kolumnach zdrewna oliwnego,
najwyrazniej ozdobione przez tego samego artyste, ktory wyrzezbit drzwi. Po lewej stronie 16za
stal wozek inwalidzki ztozony jak skrzydta przycupnigtego na galezi ptaka.

Ale Maricruz widziata to jedynie katem oka, poniewaz calg uwage skupiata na siedzacej na
t6zku kobiecie. Mimo ze zniszczona tajemniczg choroba, wcigz byla najbardziej zjawiskowa
kobieta, jaka Maricruz kiedykolwiek widziala. Nie miala pojecia, jakiego Manny doszukat si¢
migdzy nimi podobienstwa, ale matki i corki co$ najwyrazniej taczy.

Meksykanin podszedt do tozka.

— Sefiora — powiedziat — przedstawiam pani Maricruz Encarnacién, pani corke.

Maricruz nawet nie starata si¢ go poprawic.

Gleboko osadzone oczy chorej zaskrzyty si¢ jak brylanty.

— Co0? — spytata aksamitnym glosem. — Co powiedziates?

Manny dal Maricruz znak, zeby podeszia blizej, wziat ja za reke 1 zaprowadzit do stop 16zka.

— Pani corke, sefiora. Pani corka wrdcita.

— Céreczko, czy to ty? — spytata Constanza. — Czy to naprawdg ty?

Maricruz nie moglta mowic. Dusito ja w gardle, czula, Ze lada chwila ugng si¢ pod nig nogi
I padnie prosto w ramiona matki, ktora utuli jg jak ta z obrazu Mary Cassatt.

— Manny — wyszeptata Constanza — czy to moja corka, czy to tylko sen?

— Nie, sefiora, to nie sen. Prosz¢ spojrzec: to pani twarz. Nie ma zadnych watpliwosci.

Zapadta ghucha cisza. Wstrza$nigta Constanza Camargo przygladata si¢ szklistym wzrokiem
swojemu dawno niewidzianemu dziecku. W koncu wyszeptata:

— To dzigki temu obrazowi. Kupitam go, zebys$ zawsze byta blisko mnie. — Btyszczace w jej
oczach Izy sptynety po policzkach. — A teraz sprowadzit ci¢ z powrotem.

Maricruz zawirowato w glowie. Zachwiala sie, jakby miata zaraz zemdle¢. Nie wierzyla, ze
to dzieje si¢ naprawde. Tyle razy myslata o matce, zastanawiajac si¢, kim jest, dlaczego ja
porzucita, jak wyglada, jaki ma glos, jak pachnie, jak si¢ porusza, czy jeszcze zyje, czy juz nie

I dlaczego ojciec nigdy nie chcial o niej rozmawiac.



— Wiem, ze mnie nienawidzisz, Maricruz. Musisz mnie nienawidzi¢, ale nic na to nie poradze,
prawda? Zabral mi ci¢. — Matka zaptakata. — Nienawidzitam go i kochalam. Boze, kochatam go
wbrew sobie, kochatam i nie mogtam przestaé. Potrafit by¢ taki czuly i taki okrutny. Czym go
mozna usprawiedliwi¢? Jak to wszystko wyttumaczy¢?

— Przestan. — Maricruz nie chciata psuc tej chwili wskrzeszaniem ducha niezyjgcego ojca. Nie
chciata wyjasnia¢ czego$, co przez cale zycie uwazata za niewyttumaczalne. Pragneta ukry¢ to
w najgltebszych, najmroczniejszych zakamarkach duszy i nigdy do tego nie wracaé. — Prosze.

— Podejdziesz do mnie? — Constanza wyciagnela rgce. — Pozwolisz mi ci¢ utuli¢? Od dawna
0 tym marzytam. — Z trudem przetknela sling, jakby bolato jg gardto. — Powiesz do mnie ,,mamo”?

W Maricruz co$ pekto jak krysztat. I nagle weszla na t6zko, podczotgata si¢ do matki, padta
jej w ramiona, by z gtowa na jej piersi i nieskrywanym zadziwieniem dziecka wstuchac si¢ w bicie

matczynego serca.

Bourne wroécil, wszedl do sypialni i zastat je na 16zku. Rozmawiaty tak cicho, ze styszat
jedynie szmer gltosow.

— Wszystko w porzadku? — spytat zaniepokojony Manny.

— Przynajmniej na razie.

Manny ruszyt do drzwi.

— Chyba powinnisSmy zostawi¢ je same.

Zeszli na dot, do kuchni, gdzie kucharka przygotowywata obfitg kolacje.

Jak w wickszosci meksykanskich domow kuchnia byta duza i przestronna, peina talerzy
z wypalanej gliny, misek i garnkow. Najpoczes$niejsze miejsca zajmowaty w niej blat i zlew. Jason
usiadl przy prostym stole z rzezbionego drewna, a Manny postawit na nim jedzenie i picie.

Obaj siedzieli ijedli, podczas gdy kucharka, przysadzista Meksykanka, krzatata sie,
przygotowujac tacos, tamales i1 ro6zne nadzienia.

— Spodziewacie si¢ gosci? — spytal Bourne znad odsmazonej fasoli.

Manny usmiechnat si¢ dobrodusznie.



— Nadzieja umiera ostatnia, przynajmniej w obfitych piersiach Bernardy. Mysli, ze sefiora
zaraz wstanie i zejdzie na dot, ze wrdci jej apetyt. Przygotowujac si¢ na te chwilg, trzy razy
dziennie modli si¢ do Najswietszej Panienki.

Bourne’a zaskoczyta jego mina.

— Ale ty nie wierzysz, ze sefiora wyzdrowieje.

Meksykanin wzruszyt ramionami.

— Doktor, ktory tu przychodzi, jest do niczego, ale to jedyny lekarz, jakiemu sefiora ufa, Bog
wie dlaczego. Z dnia na dzien coraz z nig gorzej. Nie ma apetytu, jest bardzo blada, w potudnie
niemal szarosina. Chwilami zupeknie odptywa i mysli, ze Maceo wciaz zyje 1 ja kocha.

Przyrzadziwszy tacos itamales, Bernarda postawita na blacie tace i zaczgta zastawiad ja
jedzeniem, pewnie dla swojej pani i jej corki.

— Zatem seflora wie, ze Maceo Encarnacion nie zyje.

Manny kiwnatl gtowa.

— Jak to przyjeta?

— Trudno powiedzie¢. Nie ptakata, nie byta nawet smutna. Popatrzyta tylko w okno na drzewa
w parku Lincolna, i powiedziala: ,,Wszystko wyglada tak samo. Doktadnie tak samo”.

— Wigc go jednak kochata.

— O, tak. Niektére wspomnienia ptong w jej sercu jak wieczny ogien.

— Mimo bolu, jaki jej sprawit.

— Cbz, czgsto miotajg nami sprzeczne uczucia. — Manny wzruszyt ramionami. — Dlaczego?
Kto to wie.

Bernarda przeszta przez kuchnig z tacg pelng jedzenia i picia i znikneta na korytarzu, kierujac
si¢ w stron¢ schodow.

— Odwieczny konflikt miedzy tym, czego chcemy, 1 tym, co mamy. — Bourne spojrzat na
swoja kawe. Co$ nie dawato mu spokoju. Podnidst wzrok. — Powiedziales, ze skora Constanzy ma
czasem sinawy odcien, tak?

Manny kiwnat glowa.

— Dziwne, prawda?

— Mowites o tym lekarzowi?

— Naprawde nie pami¢tam. Przeciez to drobiazg.

,Drobiazg”. Jasonowi przypomniala si¢ Anunciata, jej zamordowana matka.



— Od kiedy Bernarda u was pracuje?

— 0y, od wielu lat. Jest czg$cig rodziny.
— Kto ja wam polecit?

— Jej kuzynka pracowata u sefiora Encarnaciona i...

Bourne zerwat si¢ z krzesta i wybieglt z kuchni.
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— Ajaki$ ty miata apetyt, guapa! — Constanza pocatowala ja w czubek glowy. — Ssatas
I ssata$, do ostatniej kropelki. I caly czas patrzytas na mnie tymi wielkimi oczami, jakby$ do mnie
przemawiata. — Cicho westchneta. Jej oddech pachniat czekolada iczosnkiem. — To bytly
najszczesliwsze dni mojego zycia.

— Dlaczego mnie zabral?

Po bladym policzku Constanzy sptyneta tza.

— A dlaczego w ogole robit to, co robit, guapa? Ze strachu.

— Ze strachu?

— Oczywiscie. Bat si¢ przez cate zycie. Wyszedt z niebytu i byl pewien, ze do niebytu wroci.
Nie, nie tego: z prochu powstate$ i w proch si¢ obrocisz. Ten los czeka kazdego, bogacza i biedaka.
Bat sie, ze kto$ odbierze mu wszystko, co zbudowat, wszystko, co zgromadzil. Miedzy innymi
ciebie.

— Myslat, ze mu mnie odbierzesz?

— Moze nie w sensie fizycznym, nie. Ale bat si¢, Ze naucze ci¢ czego$, co on chciat przed
toba ukry¢.

— Jak na przyklad to, ze byl ostatnim sukinsynem.

—Nalezat do tych, ktéorzy mysla, ze mozna by¢ wladcg absolutnym. Przestat rozumiec
otaczajacy go Swiat. Stracit kontakt z ludzmi.

— Nawet z tymi, ktorzy probowali si¢ do niego zblizy¢?

— Och, zwlaszcza z nimi. Bat si¢, Ze go zdradza, odbiora mu co$ cennego.

— Zupelnie mu odwalito — westchneta Maricruz.

— Guapa, jestem z ciebie taka dumna. Wyrwatas mu sie. Wyjechatas$, nie ogladajac si¢ za
siebie.

— Ale wrocitam.

Constanza uscisneta ja.

— | bede ci za to wdzieczna do konca zycia.

— Zmienisz zdanie, kiedy powiem ci po co. — Maricruz opowiedziala jej, jak przyjechata do

Pekinu, znalazta Ouyang Jidana, uwiodta go, wyszta za niego i pokierowala jego wspolpraca



Z Maceo Encarnaciénem. — A teraz — podsumowata — wrocitam, zeby zajac¢ si¢ jego interesami
z Los Zetas.

Matka spowazniata.

— Cieszg sig, ze Bog mi ci¢ zwrdcil, ale musisz z tym skonczy¢ i zerwac¢ z nimi wszelkie
stosunki. Przeznaczenie skieruje ci¢ na inng drogg.

— Ale mamo...

— Zadnych ale. Znam tych kryminalistéw, miatam z nimi do czynienia przez cate Zycie.
Odebrali mi wtadz¢ w nogach, zabrali mi ciebie. Nie chce, zeby ci¢ to spotkato. Je§li mnie nie
postuchasz, dojdzie do nieszczescia. — Uniosta corce glowe 1 spojrzata jej w oczy. — Wysztas za
kogos$, kto do ztudzenia przypomina twojego ojca: to glupota, to tragedia. A teraz pomysl, guapa,
co bedzie, jesli zajdziesz z nim w cigze. Ten cztowiek ani na chwilg nie spusci dziecka z oczu. Nie
uwolnisz si¢ od niego do konca zycia.

Maricruz przypomniato si¢, co putkownik Sun powiedziat o Angél. Stowa, ktore wstrzasnety
nig i ja rozwscieczyly. Zrozumiata, ze matka ma racj¢. Matka i Bourne. Zdata sobie sprawe, ze
idac w $lady ojca, postapita beznadziejnie ghupio. Bo niby po co to zrobita? Co chciata osiagnaé?
Tak, wiedziata, jaka pdj$¢ droga. Wymagato to jedynie odwagi, niczego wigcej. Poradzita sobie
kiedys, poradzi i teraz.

Styszac szelest na korytarzu, podniosta wzrok i zobaczyla przysadzista kobiete, ktdéra weszta
do sypialni z zastawiong tacg. Poczula si¢ tak, jakby naruszono jej prywatnos¢, ale przyjeta to

Z uSmiechem.

Nagle do pokoju wpadt Bourne. Matka i cérka siedzialy na 16zku, obie z kubkiem goracej
czekolady w r¢ku, a Bernarda rozstawiata na kolanach kobiet talerze i rozktadata sztucce.

Jason bez stowa zabral im kubki.

— To pan?! — wykrzykneta Constanza. — Co pan tu robi?

— On mnie tu przywi6zl, mamo — powiedziata Maricruz. — Bez niego nie mialabym odwagi
do ciebie przyjs¢.

Bourne powachal najpierw jeden kubek, potem drugi.

Podszedt do niego Manny.



— Co pan robi, sefior?

Jason podniost kubek.

— Czym to pachnie?

Manny powachat.

— Jak to czym? Czekolada.

— O co chodzi? — spytata Constanza. — Bernarda przyrzadza mi goraca czekolade dwa razy
dziennie. Jest ciemna i gesta, ostatnio nic innego nie moge przetknac.

— Ciemna i gesta nie bez powodu. — Bourne spojrzal na Manny’ego. — Pachnie czekolada
i czym jeszcze?

Manny powachat parujacy kubek ponownie, tym razem gleboko wciagajac powietrze.

— Nie wiem... — Zmarszczyt brwi. — Czosnkiem?

Jason spojrzat na kucharke.

— Taki zapach wydziela podgrzany arszenik.

— Arszenik? — powtorzyta Constanza. — To absurd.

— Pierwszy raz pomyslatem o tym, kiedy Manny powiedzial, ze czasem sinieje pani skora i ze
bywa pani zdezorientowana. Musimy zawiez¢ panig do szpitala, sefiora. Ta kobieta panig
podtruwa.

Kucharka upadta na kolana i zlozyta rece jak do modlitwy.

— Kochatam ci¢ — powiedziata bez tchu Constanza. — Jak mogtas?

Kiwajac si¢ do przodu 1 do tytu, Bernarda histerycznie szlochata i lamentowata. Nie mogta
mowic.

— Zaraz wszystko wys$piewa. — Maricruz zsunela si¢ z t6zka, stanela przed nia, pochylita si¢
I chwycita ja za szyje tak mocno, ze kucharka krzykneta z bolu.

— Przyznasz si¢ — powiedziata Maricruz z nutg dawnego okrucienstwa w glosie. — Powiesz
wszystko albo twoje zdradzieckie zycie zaraz dobiegnie konca.

Bourne, ktory zamierzat interweniowaé, gdyby kucharka probowata uciec, doszedt do
wniosku, ze dowie si¢ wiecej, obserwujac Maricruz przy pracy. Poznat juz jej tagodne oblicze,
a teraz nadeszta pora przyjrze¢ si¢ odwaznej kobiecie o zelaznej sile woli, ktora pokonata
kontynenty, zeby przeciwstawi¢ si¢ ojcu.

Manny zrobit krok do przodu.

— Sefior, moze lepiej wezwijmy policje, tak nie wolno...



Jason podniost reke.

— Wiesz, jak jest. Policja nie ma tu wstgpu.

— Tak méwit Maceo Encarnacion — zauwazyt sztywno Meksykanin.

— Ja tez tak méwie — rzucita Constanza.

Maricruz zacisng¢ta palce na szyi kucharki jeszcze mocniej, bezlitosnie. Paznokcie wbity si¢
W cialo, pociekta krew. Constanza patrzyta jak zahipnotyzowana, podczolgata si¢ nawet do stop
tozka, zeby lepiej widzied.

— Przyjetam ci¢ do tego domu na prosbe twojej kuzynki — powiedziata. Cho¢ miata blada
twarz, jej oczy btyszczaty jak wtedy, gdy byta w kwiecie wieku. Obecnos¢ ukochanej corki, ktorej
miata juz nigdy nie zobaczy¢, dodala jej sit, mobilizujac organizm do walki ze zgubnymi skutkami
matych dawek arszeniku, ktory kucharka regularnie dosypywata do jej czekolady. — Mdéwila, ze
zle ci¢ traktowano, ze ojczym ci¢ bil, ze kiedy byt pijany, wyrzucat ci¢ z domu.

— To wszystko prawda, sefiora — wykrztusita Bernarda. — Przysiegam, ze...

— Myslisz, ze ci teraz uwierz¢? — Constanza nachylita si¢ ku niej. — A ja? Czy Zle cig
traktowatam?

— Nie, sefora, nie.

— Czy przyjetam cig¢ do siebie? Czy godziwie ci ptacitam i dawalam ci prezenty na Gwiazdke
i urodziny?

— Tak, sefiora.

— Czy wystuchiwatam twoich skarg? Czy pomagatam ci w miar¢ swoich mozliwosci?

— Tak, sefiora.

Constanza usiadta na t6zku i bez ostrzezenia uderzyta kucharke najpierw w jeden policzek,
potem w drugi. Bernarda zaskomlata i znowu si¢ rozszlochata.

— Gadaj, zdziro! Dlaczego chciatas mnie otruc¢?

Kucharka zwiesita gtowe 1 szepnela:

— Blizsza cialu koszula, sefiora.

Wstrzas$nieta 1 przerazona Constanza wytrzeszczyla oczy.

— To wszystko? ,,Blizsza ciatu koszula”? To twoje usprawiedliwienie?

— Robitam, co mi kazano, sefiora — wymamrotata Bernarda. — Rodzina Maceo Encarnaciona
wcigz jest potezna. Ludzie maja dobra pamigé, zwlaszcza ci, ktérzy rozgoryczenie i nienawis¢

wysysaja z mlekiem matki.



Maricruz wydata gardtowy odglos, chwycita Bernarde za szyje drugg reka i szybkim,
ptynnym ruchem skrecita jej kark. Kucharka rungta na podtogg.
Krzywigc si¢ z bolu, Maricruz spojrzata na matke.

— A teraz zabierzemy ci¢ do szpitala.
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— Ofir nie zyje — zameldowat Dani Amit, wchodzac do gabinetu dyrektora. — Zastrzelono go
na miejscu wypadku samochodowego w Mexico City.

— To Bourne — powiedziat z ulga Eli Jadin. — Magniw! Swietnie!

— Skoro juz odwalit za pana brudng robote, trzeba si¢ go pozby¢.

Jadin podniost wzrok.

— Dlaczego?

— Jest niebezpieczny. Zbyt niebezpieczny, zeby si¢ z nim cackac. Jesli dowie sig, Ze pan go
zmanipulowal, narobi nam takich ktopotow, ze si¢ nie pozbieramy.

Jadin odwrocit si¢ z fotelem i spojrzat na dachy domow.

— Bourne jeszcze nie skonczyt. Wykonuje zbyt wazng misje, zeby go teraz powstrzymywac.
— Potarl twarz. — Poza tym nawet gdybym chciat to zrobi¢, watpig, czybym mogl. — Przenidst
wzrok na Amita. — Ofir probowat i sam widzisz, co sig stato.

— Sg inni, ktorzy...

— Cholera jasna! — warknat dyrektor glosem ostrym jak ndz. — Trzymaj si¢ od tego z daleka,

Dani! To rozkaz!

Ouyang Jidan przyjechal na miedzynarodowe lotnisko w Pekinie kwadrans przed odlotem
samolotu. Ale gdy szofer otworzyl drzwi 1 minister wysiadt, krok dalej zobaczyt Kaia.

— Co ty tu robisz? — spytat.

W zachowaniu Kaia byto co$ dziwnego, jaka$ graniczaca z niepokojem nerwowosc.

W glowie Ouyanga rozdzwonity si¢ dzwonki alarmowe.

— Co sig¢ stato?

— ChodZmy na drinka.

— Nie mam czasu. Samolot zaraz odlatuje.

Chciat go wyminag¢, ale Kai stangt miedzy samochodem i wejsciem do terminalu.



— Polecisz innym.

— Kai, dobrze wiesz, ze Maricruz jest ranna. Wystalem tam putkownika Suna...

— Nie powinienes byt tego robi¢, Jidan. Dostatem wiadomos¢, ze Sun nie zyje.

— A jak myslisz, po co lece do Mexico City?

— Zeby popelnié drugi btad? Nie powiniene$ byt puszczaé tam zony.

— To byla decyzja biznesowa — zauwazyt sztywno Ouyang.

Kai zrobit krok w jego strong.

— Nigdzie nie polecisz, Jidan.

— Kim ty jestes$, zeby mnie pouczac¢? — najezyt si¢ minister.

— To nie jest pouczenie — odpart ze smutkiem Kai. — To rozkaz.

— Co takiego? Tu chodzi 0 moja zong. Kto $mie...

— Juz na ciebie czeka. — Kai wskazal wielka opancerzong limuzyne. — Tam.

— Nie mam na to czasu.

— To go znajdz, Jidan.

Ouyang zerknat na szofera, ktory nie otworzyl nawet bagaznika. Stal tylem do nich, palac
papierosa, jakby miat wszystko gdzie$. On tez macza w tym palce? — pomyslat Jidan.

Kai wyciagnat reke.

— Tedy, panie ministrze.

Nie nazywat go tak od lat, byli na to zbyt dobrymi przyjaciotmi.

Poszedl przodem. Limuzyna czekala, silnik mruczat jak wielki lesny kot. Gdy otworzyty si¢
tylne drzwi, pochylit si¢ 1 wsiadl.

— Witaj, Jidan. — Deng Tsu spojrzal na niego ciemnymi czujnymi oczami.

Szyby byly przyciemnione, §wiatlo mocno przygaszone, wigc Ouyang nie widzial dobrze
jego twarzy — nie rozpoznatl réwniez siedzacego naprzeciwko nich mezczyzny.

— Patriarcha? Przyznaje, ze jestem zaskoczony.

— W tym problem, przynajmniej po czgsci. — Deng poprawit si¢ na siedzeniu, oszczedzajac
bolgce biodro. — Bo widzisz, mtodszy bracie, to spotkanie nie powinno si¢ odbyc¢.

— Nie byloby takiej potrzeby, gdybys potrafil poskromi¢ swoja zong. Przepraszam: swoja

chciwosc.



Ouyang zesztywnial. Natychmiast rozpoznatl ten wysoki, flegmatyczny glos, ale zeby mie¢
pewnos¢, zapalit boczng lampke. I $cisneto go w zotadku, bo zobaczyl swoja nemezis, Cho Xilana,
ktory usmiechat si¢ do niego jak Kot z Cheshire.

— Co on tu robi? — warknat z nieukrywang wrogoscia.

Deng westchnal.

— Ty, ja, on. Zebrali$my si¢ tu wszyscy, zeby ratowac sytuacje, ktora wymyka si¢ nam z rak.

— | na pewno si¢ wymkanie, jesli nie zaczniemy wspotpracowac — dodat Cho Xilan.

Ouyang ani przez chwile nie wierzyl, ze Cho tego chce.

— Miatem nadzieje, ze moja podroz do Meksyku to zmieni.

Patriarcha pokrecit glowa.

— Twoja podré6z tylko pogorszytaby sprawe. Nie moge na to pozwolic.

— Ale moja zona tam jest — zaprotestowal Ouyang. — Jest ranna i musze¢ ja znalez¢.

Kocia twarz, podtuzne oczy i przylegajace do glowy malutkie uszy w kolorze wosku — Cho
Xilan nachylit si¢ ku niemu i powiedziat:

— Widzisz, wlasnie taka postawa doprowadzita do tego balaganu. Towarzysze z Biura
Politycznego sa zaniepokojeni i...

— Do$¢! — przerwal mu ostro Patriarcha. — Powiedzialem: Zadnych rozméw o Politbiurze.

— Za trzy dni, na zjezdzie w Beidaihe, bedzie ich az za duzo, chyba Ze...

Deng niecierpliwie machnat reka.

— Nie kaz mi zalowac, ze cie tu zaprositem, Cho. Ty 1 Ouyang jestescie tylko pasazerami,
prowadzg ja.

Patriarcha opadl na oparcie, spojrzat na jednego, potem na drugiego.

— Od tej chwili musicie zapomnie¢ o calej wrogosci i zaczgé ze sobg wspolpracowac dla
dobra wspdlnej sprawy. To bedzie nasz wielki prywatny skok do przodu.

Jidan, wérod naszej elity jest za duzo niezgody. Wszystko wskazuje na to, ze najblizszy zjazd
bedzie najbardziej burzliwym zjazdem w najnowszej historii Chin. A gtéwna tego przyczyna jest
twdj legendarny bdj z Cho Xilanem. Nie moge do tego dopusci¢. Nasz kraj stangt na rozdrozu,
a nie kto inny jak ty sam zadales sobie duzo trudu, zeby uswiadomi¢ mi, jakie niebezpieczenstwa

czyhaja na tych, ktorzy ignoruja glos ludu.



Utrzymanie statusu Panstwa Srodka wymaga ofiar od wszystkich zainteresowanych stron. —
Patriarcha spojrzal na Ouyanga, potem na Xilana. — Powtarzam: od wszystkich. Czy wyrazam si¢
jasno?

Po chwili wahania minister i Xilan kiwneli glowami.

— A wy? Wy zachowujecie si¢ jak uczniacy walczacy o przywddztwo na szkolnym boisku. —
Deng westchnat. — Po pierwsze, Cho, musisz ztagodzi¢ swoje stanowisko.

— Kadra partyjna z Chongqing jest nieugi¢ta. Nigdy si¢ na to nie zgodzi.

— W takim razie musz¢ znalez¢ innego przywodce. — Patriarcha wyjat komorke. — Mam
zadzwoni¢? Na wszelki wypadek sporzadzitem krotka liste. ..

— Nie, to nie bedzie konieczne. Dopilnuje, zeby sie podporzadkowali.

— Znakomicie. Abysmy mogli przetrwac i prosperowaé, trzeba natychmiast przeprowadzié
reformy. W tej kwestii Jidan ma racj¢ i ciekawe pomysty. Panowie, caly $wiat bedzie nas
obserwowal. Nie ukryjemy si¢, cho¢bySmy nie wiem jak chcieli. Ten zjazd wezma pod lupe
wszystkie cywilizowane kraje. Jesli pragniemy sta¢ si¢ czes$cig $wiata, nikt nie moze stwierdzic,
ze czego$ nam brakuje.

Spojrzat na Ouyanga.

—Po drugie. Poniewaz stagpamy teraz po cienkim lodzie, twoja podr6z do Mexico City
zostataby zle odebrana...

— Zwhaszcza twoje zwiazki z kartelami narkotykowymi — wtracit zto§liwie Xilan.

— Cho! — ostrzegt go Patriarcha.

— Twoja chciwo$¢ nas zabije — ciagnat niezrazony Xilan.

— Predzej zabije nas to, ze jak strusie chowacie glowy w piasek i cheecie zy¢ tak, jak dotad.
Whasnie to doprowadzi nas do zguby i upadku — odpart Ouyang.

— A niech nas sobie oceniajg. — Xilan usmiechnat si¢ szyderczo. — To oni potrzebujg naszych
surowcow, to oni muszg tu przyjezdzac i blagac o nie z nisko pochylong glowa.

— To dziewigtnastowieczne myslenie — odparowal Ouyang. — Dzisiaj wszystko si¢ ze soba
faczy. Nie mozemy zy¢ w kompletnej izolacji, jak kiedys$. Dlatego nalegalem na kupno firm
energetycznych i pol naftowych w Australii, Kanadzie i Afryce. Bo wtasnie to zapewni nam
przysztosce.

— Znowu zaczynacie. — Patriarcha zacmokatl z dezaprobata jak profesor zwracajacy si¢ do

dwoch wiecznie niezadowolonych studentéw. — Od tej chwili koniec z ktotniami. Od tej chwili



bedziecie pracowali razem. — Ostrzegawczo podniost palec. — Ale zanim pojdziemy dalej, trzeba
sprecyzowac kwestie reform. Jesli partia nie wystapi przeciwko korupcji, upadnie panstwo, ale
jesli w walce z korupcja posuniemy si¢ za daleko, upadnie partia.

Ouyang i Xilan ponuro milczeli i bylo oczywiste, ze ani jednemu, ani drugiemu nie podoba
si¢ wymuszony przez Denga kompromis.

— A co Z jego zong? — spytat w koncu Xilan.

— O wlasnie, dzigkuje, Cho. Tak, trzeba te sprawe rozwigzac. — Patriarcha przenidst wzrok na
Ouyanga. — Twoj ozenek, miodszy bracie, byt bledem. Strasznym bledem. Zagraza ci juz sama
obecno$¢ tej kobiety. Dopdki bedzie twojg zong, zapomnij o dalszej karierze.

— Alez Patriarcho...

Deng podniost reke.

—Ja nie poddaje tego pod dyskusje, Ouyang. Niczego nie poddaje pod dyskusje. To jest
prawo, bo prawo to ja. Mowisz, ze zona jest gdzie§ w Meksyku. Krzyzyk na droge! Niech tam
zostanie. Jesli sprobuje wroci¢ do Chin, nie pozwolimy jej przekroczy¢ granicy. Zerwiesz z nig
wszelkie kontakty. Usuniemy wszystkie dowody jej istnienia. Twoja zona zniknie, jakby nigdy jej
nie bylo. Dotyczy to réwniez twojego handlu z meksykanskimi kartelami. Musisz natychmiast
z tym skonczy¢. Jesli ty i Cho macie doj$¢ do porozumienia w kwestii reform, jest to warunek sine
qua non.

Deng blysnat oczami.

— To jest twoj kompromis, Ouyang, twoja ofiara. Nie uciekniesz od niej. Bedzie, jak mowig.

Co wigcej, od tej chwili juz jest.

— Dobrze, ze nie do Chinczykdow.

— Zatem do kogo? — spytat Eli.

— Do Amerykanow.

Spotkali si¢ na kolacji w ustronnej restauracji, gdzie Reubena Jadina znano od lat. Kiedy
przeszedt na emeryture, jej wlasciciele z otwartymi ramionami przyjeli go na cichego wspoélnika.

— Swietnie — powiedziat Eli. — Jankesi urobia sie po tokcie na Synaju i do niczego nie dojda,

bo wszystko dzieje si¢ gdzie indzie;j.



— A przy okazji odkryliSmy drugiego kreta, i to kalibru Ofira.

Eli nabit na widelec kawatek sera, wtozyt go do ust i przez chwile zut w zamysleniu.

— Ofir nie zyje. Nie musimy si¢ juz go obawiac.

— Miales racje co do Bourne’a.

Eli kiwnat glowa.

— A co z Amitem?

— Kret wykryty to kret pozyteczny.

Reuben westchnal.

— Ach, ci Amerykanie...

— Nie wykryli naszego w CIA, wigc dlaczego mielibySmy ich ostrzega¢, ze namierzylismy
U nas amerykanskiego? — Eli rozgrzebat widelcem satat¢ w poszukiwaniu nastgpnego kawatka
sera. — Wysle Amita na Synaj, zeby si¢ zanadto nie zdekoncentrowali.

— Bourne’a tam nie znajdzie.

— Ale straci czas na poszukiwania, a czas jest czyms, na czym najbardziej mi teraz zalezy.

Umilkli. Eli spojrzal na migoczace w mzawce S$wiatta Tel Awiwu. Pozwolil mys$lom
wedrowaé, dokad chciaty, z nadziejg, ze podsung mu konkretny wniosek. W koncu spojrzat na
ojca.

— A propos czasu. Pora, zeby$ pojechat ze mna do szpitala.

Reuben byl troche zaskoczony.

—Juz?

— Chyba tak.

Starszy pan spojrzal na talerz z potrawka z kurczaka i nagle stracit apetyt. Mysl o szpitalu
napawata go przerazeniem.

— Czas szybko leci.

— Tylko dla ciebie.

— Moze jeszcze nie teraz? — poprosit cicho.

— Teraz. — Eli zmarszczyt brwi i przyjrzal mu si¢ ciekawie. — Tatku, co w ciebie wstapito?

— Przestan z tym tatkiem — mruknat wyraznie skwaszony Reuben.

— Jak chcesz.

— Jak chce? — prychnat ojciec. — Kiedy bedzie, jak chce, postawie ci skrzynke wodki. Odkad

si¢ urodzites, wszystko jest tak, jak chcg inni.



— Postaram si¢ o tym pamigtac.

Reuben machnat reka.

—Daj spokdj. Jestem po prostu... — Postal synowi ponure spojrzenie. — Kiedy bylem
dyrektorem, nigdy tak bardzo nie ryzykowalismy.

— Trzeba i$¢ z duchem czasu, aba.

— Ryzyko jest ogromne, nie wiem, czy warto. Jesli to wybuchnie ci w twarz...

Eli zerknat przez ramig, ale nie byto sensu prosi¢ o rachunek. Ojciec nie ptacit tu za jedzenie
nawet wtedy, kiedy nie byt jeszcze wspdlnikiem.

— Wigc doradzisz mi co$? Byltbym wdzigczny.

Miegdzy ojcem i synem przemkneto co$ niewypowiedzianego.

Eli nachylit si¢ ku niemu.

— Aba, wiem, Ze si¢ 0 mnie martwisz.

— To dziwne?

Dyrektor wziat ojca za reke.

— Wszystko bedzie dobrze.

Reuben wcigz miat posepng mine.

— | kto tu ma kogo pocieszaé, do cholery?
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— Dimerkaprol. — Doktor Hernandez, szczupty, elegancki mezczyzna o przedwczesnie
posiwiatych wlosach, mial w sobie co$ ze staromodnego dzentelmena. — Antidotum na metale
cigzkie. Pani matka bardzo dobrze reaguje na leczenie.

— Dzieki Bogu — wyszeptata Maricruz.

— Ale musze panig ostrzec, ze jeszcze nie wyszliSmy na prostg i podczas catej kuracji musimy
uwaznie wypatrywac¢ wszelkich nieprawidtowosci sercowo-naczyniowych.

— Kiedy bede mogta ja zobaczy¢?

— Teraz $pi 1 nie chcee, zeby jej przeszkadzano. Powiem pielggniarce, zeby zawiadomita panig,
jak tylko pani matka si¢ obudzi.

— Dzigkuje¢, doktorze. Bede panu dozgonnie wdzigczna.

— Cale szczgscie, ze przywiezliscie ja na czas. Jeszcze tydzien i bytoby za pozno.

Kiedy lekarz odszedt, Maricruz opadta na fotel w poczekalni.

—Javvy — powiedziata, kontynuujac fantazje Angél. — Czuje si¢ tak, jakbym od kilku dni
wygrzebywata si¢ z grobu.

— | si¢ wygrzebatas. — Bourne usiadl obok niej. — Masz teraz rodzing, poczucie, ze gdzie$
przynalezysz. Musisz zy¢ nowym zyciem.

— | zostawi¢ to w Pekinie?

— Sprawi ci to duzg trudno$¢?

Pokrecita glowa.

— Szczerze méwiac, nie wiem.

— Dowiesz sig, kiedy sprobujesz.

Postata mu cierpki usmiech.

— Caly ty. Zaczynam ci¢ rozumie¢. Idziesz do przodu, ptyniesz jak rekin, zawsze do przodu.

— Kto$ bez przesztosci nie ma innego wyjscia.

— Zadne z nas nie ma innego wyjscia, jesli chce zy¢.

— Ale jest jeden problem.

Omal si¢ nie rozesmiata.

— Wiedziatam!



— Matamoros ci¢ $ciga. Zmienita$ zdanie, a on nie dopusci do tego, zeby przekreslito to
perspektywy dalszego handlu narkotykami. Kanat przerzutowy Ouyanga jest dla niego bezcenny,
a bez ciebie nie zadziata.

Podat jej komorke.

— Pora do niego zadzwoni¢ i uméwi¢ si¢ na spotkanie.

Pokrecita glowa.

— Nie, jeszcze nie. Nie jestem... Najpierw musze porozmawia¢ z matka, zobaczy¢, jak sie¢
czuje.

— Dobrze.

Jason poszedl po kaweg. Wiasnie odstawili puste kubki, gdy nadeszta pielegniarka.

— Mama si¢ obudzita. Prosi panig.

Maricruz ruszyla za nig, ale widzac, ze Bourne nie wstat z krzesta, przystaneta.

— Chodz ze mna.

Jason kiwnat glowa iposzli. Dlugi korytarz, drzwi i przedzielony bawelniang zastong
dwuosobowy poko6j w niczym nieprzypominajacy przestronnej, luksusowej separatki w szpitalu
Angeles Pedregal, gdzie Carlos umiesécil Maricruz — saczace si¢ przez zaluzje stonce padato na
przezroczysta zastone, za ktora, jak za cienka teatralng kurtyng, wida¢ bylo posta¢ lezaca na
drugim t6zku.

Mimo sterczacych z reki igiet Constanza wygladata juz duzo lepiej, bo metaliczna sino$¢
twarzy znikneta, ustepujac miejsca bladym rumiencom. Dimerkaprol skutecznie neutralizowat
arszenik, a podawane ptyny wyptukiwaty go z organizmu, dlatego istniata nadzieja, ze z biegiem
czasu skora nabierze jeszcze zdrowszego wygladu.

Maricruz pochylita si¢ 1 wzieta matke za reke.

— Jak si¢ czujesz?

— Lepiej — odrzekta Constanza. — Duzo lepiej. — Przeniosta wzrok na Bourne’a. — Pan zabit
Maceo, prawda? — Jej reka podniosta si¢ z trudem i natychmiast opadta. — Nie, niech pan nic nie
moéwi. Domyslitam sie¢ wszystkiego, kiedy tylko zobaczytlam pana na lotnisku. Miat pan to
wypisane na twarzy, wyczutam to w pana zapachu.

— Nie mogta pani wiedzie¢ — zauwazyt Jason.



— Och, ale wiedziatam! Probowatam pana powstrzymac, ale nic z tego nie wyszlo. Przeze
mnie otruto Mari¢-Elene, przeze mnie zamordowano kobiete, z ktorg pan wtedy byl. Nigdy sobie
nie wybacze.

— Mamo...

— Nie, coreczko, musze to powiedzie¢. Bez tego nie ma pokuty. Jestem dobrag katoliczka,
Wwierze w sens spowiedzi. — Gestem reki przywotala jg blizej. — Podejdz. Chce ci powiedzieé, ze
ilekro¢ probowatam pomoéc twojemu ojcu, zawsze konczyto si¢ to ptaczem. Ale ja uparcie
probowalam dalej, jak obtagkana. Bo wlasnie tym mnie zarazil: obledem wypaczajacym poczucie
sensu i rzeczywistosci To byt jego podarunek, mroczny dar. Moge $miato powiedzieé, ze jego
Smier¢ wyszta nam wszystkim na dobre, nikt temu nie zaprzeczy. — Przeszyta Bourne’a palacym
spojrzeniem. — Mimo to, niech Bog mi dopomoze, zostawit w moim sercu puste miejsce. Ciagle
kocha¢ kogos, kto cie skrzywdzit: oto najwicksza zagadka ludzkiej natury.

— To jak uzaleznienie od narkotykdéw — wtracita Maricruz.

— Wilasnie, jak uzaleznienie od narkotykow.

— Potrzeba czasu — dodat Bourne.

— A dzigki wam — odrzekta Constanza — mam go teraz pod dostatkiem. — Jednak powiedziata
to bez uSmiechu, ze smutkiem w oczach.

Maricruz spojrzala na Jasona.

— Dasz nam chwilg¢?

Bourne wyszedt, opart si¢ o $ciang i rozejrzat po korytarzu. Wézki. Wszedzie staty wozki,
niektore ze $pigcymi lub umierajacymi pacjentami. Co$ nie dawalo mu spokoju, co$, co albo
widzial, albo wyczul, co$ niepasujacego do otoczenia.

W drzwiach sgsiedniej separatki stangt zafrasowany lekarz. Podszedl do stanowiska
pielegniarek, podal im kart¢ pacjenta iw S$wietle jarzeniowek blysneto metalowe okucie
podktadki.

Bourne odwrdcit si¢ na pigcie, wpadt do pokoju Constanzy i nie zwazajac na zaintrygowane
spojrzenia obydwu kobiet, wbil wzrok w rozdzielajaca pokdj zastong. Co$ si¢ za nig poruszyto
i tak jak przedtem, znowu dostrzegt przyttumiony btysk $wiatla.

Skoczyl w tamtg strone, z wyciggnigtymi rekami runat na zastong i oberwal w nadgarstek

pistoletem. Odchylit si¢ i owinagl zastona kryjacego si¢ za nig mezczyzne, ktory weale nie byt



pacjentem, cho¢ cierpliwie czekal, az izba przyje¢ przydzieli Constanzy pokoj, a potem, gdy juz
zajeli si¢ nig lekarze, wslizgnat sie tu jako$ 1 zajat drugie t6zko.

Mgzczyzna uderzyt Bourne’a pigscia tuz nad sercem i Jasona przeszedl prad. Tamten
natychmiast rzucit si¢ na niego, prébujac unieruchomi¢ mu r¢ee, ale Bourne ucisnat kciukiem splot
nerwowy na szyi przeciwnika, kopnat go w krocze, wyrwat mu z r¢ki SIG-sauera i zadat paskudny
cios uchwytem. M¢zczyzna jeknat i stoczyl si¢ z t6zka na podtoge.

Maricruz stangta miedzy nim i oknem.

— Myslatam, ze to ojciec nastat kogos$, zeby dokonczyt to, co zaczela Bernarda, ale nie. —
Przyjrzata si¢ nieprzytomnemu napastnikowi. — Poznaje¢ go. To czlowiek Matamorosa. —
Przeczesata r¢kg wlosy. — Masz racje. Felipe nie spocznie, dopoki mnie nie dopadnie.

— Trzeba go ukry¢.

— Ale gdzie?

— Na widoku.

Wyszedt i po chwili wrécit z wézkiem. Maricruz pomogla mu dzwigna¢ z podtogi wcigz
nieprzytomnego napastnika. Jason przywigzal go, przykryl przescieradlem, wypchnal wozek
z pokoju i zostawil na koncu korytarza.

— Ten czlowiek... — powiedziala Constanza, gdy wrocit. — To si¢ nigdy nie skonczy, prawda?

— Skonczy si¢, mamo — odparta Maricruz. — Przysiggam ci, ze si¢ skonczy.

Bourne odciaggnat j3 na bok.

— Musz¢ dopas¢ Matamorosa, i to szybko. Grozi wam niebezpieczenstwo. W innym Kraju
moglbym znalez¢ kogos, kto by was ochronit, ale nie tutaj. Tu nie mozna nikomu ufac.

— Zadzwonig¢ do niego i...

— Nie. Mingto za duzo czasu, juz co$ podejrzewa. Trzeba znalez¢ inny sposéb. Czy wsrdd
jego ludzi jest kto$, kogo mozna by przycisngé? Kto wie, co Matamoros planuje?

Maricruz potarta czoto.

— Chyba tak — odparta. — Daj komorke.

Diego de la Luna, doradca Matamorosa, odczuwat nieprzyjemne ssanie w dotku, odkad

Maricruz Encarnacion powiedziata mu, ze spotkata si¢ w Manili z jego bratem Elizondo. Siedziat



teraz w hotelowym pokoju i wraz z Juanem Ruizem obserwowal Matamorosa, ktory chodzit tam
i Z powrotem jak schwytane w putapke¢ zwierze, gotowe odgryz¢ sobie tape.

Maricruz zadzwonita tylko raz, potem juz si¢ nie odezwala. Felipe kazal mu oczywiscie
namierzyc¢ telefon, ale jej komodrka blokowata nie tylko numer, ale i wspotrzedne GPS.

Byli wiec glusi, niemi i $lepi, czego Felipe nie mogt znies¢. Szczerze mowige, pomyslat
Z lekkim przestrachem de la Luna, wyglada tak, jakby miat na gardle bardzo ostry ndz.

— Nie ufam jej.

— Komu, jefe? — spytat niemal stuzalczo de la Luna.

— Maricruz — warkngt Matamoros. — Wystatem po nig Martine’a, ale si¢ nie odezwal, a teraz
nie odbiera telefonow. Ten uktad z Ouyangiem, pranie brudnych pienigdzy na chinskim rynku
dziet sztuki... Wiedzialem, Ze to zbyt dobre, zeby moglo by¢ prawdziwe. — Zaklat. — Ta suka
Z nami pogrywa.

— Ale w co?

— Nie wiem! — ryknat Matamoros. — W tym, kurwa, problem!

Siedzacy po drugiej stronie pokoju Juan Ruiz starannie czyscit paznokcie cienkim nozem
grawitacyjnym.

Matamoros przeczesat reka wlosy.

— Wszystko jedno. Tak czy inaczej, stanowi powazne zagrozenie. Trzeba ja wyeliminowac.
Im szybciej, tym lepiej.

W tym momencie cichutko zagrata komoérka de la Luny.

— Odbierz. — Matamoros typnat na niego spode tba. — | zmien t¢ cholerng melodyjke, bo dziata
mi na nerwy.

— Dobrze, jefe. — De la Luna odebrat i krew $cieta mu si¢ w zytach.

— Jak si¢ masz, Diego — powiedziata Maricruz. — Dawno si¢ nie widzieliSmy.

De la Luna zaniemowit. Maricruz stlumita $miech.

— Zaskoczony, ze jeszcze mnie tam nie ma?

De la Luna odkaszlnat. Wcigz nie mogl wykrztusi¢ stowa.

— Mozesz rozmawiac?

— Nie bardzo — opart zdtawionym glosem. Czut si¢ tak, jakby kto§ wsypat mu do gardta
wiadro piasku.

— To przejdz gdzies, gdzie bedziesz mogl — rozkazata stalowym glosem Maricruz. — Ale juz!



De la Luna zerknat na Matamorosa, ktory wciaz krazyt po pokoju.

— Ruiz!

Juan Ruiz podniost wzrok i na widok nachmurzonej twarzy szefa ztozyl noz.

— Tak, jefe?

— Znajdz t¢ suke. Wszystko jedno jak. Jesli bedziesz musiat, przetrzasnij cate miasto, mam to
gdzies. Po prostu jg znajdz.

Ruiz wstal. Zdawalo si¢, ze zajmuje jedng trzecig pokoju.

— A potem?

— Wez n6z — warkngl Matamoros. — | przynie$ mi jej glowe.

— Dobrze — powiedziat de la Luna — jestem na tarasie. Ale nie rozumiem. Dlaczego do mnie
dzwonisz? | dlaczego nie przyjechatas?

— A jak myslisz? — Jej glos zagrzechotal mu w uchu jak gar§¢ kamykow.

— Aha, Matamoros miat racje, tak? Przez caly czas z nami pogrywatas.

— Zmienily si¢ okolicznos$ci, Diego. Teraz chcg rozmawiac z toba.

— Nie, nie, nie — zaprotestowat de la Luna. — Nie bedg¢ ci pomagat.

— W takim razie pomoze mi twoj braciszek.

— Co0? O czym ty mowisz?

— Twoj brat chce zniszczy¢ Los Zetas 1 od lat szuka sposobu. Sek w tym, ze nie moze go
znalez¢, bo kartele majg potezne wplywy w policji, wojsku i rzadzie. Ale ma go na wyciggnigcie
reki, bo tym sposobem jestem ja. Tak, kochanie, moge da¢ mu wszystko, czego tylko potrzebuje,
wszystkie niezbedne informacje. Mam tu jego numer. Na pewno chcesz, zebym zadzwonita?

De la Luna z trudem przetknat §ling.

— Oczywiscie... oczywiscie, Ze nie.

— To spotkaj si¢ ze mna.

De la Luna zerknal przez ramig¢. Juana Ruiza juz nie bylo. Moze mu si¢ poszczgsci i znajdzie
Ja, zanim...

— Kiedy?

— Teraz.



— Teraz? Nie mogg...

— Mozesz i przyjdziesz. — Maricruz urywata koncéwki wyrazow jak glowy krewetkom.

De la Luna wytart r¢ka twarz i z odraza stwierdzil, ze poci si¢ jak $winia. Nie mogt w tym
stanie wroci¢ do pokoju. Obdarzony szo6stym zmystem Matamoros natychmiast by wyczul, ze jest
zdenerwowany.

Zamknat oczy.

— Gdzie?

— Pod Piramida Stonca.

Teotihuacan, pomyslat. Niecate pigcdziesiat kilometréw na pétnocny zachdd stad.

— Bede za godzine.

— Za czterdzie$ci pie¢ minut — poprawita go Maricruz. — Nie sp6znij sig.

Kiedy tylko si¢ rozlaczyta, de la Luna wybral numer Ruiza.

— Masz ja? — spytal.

— Za wczesnie — odpart lakonicznie Juan.

— Nie. —De la Luna podrapat si¢ w brzuch. Od zaschni¢tego potu swedziata go skora. — Wiem,

gdzie ona jest.
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Teotihuacan znaczy ,miejsce, gdzie czlowiek spotkal bogoéw”. Jest to gigantyczne
stanowisko archeologiczne lezace na terenie wielkiego centrum religijnego ludéw Mezoameryki
i obejmujace nie tylko Piramide Stonca — najwickszg budowle prekolumbijskich Ameryk — lecz
réwniez olbrzymie budowle mieszkalne, biegnaca srodkiem szeroka Alej¢ Zmartych i Piramide
Ksiezyca. Miasto zatozone okoto setnego roku przed naszg era rozwijato si¢ szybko az do dwiescie
pigc¢dziesigtego roku ery nowozytnej, kiedy to liczac sto dwadziescia piec tysigecy mieszkancow,
bylo jednym z najwiekszych na Swiecie.

Swiadectwa jego historii rzucaty sie w oczy zwtaszcza w Alei Zmartych, ktora Maricruz
i Bourne szli w kierunku potg¢znej Piramidy Stonca. Wszystko tu byto na olbrzymig skalg, tacznie
z pomieszczeniami mieszkalnymi, ktore budowano jedno na drugim, aby pomiesci¢ szybko
wzrastajaca liczbe mieszkancow miasta.

— Przyjedzie? — spytata Maricruz.

— Przyjedzie. — Jason odruchowo przypatrywat si¢ twarzom turystow. Byla ich masa. Stali
grupami wokot przewodnikéw albo snuli si¢ od budowli do budowli jak chmary komarow. — Ale
nie on.

— Zrobi to w tajemnicy, inaczej nie moze.

— Nie musi. Musi tylko powiedzie¢ komus, ze wie, gdzie jestes.

— To po co kazate$ mi si¢ umoéwic? — spytata zaniepokojona Maricruz.

— Matamoros nie $ciagnie tu swoich. Za duzo zagranicznych turystow. Zwrocitby na siebie
uwage. Nie, nie Sciagnie tu swoich i nie przyjedzie. Przysle kogo$ zaufanego, kogo$ z najblizszego
kregu.

— Juana Ruiza. Swojego osobistego ochroniarza.

— Tym lepiej — mruknat Bourne. Zblizali si¢ do piramidy.

— To olbrzym. — Maricruz podata mu wazny szczegot. — Trudno go nie zauwazy¢.



Wmieszali si¢ w grupe turystow, gdzie mogli przez chwile postac i porozmawiac, cieszac si¢
z lichego schronienia, jakie oferowato im starozytne miasto.

— Idz — rzucit Bourne. — Juz czas. Wszystko pamietasz?

— Tak.

Patrzyt, jak przeslizgnawszy si¢ na skraj thumu, Maricruz mija robigcych zdjecia turystow.
Poruszata si¢ lekko i ptynnie, niczym nie zdradzajac, co ukrywa pod dlugim plaszczem.

Tymczasem ,jego” grupa powoli ruszyla w stron¢ piramidy. Jednocze$nie obserwujac
Maricruz i wypatrujac Ruiza, szedt niespiesznie Aleja Zmartych.

Maricruz przystaneta na rogu kamiennego muru otaczajacego gigantyczng budowlg. Po lewe;j
stronie miala gldéwne schody pelne przejetych wchodzacych 1 schodzacych ludzi.

Wkrétce podszedt do niej szczuply, niemal zniewiesciaty mezczyzna. Diego de la Luna. Nie
wyjmujac rak z kieszeni ptaszcza, odwroécita sie¢ do niego i zaczeli rozmawia¢. De la Luna byt
bardzo zdenerwowany. Jak z pyska weza, z jego bladych ust ciagle wysuwat si¢ czubek jezyka.

Idacy powoli Jason wypatrzyl wreszcie Ruiza i1 odiaczyl sie¢ od grupy wtoskich turystow.
Ruszyt przed siebie, lecz po kilku krokach skrecit, zeby znalez¢ si¢ za plecami Ruiza. Obecnos¢
zabojcy byta dowodem, ze Matamoros przestal ufa¢ Maricruz i wierzy¢ w jej obietnice.

Juan Ruiz byl wielki jak gora, lecz podchodzit Maricruz jak kot. Mial mate stopy i1 sunat po
prastarych kamieniach jak tancerz, jak sama $mier¢.

Tak, byt bardzo dobry. Cho¢ skupiony na swojej ofierze, ani na chwile nie przestawat
rejestrowaé tego, co dzialo si¢ w poblizu, obserwowa¢ przechodzacych obok ludzi. Bourne
wiedziat, ze musi zachowac wyjatkowa czujnos$¢. Gdyby Ruiz go zauwazyt, plan wziatby w teb.

Dlatego caty czas krazyl poza obrgbem jego pola widzenia. Meksykanin dochodzit juz do de
la Luny, ktory wcigz rozmawial z Maricruz, pewnie tylko po to, zeby ja czyms zaja¢. Tak, Ruiz
byl naprawde znakomity 1 zblizajac si¢ do jego szerokich plecow, Bourne na swoj sposéb go
podziwial.

Meksykanin byl juz tak blisko, ze Maricruz wyczula jego obecno$¢. Drgneta ijuz sie
odwracala, ale bylo za pdzZno. Ruiz trzymat w rgku noz.

| gdy zaskoczona otworzyta usta, wbil go tuz pod jej mostek.
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Ilekro¢ minister Ouyang byl zly, ilekro¢ stawal na zyciowych rozdrozach, zawsze szukat
schronienia w osrodku treningowym Pigs¢ Gory Kunlun w Pekinie. Poszukat go tam réwniez tym
razem i jadac, nie mogl przypomnie¢ sobie chwili, kiedy byt bardziej wsciekly niz teraz.

Nie dos¢, ze kazano mu zawrze¢ sojusz ze swojg nemezis, to jeszcze rozkaz ten padt z ust
Deng Tsu, jego mentora, kogo$, kogo mieszkancy Zachodu nazwaliby rabinem czy duchowym
przywddca. Nigdy dotad nie zaznal takiego ponizenia.

Dlatego musial otrzezwie¢ i zebra¢ mysli, a nic nie odpre¢zato go bardziej niz walka.

Z okien o$rodka roztaczat si¢ widok na Wielki Mur. Juz na pierwszym spotkaniu
Z nowicjuszami starszyzna tlumaczyta, ze miejsce to wybrano nie bez powodu. Wielki Mur,
moéwili, jest symbolem muru, ktéry zbudowali$my w swoim umysle, zeby przestaniat nam Prawde,
ktorg wushu z czasem wam objawi.

Powitano go niczym mistrza. Potem przebrat si¢ z namaszczeniem w luzny stroj, jaki nosili
wszyscy ¢wiczacy. Po namysle zdecydowal si¢ na jian, jednorgczny, obosieczny miecz,
tradycyjnie uzywany przez szlachetnie urodzonych, ktorym tak skutecznie walczyt w osrodku
treningowym w Szanghaju.

Przydzielono mu przeciwnika i wyszedt na mate. Jak zwykle zaczat od stylu Swietego
Kamienia i zastygl bez ruchu, czekajac, az rywal — stosujacy zaawansowang technike¢ Biatego
Weza, ktorg Ouyang tak bardzo lubit — przystapi do ataku.

Poczatkowo bawito go blokowanie doskonale znanych cioséw. Jednak wkrotce miecz
przeciwnika zaczat przeslizgiwaé si¢ przez jego obrong. Tamten byt pot kroku szybszy 1w
czwartej minucie walki trafit go mocno w piers.

Ouyang zachwial si¢, cofnal 1 ogarngta go slepa furia. Za okno wyleciat spok6j umystu,
poczucie wyciszenia oraz harmonii w $§wiecie pelnym wrzawy i zam¢tu — W utamku sekundy
wszystko to pochlonat wir chaosu. Bez chwili namystu Ouyang przeszedt na rzadko uzywany styl
Ognistego Ducha i gdy niespodziewajacy si¢ niczego rywal zrobit krok do tytu, minister runat na

niego w morderczym ataku.



Jian pokonat napr¢dce przygotowang obrong i jego czubek przeszyt pier§ me¢zczyzny. Ale
zamiast cofna¢ miecz, Ouyang jeszcze mocniej napart na rekojes¢, coraz glebiej wbijajac ostrze
W ciato.

Mgzczyzna krzyknat, krew zakwitta na macie jak pole makdéw, bezszelestnie nadbiegli ludzie.

Juan Ruiz zrozumiat, Ze co$ jest nie tak. I wtedy Bourne zaatakowat. Ruiz przekrecit w reku
n6z, dzgnat do tyhu i trafil, ale zamiast ciata ostrze przebito jedynie kurtke. Jason zadal mu cios
w nerki, potezny, taki, ktory powalitby kazdego, ale... nie Ruiza. Meksykanin cofnat reke 1 dzgnat
do tyhlu po raz drugi.

Tym razem Bourne byl przygotowany. W koncowej fazie ciosu, gdy r¢ka byta daleko od
ciata, chwycil Ruiza za palec, zadarl go do gory i ztamat, jeden, potem drugi.

Nie zwazajac na bol, Meksykanin odwrdcit si¢ i uderzyt Bourne’a w rami¢ tak mocno, ze ten
niemal obrocit si¢ wokot wlasnej osi. Wtedy zaprawiony w ulicznych bojach Ruiz wyszczerzyt
zeby w usmiechu i grzmotnat go pigscia w bok. Bourne zatoczyt sie, stracit oddech. Odpowiedziat
podobnym ciosem i pomyslat, ze chyba ztamat reke, bo od nadgarstka po rami¢ przeszyt ja silny
bol.

Na jego rami¢ opadla dton wielka jak bochen chleba. Ruiz zacisngl palce tak mocno, ze
zachrupotaty kosci. Skraj pola widzenia Bourne’a zalata ciemno$¢ roz§wietlona posrodku fontanna
iskier, z ktorych kazda przeszywata go bolesnym pradem.

Miazdzgc mu ramie, Ruiz byt przekonany, ze zaraz odniesie zwycigstwo, dlatego gdy Jason
wykonat lekki potobrot, zatozyt, ze wije sie z bolu. I nawet nie zdazyt zobaczy¢ tego, co go trafito:
dtoni, ktorej kant wyrznat go w szyje w miejscu, gdzie biegnie t¢tnica szyjna.

Bylby upadt, ale Bourne go podtrzymat. Zaszokowany Diego de la Luna z rozdziawionymi
ustami patrzyl to na niego, to na Maricruz.

— Ale... — wykrztusit. — Ale... jak?

— Pokaz mu — rzucit Bourne.

Maricruz rozchylita ptaszcz. Pod spodem miata kamizelke kuloodporng od zbrojmistrza.

— Chciales mnie wyrolowaé, Diego. — Podeszla blizej. — To teraz ja bede musiata ci¢ troszke

pociac.



Wyjeta reke z kieszeni. Spomigdzy palcow sterczato ostrze w ksztalcie liscia buku, krociutki,
btyszczacy sztylet, tez od znajomego zbrojmistrza.

Widzac, ze sztylet zbliza si¢ do jego podbrzusza, de la Luna spazmatycznie przetknat §line.

— Dla zdrajcy jest tylko jedna kara. — Wydawato mu si¢, ze Maricruz powiedziata to cicho
I niewyraznie.

— Zaczekaj — powstrzymat jg Bourne. — Pomysl. Zobacz, gdzie jesteSmy.

— Mam to gdzies$. — Maricruz chwycita de la Lung¢ za kolnierz. — Ten skurwiel zastuguje na
radykalng zmiang zycia.

— Wiesz, Diego — powiedziat Jason. — Mysle, ze ona ma racje.

— To wariatka! Zrob co$! — btagatl de la Luna.

— Przykro mi, ale mam zajete rece — odpart Bourne, kontynuujac przedstawienie.

— Przeciez musi by¢ cos, co...

— Matamoros — przerwat mu Jason. — Daj mi Matamorosa.

De la Luna wpadt w przerazenie.

—Co?

— Daj mi Matamorosa i moze jako$ na nig wptyne.

— Wal sig, Bourne! — Maricruz przytknela sztylet do spodni swojej ofiary.

— O Chryste — jeknat Meksykanin. — Zrobig, co zechcesz!

— Ty tez si¢ wal — warknela.

De la Luna wygladat tak, jakby miat zaraz zwymiotowac.

— Maricruz — powiedziat tagodnie Bourne. — Pamigtaj, po co tu przyszlisSmy. Najwazniejszy
jest Matamoros.

— Ten skurwiel raz juz sklamat. Myslisz, Ze nie sktamie ponownie?

— Widzisz, Diego? Celny strzal. Chyba nie ma odwrotu. Ale to nic, Maricruz wytnie ci tylko
kawalek...

— Przestan! — De la Luna trzast si¢ jak nowo narodzone jagni¢. — Zrobig, co zechcecie,
przysiegam!

— On przysigga, Maricruz — zauwazyt Jason. — Co ty na to?

Kobieta lekko pchneta sztyletem i1 ostrze przebito materiat.

— Nie przysiega, tylko pieprzy.



— Prosze! — De la Luna byl gotow wyskoczy¢ ze skory. — Powiedzcie, co mam zrobi¢, i to
zrobig!

Bourne odczekat chwile.

— Daj mu telefon, Maricruz.

— Ty powaznie?

Jason kiwnat glowa.

— Ale nie zabieraj sztyletu.

De la Luna zamknat oczy i oblizat spieczone usta. Trze¢sacymi si¢ rekami wzigl komorke.

— Zadzwon do Matamorosa — polecit Bourne. — | powiedz mu, ze macie Maricruz.

— A potem?

— Przestan. Dobrze wiesz, ze kiedy tylko ja dorwie, bedzie chcial jak najszybciej da¢ noge
Z miasta. Powiedz, ze czekacie na niego na lotnisku.

— Dobrze. — De la Luna przetknat sling. — Co$ jeszcze?

— Powiesz co$ jeszcze 1 bedziesz Spiewal wysokie C — ostrzegta go Maricruz.

Tuz przed tym, jak zadzwonit telefon, Matamoros miat ochot¢ zdemolowa¢ poko;. Musiat
co$ zrobi¢, czekanie doprowadzato go do szalu. Zaczat pi¢ — prawie do dna oproznit butelke
mescalu, ktorg przyniost mu kelner, ale byt tak zestresowany, ze prawie nie odczuwat skutkow
dzialania alkoholu.

| nagle zadzwonita komodrka. Zobaczyt, ze to de la Luna, 1 odebrat.

— Obys$ mial dobre wiadomosci.

— Mam, jefe. Dorwalismy te sukg.

— Dorwaliscie j3?

— Tak, jefe. Lezy picknie zwigzana, jak prezent pod choinka.

Matamorosa zalata tak wielka fala ulgi, ze az si¢ zachwiat.

— Dobra robota, Diego. Przywiezcie ja na lotnisko. Nie zostang tu ani chwili dtuzej, nie w tym

przekletym miescie.



Przed wyjsciem wzigl butelke mescalu, rozpiat rozporek 1 oddat do niej mocz. Duzo wypit,
wiec sikat 1 sikal, jak nosorozec. Kiedy skonczyt, zapiat spodnie, zakrecit korek i odstawit butelke
na barek.

A potem wyszed! z pokoju, nie ogladajac si¢ za Siebie.
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Wezwano policje, ale ze wzgledu na wysoka pozycje ministra Ouyanga $ledztwo natychmiast
umorzono ku wielkiemu zgorszeniu starszyzny osrodka. Ich $wiat nie ulegal nakazom korupcji
politycznej i chociaz wiedzieli, jakie stanowisko Ouyang Jidan zajmuje w Panstwie Srodka, ani
przez chwilg nie mysleli, ze bgdzie to miato na nich jaki$§ wptyw.

Kiedy okazato sig, ze jednak ma, ogarn¢to ich wzburzenie. Tu, w klasztorze sztuk walki, krew
rozlana w gniewie byta czyms nie do pomyslenia. Niektorzy proponowali nawet, zeby spali¢ caty
kompleks i przenies¢ si¢ gdzie indziej. Na szczgsécie przewazyly glosy tych bardziej opanowanych,
lecz $wiadomos¢, ze ich $wiat nie jest odporny na zto §wiata rzeczywistego, na zawsze zmienita
ich poglad na temat sztuk walki oraz podej$cie do kandydatéw odwiedzajacych osrodek
w poszukiwaniu wiedzy.

Ustalono, ze tym, ktory spotka si¢ z morderca przed jego wyjazdem ze splamionego krwia
os$rodka, bedzie Shen, mistrz mistrzow posiadajacy najwyzszy stopien wtajemniczenia.

— Ouyang — zaczat Shen, celowo zwracajac si¢ do niego w ponizajacy sposob — prosze nie
zdejmowac gi. To ty utoczyle$ krwi, ktora ja splamita. Musisz jg wynie$¢ poza mury osrodka.

— Rozumiem, mistrzu.

— Nie sadze. To, co dzisiaj zrobiles, jest niewybaczalne.

— Popemnitem tragiczny btad. Nie bytem sobg.

— Owszem, to byla tragedia, ale nie blagd. Odebranie komus zycia nigdy nie jest btedem.

— Czyz nie po to trenujemy? — spytal Ouyang.

Shen spojrzat na niego tak, jakby widziat go pierwszy raz w zyciu.

— Nasz trening jest droga ku innej, wyzszej ptaszczyznie istnienia, gdzie...

— Bzdura. — Ouyang miat ich wszystkich do$¢. — Mowicie o wyzszej ptaszczyznie istnienia
I jednocze$nie przygotowujecie kursantow do wojny. Nauczyle§ mnie walczy¢, mistrzu.
Wykonate$ godng podziwu pracg i jestem ci za to wdzigczny. Ale nadszedt czas, abym opuscit te

odizolowang cieplarni¢ i skorzystal z twoich nauk w prawdziwym $wiecie.



Aby dostac¢ sie do Districto Federal i z niego wydostaé, Felipe Matamoros korzystat z sieci
prywatnych lotnisk na obrzezach Mexico City. Jego samolot czekal z pelnymi zbiornikami na
péinocno-zachodnim krancu miasta, gdzie wcigz dominowata rzadka i niska zabudowa.

Przyjechat z szeScioma zaprawionymi w boju Zotnierzami. Nerwy wcigz miat napigte jak
cieciwa tuku, ale mescal w koncu zadziatal, sprawiajgc, ze Swiat stal si¢ jasniejszy i troche
surrealistyczny, jak dziecieca kraina stodyczy.

Zohierze staneli na strazy z gotowa do strzatu bronig, a on wszedt na poktad samolotu i podat
pilotowi tras¢ podrézy, ktora omijala wigkszo$¢ naziemnych radaréw. Tak czy inaczej, pilot
zawsze latal nisko, trzymajgc si¢ z dala od naturalnych wyniesien terenu regularnie
obserwowanych przez policjg.

Styszac huk wystrzatow, spojrzat w okno, ale nie widzial, do kogo strzelaja jego ludzie.
Chwycil karabin z potki i wrocit do kabiny pasazerskiej. Nisko pochylony szedt wiasnie do drzwi,
gdy sekcja ogonowa samolotu eksplodowata kulg ognia.

Sita wybuchu rzucita go na podtoge, na szcze¢scie, bo kiedy tylko upadl, tuz nad jego glowa
przelecialy szczatki ogona ikadluba. Podnidst si¢ szybko ispojrzat przed siebie. Cho¢ to
nieprawdopodobne, przednie drzwi i schodki ocalaty. Matamoros zbiegt na dot.

Czterech z szesciu zonierzy zabit wybuch. Pozostatych dwoch natychmiast stangto u jego
boku. | wtedy zobaczyt Bourne’a wychodzacego zza rogu pobliskiego budynku. Zaklat pod
nosem. Bourne trzymat co$ na wysokosci pasa.

Matamoros zaczal strzela¢ 1 zolierze poszli wjego s$lady. Nagle zdarzylo si¢ co$
niewytlumaczalnego. W ich stron¢ trysnat dlugi jezor plomienia. Jego ludzie przeraZliwie
krzykneli, ich ubrania momentalnie stangly w ogniu. Od smrodu palacych si¢ ciat mozna byto
zwymiotowac, ale on nie zwracat na to uwagi.

Przeszedl miedzy wijacymi si¢ z bolu, przerazliwie krzyczacymi zotnierzami, wycelowat
W znienawidzonego wroga kryjacego si¢ za sungcym poziomo stupem ognia i nacisnat spust,
zasypujac go gradem kul z szybkostrzelnego karabinu.

— Zabije cig¢! — wrzeszczal. — Zabije! — Ale ognisty jezor wcigz sunat wjego strone
I Matamoros zarecagowat sekundg¢ za p6zno.

Ogien pochtonat go, pozerajac z perwersyjna zachtannos$cig. Felipe chcial krzykna¢, lecz
ognisty jezor rozsadzit mu gardto. Swiat spurpurowiat. A potem co$ pekto mu w glowie i pozostat

jedynie ogien, dym 1 nadpalone kosci.






Ksiega czwarta
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— Jeste$ bardzo blady. Ta sprawa odciska na tobie glebokie pigtno.

Eli pokrecit glowa.

— Ta sprawa mnie dobija.

Reuben westchnat.

— Niczego tak goraco nie pragng, jak tego, zeby ta tajemnica nigdy nie istniata.

— Wiem, aba. To prawdziwa gehenna. Ale nie moge mysle¢ o sobie.

Ojciec przyjrzal si¢ uwaznie twarzy syna, kiedy wychodzili ze szpitala. Na ulicy Weizmanna
wcigz panowat duzy ruch, a chodniki byty pelne ludzi, nawet o tak poznej porze.

Reuben rozejrzat sig.

— Na pewno nikt ci¢ nie $ledzit?

— Jak zwykle uwazatem, ale nawet jesli kto$ za mna szedt, nie znajdzie powodu do podejrzen.

Przebijajac si¢ przez thum, wracali do domu po dlugim, wyczerpujacym dniu. Tu 1 6wdzie
wida¢ bylo zotnierzy. Rozstawieni w strategicznych miejscach, pozornie nie patrzyli na nic
konkretnego, cho¢ wszystko widzieli.

Eli trzymat rece w kieszeniach.

— Porozmawiajmy 0 czyms innym.

— Moze o naszym planie?

— O czym tu moéwi¢? — odpart Eli. — Plan juz dziala.

— Ale jest kruchy jak tafla szkla.

— Dobrze, ze tylko my przez nig widzimy.

— Nie czas na zarty, Eli — skarcit go ojciec.

— Wiasnie, ze tak, aba. Dzieki odrobinie beztroski mozna cofna¢ si¢ o krok i spojrze¢ na to
pod innym katem, poszukac pekniec¢, cho¢by najmniejszych.

— Dobrze. Cofnates si¢ i co znalaztes?

— Nic. Jesdli jest tam jaka$ skaza, ja jej nie widzg.



— Mozesz odwota¢ Bourne’a.

— Sam sprobuj — odpart Eli. — Goéra nie drgnie z miejsca. Géra nie zauwazy nawet, ze
istniejesz. Ale widzisz, ten updr i ta zelazna wola, zeby ciagle prze¢ naprzdd, stawiaja go ponad
wszystkimi innymi z naszej branzy.

— Martwi mnie, ze tak mu wierzysz. Akurat jemu, wrogowi wszelkiej organizacji i zasad
naszego fachu.

— On ma wlasne.

— Problem w tym, ze wymysla je po drodze. Za bardzo ryzykuje.

— | wlasnie tego nikt nie rozumie, aba. Podczas gdy jego poprzedni szefowie bali si¢ go, bo
nie mieli nad nim zadnej wladzy, ja wiem, i to od dawna, ze Bourne wymyka si¢ wszelkiej kontroli.
Dlatego tylko nim kierujeg.

— Eli, to zaburzony czlowiek.

— Tak, trudno z tym polemizowaé. Powszechna madros¢ — tak to nazwijmy — glosi, ze na
skutek doznanych urazéw stat si¢ niebezpieczny i nieodpowiedzialny. Ale ja widzg to inaczej. Te
urazy sprawity, ze jeszcze bardziej zhardzial, stal si¢ szybszy i madrzejszy. — Eli spojrzat na druga
strong ulicy, na ciemne okno wystawowe sklepu zastawione gtadkimi, btyszczacymi,
anonimowymi manekinami, ktore czekaly na nowa dostawe ubran. — | jest smutny, aba. Bardzo
smutny.

—Jak my wszyscy. — Reuben pociagnat za koniuszek ucha. — Nie wiem jak ty, ale ja musz¢
si¢ napic.

— A twoja podagra?

— Pieprzy¢ podagre. — Ruszyl na skos przez ulicg. — Pieprzy¢ caty $wiat.

— Co z Amitem? — spytat Reuben, gdy usiedli przy stoliku przy oknie.
— Jest na Synaju. Rado$nie przekazuje bezwarto$ciowe informacje naszym amerykanskim
przyjaciotom.

— Swietnie, w takim razie mozemy spokojnie przestuchaé tych Chinczykow.



Gdy kelner przyniost sliwowice, Reuben jednym haustem wychylit potowe palacego jak
ogien trunku i odstawit kieliszek. Jego syn pit jarden, wino ze Wzg6érz Golan 1 gor Naftali, gdzie
dzieki zimowej pogodzie winogrona mogly w peini dojrzec.

— Kiedy zaczate$ pi¢ wino? — spytat szorstko Reuben.

— Kiedy nie patrzytes$. Ty jestes ze starej szkoty, tatku, ja z nowej.

— Mowitem, zeby$ mnie tak nie nazywatl.

Syn nie odpowiedzial, wigc ojciec odchylil do tylu glowe, wlat do gardta reszte sliwowicy
I poprosit o nastepna.

— Myslisz, ze wyciagniesz z nich co$ uzytecznego? — spytat, gdy kelner napehit kieliszek.

— Z tych Chinczykow? Bourne twierdzi, Ze na pewno, zalezy tylko, jak ich potraktujemy.

Reuben zrobit ming.

— Aha, czyli potraktujesz ich jak dzieci.

— Jest czas zastraszania, czas rozlewu krwi i czas wspotczucia.

Starszy pan pochylit si¢ do przodu i oparl tokcie na stoliku.

— To sg nasi wrogowie, Eli.

— Bo s3 Chinczykami?

— Wiasnie. — Starzec kiwnal glowa. — A jesli to krety?

— Myslatem o tym, io wielu innych scenariuszach. Wszystkie odrzucitem. Dziewczyna
przyznata si¢ do wspdlpracy z Cho Xilanem. On pracowat dla jednych i drugich. Ci ludzie maja

dos¢, aba. Chca rozpoczaé nowe zycie i sg gotowi za to zaplacié.

— Nie wierze.
—Céz... — Eli rzucit na stolik kilka banknotow. — To dlaczego nie pomozesz mi ich
przestuchac?

Gdy Eli i Reuben weszli do domu kryjowki przy cichej uliczce w robotniczej dzielnicy Tel
Awiwu, Yue i Sam Zhang grali w madzonga.

— Nie wiem, co to jest, ale tadnie pachnie — powiedziat Zhang znad roziozonych na stole
kamieni.

Eli postawil dwie torby z jedzeniem na wynos, ktdore kupil po drodze, 1 usiadt migdzy nimi.



— A on to kto? — Zhang wskazat kciukiem Reubena.

— Mam kilka pytan.

Zhang $ciagnat usta.

— A ja odpowiedzi, ale nie dla was, tylko dla pana Bourne’a.

— Bourne’a tu nie ma. — Eli opart dtonie o stot 1 potozyt je na ptask. — Musz¢ wam wystarczy¢.

Zhang usiadt prosto 1 obronnym gestem skrzyzowat rece na piersi.

Eli spojrzat na dziewczyne.

— Taka postawa nikomu nie pomoze, zwtaszcza wam.

Yue przypatrywata mu si¢ przez chwile.

— Ten starzec to kto?

— MJj ojciec.

Zhang parsknal §miechem.

— Przyszedt potrzymac pana za raczke?

— Byl poprzednim dyrektorem Mosadu. Nauczyt mnie wszystkiego, co wiem.

Zhang odwrocil gtowe, ale Yue jakby si¢ zastanawiala.

— Niech pan zada pierwsze pytanie.

— Siostrzyczko! — Zhang byt zbulwersowany.

Yue uciszyta go gestem reki.

— Chce ustysze¢ pytanie, Sam.

Eli otworzyt gruba teczke i przesunat palcem po pierwszej stronie.

— Kto zabit Wei-Weia?

— Kto$ podajacy si¢ za policjanta — odparta bez wahania Yue. — Wiedzial, o ktorej godzinie
Wei-Wei miat spotkac¢ si¢ z Bourne’em i w jakiej herbaciarni. Zabit go i zeby zwabi¢ Bourne’a,
wystat do niego chtopca z listem.

— | co si¢ stato?

— Zabilam go, tego niby-policjanta. Bourne to widziat, zaczal mnie goni¢, dogonit i... Reszte
juz wiecie.

Skupiony Eli zmarszczyl czoto 1 przerzucit kilka kartek.

— Ten niby-policjant... — Spojrzat na Zhanga. — Dla kogo pracowat?

Zhang zerknatl na Yue i dziewczyna leciutko skingta gtows.

— Dla tego samego, co Wei-Wei. Dla Ouyang Jidana.



— Twierdzi pan, ze Wei-Wei pracowat dla Ouyanga, pracujac jednoczesnie dla nas. Tak?

— Tak.

— W takim razie dlaczego Ouyang kazat zamordowa¢ wtasnego agenta?

Zhang westchnat.

— Bo Wei-Wei zaczal mu zagrazaé. Ludzie Cho Xilana weszyli po catym Szanghaju i przy
odrobinie szczg¢scia Cho mogt wykorzysta¢ kontakty Wei-Weia w Mosadzie przeciwko
Ouyangowi.

— Przy odrobinie szczescia — zauwazyt Eli — Ouyang 1 Xilan mogg si¢ wzajemnie pozrec.

— Akurat.

Powiedziala to Yue, male, zranione stworzenie. Nawet gdyby Bourne go nie uprzedzit, Eli
szybko by odkryt jej wrodzong inteligencje. Doda¢ do tego umiej¢tnos¢ radzenia sobie w miescie
oraz oczywiste doswiadczenie w branzy, i mial przed sobg dziewczyne, ktéra moglaby tatwo
zosta¢ $wietna agentka. Oczywiscie, gdyby chciata, co — jak sama twierdzila — bylo mato
prawdopodobne. Wiedzial jednak, ze w tym fachu nie mozna niczego zaktada¢, zwlaszcza jesli
chodzi o kierujace ludzmi motywacje, zmienne jak pogoda.

— To znaczy? — spytat.

—W tej grze bierze udziat zbyt wiele réznych frakcji, zbyt wielu poteznych ludzi,
potezniejszych nawet od Ouyanga. Chociaz si¢ wzajemnie nienawidzg i twierdza, ze jeden chce
zniszczy¢ drugiego, nigdy do tego nie dojdzie. Maja za duza wiadze. To kwestia zwyklego bilansu,
poréwnania zyskow i strat. Poza tym za kilka dni jest zjazd i Biuro Polityczne nigdy nie dopusci
do tego rodzaju tar¢ w partii. W dzisiejszych czasach natychmiast napisano by o tym w mediach
spotecznos$ciowych, a potem w prasie, nawet wbrew woli biura. Po takiej stracie twarzy partia
nigdy nie dosztaby do siebie.

Eli podrapat si¢ w czoto.

— Powiedz mi, Yue... Jak zaktocilaby pani ten ich zjazd?

— Troche zglodnielismy. — Yue zlozyta palce i poruszata nimi jak pateczkami.

Eli dat znak. Straznicy postawili torby na stole 1 wyje¢li z nich warzywa, kuskus, potrawke
z kurczaka i kubki ze §wiezo zaparzong herbatg.

Dopodki Zhang i Yue nie dostali jedzenia i nie zaczeli jes¢, w pokoju panowata cisza, ktora
przerwat Eli.

— Odpowie pani?



— Nie wiem, czy potrafie. — Yue odtozyla pateczki i1 przeptukata usta tykiem herbaty. — Po
prostu nie wiem, czy to w ogéle mozliwe. Bo najpierw musieliby$cie mie¢ kogos, kto przedartby
si¢ przez pilnujace okolicy straze, a potem dostat jako$ na sale. — Pokrecita gtowa. — Nie, to
niemozliwe.

Reuben pochylit si¢ nad synem.

— Widzisz? — szepnat mu do ucha. — A nie méwitem?

— Jezu Chryste... — westchnela Maricruz i rozejrzata si¢. — Teraz juz wiem, po co ci byl ten
zbrojmistrz.

Idac ostroznie pasem startowym zastanym sczerniatymi ciatami, powykrecanymi kawatkami
metalu i na wpot stopionego plastiku, przystaneta nad zwlokami Felipe Matamorosa, ktory lezat
w groteskowej pozycji z wyciagnigtymi do nieba rgkami, jakby probowat obroni¢ si¢ przed
nieuniknionym. Spalone ubranie i skora, kosci sterczace topornie z osmolonych migéni. Najpierw
wypalit si¢ thuszcz i z ciata bit mdlacy fetor, jak — co upiorne — z wielkiego grilla. Zamiast nosa
I gatek ocznych mial glgbokie dziury niczym zombie w filmach grozy. Ale nie ulegato
watpliwosci, ze to on, cztowiek, ktory chcial by¢ krolem i przegrat z ogniem.

Bourne ujat jej tokie¢ 1 wyprowadzit ja tagodnie z pola $mierci.

— Ten rozdziatl Zycia juz zamkneta$ — powiedziat. — Pora skupi€ si¢ na przysztosci.

— Jest jeszcze Jidan. Muszg do niego zadzwonic.

Jason podat jej komorke.

— Co mu powiesz?

— Nie mam pojecia. — Wybrala numer. — Jedno jest pewne: kaze mi natychmiast wracac.

— Myslisz, ze to madre?

Pokrecita glowa.

— Nie wiem, ale tam tez jest jakie$ zycie. Nie moge go tak po prostu przekresli¢. — Przytkneta
komorke do ucha i zmarszczyta brwi. — Wylaczony numer? Moze zle wybratam... — Ale gdy
sprobowata jeszcze raz iustyszala ten sam komunikat, zadzwonita do chinskiej ambasady

w Mexico City.



— Z ambasadorem Liu poprosz¢... Nie obchodzi mnie, ze ma spotkanie. Niech pan mu powie,
ze dzwoni Maricruz Ouyang... Dobrze, zaczekam. — Zamkne¢ta oczy. — Tak, jestem... Co
takiego...? Powiedzial mu pan, kto dzwoni...? Co...? Dobrze, tak, rozumiem...

Zaszokowana opuscita reke.

— Co si¢ stato? — spytat Bourne.

— Najwyrazniej jestem w Chinach persona non grata — odrzekta gtucho. — Wydalono mnie
z kraju. — Spojrzata na niego. — Jidan mnie kocha, nie zrobitby mi tego, to niemozliwe.

Jason milczal, wiedzac, ze Maricruz musi przetrawi¢ to Sama.

— Dostat rozkaz, dziatat pod przymusem...

Spojrzata na Bourne’a, ale miat kamienng twarz.

— Nie wierzysz w to, prawda? — Zadarta gtowe i spojrzata w zasnute dymem niebo. — Chryste,
co za sukinsyn. Nie miat nawet odwagi powiedzie¢ mi tego osobiscie.

— Musi skupi¢ si¢ na czyms$ innym.

Maricruz zadrzala.

— Tak, na zjezdzie. Mysli tylko o tym.

—To jego przysziosé, jego caty $wiat. Jesli wyrzuca go z Biura Politycznego, bedzie
skonczony, bedzie nikim. Jego nazwisko zostanie usunigte ze wszystkich dokumentow, jakie
kiedykolwiek podpisat, ze wszystkich podpisanych przez niego rozporzadzen. Jego wiadza
wyparuje, jakby nigdy jej nie miat.

— Zniknie — powiedziata Maricruz. — Tak jak ja. Jeste$. Pstryk! I juz ci¢ nie ma. Wystarczy
strzeli¢ palcami.

— Juz ci si¢ nie przyda.

— Ale on mnie kocha! — krzykneta do potyskujacych na niebie gwiazd.

Bourne poprowadzit ja w strone¢ pobliskiego lasu, zeby si¢ tymczasem ukry¢.

Maricruz spuscita gtowe.

— Nie. Teraz widzg, ze nikt mnie nigdy nie kochat.

— A twoi bliscy? Angél, Lolita, Constanza. Dlaczego je wykluczasz? Ich mitos$¢ jest
prawdziwa. Nie mozna jej kupi¢, tak jak probowatas kupowa¢ mitos¢ tych, ktorych poznatas po
wyjezdzie do Chin. Teraz masz rodzing, ktora si¢ o ciebie martwi, ktora nie chce od ciebie nic
oprocz tego, zebys ich kochata.

Maricruz podniosta wzrok.



—Aty?

— Ja czegos chce, ja si¢ nie licze.

— Nie, nie, to twoj problem. Stale$ si¢ niewidzialny, zeby swobodnie przeslizgiwac si¢ przez
luki migdzy uczuciami. Wspaniata sztuczka, tylko co ci zostato? Nic. Co to za zycie?

— Jedyne, jakie znam.

— To poszukaj innego. — Nachylita si¢ ku niemu, pocatowata go w usta i cofneta si¢ z gorzkim
usmiechem. — Widzisz? Ty si¢ nikomu nie oddasz.

— Raz zrobitem ten btad.

— Aha. — Kiwneta gtowg. — Nareszcie. Klucz do tego, kim naprawde jestes. Coz, nastepnym
razem, kiedy spotkasz kogos, bez kogo nie bedziesz mogt zy¢ — a na pewno spotkasz — moze
zostawisz przesztos$¢ za soba.

— Ja nie mam przesztos$ci.

— Masz, Bourne, masz, w dodatku trudng jak jasna cholera. Ile to juz lat? Dziesig¢?
Pigtnascie? Pigtnascie lat wspomnien, ktore kazdemu innemu wystarczylyby na cate zycie. To za
duzo. Nikt tego nie zniesie, nawet taki wojownik jak ty.

— Wréémy do...

— ...Ouyanga. — Przestata uzywac jego imienia. — Mozesz go mie¢.

— Mow.

— To kwestia oportunizmu politycznego — zaczeta z wyrazng gorycza. — Za trzy dni odbedzie
si¢ zjazd partii. Jednak nie w Pekinie, bo Biuro Polityczne boi si¢ demonstracji i zamieszek. Grozi
im kolejna ,,rewolucja kulturalna”, ale tym razem zapoczatkowana nie przez gore, tylko przez tak
zwane doty.

— Wiesz, gdzie si¢ zbieraja?

— W Beidaihe, matym osrodku wypoczynkowym w prowincji Hebei. — Spojrzata na niego. —
Tam bedzie Jidan.

— Zatem ja tez musz¢ tam pojechac.

— Jadeg z toba.

— Nie, Maricruz. Twoja droga prowadzi gdzie indziej. Musisz mysle¢ o rodzinie, 0 wolnosci,
ktéra moze przynies¢ wam tylko przysztosc.

— Ale ja chce pomdoc.



— | pomozesz. W drodze do miasta powiesz mi wszystko o Ouyangu. O jego zamitowaniach
i upodobaniach, o tym, co lubi i czego nie lubi, na czym si¢ zna, a ha czym nie, 0 jego l¢kach,
przyjaciotach, wrogach i sojusznikach.

Ruszyli z powrotem do skradzionego przez Bourne’a samochodu.

— Powiem, i to z wielkg przyjemnoscig. — Maricruz wtozylta reke do torebki i wyjeta kolorowy
kartonik. — Zacznijmy od tego.

— Co to jest? — spytat.

— Dokumenty dyplomatyczne Suna. Zwinetam je, zanim wyskoczyliSmy przez okno. Kto$
Z twoimi umiej¢tnosciami na pewno potrafi je wykorzysta¢. — USmiechneta sie. — Ale najpierw

bedziemy musieli da¢ ci nowa twarz.



Rozdzial 48

— Wszystko jest spakowane i przygotowane, panie ambasadorze — zameldowat adiutant.

Ambasador Liu z roztargnieniem kiwnal glowa. Zbieral wlasnie ostatnie drobiazgi przed
lotem do Pekinu, a stamtad do Beidaihe. Wyszedt z gabinetu na wylozone drewnem korytarze.
Rozpierata go duma. To prawda, ze byl bratem ciotecznym Deng Tsu. To prawda, ze jego matka
I matka Patriarchy byty rodzonymi siostrami. To prawda, ze sam Deng Tsu zatatwit mu t¢
lukratywng posade w Mexico City. To prawda, ze byl jego oczami i uszami, ze §ledzit sytuacje na
tutejszym rynku handlu narkotykami i wysytat Ouyang Jidanowi szczegbtowe raporty na temat
funkcjonowania kanatu przerzutowego, ktory minister otworzyt wraz z niezyjacym juz Maceo
Encarnacionem. To prawda, ze poinformowal Deng Tsu o przyjezdzie Maricruz Ouyang i 0 jej
udziale w wojnie migdzy Sinaloa i Los Zetas. Ale zaproszenie na zjazd partii, w dodatku od
samego Patriarchy, bylo niewyobrazalng wprost nagroda. Oznaczalo, ze Biuro Polityczne
zamierza go awansowaé, przenies¢ do elity elit, do najsécislejszych kregow, w ktorych
podejmowano wszystkie najwazniejsze decyzje, do samego centrum wtadzy.

Dotart do frontowych drzwi. Jeden z dwdch uzbrojonych straznikow potozyt reke na klamce.
Liu przyzwalajaco skinat glowa, cigzkie, szerokie drzwi otworzyty si¢ i marmurowymi schodami
zszedl na chodnik przed misternie zdobionym wejsciem do ambasady.

Wybiegt za nim adiutant.

— Panie ambasadorze, zmiana planow. W drodze do Pekinu bedzie pan miat przystanek.

— Co takiego? — Liu znieruchomiat. — Dobrze wiesz, ze nie znosz¢ nagtych zmian.

— To rozkaz ministra Ouyanga, panie ambasadorze.

— Mini...

— Leci pan jego samolotem.

Liu ciezko westchnat.

— No dobrze. Tylko zeby$Smy nie spdznili si¢ do Beidaihe.

— Prosze si¢ nie martwi¢, panie ambasadorze. Ma pan mndstwo czasu.

— Gdzie mamy mi¢dzylagdowanie?

— W Moskwie. Zabierze pan pasazera.

— Leci do Pekinu?



— Do Beidaihe, panie ambasadorze. Ale po wylagdowaniu nie wysigdzie z samolotu.

— Dlaczego? — zdziwit si¢ Liu. — O co tu chodzi?

— Nie mam pojecia.

— Dobrze. — Liu machnat r¢gka. — Zawsze robi¢ to, co mi kazg. — Spojrzal na adiutanta iz
cieniem sarkazmu spytat: — Jeszcze jakie$ polecenia?

— Nie, panie ambasadorze. — Adiutant pochylit glow¢. — Bezpiecznej podrozy.

— Przekaze ministrowi twoje pozdrowienia. — Tym razem Liu nie ukrywat sarkazmu.

— Bylbym bardzo wdzigczny — odrzekt adiutant z szyderczym usmieszkiem.

Liu byt tak oszotomiony, ze wsiadajac, omal nie uderzyt si¢ w ram¢ blyszczacego SUV-a.
Uratowal go szofer, ktory w ostatniej chwili polozyt mu reke na glowie, ale ambasador byt zbyt
pochtoniety myslami, zeby mu podzickowac czy chocby zarejestrowaé jego twarz.

W drodze na lotnisko nie odrywat oczu od dokumentéw, o ktére prosit go Deng Tsu,
koncowego raportu na temat ostatnich ruchéw Maricruz Ouyang, tego, z kim si¢ zadawata, i pasma
ciaggnacych si¢ za nig morderstw, w tym zabojstwa putkownika Suna.

Gdy wreszcie podnidst wzrok, zobaczyt, ze za kierownicg siedzi nieznany mu szofer.

— Gdzie jest Wen? — spytat.

— Szofer Wen zachorowal, panie ambasadorze — odpart me¢zczyzna. — Zastepuje go.

— Przeciez ty nie jeste§ nawet Chinczykiem — wypalit bez zastanowienia Liu.

— Jestem, tylko Ze potkrwi. Po ojcu. — Zwinnie przebijali si¢ przez zatloczong ulicg. — Czy Zle
moéwie po mandarynsku?

— Nie, nie, bynajmniej... — Zawstydzony Liu spuscit wzrok. — Jedzmy.

Czterdziesci minut pdzniej SUV stangl na parkingu dla VIP-6w. Szofer szybko wysiadt,
otworzyt mu drzwi 1 zajat si¢ bagazem.

Na ptycie lotniska ambasadora powitat steward, ktory chcial odebra¢ walizki od szofera. Ten
odmowit isteward wzruszyl ramionami — zdazyt juz przywykna¢ do dziwnych zachowan
wszelkiej] masci dyplomatéw. Poza tym miat dzigki temu mniej pracy. Rozejrzat si¢, aby
sprawdzi¢, czy nikt wiecej nie nadchodzi, wbiegl schodkami do samolotu i zajat si¢ uktadaniem
kartonow z jedzeniem, ktore dostarczono na poktad w ostatniej chwili.

— Lece z panem, panie ambasadorze — powiedziat szofer. — Jako panski osobisty ochroniarz.

Zdziwiony Liu podnidst wzrok znad dokumentow.

— Jako ochroniarz? W samolocie ministra Ouyanga?



— Nie, panie ambasadorze. W Beidaihe.

Liu zmarszczyt brwi.

— Minister spodziewa si¢ czegos niedobrego?

— Nie wiem, panie ambasadorze. Ja tylko wykonuje¢ rozkazy.

— Cbéz, dobrze. — Liu machnat r¢kg. — Siadaj. | rozgos¢ sie. To dhugi lot.

Chwile po6zniej idgcy przejsciem steward zobaczyl pograzonego w lekturze ambasadora
I siedzacego naprzeciwko szofera. Stangt w drzwiach i pociagnat za sznur, wciggajac schodki.
Zabezpieczyt je i poszedl do kokpitu, aby poinformowac pilotow, ze sa gotowi do startu.

Potem podat ambasadorowi kieliszek sherry, usiadt na swoim miejscu, zapiagt pas i zaczat
kartkowa¢ magazyn reklamujacy zakupy w Pekinie. Pig¢ minut p6zniej pilot zwolnit hamulce,
samolot potoczyt si¢ na poczatek pasa i skrecit. Zawyty silniki, maszyna gwattownie przyspieszyta
I pomkngta miedzy dwoma rzedami mrugajacych $wiatet. Wystartowali doktadnie o czasie,
wzbijajac si¢ nad powierzchni¢ zalewajacej miasto gestej, brazowej zupy i zmierzajac w Kierunku

podobnej, cho¢ oddalonej o trzynascie tysigcy kilometrow.

Bourne siedziat w wygodnym fotelu i spod lekko przymknigtych powiek bacznie obserwowat
kazdy ruch ambasadora. Maricruz odwalita kawat godnej podziwu roboty z ptynnym lateksem,
farba do twarzy i klejem, ktore nabyl w poleconym przez Anunciate sklepie z artykutami do
charakteryzacji. Oczywiscie nie byto mowy, zeby zrobi¢ z niego Azjate, ale przedstawiciela rasy
mieszanej? Czemu nie? Potrzeba bylto jedynie zwinnej reki i paru charakterystycznych dla Azjaty
wyroznikow, zwlaszcza wokot oczu i nosa. Bourne miat si¢ za mistrza przebieranek, ale Maricruz
okazala si¢ prawdziwg czarodziejka. Widziat, jak wielka przyjemno$¢ czerpie ze §wiadomosci, ze
zmieniajac jego wyglad, pomoze mu przeslizgnag¢ si¢ miedzy pierScieniami systemu
bezpieczenstwa wokot Beidaihe.

Pracujac nad jego twarza, opowiadala mu o Ouyang Jidanie, Cho Xilanie i Deng Tsu,
stynnym Patriarsze, przywodcy prastarych chinskich rodow, ktory mial potezna wiladzg we
wspolczesnych Chinach.

— Muszg¢ powiedzie¢ ci jeszcze o kim§ — mowita. — Problem w tym, Ze prawie nic o him nie

wiem. Nazywa si¢ Kai.



— To imi¢ czy nazwisko? — spytat.

— Nie wiem. Ale Jidan tak si¢ do niego zwracat.

— Widziata$ go?

— Tylko raz, bardzo krotko. Przyszedl do nas w $rodku nocy. Wszystkie §wiatta byty
pogaszone. Juz spatam. Myslalam, ze Jidan tez $pi, ale kiedy przewrdcitam si¢ na drugi bok,
zobaczytam, ze go nie ma. Wtedy ustyszatam ciche i przytlumione glosy. Wstatam i nie wktadajac
nawet szlafroka, wysztam na palcach z sypialni.

Przed wejsciem palita si¢ pojedyncza lampka. Statam w ciemnym salonie, pragnac wtopi¢ si¢
w mrok, sta¢ si¢ kolejnym meblem. W swietle lampki widziatam zarys twarzy Jidana, jego profil.
Rozmawial z wysokim, szczuptym me¢zczyzng. Z tego, co zauwazylam, mial w sobie duza
domieszk¢ mandzurskiej krwi. Mowigc, gestykulowat, co jest nietypowe dla Chinczykow. I te jego
rece... Byly niezwykle. Mial nieprawdopodobnie waskie dlonie i dlugie, delikatne palce, jak
odndza pajaka.

— O czym rozmawiali?

— O jakim$ me¢zczyznie. Nie dostyszalam nazwiska. A moze w ogdle go nie wymienili. Kai
powiedzial: ,,Zatatwione. Czysto i schludnie, jak zawsze”. To jedyne zdanie, ktore wyraznie
styszatam.

— Mowili cos jeszcze?

— Nic, co miatoby sens.

— Ale jakie odniostas wrazenie?

— Ze Kai kogo$ zabit. Na rozkaz Jidana.

Podczas dhugiego lotu Bourne zasnat i miat sen. Snito mu sig, ze ptywa w morzu u wybrzezy
Cezarei. Woda byta ciepta jak krew 1 miata prawie taki sam kolor. Ale daleko od brzegu zaczeta
si¢ zmienia¢, pojasniata, stata si¢ zielononiebieska, a w koncu przejrzysta jak szkto.

Po dnie czmychaty sptoszone kraby, mate rybki podszczypywaly go w Kostki unog. Na
koralowcach zerowaty koniki morskie, skubigc pokarm i powoli mrugajac. W pewnej chwili zdat
sobie sprawe, ze w tym mruganiu jest jakis wzor. Tak, koniki przemawiaty do niego alfabetem

Morse’a.



,Plyn dalej”, mrugaty. ,,Ptyn dalej”.

Dalej?

Wigc poptynat, podazyt za falami. Przewingta si¢ pod nim atramentowa wstega, waska jak
strzata 1 znieksztatcona pod warstwg wody.

Poptynat jeszcze dale;.

| w koncu jg zobaczyl. Lezala na dnie z szeroko rozrzuconymi r¢gkami i nogami, jak
rozgwiazda. Miala zamknigte oczy, a wokol jej glowy falowaty wlosy poruszane morskimi
pradami. Jej usta i paznokcie byty zupeknie sine.

,»Plyn dalej”.

Poptynal i jg znalazl, lecz nie zywa, tak, jak by chcial, tylko martwa, bo przeciez musiata by¢
martwa. Nurkujac, zdjat naszyjnik i delikatnie zapiat go na jej szyi. Ztota szescioramienna gwiazda
Dawida btyszczata i migotata pod woda jak gwiazdy na nocnym niebie.

Na niebie, ktore go potkneto.

Obudzit si¢ gwaltownie z walgcym jak mlotem sercem. W ustach i na wargach czut stodki
smak jej oddechu. Chciat wciggna¢ go do pluc, lecz wessatl tylko nijakie, przetrawione przez
klimatyzacj¢ powietrze. Martwe jak pustynia. Jak ona. Spojrzal w okno na nicos¢, przez ktora
przelatywali.

Wstal i poszedt do toalety. Byt tak niesamowicie wsciekly, ze nie wyladowatby si¢ nawet
wtedy, gdyby w ciagu paru minut skrecit kark wszystkim pasazerom samolotu.

Chciat ochlapa¢ twarz woda, zeby zmy¢ macki snu, ktére wciaz go oplataty, ale bat sie, ze
zepsuje charakteryzacj¢. Zamiast tego wbit wzrok w lustro, w swoje zmienione oblicze,

zastanawiajgc si¢, kim jest, dokad zmierza 1 po co.
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Beidaihe to stynny kurort letni lezacy na potudniowy zachdd od prefektury miejskiej
Qinhuangdao, kilka godzin jazdy pociagiem od zatloczonego, tetnigcego zyciem Pekinu.
Malownicza nadmorska sceneria stanowi kojaca odmian¢ po goraczkowym trybie zycia stolicy,
a plaze 1 wyrzucone na brzeg drewno sg domem dla zadziwiajacej liczby ptakoéw. Po zwycigstwie
komunistow w 1949 roku partyjni przywodcy zapatali mitoscig do tego miejsca — sam Mao Tse-
tung miat tu letnig willg. Widoki sg wspaniate, dtugie plaze gwarantuja dobry wypoczynek, a w
licznych zatoczkach gniezdzi si¢ ptactwo.

Ouyang Jidan jechat tam prywatnym pociagiem. W luksusowym wagonie towarzyszyli mu
Cho Xilan, Deng Tsu i Kai, nie liczac oczywiscie duzego oddziatu agentow z biura ochrony. Obite
czerwonym jedwabiem siedzenia, cichutko pobrzekujacy minizyrandol, posazki dwoch chinskich
lwow z litego srebra — wszystko to nadawato wnetrzu wyglad sali konferencyjnej albo hotelowego
lobby.

Patriarcha, Xilan i Kai byli ostatnimi ludzmi, z jakimi Ouyang chcialby jecha¢ na zjazd,
zwlaszcza po konfrontacji w limuzynie Tsu, i nie wiedzac, czego oczekiwaé ani komu moze
zaufa¢, przez calg prawie trzystukilometrowa podr6z byt zdenerwowany. Nie Zeby zaniechal
zemsty za to, ze kazano mu zerwa¢ kontakty z zong — kto§, kto miat jej dokonaé, jechatl juz tu
z Moskwy.

Cho¢ w duchu patal gniewem, nie okazywal swoim towarzyszom ani wrogo$ci, ani
rozgoryczenia. Wcigz nie mogt sie¢ pogodzi¢ z rzeczywistoscia, z tym, ze juz nigdy mial nie
zobaczy¢ Maricruz. Wiedzial, Ze ten absurd, ta niewyobrazalna wprost strata, na zawsze odmieni
jego zycie. O tak, kto$ za to zaptaci, byt tego pewny.

— Skoro juz siedzimy tu wygodnie jak zuki gnojowe na perskim dywanie — powiedziat Deng
Tsu — chcialbym oméwi¢ sytuacje dotyczaca kwestii izraelskiej. — Zalozyl noge na noge jak
cudzoziemiec z Zachodu. — Jidan, mtodszy bracie, ty chyba najlepiej si¢ na tym znasz.

A wigc o to chodzi, pomyslat Ouyang. O Izrael.



— C6z mam powiedzie¢, Patriarcho?

— Moze zaczniesz od samego poczatku? — zaproponowal swobodnie Deng Tsu.

— Na pewno pamigtasz generata Wadiego Chalida, prawda? — wtracit Cho Xilan.

— Tak, byl moim kontaktem w syryjskim rzadzie.

— Och, mysle, ze kim$ wiecej. — Xilan delektowat si¢ kazdym wypowiedzianym stowem. —
Bytes gltownym architektem tak zwanego archipelagu tortur i1 wszystkiego go nauczyles.
A wiedziale$ duzo, bardzo, bardzo duzo...

— Dzigkuje za komplement, Cho, ale to dawne dzieje.

— Dawne, jednak to wiasnie wtedy narodzily si¢ twoje animozje w stosunku do lzraela,
a zwlaszcza do Mosadu.

Stowa te padty z ust Deng Tsu, dlatego Ouyang wstuchat si¢ uwaznie nie tylko w stowa, ale
I w intonacjg.

— To prawda — odrzekt. — Ale Izraelczycy byli nam solg w oku duzo wcze$niej. Reuben Jadin,
6wczesny dyrektor Mosadu, inwigilowal elektronicznie kontrolowane przez nas firmy w Afryce
I Azji Poludniowo-Wschodniej, a potem przeprowadzil pierwszy atak cybernetyczny na rdzenie
naszych komputerow wojskowych. Jego syn Eli tylko buduje na fundamentach stworzonych przez
ojca.

Patriarcha poprawit si¢ na siedzeniu. Czasem doskwierat mu bol kosci.

— Mosad uzywa teraz bardziej skomplikowanej odmiany Stuxnetu, komputerowego robaka,
ktory regularnie unieruchamia iranskie reaktory atomowe — podsumowat Ouyang.

— A wy nie mozecie ich powstrzyma¢ — dodat zadowolony z siebie Xilan.

— Przeciwnie, nie tylko ich powstrzymaliSmy, ale 1 przeprowadziliSmy kontratak
cybernetyczny na Izrael. Na razie jesteSmy w impasie, ale jesli historia w ogole czego$ uczy, nie
potrwa to dtugo. Potrzebujemy wiecej programistow, dlatego itylko dlatego poleciatem do
Szanghaju — podkreslit Ouyang. Pokrecit gtowa. — Zastanawia mnie jedynie, dlaczego towarzysz
Xilan zrobit wszystko, zeby przeszkodzi¢ mi w ich naborze. Cho, czyzby$ nie chcial, ZebySmy
wygrali z Izraelczykami?

Zapadia cisza. Kota pociggu wydawaty dzwiek przypominajacy tykanie zegara, wagon
kotysal si¢ tagodnie na boki. Ouyang zauwazyt, ze Kai patrzy to na niego, to na Xilana. Oceniat,

kto wygra te bitwe, czy kazano mu wzig¢ strong Patriarchy? Trudno bylo powiedzie¢.



— Jak mozesz zadawac takie pytania? — odpart Xilan. — To niegodne. O ile wiem, pragniemy
tego samego.

— W takim razie dlaczego twoi ludzie $ledzili mnie w Szanghaju?

— To prawda? — spytat Deng Tsu.

— Oczywiscie, ze nie — zaprzeczyl stanowczo Xilan.

— Cho klamie.

Wszyscy spojrzeli na Kaia, bo to on si¢ odezwat.

— Cho Xilan wystal tam mtoda kobiete imieniem Yue wraz z agentem, ktory udawat jej meza.

Xilan pogardliwie zacmokat.

— Wystatem ich tylko po to, zeby zebra¢ informacje, po nic wigcej.

— Zatem jak wyjasnisz $mier¢ tego agenta i zniknigcie Yue?

Xilan zamilkt i znieruchomiat jak fotel, w ktorym siedziat.

— Ta sprawa najlepiej ilustruje, ile czasu i energii tracicie na te rywalizacje — podsumowat
Patriarcha. Nagle usiadt prosto i nachylit si¢ ku nim. — Dos$¢ tego! Jasne? Widze, ze nie wzig¢liscie
sobie do serca tego, co powiedzialem wam przed wyjazdem z Pekinu. Bardzo mnie to martwi.

A wigc Patriarcha zorganizowat tu co$§ w rodzaju konkursu pigknosci, pomyslat Ouyang. Czy
jeden z nas dwoch bedzie tym czlonkiem Statego Komitetu Biura Politycznego, ktorego zjazd
usunie, zeby zmniejszy¢ sktad do siedmiu 0s6b?

Deng Tsu otworzyt dyplomatke i wyjat cienka teczke. Byta w karmazynowym kolorze, a jej
prawy gorny rog przecinaly trzy czarne paski. Scile tajne specjalnego przeznaczenia. Zawierala
pojedyncza kartke papieru pelurowego, ktéra Patriarcha uwaznie obejrzat.

—Wiesz, co mnie denerwuje, Cho? — spytal. — To, ze odezwale$ si¢, zamiast po prostu
milczec.

Widzac, jaki efekt stowa te wywarly na rywalu, Ouyang nie moégt si¢ powstrzymac
i wykrzywit usta w lekkim u$miechu. Jesli rzeczywiscie odbywat si¢ tu konkurs, to go na pewno
wygrywal. Ale jego rados¢ byta przedwczesna, bo Deng Tsu przeszyt go nagle spojrzeniem.

— Cho mylit sig, mowiac, ze wszystko zaczeto si¢ od generata Chalida. Prawda, Ouyang
Jidanie?

Ouyangowi zamarlo serce. ,,Ouyang Jidanie” — Patriarcha zwrdcit si¢ do niego po nazwisku,
to zty znak. Zerknat na srebrne chinskie lwy, ktore uSmiechaty si¢ do niego bezmyslnie, 1 przenidst

wzrok na Deng Tsu.



— Czekamy na odpowiedz — ponaglit go witadczo Patriarcha. I chociaz nie musiat nic
dodawac, wyjat kartke z koszulki i podniost jg do gory.

— Nie. — Ouyang zrobit pauze, zeby odchrzakngé, oczyscic¢ $cisnigte gardto. — Wszystko
zaczelo si¢ od Sary Jadin. — Powiodt po nich wzrokiem. — Agentki Mosadu znanej jako Rebeka.
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Megzczyzna, ktory wsiadt do samolotu na moskiewskim lotnisku Szeremietiewo, wygladat jak
pocisk, do nikogo si¢ nie odzywat, a do lewej reki miat przykuta matg stalowa kasetke. Nie ulegato
watpliwosci, ze jest agentem FSB, Federalnej Stuzby Bezpieczenstwa. Ambasador Liu patrzyt na
niego ze zle skrywanym przerazeniem. Bourne tylko go obserwowat. Spotkat wielu takich jak on,
niektorych nawet znat.

Natomiast Rosjanin nie patrzyl na nikogo, po prostu siedziat i gapit si¢ przed siebie. Tuz
przed startem steward popehnit pierwszy blad, proponujac mu drinka. Agent postat mu takie
spojrzenie, ze mezczyzna cofnat si¢ jak oblany wrzatkiem. Bourne wcigz obserwowat.

Rosjanin byt w szarym garniturze z welny czesankowej, niezle dopasowanym, lecz uszytym
z kiepskiego materiatu. Cieniutka biala linia w miejscu, gdzie lewy rgkaw stykal sie reszta
marynarki, §wiadczyla, ze Zle przyszyto podszewke.

Pot godziny po starcie, gdy samolot osiagnat wysokos¢ przelotowa, Jason rozpiat pas, poszedt
do kuchni, poprosit o kawe, wrocit i usiadt obok Rosjanina. Doszedt go zapach kamfory i taniego
tytoniu. Policzki agenta miaty niebieskawy odcien od krotkiego zarostu, lecz jego gtowa byla
gladka i btyszczaca jak kula do gry w kregle.

— Jak tam pogoda w Moskwie? — spytat Bourne po rosyjsku.

Nic. Zadnej reakcji.

— Ciepto czy zimno, ciggle tam cuchnie. Ale przynajmniej dziewczyny lgng do takich jak my.
Prawda, towarzyszu?

Wciaz nic. Milczenie.

— Co stycha¢ u mojego przyjaciela Borysa?

Agent spojrzal na niego wzrokiem martwej ryby, ktorym tak przerazit stewarda.

— General Karpow — ciggnal Bourne. — Borys Iljicz Karpow. Niski, pulchny cztowieczek

0 bezbtednym zmysle politycznym. Nie mozesz go nie znac.



W oczach martwej ryby co$ drgneto. Rosjanin usmiechnat si¢ lekko, odstaniajgc zwierzgce
siekacze.

— Daj spokdj, kolego...

— To twoj szef, tak?

Rosjanin odwrdcit si¢ 1 znowu spojrzat w pustke.

— Jesli nie, masz przesrane.

— Niby skad to wszystko wiesz?

— Juz moéwitem.

— Tacy jak ty nie majg przyjaciot — burknat agent.

— Chyba mowisz o sobie — rzucit Jason.

Dopiero teraz Rosjanin skupit na nim catg uwagg.

— Wal sig, towarzyszu.

— Ostatnio pracowatem z Borysem w Damaszku. PolowaliSmy na tego samego terroryste,
Semida Abdula-Kahhara, szefa monachijskiej...

— Wiem, kto to jest.

— Byt — poprawit go Bourne. — Zdjelismy go.

Mina Rosjanina §wiadczyla, ze ujrzat go w zupelnie innym $wietle.

—Jesli to prawda. ..

— Prawda. — Jason opisat mu szczegétowo calg akcje, pomijajac role, jaka odegrata w nigj
Rebeka. Skonczywszy, spytat:

— Co tu wlasciwie robisz? Wieziesz co$ do Pekinu?

— Lece az do Beidaihe. A ty?

— Wioze tam ambasadora — odpart Jason. — Rozkaz Ouyanga. Nie bierz tego do siebie, ale to
dziwne, ze wpuszczajg tam Rosjanina. Do tego sanktuarium?

Agent lypnal na niego spode tba irozciggnat usta w zto§liwym u$miechu, odstaniajac
pozotkte zeby.

— Wiesz, co, towarzyszu? Za duzo gadasz.



— Corka Elego Jadina i wnuczka Reubena Jadina. — Patriarcha pomachat kartkg jak flagg na
polu bitwy. — U tych ludzi liczy si¢ rodzina, zawsze rodzina. Prawda, Ouyang Jidanie?

— Tak wynika z mojego doswiadczenia, Patriarcho.

— Mimo to udato ci si¢ z nimi zadrze¢. Oswie¢ nas, prosze, i 0pisz okolicznosci, w jakich
popehites ten bad. — Znowu pomachat kartkg, tym razem energiczniej. — | nie omijaj przyczyn.

Ouyang spojrzat do gory, jakby chciat zebra¢ z sufitu krazace tam mysli. Zaczat opowies¢
glosem z przesztosci, jasniejszym, mniej cynicznym i tagodniejszym, niezahartowanym przez
Czas.

— Rebeka zwrécita mojg uwage niemal przypadkowo. Czytajac codzienne raporty
wywiadowcze z Syrii, Iranu i Omanu, natrafitem na meldunek, ktory cho¢ krotki i pobiezny,
bardzo mnie zaciekawil. Jeden z naszych agentéw donosit o pogloskach mowigcych, ze kto$
wykrada Syryjczykom tajemnice wojskowe. Kto to robil? Czy rzeczywiscie robit, czy tez byta to
tylko plotka, jedna z tysigcy bzdur, od ktorych roito si¢ co tydzien w raportach?

W kazdym razie bylem zaintrygowany. Jesli kto§ wykradal Syryjczykom tajemnice
wojskowe, chcialem je oczywiscie zdoby¢. Rozkazalem agentowi, zeby to doglebnie zbadat.
Tydzien poézniej zameldowal, ze znalazt dowdd, iz pogloski sg prawdziwe. Kazalem mu go
przystac, ale juz si¢ nie odezwat. Czy go zabito, czy porwano, czy wrzucono do syryjskiego
wigzienia, do dzi§ dnia pozostaje zagadka.

Wiystatem kolejnego agenta. Po dwdch tygodniach zameldowat, ze wykradzione tajemnice
trafiajg do Omanu. Spytatem, dokad wedrujg stamtad. Nie wiedzial, ale byl zdecydowany si¢
dowiedzie¢. I znowu nic. Brak dalszych wiadomosci, brak raportow, brak ciata. Dostownie nic.
Zapadt si¢ pod ziemig, jak tamten.

— Stowem, masz kiepskich agentow — wtracit ztosliwie Xilan.

Deng Tsu spiorunowat go wzrokiem.

— Cho, czy ja naprawd¢ musze...?

Xilan skurczyt si¢ w sobie i zamilkt.

— Mow dalej, Jidan — rzucit obojetnie Patriarcha.

Ouyang z szacunkiem skingt mu glowa. Postanowit nie patrze¢ wigcej na Xilana.

— Zniknigcie jednego agenta to rzecz niezwykta. Zniknigcie dwoch jest czyms$ niestychanym.
Dlatego postanowitem wzig¢ sprawy w swoje rece. Poleciatem do Omanu pod przykrywka

dyplomatyczna, z legendg przygotowana przez moich ludzi.



Znatem tylko imi¢: Fisal. Fisal byt Beduinem, wedrownym handlarzem, ktory podrézowat od
kraju do kraju, kupujac i sprzedajac, co si¢ dato, towar legalny i nielegalny. Tam gdzie robit
interesy, znat niemal wszystkich.

To wilasnie z nim skontaktowal si¢ w Maskacie nasz drugi agent. Kiedy przylecialem do
stolicy, Fisal wcigz tam byl. Specjalizowal si¢ w handlu ztotem i brylantami. Wiedzac o tym,
przybylem nalezycie wyposazony.

| to on powiedzial mi o Rebece. Byta stewardesa w miejscowych liniach lotniczych i latata
miedzy Damaszkiem i Maskatem. Fisal twierdzit, Ze jest kurierka.

»Ale dla kogo pracuje?” — spytatem. Fisal skontaktowat si¢ ze swoimi ludzmi i odkryt, ze
Rebeka pochodzi z Arabii Saudyjskiej i pewnie pracuje dla nich, cho¢ przyznat, ze rownie dobrze
moze by¢ na ustugach Amerykanow. Pamictam, ze powiedziat: ,,Wszystkie piaski si¢
przemieszczaja, zwlaszcza te tutaj”.

Spytalem go, czy nie zechciatby dla mnie poweszy¢. Wiedzial, jaki los spotkal naszego
drugiego agenta i poczatkowo nie chcial. Ale pokazalem mu par¢ brylantéw i dobilismy targu.

Ouyang zamilkt i milczal, dopoki Deng Tsu go nie ponaglit.

—No i?

Zamiast odpowiedzie¢, Ouyang wstat. Zdjat marynarke i zlozyt ja starannie na siedzeniu.
Potem zdjat krawat.

Gdy zaczat rozpina¢ koszulg, zaalarmowany Xilan spytat:

— Co ty robisz?

Ouyang nie zareagowal. Rozpiat koszule, zdjat ja i stangt do nich bokiem, zeby zobaczyli
prawie o$miocentymetrowej dlugosci blizng migdzy drugim i trzecim zebrem. Gruba jak powrdz,
odbarwiona i wybrzuszona, wygladata paskudnie, jak rezultat niedokonczonej pospiesznej
operacji.

—Tu — powiedzial minister — agentka Mosadu Rebeka dzgngta mnie nozem na naszym

trzecim spotkaniu.
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—Byla tam taka dziewczyna — moéwit Bourne konfidencjonalnym tonem. — Olga.
Niebieskooka blondyna z Kaukazu, pewnie znad Morza Kaspijskiego. — Usmiechnat si¢ znaczaco
do Rosjanina, ktory zdradzit mu w Koncu, ze ma na imi¢ Leonid. — Krzepka, hoza dziewucha, no
wiesz. — Pokrecit gtlowa. — Borys i ja spedziliSmy z nig i jej przyjaciotkami kilka niezapomnianych
nocy. Moze ja pamigtasz?

— Zawsze trzymaja si¢ w Kupie — odpart Leonid. — Zmienia sig je jak rekawiczki i natychmiast
0 nich zapomina. Sa wstretne, bo nachalne. Lecg na takich jak my, bo skazone biedg i glupota
mys$la, ze w ten sposob si¢ stamtad wyrwa. JesteSmy dla nich tylko szczeblem drabiny sterczacej
z szamba.

Byta to najdtuzsza przemowa, jaka wyglosit od startu w Moskwie. Bourne uznat, ze to wielki
przetom.

— Ot i problem: za duzo $licznotek.

Rosjanin usmiechnat si¢ ponuro.

— Chcacych tylko jednego 1 tego samego.

Jason zerknat na swoj kubek.

— Maja tu paskudng kaweg. Wole herbatg.

— Ja tez, chetnie bym si¢ napit.

— Dobry czaj, do tego setka przedniej gorzalki 1 bedzie idealnie. — Nie czekajac na odpowiedz,
Bourne wstat 1 poszedt do kuchni, aby ztozy¢ zamowienie.

Steward przyniost tace zastawiong rz¢dem buteleczek i postawil na waskim blacie dwie
porcelanowe filizanki.

— Prosz¢ — powiedzial. — Niech pan wybierze alkohol, a ja poszukam herbaty.

Podczas pierwszej wizyty w kuchni Jason zauwazyl pokazng apteczke. Byly wnie
wyposazone wszystkie samoloty wysokich dygnitarzy partyjnych irzadowych. Kiedy steward
uklakt, zeby wyjac pojemniki z herbatg z dolnej szuflady, Bourne pogrzebat w apteczce i znalazt
srodek uspokajajacy. Wsypat troche do filizanki, wlat buteleczke wodki 1 zamieszat palcem, zeby
proszek si¢ rozpuscil.

— English Breakfast czy ulung? — spytat steward.



— Nie macie Rosyjskiej Karawany?

— Przykro mi, ale nie.

— W takim razie English Breakfast — zdecydowat Bourne.

Chwile pozniej wrocilt do Leonida, ale kiedy podat mu filizanke, Rosjanin postat mu
drapiezny usmiech i powiedzial:

— Wezme te druga.

Jason wzruszyl ramionami, usiadt i pociagnat tyk ze swojej. Nie spuszczajac go z oka, Leonid
przytknat filizanke do ust i ostroznie sprobowat herbaty.

— English Breakfast.

— Nie maja Rosyjskiej Karawany, ale przynajmniej jest mocna.

Umilkli i przez jaki$ czas po prostu siedzieli w mitej atmosferze, w koficu Bourne odstawit
filizanke, nacisnat guzik z boku fotela, opuscit oparcie, skrzyzowat rece na piersi i zamknat oczy.
Oddech stopniowo wydtuzyt mu sie, poglebit i spowolnit.

Siedzacemu obok Leonidowi zaczgty cigzy¢ powieki, coraz trudniej mu byto skupi¢ wzrok.
Odstawit filizanke i spodeczek i tez opuscit oparcie. Zamrugat, zamknat oczy i odptynat w niebyt.

Aby mie¢ catkowitg pewnos$¢, ze Rosjanin zasnat, Bourne policzyt do stu i przyjrzat si¢
zamkowi przykutej do jego reki kasetki. Nalezat do tych, ktore mozna otworzy¢ tylko oryginalnym
kluczem. Poszukal wiec klucza.

Trochg to trwato, ale w koncu znalazt cienka skorzang saszetke tuz nad lewa kostka Leonida.
Juz wyciagat reke, gdy mezczyzna si¢ poruszyt. Jason zaczekat cierpliwie, az Rosjanin mocno
za$nie.

Wyjat klucz z saszetki, wlozyt do zamka i przekrecit w prawo. Rozlegt si¢ dziwny dzwigk,
ale nie kliknigcie podnoszacych si¢ zapadek, tylko ciche buczenie uzbrajajacego si¢ mechanizmu.
Bourne zamart. Widziat juz takie zamki. Uruchamiaty mieszczaca si¢ w kasetce putapke, tadunek
chemiczny lub pirotechniczny, ktory niszczyt zawartos$¢, zeby nie wpadta w niepowotane rece.

Z doswiadczenia wiedzial, Zze s3 dwa sposoby rozbrajania takich mechanizméw. Jeden
polegal na tym, ze wyjmowalo si¢ klucz i1natychmiast wktadato go ponownie. Drugi na
przekreceniu klucza w lewo. Sek w tym, ze jesli kasetke otwieralo si¢ tym drugim sposobem,
wyjecie klucza uruchomitoby putapke. Jason przykucnat i przyjrzat si¢ uwaznie zamkowi. Tak,

zZnat ten typ, co wigcej, to Borys Karpow mu go pokazat. To byt ulubiony zamek FSB.



Musial mie¢ catkowita pewnos¢, wiedzial, ze drugiej szansy nie bedzie. Wstrzymatl oddech
i przekrecit klucz w lewo. Ustyszat kliknigcie — zapadki wskoczyly na miejsce, mechanizm
zabezpieczajacy si¢ wylaczyl, cicho trzasngl zamek. Bourne ostroznie otworzyt kasetke.

Jej wnetrze bylo wylozone gruba warstwa twardej szarej pianki przeplatanej paskami
matowego metalu. Doktadnie posrodku znajdowato si¢ wycigcie, mniej wigcej pie¢ centymetrow
na dziesi¢¢. W wycieciu lezal maty prostokatny przedmiot, co$ w rodzaju pojemnika. Jego wierzch
potyskiwal matowo w §wietle samolotowych lampek.

Przedmiot byl zrobiony zolowiu, co moglo znaczy¢ tylko jedno: pojemnik zawierat
substancj¢ radioaktywna. Byl o wiele za maty jak na glowice¢ jadrowa, a tak niewielka ilo$¢ uranu,
nawet wzbogaconego, do niczego by si¢ nie nadawata. W takim razie, co w nim byto?

Bourne pomyslat o zamku, ktory pokazat mu kiedy$s Borys. Tamten chronit podobnag kasetke
zawierajacg otowiany pojemnik zpolonem 210, ,naszag nowa cicha bronig specjalnego
przeznaczenia”, jak powiedziat Borys. Przypomniata mu si¢ Smier¢ bytego agenta FSB Aleksandra
Litwinienki, ktéry otruty polonem zmarl w Londynie po tym, jak zdradzil MI6 tajemnice
rosyjskich stuzb specjalnych. Polonu dodano mu do herbaty.

Czy wlasnie to Leonid widzt na zjazd partii? Po co? Na czyj rozkaz? Bourne zamknat kasetke
réwnie ostroznie, jak ja otworzyl, schowat klucz do miniaturowej saszetki na nodze Rosjanina,
usiadt i zamknat oczy.

Co tu jest grane? — myslal. Samolot nalezal do Ouyang Jidana, istnialo wigc duze
prawdopodobienstwo, ze to wlasnie on zamowit polon 210. Ale dla kogo? Oczywistym
kandydatem byt Cho Xilan, jego nemezis, ale Jason wiedzial, Zze oczywisty kandydat nie zawsze
jest tym wilasciwym.

Sita woli oczyscit umyst z pytan, na ktore nie znal jeszcze odpowiedzi. Zerwal cumy

swiadomosci 1 wkrotce zasnal.

— Kiedy spotkali$my si¢ pierwszy raz, byla zaciekawiona i uprzejma. — Ouyang wlozyt
koszule 1ja zapinal. — Na drugim spotkaniu poszliSmy na kolacje 1 okazata si¢ przeurocza
towarzyszka. — Owinal krawat wokot szyi i wsunat go pod kotnierzyk. — Za trzecim razem omal

mnie nie zabila.



Zawiazal krawat, wlozyl marynarke 1 usiadt.

— To, ze si¢ jej nie udato, to czysty przypadek.

— Slepy traf — rzucit cierpko Xilan.

— Skoro tak wolisz... — Ouyang zapiat spinki i poprawil si¢ na siedzeniu. — Nielatwo ja opisac.
Miata zbyt skomplikowang osobowos¢. I szalenie trudna.

— Zaskoczyta ci¢ — stwierdzit Patriarcha.

— Witedy jeszcze nie wiedziatem, kim jest.

— Nie rozgryzies je;j.

— Nikt nie potrafil jej rozgryz¢. Byta nieprzenikniona. — Ouyang zdjat z rekawa niewidoczny
paproch. — Datem si¢ zwies¢ temu, ze byta kobieta. Nie doceniatem jej. Traktowatem ja z pogarda.

— | kazala ci za to zaptaci¢. — Patriarcha schowal kartke do koszulki, koszulke do teczki,
a teczke do dyplomatki. — Nie potrafites po prostu zapomnie¢. Musiates si¢ zemsci¢. Kazates ja
zabi¢ w Mexico City, gdzie byta z Jasonem Bourne’em. Na twoj rozkaz dzgnigto ja nozem w bok,
tak jak ona dzgneta ciebie. — Deng Tsu pokrecit glowa. — | to byt poczatek prywatnej wasni miedzy
tobg 1 Mosadem. A wszystko przez jaka$ tam kurierke. — Cigzko westchngl. — Narazite$ nas na
bardzo niebezpieczng sytuacje.

— Z calym szacunkiem, Patriarcho, ale to nieprawda — odpart Ouyang. — Eli Jadin tak bardzo
chce mnie dopas¢, ze w koncu popehit btad: zwerbowat Bourne’a.

— Jakim cudem? — spytat Deng Tsu. — Odkad CIA zmanipulowata go i wykorzystata, Bourne
nienawidzi tajnych stuzb.

— Jadin jest bystrzejszy od tych z CIA. Gdyby Rebeka nie zostata zamordowana, nigdy by mu
si¢ to nie udato. On dobrze wie, ze Bourne reaguje tylko na straty osobiste. BadZcie pewni, ze to
on po mnie przyjdzie.

Cho Xilan pokrecit gtowa.

— | to jest dobra wiadomo$¢?

—Lepsze zlo znane... — Ouyang zalozyl nog¢ na noge. — Zamiast meczyC si¢
Z monitorowaniem ruchéw wszystkich agentow Kidonu, moge skupi¢ si¢ tylko na nim.
A najlepsze jest to, ze nie musz¢ nawet kiwng¢ palcem, bo wiem, ze po mnie przyjdzie.

— Co? Zjawi sie w Beidaihe? — Xilan roze$miat si¢ nerwowo. — Zartujesz?

— Nie, on nie zartuje — odpart Patriarcha.



— Przeciez to cudzoziemiec! — zaprotestowal Xilan. — A w promieniu osiemdziesi¢ciu
kilometrow od Beidaihe obowigzuje zakaz wjazdu dla wszystkich obcokrajowcow.

— Najwyrazniej Jidan zna go lepiej niz ty. Miej si¢ na bacznosci.

— Bourne to urodzony zabdjca i mistrz infiltracji. — Ouyang ztozyt rece jak do modlitwy. —

Wiem, ze po mnie przyjdzie, i jestem przygotowany.
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Kiedy samolot zaczat podchodzi¢ do ladowania na starym lotnisku wojskowym pod Beidaihe,
zapalita si¢ lampka z napisem ,,Zapig¢ pasy”. Nowy, ultranowoczesny port lotniczy miano odda¢
do uzytku dopiero za rok i gdy si¢ znizali, Bourne widziat z okna szkielety nowych konstrukcji.

Leonid obudzit si¢, gdy steward dotknat jego reki, dajac mu do zrozumienia, ze musi zapigé
pas i ustawi¢ prosto oparcie fotela. Kilka chwil wcze$niej zabrat filizanki i spodeczki.

Rosjanin ocknat si¢ i natychmiast spojrzat na kasetk¢. Upewnit si¢, Ze jest cata i na swoim
miejscu, zapiat pas i spojrzat w okno.

— Byte$ w Chinach? — spytat Jason.

— Kto by chciat tu przyjezdza¢? — mruknat Leonid. — A te ich baby... — Az si¢ wzdrygnatl.

— Trzymaj si¢ mnie. Znam wszystkie najlepsze miejsca.

— Nie wysiadam z samolotu, i dzigki, kurwa, Bogu. Kto§ ma do mnie przyjecha¢. A potem,
kiedy zatoga si¢ przes$pi i kiedy zatankuja, od razu wracam do Moskwy.

Samolot zszedl jeszcze nizej 1 zobaczyli zarys mrocznego wybrzeza od strony Beidaihe.
Leonid jak zahipnotyzowany wpatrywat si¢ w okno, ale Jason czul, ze Rosjanin widzi tam co$
innego.

— Przychodzi taka chwila, kiedy zawedrowates tak daleko, ze twoja przeszto§¢ zdaje sig
naleze¢ do kogo$ innego. Ale potem wedrujesz jeszcze dalej, przeszto$¢ rozmywa si¢ w pamieci
I zostajesz sam jak statek wyrzucony na bezludng wyspe.

— Wszyscy pasazerowie tego samolotu sg takimi statkami — powiedzial Bourne.

Leonid przyjrzal si¢ mu uwaznie.

—Jesli okoliczno$ci si¢ zmienig 1zechcesz ze mng wrocié... — Podal mu karteczke
z numerem. — Wstrzymam start. — UsSmiechnat si¢ 1 byla to pierwsza namacalna oznaka tego, ze

normalne, ludzkie uczucia nie s3 mu obce.



Zaraz po przyjezdzie do Beidaihe Ouyanga 1 jego towarzyszy przewieziono limuzyng do
letniej rezydencji Mao Tse-tunga. Patriarcha i prezydent zajeli przeciwlegle skrzydta najwiekszej
willi. Na terenie o$rodka, wjego wewnetrznym sanktuarium, bylo sze§¢ willi. Wszystkie
zbudowano na wzor rosyjskich daczy.

Ouyangowi i Cho Xilanowi przydzielono osobne. Natomiast Kai zamieszkat z Patriarchg jak
stary przyjaciel ze starym przyjacielem, co wzbudzito podejrzenia Ouyanga. Kilka dni wcze$niej
Kai spytat go o Deng Tsu, jakby nie mial z nim zadnego kontaktu i poznawszy prawdg, Jidan
poczut gorzki smak zdrady. Ktamstwo bylo dla Kaia sposobem zycia, ale dlaczego sktamat jemu,
komus, dla kogo pracowat, dla kogo zabijal? Nasuwato si¢ pytanie za miliard juanow: Po co tu
przyjechat?

Niestety, nie miatl czasu na roztrzasanie bratobojczych planéw Patriarchy. Nie chcac
korzysta¢ z wojskowych dzipow, ktore dano im do dyspozycji, jeszcze przed wyjazdem z Pekinu
zamowil samochod. Woz juz czekat, wige zostawiwszy bagaz przed wejsciem do willi i wydawszy
swoim ludziom stosowne polecenia, zbiegl schodami na dét 1 usiadl na tylnym siedzeniu.

Samochdd natychmiast ruszyt. Jadac przez osrodek, Ouyang mial okazje¢ zobaczy¢, jak
wiernie armia architektow i budowniczych odtworzylta tu pekinska Wielka Hale Ludowa, gdzie
zazwyczaj odbywaly si¢ zjazdy partii. Wies¢, ze w tym roku zjazd odbedzie si¢ tutaj, w Beidaihe,
nikogo nie zasmucita, nie w §wietle realnej grozby protestow i zamieszek.

Od roku itrzech miesigcy wraz z pozostalymi czlonkami Biura Politycznego i ich
sekretarzami uwaznie §ledzil wpisy na Weibo, chinskim odpowiedniku popularnego na Zachodzie
Twittera. Wszystkie nawotywaty do organizowania protestow przed Wielka Halg Ludowa oraz na
prowadzacych do niego gldwnych ulicach iich lawinowo narastajaca liczba zaalarmowata calg
elite polityczna.

Decyzje o przeniesieniu zjazdu do Beidaihe podjeto szybko i zgodnie. Byt listopad, sezon
wypoczynkowy juz dawno si¢ skonczyt. Dostgp do osrodka mozna bylo tatwo zablokowac,
podczas gdy zablokowanie dostgpu do pekinskiej hali wymagatoby uzycia wojska, w dodatku na
oczach catego §wiata. Rzadzaca partia stracitaby twarz.

Kwadrans p6zniej Ouyang znalazt si¢ na lotnisku wojskowym, ktore — nie wnikajac w sprawe
— wygladato dos¢ paskudnie. Wszystkie sity rzucono na lotnisko cywilne, dlatego to rdzewiato

powoli w cieniu przesztosci.



Samochod zwolnit i zatrzymatl si¢ obok samolotu. Ouyang wysiadt, szybko przeszedt przez
betonowy pas i wbiegt schodkami na poktad.

Leonid akurat jadl. Minister usiadt naprzeciwko niego i bez wstepoéw rzucit:

— Widzg, ze pan sobie dogadza.

— Czemu nie? — odpart kurier. — Nie ma tu nic innego do roboty. — Zerknat przez ramie. —
Zatoga poszta lulu i wroci dopiero za cztery, pig¢ godzin. Obstuga naziemna tankuje samolot, a ja
czekam na ministra Ouyanga.

— To wiasnie ja.

— Niech pan udowodni.

Kurier powiedziatl to tak stanowczo ibez szacunku, ze Ouyang zesztywnial. Chociaz,
pomyslat, to Rosjanin. Co wigcej, agent FSB, a w FSB dostaje si¢ reprymende za dobre maniery.

Poniewaz nie zareagowal, Leonid spojrzal na niego znad szybko znikajacego jedzenia
i zabrzeczat tancuchem przykutej do reki kasetki.

— Chce pan, zebym dat to kazdemu, kto twierdzi, ze jest tym, na kogo czekam?

— Nie dano panu hasta?

— Nie dano.

— Ale na pewno pokazano panu moje zdjecie.

Kurier u§miechnat si¢ szyderczo.

— Owszem. Wyglada pan jak gos$¢, na ktorego czekam, ale...

Ouyang wydat gardtowy odglos i1 pokazat mu legitymacj¢ partyjna.

Leonid ogladat ja jak abstrakcyjny obraz, ktory nie sposob rozszyfrowaé. W koncu spojrzat
na Ouyanga, ale zamiast zwrdoci¢ mu legitymacje, podnidst ja do gory i zaczat nig potrzasac.

— | co teraz, panie ministrze? Kim pan jest bez tego §wistka?

Ouyang milczat. Miat ochotg si¢ na niego rzucic.

Rosjanin wzruszyt ramionami.

— Tak tylko pytam. — Zwrdcit mu legitymacje.

Ouyang wyciagnat reke, lecz zrobil to w momencie, kiedy kurier juz rozwart palce
i legitymacja spadta na podtoge.

— Prosz¢ ja podnies¢ — rozkazat.

— Jakis$ problem?

— To pan ja upuscit, wiec prosze ja podnies¢.



Leonid chciat co$ powiedzie¢, ale si¢ rozmyslit. Usmiechnat si¢ lekko, pochylit 1 podniost
legitymacje. Ouyang wzial ja powoli 1 z rozmystem.

— Teraz przesytka.

Zdejmujac kajdanki, Rosjanin ani na chwile nie spuszczal go z oka. Pchnat kasetkg po
podiodze, tak ze znalazta si¢ mi¢dzy nogami ministra.

Ouyang ani drgnat.

— Niech pan ja otworzy.

Leonid podat mu klucz.

— To nie wchodzi w zakres moich obowigzkow.

— Prosze zrobi¢ mi te przyjemnos$¢.

Zapadta cisza. W koncu Rosjanin obojetnie wzruszyt ramionami, podnidst kasetke i potozyt
ja sobie na kolanach. Wetknat klucz do zamka i rzucit:

— Niech pan uwaza.

Przekrecit klucz w prawo, a potem w lewo. Wieczko odskoczyto i Ouyang zajrzat do $rodka.

— To jest to? — spytal.

— To jest to — potwierdzit Rosjanin.

— Malenstwo.

— Nie chciatby pan, zeby byto wigksze, niech pan mi wierzy.

Ouyang kiwnat gtowa.

— Przynajmniej w tym si¢ zgadzamy.

— Zaczekaj.

Kai, ktory stat juz w drzwiach luksusowej willi, odwrocit si¢ 1 spojrzat na Deng Tsu.

— Zamknij drzwi.

Kai zamknal je i przeszedtszy po pigknym perskim dywanie, stanat przed Patriarcha.

Ten wskazal mu dwa stojace naprzeciwko siebie mandarynskie fotele. Usiedli i Kai
uswiadomit sobie nagle, ze w pokoju nie ma wszechobecnych ochroniarzy. Nikt nie parzyt ani nie
podawat herbaty: kolejna osobliwos¢. Swiatto odbijato sie od farbowanych wloséw Patriarchy,

jakby byty zrobione z akrylu.



— Co minister Ouyang zamierza wzgledem Jasona Bourne’a?

Kai byt troch¢ zaskoczony.

— Zgadza si¢ pan z jego twierdzeniem, ze Bourne miatby rzekomo sprobowac si¢ tu dostac?

— Zechciej odpowiedzie¢ na pytanie.

— Nie wiem.

Deng Tsu zmruzyt oczy.

— Zwazywszy twoje z nim zwigzki, to mato prawdopodobne.

— Te zwiazki chyba juz nie istnieja — odrzekt Kai.

— Oby tak bylo. — Patriarcha przyjrzat mu si¢ badawczo. — Jes$li minister ma nadzieje
awansowac 1 otrzymac przywodcze stanowisko, nie moze utrzymywac z tobg zadnych kontaktow.
Nie moze juz ci¢ wykorzystywaé. To zbyt niebezpieczne dla nas wszystkich, tacznie z tobg. —
Splott palce. — Rozumiesz?

Kaiowi serce walito jak mtotem. Trzepotato mu w gardle, jakby potknat ptaka.

— Doskonale.

— To dobrze. Jesli za$ chodzi o plany ministra Ouyanga...

— Nie zostalem w nie wtajemniczony.

— To z kolei jest bardzo ktopotliwe. Byles moim jedynym okiem.

Kai wziat glteboki oddech, zastanawiajac si¢, w ktora Patriarcha chce pchna¢ go strong.

— Monitorowanie sytuacji nie sprawitoby mi zadnych trudnosci.

— Ciesze si¢ — powiedzial Deng Tsu. — Bylbym duzo spokojniejszy.

Kai postal mu lekki usmiech.

Po jego wyjsciu Deng Tsu siggnat po dyplomatke. W §rodku byta skrytka, ktdrg otworzyt,
przyciskajac kciuk do czytnika odciskow palcow. W skrytce miescito si¢ sze$¢ kieszonek, a w
kazdej znajdowal si¢ telefon: trzy komorkowe i trzy satelitarne. Patriarcha wyjat satelitarny, aparat
Z sz6stej przegrodki. W pamieci kazdego zapisany byl tylko jeden numer.

Kiedy telefon si¢ wiaczyl, Deng wpisal kod 1 nacisngt klawisz z numerem pie¢. Przytknat

aparat do ucha i zaczekal, az ucichnie elektroniczna muzyka, ghuche trzaski towarzyszace pracy



aparatury szyfrujacej. Po chwili potaczenie zostalo nawigzane i rozlegt si¢ mocno przyttumiony
sygnat, jakby dochodzit spod wody.

— Pasza — zaczat Patriarcha — czy przesytka dotarta na miejsce?

—Moéj przyjacielu — odpart Pawel Michajlowicz Zukow, putkownik Federalnej Shuzby
Bezpieczenstwa — wystatem swojego najlepszego kuriera. Leonid ani razu mnie nie zawiodt.

— Ale odezwat si¢ do ciebie? — drazyt Deng.

— Tak. Minister Ouyang odebrat kasetke.

— Z uzgodniong przez nas zawartoscig?

— Oczywiscie, z szybko dziatajgcym izotopem polonu. Ofiara zacznie odczuwac skutki juz
kilka godzin po spozyciu. Jutro rano bedzie martwa albo co najmniej umierajaca.

— Czyli na pewno nie bedzie w stanie wzig¢ udziatu w zjezdzie, tak?

— Pod warunkiem ze trucizna zostanie odpowiednio podana... — Putkownik zawiesit glos. —
Tsu, ty si¢ czyms$ denerwujesz.

Patriarcha spojrzat w okno na szerokie plecy jednego z ochroniarzy.

— Minister Ouyang nie moze si¢ dowiedzie¢, ze to ja nim pokierowalem.

— Ustalili$my to na samym poczatku. Stysze, ze jednak si¢ denerwujesz.

— Za kilka dni zdecydujemy 0 naszym kursie na najblizsze dziesi¢¢ lat — warkngt Deng. —
Kazdemu krokowi towarzyszy duze napigcie bez wzgledu na to, jak nieistotny moze si¢ wydawac.

— Akurat ten jest wigcej niz istotny.

Patriarcha zadart glowe, jakby mogl stamtad dostrzec gwiazdy na aksamitnym nocnym
niebie. Zamknat oczy.

— To bgdzie moja spuscizna, Pasza.

— Ukroci poczynania wichrzycieli 1 dekadentow, ktorzy ulegli wptywom zachodnich mediow
spotecznosciowych.

— Tydzien po wyborze nowy sekretarz generalny zapowie wprowadzenie reform, ktore odbija
si¢ szerokim echem w$rdd obywateli: zmniejszenie liczby spotkan i skrocenie ich czasu, mniej
wystawne przyjecia i kompozycje kwiatowe, tansze samochody idomy, koniec z szastaniem
pieniedzmi. Ale dla nas nie bgdzie to miato Zadnego znaczenia. Nic si¢ nie zmieni.

— Nie liczac tego — zauwazyt putkownik — ze scementujecie zwigzek mi¢dzy Chinami i tymi

elementami w Rosji, ktore powoli popadaja w zapomnienie.



Deng Tsu pomyslat o Jasonie Bournie, ale wiedzial, ze nawet jesli obsesja Ouyanga nie jest
pozbawiona podstaw i wbrew wszelkiej logice ten zbuntowany agent zdota dostac si¢ na teren

osrodka, Kai skonczy z nim raz na zawsze.



Rozdzial 53

Chronieni przez protoko6t dyplomatyczny ambasador Liu i Bourne wjechali przez potezng
brame, wkraczajac do ruchomego sanktuarium wspotczesnego Panstwa Srodka. Widok bogatych
willi na stromych nadbrzeznych skatach, widok piaszczystych plaz i zatoki Pohaj byt tak
niezwykly, ze Jason mial wrazenie, iz znalazt si¢ nagle w kraju, w ktorym panuje mniejszy ucisk
polityczny.

W uliczkach miedzy domami roilo si¢ od zolnierzy, zaro6wno pieszych, jak
i zmotoryzowanych. Jedni patrolowali teren z psami, inni z pistoletami maszynowymi, jednak
mimo tak duzej ich liczby i tak duzej ilosci broni, nie odczuwato si¢ zadnego napiecia, jakby
zostato w Pekinie,

Ambasadorowi przydzielono skromng wille ledwie o kilka krokéw od duzo wystawniejszej
willi ministra Ouyanga ijego personelu, o czym ze zle skrywang dumg Liu nie omieszkat
poinformowaé¢ Bourne’a.

Jason wnidst jego bagaz.

— Nie bede ci¢ juz potrzebowal. — Ambasador powiedzial to sztywno 1 oficjalnie, jak miat
W ZWYycCzaju.

— Polecono mi pana ochrania¢, panie ambasadorze.

— Mam tu wtasng ochrong. Wracaj do samolotu. Po zjezdzie lece do Pekinu na spotkanie
zZ nowym przywodztwem, ktore wytyczy kierunki naszej nowej polityki zagranicznej. Potem
wracam do Meksyku.

Zwolniony z obowiazkow Jason natychmiast opuscit willg, by zrealizowa¢ wiasne plany,

dotyczace tylko Ouyang Jidana.

— Usiagdz — powiedziat Ouyang. — Rozgos¢ sie, a ja zaparze herbate. Przywioztem wspaniatg

Long Jing.



Cho Xilan stat w salonie przydzielonej ministrowi willi, patrzac, jak Jidan pochyla si¢ nad
blatem niskiego kredensu. Sufit salonu podpierato szes¢ grubych kolumn z wypolerowanego na
btysk drewna cedrowego, a na kazdej wyrzezbiono dwoje zwierzat z chinskiego zodiaku. Niskie
kanapy, stoty i fotele byly ustawione w doktadnie okreslonych miejscach ipod doktadnie
okreslonym katem, zgodnie z zaleceniami mistrza feng shui odpowiedzialnego za wiasciwe
usytuowanie willi oraz ich umeblowanie.

— Tak, chetnie napije si¢ zielonej herbaty — powiedziat sztywno, z wahaniem Xilan.

Styszac ton jego gtosu, Ouyang odwrdcit si¢ z usmiechem.

— Po co ta oficjalnos¢, Cho?

— Boje sig, ze inaczej nie umiem.

Ouyang skinat glowa.

— To dlatego, ze za dtugo skakaliémy sobie do gardet.

— To dlatego, ze pragniemy dla Chin innych drog rozwoju.

Xilan powiedziat to bardzo stanowczo, co dato Ouyangowi do myslenia.

— Patriarcha wydal nam polecenie. Od tej pory nasze plany nie maja znaczenia. Musimy
wytyczy¢ trzecig droge, posrednia, i to jeszcze przed rozpoczeciem zjazdu, czyli do jutra rano.

Cho Xilan $ciggnat usta. Byt w garniturze, mimo to zachowywat sie tak, jakby mial na sobie
tradycyjne chinskie kimono.

— Uwazasz, ze to mozliwe?

— Wszystko jest mozliwe — odpart Ouyang. — Musimy si¢ tylko nad tym pochyli¢.

— W takim razie pozwoli pan, ze bede¢ szczery, panie ministrze — powiedziat oficjalnie Xilan.
— Watpig, czy nam si¢ uda.

— Nie przekonamy si¢, dopoki nie sprobujemy.

Ouyang odwrocit si¢ 1 ostroznie, jak pracujacy z rtecig laborant, wlat polon do jednej z dwdch
filizanek stojacych na blacie. Kurier powiedzial, ze wystarczy kilka kropli, ale on wolal to zrobi¢
po swojemu i nie poskapit specyfiku.

— Jesli nie sprobujemy, co powiemy Patriarsze na dzisiejszym bankiecie?

Nie doprowadzajac wody do wrzenia, wlat ja do imbryczka i dosypat listkow herbaty.
Musiala parzy¢ si¢ dokladnie trzy minuty, ani krocej, ani dtuzej. Herbate robila mu zawsze
Maricruz. Nieodmiennie zadziwialo go, ze cudzoziemka nauczyla si¢ parzy¢ wszystkie jej

odmiany — jakby si¢ z tym urodzita. Brakowato mu jej talentu, tego i wielu innych, brakowato tak



bardzo, ze nosit w duszy wypalone ogniem pi¢tno. Juz nigdy nie bedzie mégt jej przytulic. Juz
nigdy nie poczuje, jak jej usta wedrujg po jego ciele w poszukiwaniu tajemnych miejsc, zrodet tylu
rozkoszy. Juz nigdy nie ustyszy jej lubieznego szeptu, nie zobaczy, jak podwijajac suknie, odstania
silne, ksztattne uda, by go dosigs¢. Juz nigdy nie zanurzy si¢ w jej tajemnej grocie, nigdy nie zazna
rozkoszy, jaka tylko ona potrafita mu da¢. Machinalnie zacisngl piesci. Jakze nienawidzit
otaczajacych go ludzi, jakze nienawidzit tego zasranca Xilana. Ze tez musial oddychaé¢ skazonym
przez niego powietrzem!

— Powiem Patriarsze, ze probowali$my i nam nie wyszto.

— Chcesz sktamac?

Xilan rozesmiat si¢ szczekliwie.

— Jakbys ty nigdy nie sktamat.

Ouyang odwrdcit si¢ tylem do niego.

— Bardzo to wszystko utrudniasz, Cho.

— Panie ministrze, utrudniam to tylko tak, jak trzeba. — Xilan roztozyt rece. — Nie pdjde na
zaden kompromis, tu chodzi o przyszto§¢ Chin.

Ouyang zmarszczyt brwi.

— Czy rozumiesz powage sytuacji? Czy widzisz te szerokie peknigcia w naszym systemie?
Chcesz, zeby sprawiono ci taznig¢?

— Niby kto mialby mi jg sprawi¢? Masy ludowe? Nie badz §mieszny.

— Maja teraz wladze.

— Ta ich ,,wladza” to tylko iluzja.

— A jednak! — Ouyangowi pojasniata twarz. — Rozmawiamy o korzysciach wtasnych.

— Na znajomym gruncie czuje si¢ pan lepiej, panie ministrze?

Ouyang na prézno probowat si¢ uspokoi¢ — Maricruz znikneta, przepadta na drugim koncu
Swiata. Poczul si¢ jak wol, ktory nagle przejrzal na oczy i odkryt, jak ngdzne jest jego niewolnicze
zycie. Nie mogl tego zniesc.

— Pora na herbate — powiedziat najbardziej opanowanym glosem, na jaki byto go stac.

Ostroznie, zeby nie uroni¢ ani kropelki, rozlat napar do dwoch filizanek, podszedt do Xilana
I podal mu t¢ z polonem. Podniost swojg jak do toastu.

— Za korzysci wiasne.

— Za stabilizacje w Panstwie Srodka.



Patrzyt, jak Xilan upija tyk trucizny. Na mysl, ze czeka go $mier¢ w strasznych me¢czarniach,
poczul, ze w wirze wzburzonych emocji pojawia si¢ malutki krag, jesli nie btogosci, to na pewno
spokoju.

— Mozemy przynajmniej usia$¢ 1 by¢ dla siebie uprzejmi?

— Wole sta¢ — odpart Xilan na dowdd swojej nieustepliwosci. — Ale ty siadaj, jesli jestes
zmeczony.

Ouyang wyobrazil sobie, jak si¢ na niego rzuca, jak wbija mu kciuki w oczy i jak te oczy
zmieniaja si¢ w galaret¢. To by dopiero byla satysfakcja! Czysta rozkosz! Na szczgscie gniew
szybko minal, pozostata jedynie pewno$¢, ze najlepszym rozwigzaniem bedzie trzymanie si¢
planu.

— Nuzy mnie tylko twoje nieprzejednanie.

— Nieprzejednanie to jedyny sposob na przekucie wiary w rzeczywistos¢. Miecz musi cig¢
bez wzgledu na ofiary.

— Aty bedziesz cigt swoim...

— Jutro, na zjezdzie.

— Dlaczego mi to mowisz?

— Bo sprawia mi to przyjemno$¢. Bo ci, ktorzy chca zdestabilizowa¢ nasz kraj wydumanymi
zmianami, zostang nie tylko pokonani, ale i wycigCi W pien. Bo nie mozesz tego powstrzymac.
Pociag juz odjechat, panie ministrze.

Powiedzial to tak, ze Ouyangowi stangty deba wtoski na karku. Mimo to nie okazat
zdenerwowania.

— Codz, zatem wypijmy za ambicje. — Podniost filizanke. — A potem niech kazdy z nas idzie
swoja droga.

Xilan kiwnat glowg 1 dopit herbate.

— Gdy zobaczymy si¢ nastgpnym razem, moje zwycigstwo bedzie pelne.

Kiedy Bourne zobaczyl wychodzacego z willi Cho Xilana, byt juz w mundurze Zolnierza,

ktorego obezwladnit. Podkradt si¢ do niego od tylu 1 zatozyl mu dzwignie na szyje, tak ze Zotierz



nie zdazyl nawet pisng¢. Chwile pozniej lezal juz nieprzytomny na ziemi. Jason zawlokt go w kepe
iglakow, $ciggnat z niego ubranie i zabrat mu bron oraz dokumenty.

Potem przeszedt na drugg strone alejki i ruszyt w kierunku willi. Wejscia pilnowato dwoch
straznikOw z przewieszonymi przez piers pistoletami maszynowymi. Bourne wbiegt na schody
i gdy zaszli mu droge, wyjat kartke papieru.

— Wiadomos¢ od Deng Tsu dla ministra Ouyanga — powiedzial po mandarynsku.

— Przekazg. — Straznik stojacy po lewej stronie wyciagnat reke.

Bourne pokrecit gtowa.

— Mam rozkaz dostarczy¢ do ragk wiasnych.

— Znasz ministra? — spytat tamten. — Wiesz, jak wyglada?

— Tak, wiem.

— Byloby niedobrze, gdybys$ oddat to komu$ innemu.

— Juz mowitem, znam...

Jason poczut lekkie uktucie w szyje i odwrocit si¢. Ale zrobit to w zwolnionym tempie,
z wielkim trudem. Zobaczyt twarz nieznajomego mezczyzny. Otworzyl usta, lecz jego krew
zgestniala, zmienita si¢ w 16d. Chciatl podnies¢ rgke, ale byta zbyt ciezka: przewazyla, stracit

rownowagge 1 runagt w czarng otchtan.
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Niemal przezroczysty jasnozielony jadeitowy smok, blady niczym woda na ptyciznie, patrzyt
na niego ztowrogimi, ale i zacieckawionymi $lepiami, jakby nie wiedziat, gdzie Jason jest i co zaraz
zrobi. Co$ powiedziat, lecz jego gtos nie zdotat przebi¢ si¢ przez kigbigca sie¢ wszedzie mgle. To
wlasnie ta zlozona ze snéw mgla wyrwala go z nie§wiadomosci i przeniosta do krolestwa
mowigcych smokéw iwaz z dynastii Ming ozdobionych niebieskimi chryzantemami oraz
kolejnymi smokami, ktore wedrowaty migedzy chmurkami w ksztalcie stodkich buteczek. Czut
zapach kadzidta, lecz nie mogt on zabi¢ kwasnego fetoru wodki i lekarstw. Miat zwieszong glowe
i ni to zakaszlat, ni si¢ zakrztusit.

Kto$ powiedzial:

— Obudzit si¢, panie ministrze.

— Zostaw nas. — Nawet we mgle rozpoznat ten glos.

— Ale panie ministrze...

— Powiedziatem: zostaw nas!

Rozlegt si¢ tupot wojskowych butow, otworzyty si¢ 1 zamknety drzwi.

Zapadia cisza. Stycha¢ byto tylko wotanie ptakow.

Nagle czyjas$ reka uniosta mu gwattownie glowe i spojrzat w oczy Ouyang Jidanowi.

Jego twarz rozciagl gorzki usmiech.

— Czekatem na to spotkanie, odkad Rebeka umarta na tylnym siedzeniu taksowki, ktora z taka
desperacja jezdziles po Mexico City. — USmiech stat si¢ szerszy. — Wykrwawita sig, a ty patrzytes
na to bezradny jak dziecko. Zahuje tylko, ze tego nie widziatem.

Bourne stracil na chwile ostro§¢ widzenia 1 Ouyang uderzyt go mocno w twarz.

— Ta kobieta przysporzyta mi bardzo wielu zmartwien. Zawsze wyprzedzata mnie o krok. Jak
ona to robita? Powiedz.

Jason usitowat skupi¢ na nim wzrok. Ouyang chwial si¢ jak ptomien §wiecy na wietrze, to
rozplywal si¢, to nabieral wyraznych ksztattow. Co oni mi wstrzykneli? — pomyslat Bourne.
Wyczuwal swoj staby puls, powolne, bezmyslne bicie serca, i probowat co$ z tym zrobi¢. Wiedziat
jednak, ze bez adrenaliny 1 mnostwa wody nie wyplucze narkotyku z organizmu. Oblizat

spieczone usta.



— A tak, co ze mnie za gospodarz. — Ouyang podszedt do kredensu. — Mam tu co$, co od razu
postawi ci¢ na nogi. Najlepsza zielong herbatg: Long Jing. Masz szczescie, przed chwilg ja
zaparzytem.

Bourne dopiero teraz zdat sobie sprawe, ze jest przywiazany do krzesta i ma zwigzane z tytu
rece. Tuz przed nim stal niski stolik z laki, na ktérym Ouyang postawitl dwie przezroczyste
filizanki. Usiadt po lewej stronie i1 ztozyt rece jak do modlitwy.

—Laczy nas dluga historia, Jason. A przede wszystkim agentka imieniem Rebeka. Jedno
Z was juz nie zyje, drugie wkrotce umrze. — Przekrzywit glowe. — Zyjesz tylko dlatego, ze czego$
od ciebie chce.

Jason spojrzal na filizankg. Przypomniat mu si¢ polon. Jego organizm powoli uwalniat si¢ od
narkotyku.

— Chcg, zebys$ opowiedziat mi o Rebece. Chce wiedzie¢, co mnie omingto. Cheg wiedzied,
dlaczego byta taka niebezpieczna.

Na spierzchnietych ustach Bourne’a zagoscit lekki usmiech.

Ouyang zmarszczyt brwi.

— Uwazasz, ze twoja sytuacja jest zabawna?

— Nie, ale myslg, ze wiem cos$, czego ty nie wiesz — odpart Jason. — Zwtaszcza o Rebece.

Ouyang nachylit si¢ ku niemu.

— O wlasnie, jeszcze jedno. Ciekawi mnie, dlaczego wcigz nazywasz jg jej kryptonimem. Na
pewno zdradzita ci swoje prawdziwe imig.

Bourne nie odpowiedziat.

— Zatem okazuje si¢, ze obaj wiemy o niej co$, czego drugi z nas nie wie. Chciatby$ wymieni¢
si¢ informacjami?

— Po co? | tak mnie zabijesz.

— Ale przynajmniej zabralby$ do grobu jej prawdziwe imi¢. Wiem, ze to dla ciebie wazne.
Wazne nawet dla kogo$ takiego jak ty.

—Jak ja? To znaczy?

— Dla cztowieka z nikim niezwigzanego, dla cztowieka, ktory wzniost si¢ ponad codzienne
troski, dla cztowieka, ktory czuje si¢ jak w domu na mrocznych marginesach §wiata. — Ouyang
zetknat czubki palcow i zastukat nimi o siebie. — Dla kogos takiego jak ty i... ja.

Podniost filizanke 1 podsunat ja Bourne’owi do ust.



— A teraz wypij herbat¢ i rozpoczniemy wymiang. — Brzeg filizanki znieruchomiat tuz przy
dolnej wardze Jasona. — Co ty na to?

— Ciebie nie interesuje Rebeka. Ciebie interesuje Maricruz. Chcialby$ wiedzie¢, co si¢ z nig
stato, jak ciezko jest ranna.

Ouyang probowat si¢ opanowac, lecz mimo najwigkszego wysitku zdradzito go lekkie
drzenie 1 na utamek sekundy zamknat oczy. Szybko doszedt do siebie.

— Ona dla mnie nie zyje.

— To dobrze — powiedzial Jason — bo nie zyje naprawdg. Zgingta podczas strzelaniny migdzy
Los Zetas i Sinaloa.

Ouyang odstawit filizanke.

— Klamiesz.

— Co za r6znica? Ona i tak dla ciebie nie zyje.

Dhugo patrzyli na siebie bez stowa.

W koncu w oczach Ouyanga rozblysta ztowroga iskra.

— W takim razie tgczy nas co$ jeszcze. Kobiety, ktore kochaliSmy, nie zyja, twoja i moja. —
Kaciki ust podjechaty mu do gory jak cien zwyrodniatego usmiechu. — Tak, tak, wiem, ze kochale$
Rebeke. Jeszcze bardziej zmotywowato mnie to do jej zabicia. — Pochylit si¢ do przodu. — Zatuje
tylko, Zze nie mogtem jej przedtem torturowac.

Bourne, ktory odzyskawszy wzgledng jasno$¢ umystu, natychmiast zaczat ocenia¢ sytuacje,
zamknal oczy, wyobrazajac sobie pokdj 1 jego wielko$¢, przypominajac sobie wielkos$¢ stolika i to,
pod jakim katem do jego krzesta stoi krzesto Ouyanga.

W nastepnym utamku sekundy zdarzyty si¢ trzy rzeczy naraz: Jason odchylil do tylu glowe,
otworzyl oczy ilewa noga kopnagt od dotu blat stolika, tak ze imbryk, filizanki i sam stolik
poleciaty na Ouyanga.

Brzeg blatu uderzyt go w kos¢ policzkowa. Chinczyk upadt na plecy i znieruchomiat. Jason
wstal, zsungt zwigzane r¢ce z oparcia krzesta 1 wbiegt do kuchni. Chwycil n6z do krojenia migsa
z drewnianej potki, przetozyl go do prawej reki 1 zaczat metodycznie przecina¢ krepujacy go
sznur. Kiedy si¢ uwolnil, popedzit z powrotem do salonu. Wszystko wygladato tak jak przedtem,

tylko nigdzie nie bylo Ouyanga.



Cho Xilan stat na tarasie willi i patrzyl na morze. Na obu koncach tarasu czuwali uzbrojeni
zohierze, ktorych obecno$¢ przyprawiata go o ucisk w dotku — podlegali bezposrednio Patriarsze,
ktory osobiscie przyrzekt chroni¢ jego i ministra Ouyanga. Cho tesknit za wizjg starych Chin,
prawdziwego Panstwa Srodka, dlatego irytowat go nieubtagany uptyw czasu. Czut, ze Deng Tsu
chce wywola¢ wnim to nieprzyjemne uczucie, zeby przypomnie¢ mu, kto trzyma w reku
wszystkie karty. Ale on stworzyt niezachwiang koalicj¢ z podobnie myslagcymi cztonkami Biura
Politycznego, koalicje tak silna, ze nawet Patriarcha i jego frakcja nie bgda mieli z nim szans.

Mimo to, gdy tylko wysiadl ze specjalnego pociagu, aby uda¢ si¢ do osrodka, ogarnat go
dziwny chiéd. Ten sam chtdd wniknal w jego kosci nawet teraz i za nic nie chciat ustgpi¢. Cho
pomyslat o Wanie, swoim siedmioletnim synku. Wan byl wielkim milosnikiem ptakow. Co
niedziele chodzili razem na bezkrwawe towy z aparatem. Wyruszali przed wschodem stonca iz
lekkimi plecakami, przez lasy, strumienie i wzgorza, szli na mokradta, aby brodzi¢ w bagiennej
ro$linnosci.

Wan byt bardzo podekscytowany, kiedy dowiedziat sig, ze ojciec jedzie do Beidaihe. On tez
chciat jecha¢, bo Beidaihe to ptasi raj, nawet o tej ponurej porze roku. Rezydowaty tu siewki,
rybitwy i mewy, aw glebi ladu mozna bylo zobaczy¢ stowika rubinowego, stowika modrego
i przedstawicieli wielu innych gatunkéw. Ale najbardziej chciat sfotografowaé chinskiego
grubodzioba i wielkg kukutke rudoprega, na tych zdje¢ciach zalezato mu najbardzie;.

Dlatego Cho zabral ze sobg doskonaty aparat cyfrowy 1 przyrzekl synowi, ze wyrwie si¢
Z pracy, aby sfotografowac tyle ptakow, ile tylko zdota. Chociaz byt zmeczony 1 zblizal si¢
wieczor, postanowit dotrzymac¢ danego stowa. Obietnica dana Wanowi byta rownie wazna jak ta,
ktorg ztozyt sobie, ze zostanie straznikiem nowej drogi Panstwa Srodka. Tak, jesli nikt inny nie
zechce ujac¢ si¢ za ludem, zrobi to on. Nie bal si¢ wsta¢ 1 przemoéwi¢ na zjezdzie. Wiedziat, ze
zaglosuje za nim wielu innych, ze ma ich poparcie. Zabezpieczyt si¢ przed obrzydliwie cynicznymi
machinacjami Patriarchy, ktére doprowadzilyby nieuchronnie do upadku Chin. Pragnat stabilnej
przysztosci dla swojego syna i jego dzieci.

Zasznurowal traperki, wlozyt lekkg wiatrowke, wzigt aparat Wana i drewnianymi schodami
zszedl na brzeg. Wiatr potargal mu wlosy, start z twarzy wszystkie cywilizacyjne troski. Z miejsca,
gdzie morze stykalo si¢ z piaskiem, zerwat si¢ jakis ptak. Przeleciat przez jego pole widzenia i Cho
Z calg przejrzystoscia zrozumial nagle, dlaczego syn tak je kocha. Byly wolne! Byly panami

morza, nieba i ziemi, lataty tam, gdzie chciaty i kiedy chciaty.



Promienie stonca padaly skosnie z tytlu, wiec podnidst aparat i popatrzyt na $wiat przez
kolorowy wyswietlacz. W ciggu nastepnej godziny zrobil mnéstwo zdj¢¢ miriadom ptakow, zdje¢,
ktore na pewno ucieszg Wana. Nim si¢ spostrzegl, stofice zawisto tuz nad horyzontem, a cienie
wydtuzyly si¢, znieksztatcajac kontury wybrzeza.

Postanowil zawrdci¢, gdy nagle poczut ciezki ucisk w piersi, raptem zabrakto mu tchu.
Natychmiast zwolnit i zanim dotart do drewnianych schodow prowadzacych do willi, szedt juz
bardzo, ale to bardzo powoli.

Przytrzymat si¢ porgczy, musial si¢ niemal podciggnaé. Ale pokonawszy jedna trzecig
dhugosci schodéw, poslizgnat si¢ na stopniu, zsunat na dét i bezwtadnie wymachujac rekami, upadt
na piasek.

Oszotomiony i troch¢ przestraszony lezat i patrzyt w niebo. Styszal szum fal, ktore
nadptywaty i jakby baty si¢ go dotkna¢, zaraz odptywaly, pozostawiajac za soba tylko waski pas
pomarszczonej brudnobiatej piany, w ktorej roito si¢ od morskich zyjatek. Z mokrego piasku
wychynat krab. Podbiegl niezdarnie do spienionego pasa i pozywiwszy si¢, ruszyt w strone Xilana.

Jedna noga Cho wcigz lezala na najnizszym stopniu, wykrecona, lecz nie ztamana. Nie, nogi
go nie bolaly, ale czut si¢ tak, jakby jego piers $ciskata potezna pies¢. Nagle zaprotestowat zotadek
i Cho zwymiotowal.

Sprobowat wstaé, ale nie miat sity. W ostatnich promieniach zachodzacego stonca zobaczyt
aparat Wana na wpol zagrzebany w piasku. Przewrocit si¢ na bok i wyciagnat reke, zeby go
podnies¢. W tej samej chwili zbuntowaly sig¢ jelita, dostal gwattownej biegunki 1 wokoto rozszedt
si¢ obrzydliwy smrod.

Do oczu naptynety mu izy. Byly dziwnie cig¢zkie i cho¢ nie byt tego pewny, mial nieodparte

wrazenie, ze sg cigzkie jak rtec.

Usta Ouyanga wypelniat stonawy, metaliczny smak krwi. Z obrzydzeniem wytarl wargi,
jakby miat na nich plwocing. Walczac z zawrotami glowy, sprobowat zebra¢ mysli. Bourne si¢
uwolnit. Wystarczyto tylko wezwaé straze. Znalezliby go, otoczyli i zastrzelili. Tylko czy na
pewno? Zreszta nie tego chcial. Wcigz pamigtat jego niemal mistyczne zwyciestwa, chocby

zabojstwo generata Wadiego Chalida. Tak, Chalid byt znakomitym obiektem. Chciwy i do cna



skorumpowany, miat nienasycony apetyt na mtodych chtopcow, towar w krggach Chalida rzadki,
aw kregach Ouyanga dostepny. Ich wspodlpraca byta wyjatkowo owocna, dopdki u szczytu
prosperity nie ukrocit jej Bourne. Dzigki zdobytym od generatla tajemnicom wojskowym Ouyang
wszedt w sktad Statego Komitetu Biura Politycznego.

Potem byt Rzym, kiedy to Bourne nie tylko odebrat mu Rebeke, ale i zamordowat trzech jego
ludzi — kolejna strata twarzy, bardzo trudna do odrobienia. Pozniej byt putkownik Sun, szef misji,
bo on tez zginat z jego reki.

Dlatego teraz, chwytajac blyszczacy miecz, sprobowal oczysci¢ umyst ztrosk dnia
codziennego, coraz glebiej i1 glebiej zapadajac w stan, ktory doprowadzit do perfekceji za murami
o$rodka treningowego Pig§¢ Gory Kunlun, powoli gromadzac wokot siebie magi¢ wushu.
Wreszcie otoczyt go niezniszczalny pancerz sily i zwyciestwa.

Przykucnat i na bosaka wyruszyt na polowanie.

Zdajac sobie sprawg, ze straznicy musieli stysze¢ trzask walacego si¢ stolika, Bourne wrocit
do kuchni. Poszperal pod zlewem i znalazt butelke amoniaku i1 wybielacza. Wlal amoniak do
pustego stoika, dolat wybielacza i1 szybko zakrecit zakretke. W gornej czesci stoika zaczal zbierac
si¢ gaz, toksyczna chloramina.

Ustyszal tupot butow. I krzyk straznikéw — naliczyt ich trzech — ale odwroécit si¢ dopiero
wtedy, gdy wpadli do kuchni. Celowali do niego z pistoletow maszynowych i wcigz co$ krzyczeli,
ale jeden przez drugiego, wiec trudno ich byto zrozumie¢.

Zeby odwroci¢ ich uwage, podnidst powoli prawa reke, wstrzymat oddech i ukryta za plecami
lewa reka rzucil w nich stoikiem. Szkto pekto 1 gaz buchnat im prosto w twarz. Odskoczyli do tytu,
lecz byto juz za p6zno: weiggneli do ptuc haust trujacych oparow.

Jason minat ich, wpadt do salonu, a stamtad do krotkiego korytarza prowadzacego do czesci
sypialnej. Tymczasem zotnierze byli juz albo martwi, albo wtasnie konali. Bardzo by chciat zabra¢
ktéremu$ pistolet, ale chloramina blyskawicznie przywierata do metalowych powierzchni,
zwlaszcza naoliwionych.

Koniec korytarza miat ksztatt litery T. Jego odnogi biegly prawdopodobnie do dwdch

oddzielnych sypialni w skrzydtach willi. Bourne skrecit w prawo i po cichu ruszyt przed siebie.



Drzwi po prawej stronie byly otwarte, tak ze nie zagladajac do $rodka, widzial duzy fragment
pokoju. Pchnat je, az klamka uderzyta w $ciang, i wszedt. Zaréwno w sypialni, jak i w tazience nie
byto nikogo, ale zobaczyl polakierowany na czarno maty stojak, tez pusty. Wiedzial, ze musiat
leze¢ na nim jaki§ miecz, bo Maricruz wspomniata, ze Ouyang jest mistrzem wushu z pigtnastym
stopniem wtajemniczenia. W tazience znalazt brzytwe — schowat jg do kieszeni.

Wrécil na korytarz, doszedt do rozgatezienia i ruszyt w przeciwna strong, do drugiej sypialni.
Dwoje drzwi po lewej stronie, jedne po prawej — poniewaz bylty wezsze niz te do pozostatych
pokojow, zalozyt, ze sa to zwykte szafy. I rzeczywiscie — W jednej znalazt poszwy i reczniki.
Wziat jeden 1 owingt nim lewe przedramig.

Wykorzystujac metode, ktora zastosowat w pierwszym korytarzu, otwieral wszystkie drzwi
na osciez, aby sprawdzi¢, czy nie stoi za nimi Ouyang. W sypialni, identycznej jak ta
w przeciwleglym skrzydle, nie byto nikogo, w szafie tez nie. Do sprawdzenia pozostata jedynie
tazienka.

Bylo w niej okno z szyba z wzorzystego szkta wysokos$ci dorostego cztowieka, prysznic za
szklanymi drzwiami, umywalka, muszla klozetowa i stos recznikow kapielowych na stoliku ze
szkta i metalu. To wszystko. Wcigz ani §ladu Ouyanga.

Bourne odczekat chwilg, by sprawdzi¢, czy za szklanym przepierzeniem nic si¢ nie porusza,
ale nie, nie dostrzegt tam nawet cienia przelatujacego ptaka. Prysznic miescit si¢ w brodziku
ukrytym za winylowg zastong na metalowym precie.

Jason zrobit krok do przodu i odstonit ja jednym szarpnigciem z lewej strony do prawe;j.
Ouyang, ktory czait si¢ pod boczng $ciang prysznica, rungt na niego z wyciagnietym przed siebie

mieczem.
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Bourne napigt migénie owinietej rgcznikiem reki, ale cios okazal si¢ zmytka i zamiast
mieczem, Ouyang uderzyl go w rami¢ kantem dloni. Jason zatoczyt si¢ do tylu, myslac, ze
przeciwnik pojdzie za nim i odstoni sie, ale Chinczyk zastygl bez ruchu w pozycji Swictego
Kamienia.

Znieruchomiat takze Bourne, iprzez kilka sekund stali naprzeciwko siebie, mierzac si¢
wzrokiem.

Nagle Ouyang skoczyl do przodu i znalazt si¢ w zasiggu rak Jasona. Wykonatl ten ruch
Z zapierajaca dech w piersi szybkos$cia, jakby byl zrobiony z powietrza. Ostrze jian btysneto,
zatoczylo tuk, przecigto materiat i ciato i na mundurze Jasona wykwitta plama czarnej krwi.

Bourne cofnat si¢, ale Ouyang natychmiast zaatakowat ponownie. Tym razem czubek miecza
wykroil okragly kawatek ciata w jego prawym ramieniu.

— Mozemy tak przez caly wieczor — powiedzial Chificzyk. — Kara tysigca cigé. Wykrwawisz
si¢ jak Rebeka.

Jason wyjat brzytwe, ale Ouyang tylko si¢ rozesmiat.

— Przestan, robisz po$miewisko z wtasnej $mierci.

Ostrze miecza miato siedemdziesiat pig¢ centymetréw dhugosci i bytlo dwusieczne, o wiele
grozniejsze niz zwykla brzytwa.

Bourne otworzyt jg i rzucit si¢ na przeciwnika. Chinczyk podniost jian, przyjmujac pozycje
Biatego Weza. Ale tym razem Jason byl przygotowany i zamiast wyzszych, zaatakowat nizsze
partie ciata przeciwnika, mierzac na ukos w wysunieta noge i brzuch. Czubek brzytwy odciat
kawalek marynarki 1 Ouyang musial cofna¢ si¢ do brodzika.

Nie tracgc czasu, Bourne zadal mu kilka szybkich, krétkich cioséw. Zaskoczony Chinczyk
nie zdazyt zablokowa¢ czwartego: brzytwa chlasne¢ta go przez piers i na biatej koszuli pojawita si¢
cienka czerwona linia, ktorej brzegi momentalnie nasigkty krwia.

Zapedzony w kat Ouyang znalazl si¢ w niekorzystnym potozeniu. Styl Biatlego Weza
wymagat dtugich, zamaszystych ci¢¢, inaczej byt nieskuteczny, tymczasem wytozone kafelkami

Sciany uniemozliwiaty wyprowadzenie najlepszych cioséw i1 zastosowanie najlepszych blokéw.



Opuscit wigc miecz 1zastosowal technike otwartej rgki Czerwonego Feniksa.
Z przedramionami wyprostowanymi jak kolumny podtrzymujace cialo energicznie wysunal do
przodu lewa noge, zadal Bourne’owi btyskawiczny cios w nadgarstek. Brzytwa pofruneta jak ptak.
Natychmiast uderzyt go w splot stoneczny i Jason musial si¢ cofng¢. Wtedy Ouyang ujat rekojesc
miecza i wyszedt z brodzika.

Swisnelo dlugie ostrze i gdyby Bourne w ostatniej chwili nie odchylit do tylu glowy,
rozplatatoby mu gardto. Mingto szyj¢ tak blisko, ze oslepit go btysk miecza.

Wykorzystujac to, Chinczyk wyprowadzit cios w prawe rami¢ Jasona. Trafit i na czubku
miecza wezbrata krew, ktora sptyneta po klindze az do uchwytu. Ouyang przeszedt na styl Biatego
Zurawia, jaki stosuje sie zazwyczaj podczas walki na szable. Zalata go fala wscieklosci, oczy
zaszty mu czerwong mgla, tak jak w osrodku treningowym, tuz zanim zabit przypadkowego
przeciwnika. Nie wyobrazatl sobie, zeby nie mogt pokona¢ Bourne’a, nie wysta¢ w bezdenng
otchtan $mierci.

Weciaz pod nieustannym atakiem Jason wycofat si¢ z tazienki. W korytarzu zablokowal jeden
Z ciosOW lewym przedramieniem i rgcznik, ktorym je owingl, spadl na podtoge w dwoch rowno
przycietych kawatkach. Z rany trysneta krew.

Im dalej si¢ cofal, tym szybciej Ouyang atakowat, wigc do salonu wpadli prawie biegiem.
W pewnym momencie Jason przystanat i rzucit si¢ na Jidana jak w ostatniej desperackiej probie
zdobycia przewagi.

Chinczyk dzgnat mieczem do przodu i Bourne musial odskoczyé. Wpadt na kredens.
Zabrzeczaty stojace na nim naczynia, co$ poturlato si¢ w jego strong. Katem oka dostrzegl, Ze to
fiolka z polonem. Odwrdcit si¢ i omal nie stracit przez to glowy.

Ouyang usmiechnat si¢ szeroko, po czym zadat kolejny cios, tym razem ptytki, lecz tak
gwattowny 1 silny, ze pochtonat calg jego energie. Ostrze na pewno przebitoby cialo 1 kosci, ale
Bourne cofnal si¢ w ostatniej chwili. Miecz odcial fragment blatu. Posypato si¢ szklo, prawie
wszystkie butelki pottukty si¢ w drobny mak, pekt imbryk. Fiolka z polonem podskoczyta,
zadrzata 1 jak szalona potoczyta si¢ w jego strone.

Ouyang zadal poziomy cios. Jason uchylit si¢ 1 miecz §wisnat tuz nad jego gtowa. Fiolka
wcigz si¢ toczyta. Chinczyk wyprowadzit kopnigcie, przygniatajac Jasona do kredensu tak mocno,

ze pozostate butelki pektly, wylewajac swoja zawartosc.



Fiolka z polonem stoczyta si¢ blatu, lecz utamek sekundy przedtem Bourne zdazyt wysungé
szuflade i gdy tylko do niej wpadta, natychmiast jg zamknat.

Jeszcze bardziej rozwscieczony Ouyang zadat potgzny cios obiema rekami. Jason odsunat si¢
w ostatniej chwili i klinga wbita si¢ ze Swistem w cyprysowa kolumng tak gleboko, ze nie chciata
wyjs¢. Chinczyk szarpnat uchwytem raz i drugi, lecz zanim zdazyt szarpna¢ po raz trzeci, Jason
powalit go uderzeniem w piers.

Potem si¢ na niego rzucil. Zwarli si¢ w dzikim starciu, w ktérym centymetry, utamki
centymetra wytyczaly granice miedzy zyciem i $miercig. Obydwaj wktadali w walke tyle wysitku,
energii i sity woli, ze pecznialy im napigte mie$nie, napinaly sie¢ $ciegna, trzeszczaly koSci.
Bolesnie wykrecali sobie rece, oktadali si¢ po zebrach i nerkach. Pot i straszna cisza byty jedynymi
oznakami, ze wkroczyli na droge ku $mierci. Nie mieli juz odwrotu, nie mogli z hiej zboczy¢.

Bourne’owi udato si¢ w koncu zadaé cios, ktory omal nie zmiazdzyl Ouyangowi nosa.
Chinczyk przesunat sie do tylu z zakrwawiong twarza, wyciagnal reke i wymacat kolbg pistoletu
maszynowego, ktory przy wejsciu do kuchni upuscit jeden z martwych straznikow.

Chwycit bron, lecz kiedy zacisngt palce na naoliwionym metalu, ostry bol sparalizowat mu
rece. Jason wstal, podszedt do kolumny i poteznym ciosem obiema pi¢$ciami ztamal na p6t klinge
whbitego w nig miecza. Podniost z podtogi potowke z rekojescig i wrocit do Ouyanga, ktory wcigz
zmagat si¢ z pistoletem.

Pchnat Jidana kopniakiem na plecy i uklakt na jedno kolano.

— Niewazne, co mi zrobisz — wychrypial Chinczyk.

Bourne przebit mu serce kikutem miecza. Ouyang ani na sekunde¢ nie oderwal od niego
wzroku. Miat zakrwawione rece, czerwone jak surowe migso, poparzone chloraming. Jeden po
drugim, organy jego ciata odmawialy postuszenstwa. Dostal konwulsji.

— Po c0? — wyszeptat gardlowo. — Jaki to miato sens?

Bourne patrzyt na niego bez cienia lito$ci.

— To m¢j odwet.

— Ale czy... odzyskates ja? — Z ust Ouyanga wyptywata krew, znieksztatcajac stowa. — Czy
odzyskat ja jej ojciec 1 dziadek? Jadinowie zostali bez dziecka...

Jason pochylit si¢ nad nim.

— Co0? — Niemal krzyknat. — Co powiedziales?

Ouyang patrzyt na niego albo na to, co widzialy jego gasnace oczy.



— Sara. Tak miata na imi¢. Sara Jadin. — Prébowat co$ doda¢, rozesmiac si¢, a moze zaptakac,
ale nic mu juz z tego nie wyszto. Ze wszystkich otwordéw jego ciata ptyneta krew, jakby zmienity
si¢ w nig nawet kosci.

Jason chwycil go za koszule i przyciagnat blizej. Ale Ouyang tylko zadrzat i przewrdcit
oczami, jakby szukat ucieczki w gtebi czaszki. Po chwili skupit na nim wzrok.

— Teraz widzisz, jak to jest — szepnat. — Tak samo bedzie z tobg. — Wstrzasnety nim drgawki
I zacisnat zgby, zeby jeszcze trochg wytrzymac. — Ale to dobrze, ze Sara nie zyje. W zyciu nie ma
szczgscia. Ciagle kogos... tracimy, ponosimy jedng strat¢ po... drugiej, az w koncu nie zostaje

nam nic... oprocz tez w morzu Krwi.
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— Leonid — rzucit Bourne do telefonu — juz jade.

— Odpoczelismy, zatankowaliSmy i jestesmy gotowi do startu.

Miasto otoczyla duszaca ciemno$¢ nocy. Prawie nie stycha¢ byto szumu fal omywajacych
brzeg za wystrzgpionymi skalistymi klifami. Wiat coraz silniejszy wiatr, chtodny i wilgotny,
a odlegly horyzont, zaciggniety stalowymi chmurami, raz po raz przecinaty btyskawice.

Bourne, w garniturze, ktéry Ouyang Jidan przygotowal na otwarcie zjazdu partii, jechat przez
osrodek dzipem, oddalajac si¢ od morza i przycupnietych na skatach luksusowych willi.

Rozéwietlana btyskawicami ciemno$¢ przypomniala mu wieczér w Mexico City, kiedy
pedzil przez miasto taksowka, probujac ratowaé Rebeke, ktora wykrwawiata si¢ na tylnym
siedzeniu od rany od noza. Zalozyl jej prowizoryczng opaske, kazat jej uciska¢ rane, zrobit, co
mogl, zeby utrzymac ja przy zyciu i zdazy¢ do szpitala. Na prozno.

Pilnujacy bramy wartownicy pozwolili mu wyjecha¢. Zmeczeni i1 znudzeni czekali juz na
zmiennikdw 1 mato obchodzito ich, kto opuszcza teren osrodka. Calg ich uwage pochtaniata
sprzeczka na temat najnowszego seksskandalu na szczeblu ministerialnym, duzo bardziej
szokujacego niz poprzednie.

Opusciwszy osrodek, Bourne skrecit w lewo, w kierunku zapuszczonego lotniska
wojskowego, gdzie czekal prywatny samolot Ouyanga z Leonidem na poktadzie. Jechat bardzo
szybko, chociaz teren byt wyboisty, a droga zryta koleinami i wymagajaca naprawy. Raz musiat
zwolni¢, aby oming¢ szeroka i prawdopodobnie gleboka wyrwe w asfalcie. Zaczat padac lekki
deszcz.

| wtedy, w waskiej przerwie migdzy rosnagcymi na poboczu drzewami, na rownolegtej drodze
zauwazyl samochodowe reflektory. Przyspieszyt 1 wkrotce potem w oddali zobaczyt lotnisko.
Palace si¢ swiatta potyskiwaly w gestniejgcej ciemnosci jak rozmyte przez deszcz brylanty.

Dojezdzat juz do bramy, gdy w bok dzipa uderzyta kula. Kilka sekund pdzniej kolejna
roztrzaskata szybe od strony pasazera. Bourne gwattownie skrecit, wrzucit luz, zjechat w dot
skalistym nasypem i zatrzymat si¢ na piasku.

Szybko wysiadt. Kryjac si¢ za samochodem, podbiegt do tylnego zderzaka, przykucnat

I zlustrowal wzrokiem okolicg w poszukiwaniu miejsca, skad padty strzaty.



Byt tak blisko lotniska, ze styszal coraz glosniejsze zawodzenie silnikoéw gotowej do startu
maszyny. Wdrapal si¢ na nasyp i wystawil glowe nad pobocze drogi, aby sprawdzié, czy nie
sprowokuje tym snajpera do kolejnego strzalu. Gdy jek silnikéw odrzutowca przybratl na sile,

Bourne wstat i wszedl na asfalt. Do bramy miat tylko sto metréw. Pobiegt w jej strong.

Leonid, wcigz zamkniety w metalowym kadtubie samolotu, dostawat szatu. Gdyby nie to, ze
w drodze do Moskwy mial towarzyszy¢ mu inteligentny kompan, w dodatku kto$, kto mogt
wstawi¢ si¢ za nim u generata Karpowa, legendy w FSB i w gabinetach otoczonego nabozng czcig
Kremla, juz dawno pogonitby pilotow 1 wynidst si¢ stad w cholere.

Ale jego nowy przyjaciel juz nadjezdzat, wigc wszystko byto dobrze. Wyjrzat przez okno
I zobaczyl reflektory samochodu pgdzacego po pasie w strong samolotu. Wéz zatrzymat sig, kto$
Z niego wysiadt i ruszyl w strone¢ sktadanych schodkow.

Leonid, ktéremu z kazdym jego krokiem poprawiat si¢ humor, ruszyt do drzwi, aby powitaé
przyjaciela.

Bourne wbiegl na gore, pokonujac po dwa stopnie naraz, ale kiedy oswietlity go wewnetrzne
lampki, Leonid gwattownie przystanat 1 cofnat si¢ o krok. To nie byt Bourne, to byl ktos obcy,
jaki$ Chinczyk, w dodatku z Mandzurii.

Leonid zmarszczyt brwi.

— Aty kto?

— Cao ni zu-zong shiba dai. Pieprzy¢ twoich przodkow az do osiemnastego pokolenia.
Spodziewate§ si¢ Bourne’a? — Kai wyjat pistolet S&W Bodyguarda 380 ACP i strzelit
Rosjaninowi dwa razy w piers. Gdy ten upadt, dobit go strzatem mig¢dzy oczy.

Przechodzac nad trupem, kopnat go w twarz.

— Piyan! — warknat. Dupek!

Nawigator, ktory ustyszat huk wystrzatow, wyszedt z kokpitu z glockiem w rece.

— Co sie tu...

Kai strzelit mu w piers 1 nawigator wpadt z powrotem do kabiny. Pilot przerazliwie krzyknat.

— Startujemy. — Kai wycelowat w jego gtowe. — Ale juz!

— Kazano nam czeka¢ na jeszcze jednego pasazera...



— To ja. — Kai machnat pistoletem. — Startuj.

Steward, ktory przykucngt w kacie zdala od krwi izamgtu, glosno zalkal, kurczowo
obejmujac podkurczone kolana.

— To osobisty rozkaz ministra Ouyanga.

— Nie... nie mogg, prosze¢ pana — wydukat pilot. — Trzeba ztozy¢ schodki.

Kai machnat pistoletem na stewarda, ktory zaskowyczat jak zwierzg.

— Do roboty. — Pogrozit mu lufa. — Ale juz!

Steward zerwat si¢ na rowne nogi i ze zdlawionym jekiem przestapit nad trupem nawigatora.
Ruszyt w strong drzwi, ale napotkawszy cialo Leonida, omal nie zawrocit.

Kai, ktéry nie spuszczal go z oka, powtorzyl rozkaz. Steward zadrzal, przestgpit nad
zwtokami 1 podbiegl do otwartych drzwi. Juz miat wciggna¢ schodki, gdy Kai zmusit pilota do
zwolnienia hamulcow. Silniki zwigkszyty obroty i samolot si¢ potoczyl, powoli przyspieszajac.

Steward wyciagnat r¢ke w stron¢ sznura przy drzwiach, kiedy nagle zobaczyl, ze obok
samolotu kto$ biegnie. Zmruzyt oczy. Tak, znat go: to byt pasazer z Mexico City, ochroniarz
ambasadora Liu i znajomy tego Rosjanina, Leonida. Chcial wsig$¢, wiec to pewnie na niego
czekali.

Samolot przyspieszat i nie bylo mowy, Zeby ten cztowiek go dopedzit. Powoli, ostroznie,
zeby sie nie poslizgnac i nie spas¢ na pas, steward zszedl na dot.

Wiedzial, ze chociaz me¢zczyzna jest bardzo blisko, blizej juz nie podbiegnie. Sztywno
wyprostowany wyciagat do niego reke. Steward stangt na najnizszym stopniu, wychylit si¢
i wyciagnat swoja.

Za pierwszym razem si¢ nie udato i tylko otarli si¢ o siebie czubkami palcéw. Za drugim
me¢zczyzna chwycil sie go 1cigzarem swego ciala omal nie wyrwal mu ramienia ze stawu.
Szarpnigcie obrocito stewardem tak gwaltownie, ze gdyby nie solidna aluminiowa ostona
schodkow, pofrunatby jak ptak.

Ale zapart si¢ mocno nogami, maksymalnie napigt migénie i zaczal podciggaé mezczyzne,
powoli, stopniowo, oddychajgc krotkim, urywanym oddechem. Wreszcie Bourne chwycit sig
ostony. Przerzucit przez nig nogi, wskoczyt na schodki i trzymajac si¢ za rece, wbiegli na gore.

— Tam jest jaki§ Chinczyk — wysapat steward. — Ma bron. Wyglada na Mandzura, zastrzelit

nawigatora i tego Rosjanina.



— Gdzie teraz jest? — spytat Jason.

— W kabinie, z pilotem.

Bourne zobaczyt lezace przy wejsciu ciato Leonida. Stangwszy za stewardem, pomogt mu
wciaggng¢ schodki. Steward chcial je zabezpieczy¢, ale Jason go powstrzymat.

— Jeszcze nie — szepnat i steward zadrzal, domyslajac si¢ dlaczego.

— Zamknij si¢ w toalecie — dodat Bourne. — | nie wychodz, dopoki nie ustyszysz mojego
glosu.

Steward zmartwiat.

— A jesli nie ustysze¢?

— Idz. Szybko!

Kai wcigz sprzeczat si¢ z pilotem. Coraz mocniej padato, a znad morza nadciggata mgta,
ktéra zdazyla juz wspiaé si¢ na skaliste klify. Pilot nie chciat startowaé, ale Kaia to nie
interesowato.

Kiedy steward znikngl w toalecie, Bourne szybko start z podtogi mokre $lady swoich stop,
wszedt do kuchenki, poszperal w szafkach i znalazt butelkg wina i puszke cieptego piwa. Potem
wrocil do kabiny pasazerskiej 1 ukucnat za ostatnim rzedem foteli.

Kai musiat postawi¢ na swoim, bo samolot gwattownie przyspieszyl. Chwile pdzniej drzwi
kokpitu otworzyly si¢ na o$ciez i Jason ustyszal jego podniesiony gtos. Chinczyk widziat, ze
schodki sg weciagniete, a drzwi zamknigte, nie zobaczyl jednak stewarda. Silniki zawyly na
maksymalnych obrotach, samolot zadart dziob i wzbil si¢ w powietrze. Glucho zadudnito
wciggane podwozie.

Mocno pochylony do przodu, jakby zmagat si¢ z wichurg, Kai ruszyt w strong¢ toalet, Zzeby
poszuka¢ stewarda. Jason potrzasnat puszka i kiedy Chinczyk znalazt si¢ o dwa kroki od drzwi,
wstat 1 butelka wina zdzielit go w kolano. Kai stgknal, a gdy upadatl na fotele, Bourne podetknat
mu pod nos puszke.

Otworzyt ja 1 gejzer piwa trysngl Chinczykowi w twarz, chwilowo go oS$lepiajac. Jason
uderzyl m¢zczyzne kantem dloni w obojczyk i ten upuscit pistolet, ale natychmiast rzucit si¢ za

nim na czworakach.



Bourne pochylit sie i1 grzmotngt Kaia pigscig w bok, mimo to Chinczyk zdotal chwycié
pistolet — odwinagt si¢ do tytu i zdzielit nim przeciwnika tak mocno, ze Jason poleciat na drzwi,
lecz w ostatniej chwili przytrzymat si¢ futryny.

Kai zyskal jednak troch¢ czasu, zeby doj$¢ do siebie, 1 uderzyt go lufg pistoletu, rozrywajac
material marynarki i zdzierajac mu kawatek skory. Rana wezbrata krwig. Jason zaczat cofac sie¢
na koniec przej$cia, jakby przed nim uciekal, w koncu znalazt si¢ doktadnie naprzeciwko drzwi.
Wtedy chwycit si¢ gornej potki, podnidst nogi i skrzyzowat je na szyi Chinczyka.

Kai szarpnat sie, lecz w tej pozycji nie mogt ich rozewrze¢ i chcac wydrapaé przeciwnikowi
oczy, centymetr po centymetrze, z tytanicznym wysitkiem przesunat r¢ce do gory. Na rozoranej
twarzy Bourne’a pojawita si¢ krew. Probowal odwréci¢ glowe, lecz Chinczyk S$ciskat ja
desperacko jak kleszczami.

Wyciagnawszy si¢ na petng dlugosé ciata, Bourne pchnat stopami drzwi. Otworzyly sig.
Wtedy zdjat nogi z szyi Kaia i kopnat go doktadnie w $rodek piersi. Chinczyk poleciat do tytu.
Jego lewa noga zawadzita o prog, stracil réwnowage, zakrecit miynka rekami i wyssato go
z samolotu. Zniknagt w chmurach, pozostawiajac za sobg tylko krotki krzyk, odlegly jak echo

przetaczajacego si¢ grzmotu.



Epilog

Tel Awiw, lzrael

Na lotnisku Ben Guriona powitato go czyste, bigkitne niebo bez jednej chmurki.

Ku zaskoczeniu Bourne’a, w sali kontroli paszportéw czekal na niego dyrektor Jadin, ktory
omingwszy dtugie kolejki, pod obstawg agentéw Mosadu wyprowadzit go do hali przylotow.

— Przepraszam za spdznienie — powiedziat, gdy szli do wyjscia. — Jeszcze godzing temu
siedzialem w schronie. Atak mozdzierzowy z Gazy.

— Odpowiedzieli$cie?

— O tak, kilkoma precyzyjnymi uderzeniami. Zgingto dwoch przywodcow Hamasu. Wtedy
nadleciaty rakiety. Niech pan nie przejmuje si¢ syrenami. To si¢ wlaczaja, to wylaczaja, i tak
w kotko.

Jeden z agentow otworzyt drzwi i wyszli na o$lepiajace stonce, na gorace betonowe ptyty.
Przy krawezniku czekat wielki, kuloodporny SUV strzezony przez zotnierzy uzbrojonych
w pistolety maszynowe.

— Ouyang nie zyje — powiedziat Bourne, wsiadajac do ciemnej, przestronnej kabiny.

— Nie spodziewatem si¢ niczego innego. — Eli Jadin podat szoferowi adres, po czym opadt na
tylne siedzenie. Jego ludzie usiedli z przodu i SUV ruszyt.

— Cho Xilan zniknat — ciggnat Jadin. — Jakby zapadt si¢ pod ziemig.

— Ouyang go zamordowal. Otrut go polonem.

— Polonem? — zdziwit si¢ Eli. — To sztuczka KGB.

Bourne opowiedziat mu, jak w Moskwie, w drodze do Beidaihe, zabrali na poktad Leonida.

— Dostali polon od tych z FSB — podsumowat. — Ale mysle, ze Smier¢ Xilana byta osobistym
odwetem Ouyanga.

— Deng Tsu ma wielkie szczgscie. — Jadin potart policzek. — Ouyang nie Zyje, koalicja Xilana
stracita przywddce i Patriarcha moze teraz swobodnie wybra¢ nastgpnego prezydenta. Kolejnego
reakcjoniste. Reformy, ktore wprowadzi, bedg powierzchowne.

Jason spojrzat w okno na pograzone w cieniu budynki i sylwetki przechodniow.



— Im wigcej zmian, tym mniej si¢ zmienia, zwlaszcza w Chinach.

Przerazliwie zawyly syreny. Alarm przeciwlotniczy.

— Kolejna wojna — mruknat Bourne.

— Na szczgscie krotka. Dzigki panu — dodat z usmiechem Eli. — Ouyang Jidan finansowat
dzihad Hamasu przez swoich ludzi na Synaju. Poniewaz zrddetko wyschlo, szybko
wynegocjujemy zawieszenie broni, to kwestia kilku dni. — Westchngt. — Mamy... Mam u pana
dhug, ktérego nigdy nie bede w stanie splacic.

Bourne oparl glowe o zagléwek i zamknat oczy. Byt potwornie zmgczony, jak sprinter,
ktorego zmuszono do startu w maratonie.

— A propos. Fatalnie pan wyglada.

— | tak si¢ czuj¢ — odpart Jason. — Chyba sig¢ starzeje.

Jadin roze$miat si¢ wesoto.

— Pan? Nigdy, przyjacielu! Ale widzg, ze zakrwawil pan cale siedzenie. W szpitalu doktadnie
pana przebadaja, a potem pan odpocznie.

SUV przedzierat si¢ przez gesty ruch.

— Przykro mi, Eli.

Jadin odwrocit si¢ do niego.

— Wiem, ze Rebeka byta pana corka. Wiem, jak bardzo musi to pana bole¢.

Eli bez stowa popatrzyl przed siebie. Skrecili w ulice Weizmanna, gdzie miescito si¢ Centrum
Medyczne Sourasky. Bourne byt tam kiedys, sledzac Jadina.

Gdy stangli przed wejsciem, Eli powiedzial:

— Chodz, Jason. Naprawde wyglada pan nieciekawie.

Dwadziescia minut pdzniej Bourne lezal nago na stole w gabinecie na drugim pigtrze
gmachu, a chirurg opatrywat mu rany. Kilka wymagato szycia, wigc znieczulono go miejscowo.
Opatrzono rowniez mniejsze skaleczenia i stluczenia, dostal recepte na antybiotyk i pozwolono
mu si¢ ubrac.

Przez caly czas czuwat przy nim Eli Jadin, ktory z luzno zatozonymi z tytu rekami w zadumie

patrzyt w okno.



— Kiedys tu za panem przyszediem. — Jason zapial koszule.

— Tak? Nie wiedziatem.

— Balem sig, Ze jest pan chory.

— Bo jestem. — Jadin odwrdcit si¢ do niego z ponurg ming. — Chory na zycie. Umieram od
tysiecy ktamstw, ktore muszg mowic, zeby zapewni¢ bezpieczenstwo mojemu krajowi. Jestem
patriota, ale mam zraniong dusze.

Potozyt Bourne’owi rgke na ramieniu, wyszli z gabinetu i powoli ruszyli przed siebie
korytarzem pelnym pielegniarek, pacjentéw na wozkach, lekarzy spieszacych od jednej katastrofy
do drugiej.

— Ale zadna zran nie byla tak gleboka jak ta, ktéra zadato klamstwo, jakie musiatem
powiedzie¢ panu.

Jason przystanat.

— Bylo absolutnie konieczne. To, ze uratowato wielu ludzi, facznie z panem, nie znaczy, ze
jest tatwiejsze do strawienia, a jesli nawet, to tylko symbolicznie.

Jadin pokrecit kudtata glowa.

— Widzi pan, to ktamstwo pchneto pana do poscigu za Ouyangiem. Stanowit powazne
zagrozenie dla mnie i dla Izraela, ale za nic nie mogtem go dopas¢. I wtedy pojawit si¢ pan. Byt
pan prawdziwym darem niebios, bo znat pan Rebekg. Bo z nig pan pracowat. Bo nie byta panu
obojetna.

Tak, Jason, Bog mi pana zestal, dlatego musiatem pana wykorzysta¢, nie mialem wyboru.
| dokonat pan niemozliwego. — Eli uSmiechnat si¢ blado, niemal niewidocznie. — Wiem, ze datem
panu powod do nienawisci, ale gleboko wierze, ze z czasem mi pan przebaczy.

— Tak? Niby dlaczego? — spytat zimno Bourne. — Zrobil mi pan doktadnie to samo, co ludzie
z innych agencji.

Eli wyciagnat przed siebie reke i poszli dalej.

— Dlatego ze, uwierzy mi pan, czy nie, uwazam pana za przyjaciela. Za dobrego przyjaciela,
Z ktérym znajomos¢ jest zaszczytem.

— Dos¢ tych bzdur, dyrektorze.

— Mowie¢ powaznie, Jason, prosto z serca.

— | prosto z serca oktamuje pan przyjaciot?

— Ktamig tylko wtedy, kiedy jest to konieczne.



— Sek w tym, ze to pan o tym decyduje.

— Mysle, ze na to zashuzytem.

— Wszyscy tak mysla.

Eli westchnat.

— Zobaczymy, co powiesz, kiedy bedziemy stad wychodzili.

Pchnat podwojne drzwi prowadzace na oddziat intensywnej opieki medycznej. Panowata tu
wyciszona, niemal grobowa atmosfera, jak w zaktadzie pogrzebowym. Pielegniarki i stazysci
krazyli miedzy pacjentami niczym roznoszace pylek pszczoty.

Kazdy pacjent lezal w osobnym pokoju. Stycha¢ bylo jedynie odglos respiratorow
i popiskiwanie aparatury nadzorujacej funkcje zyciowe, smutng elektroniczng muzyke.

Przystaneli pod drzwiami.

— Jason, miarg zaufania, jakim pana darze, jest to, ze tu pana przyprowadzitem, ze za chwile
pozwole panu wejs$¢ do tego pokoju. Miesci on moja jedyng prawdziwg tajemnice 1 panski dar.

Zapadia cisza.

— Wejdzie pan ze mng? — spytal Bourne.

Jadinowi pojasniata twarz.

— Innym razem.

Jason otworzyl drzwi.

— Zaczekam tutaj — dodat Eli.

Duzy 1 jasny pokoj bardziej przypominal maty salon niz szpitalng separatke. Drzwi zamknety
si¢ z westchnieniem i Bourne zostal sam na sam z kims, kto siedziat na t6zku pod $ciang.

— Witaj, Jason.

Bourne znieruchomial, nie wierzagc wtasnym oczom. Oszotomiony podejrzewat, ze jest to
kolejne wyrafinowane ktamstwo Elego Jadina.

— Nie podejdziesz?

Oniemial, zabrakto mu stéw. Czy to sen? Sytuacja byla tak nierzeczywista, Zze prawie si¢
zachwiat. Krew uderzyta mu do gtowy. Bolesnie bito serce, nie mogt ztapac tchu.

— Rebeka... — wykrztusit w koncu. — Przez caty ten czas myslatem, Ze... Ze nie Zyjesz.

— Mam na imi¢ Sara. Sara Jadin. I zyj¢. — Wyciagneta do niego reke. — Dotknij mnie, zobacz.

— Bytem...

— Wiem. Tak mi przykro.



— Nie mogtem przesta¢ mysle¢, ze...

Jej reka byta taka szczupta, taka blada, niemal przezroczysta.

Zagotowalo si¢ w nim, duszg targnal spazm wsciektosci. Grzmotnat pigscig w $ciang tak
mocno, ze pekl tynk. Drzwi otworzyly si¢ 1z trudem si¢ powstrzymat, zeby nie wybiec i nie
zmiazdzy¢ Jadinowi tchawicy.

— Precz! — ryknat.

— Wszystko w porzadku — powiedziala szybko Sara. — Wszystko w porzadku.

Drzwi cichutko si¢ zamknetly.

Twarz Bourne’a byta jak przerazajgca maska.

— Twdj ojciec mnie oktamywal, caty czas mnie oklamywat!

— Oklamywat wszystkich. Robit to, zeby chroni¢ mnie, kiedy lezatam tu chora i bezbronna,
dochodzac do siebie.

Stowa Sary nie ztagodzity jego gniewu.

— Ale to mng manipulowat! Wykorzystat moja rozpacz...

— Zeby zabié tego, kto skazat mnie na §mier¢.

— Przeciez pojechatbym tam i...

— Tak, wiem, ale mogtoby ci si¢ nie uda¢. Nawet tobie. — Sara uSmiechng¢ta si¢ smutno. —
Gdyby powiedziat ci prawde, chciatbys mnie zobaczy¢. 1 gdybySmy sie zobaczyli, cz¢$¢ ciebie
pozostataby tutaj, ze mng. Nie moglbys sie w pelni skoncentrowaé. Stracitby$ skutecznos$é
dzialania.

W pokoju zapadta cisza. Stycha¢ byto jedynie popiskiwanie monitora nadzorujacego bicie jej
Serca.

— Dobrze wiesz, ze mam racje.

To prawda, pomyslat Bourne. Swiadomo$¢, ze Sara zyje ilezy bezbronna w szpitalu,
doprowadzilaby go do obtedu. Przestalby trzezwo mysle¢. Ouyang byl zbyt niebezpiecznym
przeciwnikiem, zeby atakowac go w takim stanie.

— Prosz¢. — Sara poruszata wyprostowanymi palcami. — Chce ci¢ dotkna¢, obja¢. Chce
sprawdzi¢, czy to naprawdg ty, czy naprawde wrocites z Chin catly i zdrowy.

Bourne podszedt do t6Zka jak lunatyk. Rozpoznal ja, jednak wygladata zupehnie inaczej. Byla

strasznie wychudzona i miata tak ziemista cerg, ze przypominata zjawe. Tu i1 6wdzie przez



pergaminowg skore z okrutng wyrazistoscig przebijaly btyszczace niebieskie zyly. Wygladata jak
ktos, kto wcigz zmaga si¢ z wyjatkowo cigzka 1 bolesng chorobg.

Gdy stanat przy t6zku, rozchylita koszulg, odstaniajagc paskudng blizng na boku, w miejscu,
gdzie przed ucieczka z willi Maceo Encarnaciona zostala ugodzona nozem. Przez ostatnie metry
musiat jg nies¢, a potem...

Objat ja, przytulit i fagodnie ukotysat. Przesunagt czubkami palcéw po bliznie i omal nie pekto
mu serce. Szepnal:

— Widziatem, jak wykrwawiasz si¢ na tylnym siedzeniu taksowki. W Mexico City
zostawitem trupa. Statem przy twoim grobie, gdy ci¢ chowano. A teraz...

— ...jest dobrze — dokonczyta z usmiechem. — Wszystko jest juz dobrze.

Pamigtatl ten u$miech i uczucia wezbraty w nim jak spieniona fala.

— Byles taki dzielny. Taki pomystowy. Nie przezylabym, gdyby nie ty. — Ujeta jego glowe
w dlonie 1 pocalowata go ustami migkkimi jak chmurka. — Mito$ci moja, uratowates mi zycie.

Siedzieli iobejmowali si¢ bez stowa nieskonczenie dtugo, a przynajmniej takie mieli
wrazenie. Chceieli nacieszy¢ si¢ soba, swoim wzajemnym dotykiem, zyska¢ pewnos$¢, ze spotkanie
to jest prawdziwe, ze nie jest snem, z ktorego obudzg si¢ zatamani i zrozpaczeni.

— Tak si¢ o ciebie batam — powiedziata w koncu. — Kiedy ojciec zdradzil mi swoj plan, bytam
wisciekla. Nie odzywatam si¢ do niego wiele dni. Ale wciaz tu przychodzit, ciagle powtarzat swoje,
I wreszcie pektam. Miat racje. Tylko ty mogtes$ dotrze¢ do Ouyanga i go zabié. Tylko ty. Poza tym
miate§ doskonaty motyw: moja $mier¢.

Powiedziala to z mitoscig i bolem. I z wielka duma.

Tulit ja, znowu styszat jej glos, znowu czut dotyk jej ust i gniew powoli ustgpit. Podziatata
na niego jak balsam na wszystkie szubrawstwa, jakimi obdarzyt go $wiat. W koncu zrozumial, ze
chociaz Eli go wykorzystal, to jednak nie zdradzit. Przeciwnie, zaufal mu i powierzyl najswigtsza
misje, jaka moze przedsigwziag¢ ojciec. Misj¢ wzigcia odwetu za cigzko ranng corke.

Rebeka, a raczej Sara — wiedziat, ze uplynie duzo czasu, zanim przywyknie do tego imienia
— poruszyla si¢ niespokojnie 1 zdal sobie sprawe, ze wciaz ja boli.

— Pol6z si¢ — powiedziat tagodnie.

— Ale wez mnie za reke.

Potozyt ja ostroznie, ujal jej dton, a ona usmiechneta si¢ 1 gtgboko westchneta.



— A teraz postuchaj, co$ ci opowiem. Kiedy si¢ poznalismy, bytam stewardesg. Leciales do
Damaszku, ja tez. Lecz jaki$ czas przedtem poznatam Ouyanga, taki byt plan. Udawatam kurierke,
ktéra szmugluje tajemnice wojskowe z Damaszku do Omanu. Takg mnie widziat i takg miat mnie
widziec.

Jednak tak naprawdg to te tajemnice wykradatam. Ukrywatam si¢ na widoku. Od tej chwili
Ouyang przestal zwraca¢ na mnie uwage izajat si¢ tropieniem tych, dla ktorych jakoby
pracowatam. Nie znalazt ich, bo po prostu nie istnieli. Zmarnowat mndstwo czasu i pieni¢dzy,
szukajac niewidzialnego garnka stodkiego miodu, podczas gdy ja po kolei likwidowatam jego
ludzi.

— Az odkryt prawdg.

— Tak.

— | poprzysiagl sobie, ze nie spocznie, dopdki ci¢ nie zabije. — Bourne’owi chciato sig¢
krzycze¢. Nagle znienawidzit swoje zycie, nikczemne zycie pelne tajemnic i klamstw, ktore
narazito ja na $mier¢.

— Na samym poczatku misji dentysta wstawit mi pusty zab — ciggneta. — W $rodku umiescit
kapsutke z szybko dzialajacym srodkiem. Nie, nie z trucizng. To bylo co$, co miato uratowaé mi
zycie, gdyby grozilo mi powazne niebezpieczenstwo, wyprodukowany przez naszych specjalistow
narkotyk, ktory spowalnia metabolizm, symulujac $mier¢. Polknetam go. Wiedziatam, Ze jesli
W pore mnie znajda, uda im si¢ przywroci¢ mnie do zycia, chociaz bedzie to proces dtugi i bolesny.

Jason wciaz trzymat ja za reke.

Sara zaptakata.

— Jason, nawet nie wiesz, ile razy wyobrazalam sobie t¢ chwilg, jak bardzo na nig czekatam
calym sercem i dusza.

Bourne pochylit sig, by scatowac jej tzy.

— Juz nie pojedziesz w teren.

— Ty bys nie pojechat? — Uwaznie sondowata jego twarz. — Czy mogtabym ci¢ powstrzymac?
Powiedz, ale tak szczerze, co innego mogliby$my robi¢?

Dhugo patrzyli sobie w oczy. Jason zdjat ztoty tancuszek z szyi i gwiazda Dawida rozbtysta
W jego rekach jak kometa na niebie. Sara spojrzala na nig i po jej policzkach znowu sptynety 1zy.

Ale teraz miala btyszczace oczy. Pochylita glowe, a on zapiat fancuszek na jej szyi. Gwiazda,



z ktora nie rozstawat si¢ od domniemanej $mierci Rebeki, lezata na jej piersi jak w dniu, kiedy
poznat ja w drodze do Damaszku.
— Widzisz? — szepnat. — Zawsze byltas ze mna.
— Jason... — Lzy migotaty na jej rzesach jak I$nigce krysztatki. — Och, Jason, na co ty czekasz?
Pochylit si¢ nad nig, a ona roze$miata si¢ uszczesliwiona.

— O tak... — szepneta, zanim przytknat usta do jej ust.
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